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CT2112BHMX EAN: 7640228055432

CT21127HMX EAN: 7640228055449

CT21112HMX EAN: 7640228055456

12




EAN: 7640228055500

CT21128HMX IMC

EAN: 7640228085517

CT21127HMX IMC

EAN: 7640228055524

CT21112HMX IMC
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EAN (220-240 V): 7640228055579

CT21128HMX-2 IMC

EAN (220-240 V): 7640228055586

CT21127HMX-5 IMC

EAN (220-240 V): 7640228055593

CT21112HMX-5 IMC
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Elektrowerkzeug - technische Daten

Akkubohrschrauber

Akku-Schlagbohrmaschine / Akku-Schrauber CT21128HMX  CT21127HMX ~ CT21112HMX
Elektrowerkzeug - Code siehe Seite 12-14
Nennspannung V] 20* 20~ 20~
Leerlaufdrehzahl (Gang 1/ 2) [min'] 0-500/0-1800  0-500/0-2100  0-500 /0-2000
Schlaganzahl (Gang 1/ 2) [min] — 0-7500 / 0-32000 0-7500 / 0-32000
Max. Drehmoment (weich / hart) [Nm] 27150 50/100 60/120
Futterspannbereich Ez'“o".’.} 135" 38" e ey
Bohrleistung:

- Beton EE"O’IH — 15152 15

S

- Holz EZm:IH 117 764" 13 13
Max. Schraubendurchmesser [Enorm 31/g.. 151/52.. 1 51/:%2..
FEEE T 2
Schalldruck [dB(A)] — — —
Schallleistung [dB(A)] — — —
Beschleunigung [m/s?] — — —

* Die maximale anfangliche Batteriespannung (gemessen ohne Arbeitsbelastung) betragt 20 Volt. Die Nennspannung

betragt 18 Volt.

Gerauschinformation

A\

C € Konformititserklarung

Tragen Sie bei einem Schalldruck
uiber 85 dB(A) einen Gehorschutz.

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das
unter "Elektrowerkzeug - technische Daten" beschrie-
bene Produkt allen einschlagigen Bestimmungen der
Richtlinien 2006/42/EC einschlieslich ihrer Anderun-
gen entspricht und mit folgenden Normen uberein-
stimmt:

EN 62841-1:2015+A11,

EN 62841-2-1:2018+A11+A1+A12,

EN IEC 55014-1:2021,

EN IEC 55014-2:2021.

Zertifizierungs W Wu Cunzhen
manager W Cunohon/

Merit Link International AG
Stabio, Schweiz, 24.01.2024

©

WARNUNG - Der Benutzer muss die Be-
dienungsanleitung lesen, um die Verlet-
zungsgefahr zu verringern!

Allgemeine Sicherheitsvorschriften
WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheits-
hinweise, Anweisungen, Abbildungen
und Spezifikationen zu diesem Werk-
zeug. Nichtbeachtung der Warnungen
und Anweisungen kann zum Stromschlag, Brand und /
oder zu schweren Verletzungen fihren.
Bewahren Sie alle Warnungen und Anweisungen
fiir die Zukunft auf.
Der Begriff "Elektrowerkzeug" in den Warnhinweisen
bezieht sich auf Ihr netzbetriebenes (kabelgebun-
den) oder batteriebetriebenes (kabellos) Elektro-
werkzeug.

Deutsch
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Sicherheit am Arbeitsplatz

» Halten sie lhren Arbeitsbereich sauber und auf-
geraumt. Unordnung und unbeleuchtete Arbeitsberei-
che kénnen zu Unfallen fiihren.

« Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in
explosionsgefiahrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Staube befin-
den. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die Staub
oder Dampfe entziinden kénnen.

» Halten Sie Kinder und andere Personen wahrend
des Betriebs des Elektrowerkzeugs fern. Bei Un-
achtsamkeit konnen Sie die Kontrolle Gber das Werk-
zeug verlieren.

Elektrische Sicherheit

+ Die Anschlussstecker des Elektrowerkzeugs
miissen in die Steckdose passen. Der Stecker darf
in keiner Weise verdandert werden. Verwenden sie
keine Adapterstecker gemeinsam mit schutzge-
erdeten Elektrowerkzeugen. Unveranderte Stecker
und passende Steckdosen reduzieren das Risiko ei-
nes Stromschlags.

* Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten
Oberflachen wie etwa Rohren, Heizungen, Herden
und Kiihlschrénken. Es besteht ein erhohtes Risiko
eines Stromschlags, wenn lhr Kérper geerdet ist.

» Halten Sie das Elektrowerkzeug von Regen oder
Nasse fern. Wenn Wasser in das Elektrowerkzeug
eindringt, erhéht sich das Risiko eines Stromschlags.

* Nutzen Sie das Kabel nur bestimmungsgemaR.
Verwenden Sie das Kabel niemals zum Tragen, Zie-
hen oder Trennen des Elektrowerkzeugs. Halten
Sie das Kabel fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten
oder beweglichen Teilen. Beschadigte oder verwi-
ckelte Kabel erhohen das Risiko eines Stromschlags.

* Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien
arbeiten, verwenden sie nur Verlangerungskabel,
die fiir den AuBenbereich zugelassen sind. Die
Verwendung eines fur den AuRRenbereich zugelasse-
nen Verlangerungskabels verringert das Risiko eines
Stromschlages.

 Falls sich der Einsatz eines Elektrowerkzeugs in
einer feuchten Umgebung nicht vermeiden lasst,
verwenden Sie einen Fi-Schutzschalter. Die Ver-
wendung eines Fi-Schutzschalters verringert das Risi-
ko eines Stromschlags. HINWEIS! Der Begriff "Fehler-
stromschutzeinrichtung (RCD)" kann durch den Begriff
"Fehlerstromschutzschalter (GFCI)" oder "Fehlerspan-
nungsschutzschalter (ELCB)" ersetzt werden.

+ Warnung! Vermeiden Sie Kontakt mit den freilie-
genden Metalloberflichen am Getriebe, an der Ab-
schirmung etc., da ansonsten die Gefahr eines Strom-
schlags droht.

Personliche Sicherheit

+ Seien Sie aufmerksam, achten sie darauf, was
sie tun, und gehen sie mit Vernunft an die Arbeit
mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen sie das
Elektrowerkzeug nicht, wenn Sie miide sind oder
unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Me-
dikamenten stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit
beim Gebrauch des Elektrowerkzeugs kann ernsthafte
Verletzungen zur Folge haben.

» Tragen Sie personliche Schutzausriistung. Tra-
gen Sie immer einen Augenschutz. Das Tragen
personlicher Schutzausristung, wie Staubmaske,

rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Ge-
hérschutz je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeu-
ges verringert das Risiko von Personenschaden.

* Verhindern Sie ein unbeabsichtigtes Einschal-
ten des Elektrowerkzeugs. Vergewissern Sie sich,
dass der Schalter in der Aus-Stellung ist, bevor Sie
das Elektrowerkzeug an die Stromquelle und / oder
Batterie anschlieBen, in die Hand nehmen oder
transportieren. Wenn Sie beim Tragen des Elektro-
werkzeugs den Finger am Schalter haben oder das
Elektrowerkzeug eingeschaltet an die Stromversor-
gung anschlief3en, kann dies zu Unfallen fihren.

+ Bevor das Elektrowerkzeug eingeschaltet wird,
entfernen Sie alle Einstellschliissel oder Schrau-
benschliissel. Ein Schraubenschlissel oder Einstell-
schlussel, der sich in einem rotierenden Teil des Elek-
trowerkzeugs befindet, kann zu Verletzungen fiihren.

» Uberschatzen Sie sich nicht. Sorgen sie fiir ei-
nen sicheren Stand und halten Sie jederzeit das
Gleichgewicht. Dadurch kénnen Sie das Elektrowerk-
zeug in unerwarteten Situationen besser kontrollieren.
+ Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie kei-
ne weite Kleidung oder Schmuck. Halten Haare,
Kleidung und Handschuhe fern von beweglichen
Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder lange Haare
kdénnen von sich bewegenden Teilen erfasst werden.

« Wenn die Werkzeuge fir den Anschluss von
Staubabsaugung und Sammeleinrichtungen vor-
gesehen sind, vergewissern Sie sich, dass diese
ordnungsgemaB angeschlossen sind und richtig
verwendet werden. Verwendung dieser Einrichtun-
gen kann Gefahrdungen durch Staub verringern.

» Lassen Sie sich nicht durch Vertrautheit mit dem
Produkt (durch wiederholten Gebrauch erworben)
von der strikten Einhaltung der Sicherheitsvor-
schriften fiir das vorliegende Produkt abhalten.
Eine unvorsichtige Handlung kann in Sekundenbruch-
teilen zu schweren Verletzungen fihren.

* Warnung! Elektrowerkzeuge kénnen wahrend des
Betriebs ein elektromagnetisches Feld erzeugen. Die-
ses Feld kann unter Umstanden aktive oder passive
medizinische Implantate beeinflussen. Um das Risiko
von schweren oder tddlichen Verletzungen zu vermei-
den empfehlen wir, dass sich Personen mit medizini-
schen Implantaten mit Ihrem Arzt und dem Implanta-
thersteller beraten, bevor Sie dieses Elektrowerkzeug
verwenden.

Nutzung und Pflege des Elektrowerkzeugs

» Personen mit beschrankten psychophysischen oder
geistigen Fahigkeiten sowie Kinder kénnen das Elekt-
rowerkzeug nicht benutzen, wenn sie nicht Gberwacht
werden oder Uber die Verwendung des Elektrowerk-
zeugs von einer Person unterwiesen wurden, die fir
ihre Sicherheit verantwortlich ist.

+ Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht. Ver-
wenden Sie fiir ihre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektrowerk-
zeug arbeiten Sie besser und sicherer im angegebe-
nen Leistungsbereich.

« Benutzen Sie das Elektrowerkzeug nicht, wenn
es sich mit dem Schalter nicht ein - und ausschal-
ten lasst. Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht ein-
oder ausschalten lasst, ist gefahrlich und muss repa-
riert werden.

« Trennen sie das Elektrowerkzeug von der Strom-
versorgung bzw. der Batterie, bevor Sie Einstel-
lungen vornehmen, Zubehor wechseln oder das
Elektrowerkzeug lagern. Diese vorbeugenden Si-

Deutsch
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cherheitsmalRnahmen vermindern das Risiko, dass
das Werkzeug versehentlich eingeschaltet wird.

» Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge au-
Rerhalb der Reichweite von Kindern auf. Lassen
Sie Personen das Werkzeug nicht benutzen, die
mit dem Elektrowerkzeug oder diesen Anweisun-
gen nicht vertraut sind. Die Elektrowerkzeuge kon-
nen gefahrlich sein, wenn sie von unerfahrenen Per-
sonen benutzt werden.

+ Die Elektrowerkzeuge miissen gewartet wer-
den. Priifen Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei
funktionieren und nicht klemmen, ob Teile gebro-
chen oder so beschéadigt sind, dass die Funktion
des Elektrowerkzeugs beeintrachtigt ist. Lassen
Sie beschadigte Teile vor dem Einsatz des Elekt-
rowerkzeugs reparieren. Viele Unfélle werden durch
schlecht gewartete Elektrowerkzeuge verursacht.

* Halten Sie die Schneidewerkzeuge scharf und
sauber. Sorgfaltig gepflegte Schneidwerkzeuge mit
scharfen Schneidkanten verklemmen sich weniger
und sind leichter zu fiihren.

+ Verwenden Sie das Elektrowerkzeug, das Zube-
hor, die Einsatze etc. in Ubereinstimmung mit die-
sen Anweisungen unter Beriicksichtigung der Ar-
beitsbedingungen und der auszufiihrenden Arbeit.
Eine Benutzung des Elektrowerkzeugs fur andere als
die bestimmungsgemalen Zwecke kann zu einer ge-
féhrlichen Situation flhren.

» Halten Sie die Handgriffe_und Greifflachen tro-
cken, sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Handgriffe und Greifflachen verhindern eine sichere
Handhabung und Kontrolle Gber das Werkzeug in un-
erwarteten Situationen.

» Benutzen Sie den Zusatzgriff bei der Arbeit mit dem
Elektrowerkzeug, weil er ein hilfreiches Hilfsmittel bei
der Handhabung des Elektrowerkzeugs ist. Das richti-
ge Halten des Elektrowerkzeugs kann das Risiko von
Unfallen und Verletzungen reduzieren.

Verwendung und Pflege des Akkuwerkzeugs

» Laden Sie die Akkus nur in Ladegeraten auf, die
vom Hersteller empfohlen werden. Es besteht die
Brandgefahr, wenn ein Ladegerat, das fur eine be-
stimmte Art von Akkupack geeignet ist, mit anderen
Akkus verwendet wird.

* Verwenden Sie in den Elektrowerkzeugen nur
die speziell gekennzeichneten Akkus. Die Verwen-
dung von anderen Akkus kann zu Verletzungen und
Brandgefahr fiihren.

* Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Metallgegenstinden, wie Biiroklammern, Miinzen,
Schliisseln, Nageln, Schrauben oder anderen klei-
nen Metallgegenstinden, die eine Uberbriickung
der Kontakte verursachen kénnen. Ein Kurzschluss
zwischen den Akkukontakten kann Verbrennungen
oder Brand zur Folge haben.

» Bei unrichtiger Anwendung kann Flissigkeit aus
dem Akku austreten, bitte Kontakt vermeiden. Bei
zufélligem Kontakt, mit Wasser spiilen. Wenn die
Fliissigkeit in die Augen gelangt, suchen Sie noch
einen Arzt auf. Austretende Akkufliissigkeit kann zu
Hautreizungen oder Verbrennungen fiihren.

» Unbeabsichtigtes Einschalten vermeiden. Stel-
len Sie vor dem Einlegen des Akku - Packs sicher,
dass der Ein- / Ausschalter in der Aus - Position
ist. Der Transport des Elektrowerkzeugs mit dem Fin-
ger auf dem Ein- / Ausschalter und Einlegen des Akku-
Packs in ein eingeschaltetes Elektrowerkzeug kann zu
Unfallen flhren.

« Offnen Sie das Batteriefach nicht. Kurzschluss-
gefahr.

» Bei Beschadigung und unsachgemaBer Verwen-
dung des Akkus konnen Dampfe freigesetzt wer-
den. Sorgen Sie fiir ausreichende Beliiftung und
bei Beschwerden suchen Sie einen Arzt auf. Die
Dampfe kdnnen das Atmungssystem reizen.

» Wenn der Akku defekt ist, kann die Fliissigkeit
entweichen und mit benachbarten Komponenten
in Kontakt kommen. Uberprifen Sie alle betroffenen
Teile. Es ist noétig, diese Teile zu reinigen und wenn
nétig auszutauschen.

« Schiitzen Sie die Akkus vor Hitze, z.B., auch ge-
gen kontinuierliche Sonneneinstrahlung und Feu-
er. Es besteht die Explosionsgefahr.

A\

« Schiitzen Sie das Ladegerat vor Regen und
Feuchtigkeit. Das Eindringen von Wasser in ein Ak-
kuladegerat erhoht das Risiko eines Stromschlags.

+ Laden Sie keine anderen Akkus auf. Das Akku-
ladegerat eignet sich nur zum Aufladen von Lithium -
lonen - Batterien im angegebenen Spannungsbereich.
Da sonst Brand - und Explosionsgefahr besteht.

» Halten Sie das Ladegerat sauber. Bei Verschmut-
zung besteht die Gefahr eines Stromschlags.

» Uberpriifen Sie das Ladegerit, die Kabel und
Stecker vor jedem Einsatz. Verwenden Sie das La-
degerat nicht, wenn Defekte festgestellt wurden.
Offnen Sie das Ladegerit nicht selbst und lassen
Sie es nur von qualifiziertem Fachpersonal und
nur mit Originalersatzteilen reparieren. Beschadig-
te Akkuladegerate, Kabel und Stecker erhéhen das
Risiko eines Stromschlags.

- Betreiben Sie das Ladegerat nicht auf leicht ent-
flammbaren Oberflichen (z. B., Papier, Textilien
etc.) oder in brennbarer Umgebung. Es besteht die
Brandgefahr durch die Erwarmung des Akkuladege-
rats wahrend des Ladevorgangs.

WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheits-
hinweise und Anweisungen.

Service

» Lassen sie das Elektrowerkzeug nur von qualifi-
ziertem Fachpersonal und nur mit Original-Ersatz-
teilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Elektrowerkzeugs erhalten bleibt.

» Befolgen Sie die Anweisungen zum Schmieren und
Wechseln von Zubehdrteilen.

Spezielle Sicherheitshinweise

+ Tragen Sie beim Schlagbohren den Gehor-
schutz. Belastung durch Larm kann zu Hoérschaden
fuhren.

HINWEIS: Die vorstehende Warnung gilt nur fir
Schlagbohrmaschinen und fir anderer Bohrer kann
entfallen.

» Verwenden Sie Zusatzgriff(e), wenn er (sie) mit-
geliefert wird (werden). Der Verlust der Kontrolle
kann zu Personenschaden fuhren.

» Fassen sie das Elektrowerkzeug nur an isolier-
ten Griffflichen an, wenn sie Arbeiten ausfiih-
ren, bei denen das Einsatzwerkzeug verborgene
Stromleitungen oder das eigene Netzkabel treffen
kann. Kontakt mit einer spannungsfiihrenden Leitung

Deutsch
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setzt auch freiliegende Metallteile des Elektrowerkzeu-
ges unter Spannung und fiihrt zu einem Stromschlag.

Sicherheitshinweise fiir die Verwendung
des Elektrowerkzeugs

» Das Werkstlick muss befestigt sein. Verwenden Sie
feststehende Gerate oder Schraubstock, um das Werk-
stlick zu befestigen. Das Werkstlick wird sicherer be-
festigt sein, als wenn es mit den Handen gehalten wird.
» Da Asbest Krebs verursachen kann, durfen keine
asbesthaltigen Materialien verarbeitet werden.

» Das Elektrowerkzeug kann erst dann abgelegt wer-
den, wenn alle Teile des Elektrowerkzeugs vollstan-
dig zum Stillstand gekommen sind. Das Zubehor auf
dem Elektrowerkzeug kann wahrend der Arbeit ein-
geklemmt werden, was die Kontrolle des Elektrowerk-
zeugs erschweren kann.

» Verwenden Sie einen geeigneten Detektor, um ver-
steckte Stromkabel zu finden, oder besorgen Sie sich
entsprechende Informationen von dem lokalen Strom-
versorgungsunternehmen. Anbohren von elektrischen
Leitungen wird Feuer und Stromschlag verursachen.
Beschadigte Gasleitungen werden zur Explosion fuh-
ren. Wenn Wasserleitungen angebohrt werden, wer-
den dadurch Sachschaden verursacht werden.

» Wenn ein Zubehorteil auf dem Elektrowerkzeug ein-
geklemmt wird, das Elektrowerkzeug ausschalten und
Ruhe bewahren. Zu diesem Zeitpunkt wird das Elekt-
rowerkzeug ein extrem hohes Reaktionsdrehmoment
erzeugen, dass zum Rickschlag fiihren wird. Das am
Elektrowerkzeug installierte Zubehorteil kann einge-
klemmt werden, beispielsweise bei Hyperladung des
Elektrowerkzeugs oder durch Verdrehen des Zubehor-
teils am Elektrowerkzeug wahrend der Arbeit.

» Wenn versteckte elektrische Leitungen wahrend der
Arbeit durchtrennt werden kénnten, missen Sie den
isolierten Griff festhalten, um das Elektrowerkzeug zu
bedienen. Wenn das Elektrowerkzeug mit einer aufge-
ladenen Leitung in Berlhrung kommt, leiten die Me-
tallteile des Elektrowerkzeugs Elektrizitdt und kénnen
beim Bediener einen Stromschlag verursachen.

» Wahrend der Arbeit miissen Sie das Elektrowerk-
zeug fest halten und fest stehen. Sie sollten das Elek-
trowerkzeug mit beiden Handen halten.

» Bei der Arbeit mit dem Elektrowerkzeug muss der
Schalter am Griff gedriickt gehalten werden.

» Schalten Sie das Motor des Elektrowerkzeugs im
belasteten Zustand nicht aus.

» Entfernen Sie nie Spane oder Splitter, wenn der Mo-
tor Ihres Elektrowerkzeugs lauft.

» Verwenden Sie nur Zubehor ohne Mangel - es wird
die Arbeit mit dem Elektrowerkzeug erleichtern.

» Es ist strengstens verboten, die Konstruktion der
Bohrer zu andern und entfernbare Disen und Zube-
horteile zu verwenden, die fir dieses Elektrowerkzeug
nicht vorgesehen sind.

» Uben Sie keinen ubermaRigen Druck bei der Ver-
wendung des Elektrowerkzeugs aus - der Bohrer kann
verkanten und den Motor Uberlasten.

» Lassen Sie nicht zu, dass der Bohrer im zu bear-
beitenden Material verklemmt. Wenn dies der Fall ist,
bitte nicht versuchen, den Bohrer mittels Elektrowerk-
zeugmotor zu l6sen. Dies kann das Elektrowerkzeug
kaputt machen.

« Es ist streng verboten, im Material verklemmte Boh-
rer mit einem Hammer oder anderen Gegenstanden

auszuschlagen - Metallsplitter kénnen sowohl den Be-
diener als auch Personen in der Nahe verletzen.

* Vermeiden Sie eine Uberhitzung des Elektrowerk-
zeugs, wenn es fir eine lange Zeit verwendet wird.

In der Gebrauchsanweisung verwendete
Symbole

Die folgenden Symbole werden in der Gebrauchsan-
weisung verwendet, bitte ihre Bedeutung merken. Die
korrekte Interpretation der Symbole ermdglicht die
korrekte und sichere Nutzung des Elektrowerkzeuges.

Bedeutung

Akkubohrschrauber
Akku-Schlagbohrmaschi-
ne / Akku-Schrauber

Grau markierte Sektionen -
weicher Griff (mit isolierter
Oberflache).

Seriennummernaufkleber:
CT ... - Modell;

XX - Datum der Herstellung;
XXXXXXX - Seriennummer.

Ser.No.:

XX XXXXXXX

Burstenloser Motor.

Alle Sicherheitsregelungen
und Anweisungen lesen.

Sicherheitsbrille tragen.

Ohrenschutz tragen.

Eine Staubschutzmaske tra-
gen.

Die Batterie nicht tiber 45°C
aufheizen. Vor langerer di-
rekter Sonneneinstrahlung
schitzen.

Batterie nicht in den Haus-
mull entsorgen.

Batterie nicht dem Feuer
aussetzen.
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Bedeutung

Symbol Bedeutung

Batterie vor Regen schit-
zen.

Stufenlose
keitskontrolle.

Geschwindig-

Akkuladezeit.

Bewegungsrichtung.

Elektrowerkzeug nicht in
den Hausmull entsorgen.

&
2

)

NS4

Umdrehungsrichtung.

Geschlossen.

Offen.

Verboten.

Betriebsart "Schrauben".

Modus "Bohren".

Modus "Hammerbohren".

>HARX°|7|2[2

Achtung. Wichtig.

N
m

Ein Zeichen, das die Kon-
formitat des Produkts mit
den wesentlichen Anforde-
rungen der EU-Richtlinien
und der harmonisierten EU-
Standards zertifiziert.

Ntzliche Hinweise.

o=

Schutzhandschuhe tragen.

Elektrowerkzeug - Bestimmungsgema-
Rer Gebrauch

Das Elektrowerkzeug dient dazu, Bohrlécher in Holz,
Kunststoff und Metall herzustellen sowie Befesti-
gungsteile mit Gewinde (z. B. Schrauben) einzudrehen
oder anzuziehen.

[CT21127HMX, CT21112HMX]

Diese Modelle erlauben das Schlagbohren in Mauer-
werk, Zement und ahnlichen Materialien.

Elektrowerkzeug Einzelteile

Drehzahlstufenschalter
Betriebsschalter

Drehmomentregler
Schnellspannfutter

LED-Lampe

Schaltflache "ANTI KICKBACK"
Liftungsschlitze

Umkehrschalter

Ein- / Ausschalter

Anzeige "ANTI KICKBACK"

Anzeige "FLASHLIGHT"

Anzeige "TURBO"

Schaltflache "TURBO"

Zusatzgriff *

Schraubendreher-Bit *

Haken fur den Riemen *

Schaltflache (Helligkeit, Ein- / Ausschalter der
LED-Lampe)

Anzeige (Helligkeit der LED-Lampe)
Anzeige (gewahlte Geschwindigkeit)
Schaltflache (Anderung der Geschwindigkeit,
Ein- / Ausschalten der LED-Lampe wahrend der
Arbeit)

21 Schraube

22 Magnethalter *

23 Akkuverriegelung *

24 Akku*

25 Ladegerat *

26 Anzeige *

27 Typenschild des Ladegerats *

28 Anzeige des Akkuladestands *

29 Kontrollschalter des Akkuladestands *

QU QP QU QU G G Qe §
NOURWN_OQOONOGARWN=

N =
o o

* Zubehor

Abgebildetes oder beschriebenes Zubehor gehort
teilweise nicht zum Lieferumfang.
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Installation und Regelung der Elektro-
werkzeugteile

Zuerst muss der Umschalter 8 in die Mitte gescho-
ben werden.

Befestigungselemente nicht zu stark an-
ziehen, um das Gewinde nicht zu bescha-
digen.

Montage / Demontage / Aufstellung ei-
° niger Elemente ist fiir alle Elektrowerk-
1 zeug - Modelle gleich, in diesem Fall sind
in der Abbildung keine besonderen Mo-
delle angezeigt.
Zusatzgriff (siehe Abb. 1)
[CT21127HMX, CT21112HMX]

Es empfiehlt sich, im Betrieb den Zusatzgriff 14 zu
verwenden. Montieren / demontieren Sie den Zusatz-
griff 14 wie in Abb. 1 gezeigt.

Montage / Austausch von Werkzeug (siehe Abb. 2)

O

+ Offnen Sie die Backen des Schnellspannbohrfut-
ters 4 indem Sie den vorderen Teil wie in Abb. 2 ge-
zeigt drehen.

» Werkzeug montieren oder austauschen.

» Ziehen Sie das Schnellspannbohrfutter 4 fest ohne
das Zubehor zu verdrehen, wie in Abb. 2 gezeigt.

Der Bohrer wird bei langerem Gebrauch
warm und darf nur mit Handschuhen an-
gefasst werden.

Montage / Demontage des Schnellspannfutters
(siehe Abb. 3-4)

* Um das Schnellspannbohrfutter 4 zu montieren fuh-
ren Sie die Schritte, die in Abb. 3-4 gezeigt werden, in
fortlaufender Reihenfolge durch.

* Um das Schnellspannbohrfutter 4 zu demontieren
fihren Sie die Schritte, die in Abb. 3-4 gezeigt werden,
in fortlaufender Reihenfolge durch.

A\

Schraubendreher-Bit / Magnethalter (siehe Abb. 5)

Achtung: Achten Sie bei der Montage /
Demontage des Schnellspannfutters 4
darauf, dass Schraube 21 ein Linksge-
winde hat.

Fur kurze Schraubendreher-Bits benutzen Sie den
magnetischen Halter 22, um sie zuverlassig zu fixieren
(siehe Abb. 5).

Fir lange Schraubendreher-Bits 15 (speziell fiir
Schraubendreher) wird kein Magnethalter 22 benétigt.

Laden des Akkus

° Das Elektrowerkzeug kann ohne Batte-
rie 24 und Ladegerét 25 geliefert werden.

]_ Der Akku 24 muss vor der ersten Nut-
zung vollstiandig geladen werden.

Ladevorgang (siehe Abb. 6)

* Umschalter 8 in die Mitte schieben.

» Blockade des Akkus 23 dricken und Akku 24 her-
ausnehmen (siehe Abb. 6.1).

» Ladegerat 25 an die Stromversorgung anschlie3en.
» Akku 24 in Ladegerat 25 einlegen (siehe Abb. 6.2).

» Das Ladegerat 25 nach Aufladen vom Netz trennen.
* Akku 24 aus Ladegeradt 25 herausnehmen und
Akku 24 in Elektrowerkzeug einlegen (siehe Abb. 6.3).

Anzeigen des Ladegerits (siehe Abb. 7)

Die Anzeigen des Ladegerats 26 informieren Sie tber
den Akkuladeprozess. Die Signale der Anzeigen 26
werden auf dem Typenschild 27 angezeigt (siehe
Abb. 7).

» Abb. 7.1 - (die griine Anzeige leuchtet, der Akku 24
ist nicht in das Ladegerat 25 eingesetzt) - das Ladege-
rat 25 ist mit dem Stromnetz verbunden (ladebereit).

* Abb. 7.2 - (die grine Anzeige blinkt, der Akku 24 ist
in das Ladegerat 25 eingesetzt) - der Akku 24 wird ge-
laden.

» Abb. 7.3 - (die griine Anzeige leuchtet, der Akku 24
ist in das Ladegerat 25 eingesetzt) - der Akku 24 ist
vollstandig geladen.

« Abb. 7.4 - (die rote Anzeige leuchtet, der Akku 24
ist in das Ladegerat 25 eingesetzt) - der Ladevorgang
des Akkus 24 wurde wegen zu hoher Temperatur ab-
gebrochen. Wenn die Temperatur wieder auf normale
Werte gesunken ist, wird der Ladevorgang fortgesetzt.
» Abb. 7.5 - (die rote Anzeige blinkt, der Akku 24 ist in
das Ladegerat 25 eingesetzt ) - der Ladevorgang des
Akkus 24 wurde wegen eines Akkufehlers abgebro-
chen. Ersetzen Sie den fehlerhaften Akku 24. Er darf
nicht weiter verwendet werden.

Ein- / Ausschalten des Elektrowerkzeu-
ges

Beim Ladeprozess erhitzen sich der
Akku 24 und das Ladegerit 25, das ist
ein normaler Prozess.

Sicherstellen, dass sich der Umschalter 8 nicht in
der mittleren Position befindet; andernfalls ist der
Ein- / Ausschalter 9 blockiert.

Einschalten:

Ein- / Ausschalter driicken und gedriickt halten 9.
Ausschalten:

Ein- / Ausschalter 9 loslassen.

Funktionsmerkmale des Elektrowerk-
zeugs

Einige der unten beschriebenen Kons-
truktionsmerkmale sind spezifisch fiir
den Akku 24.

Biirstenloser Motor
Das Elektrowerkzeug ist mit einem burstenlosen Motor

ausgestattet, der folgende Vorteile bietet (im Vergleich
zum Elektrowerkzeug mit einem Birstenmotor) bietet:
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* hohe Zuverlassigkeit durch das Fehlen von Ver-
schleilteilen (Kohlebirsten, Kommutator);

* langere Betriebszeit pro Ladung;

» kompakte Bauweise und niedriges Gewicht.

Temperaturschutz (siehe Abb. 8.1)

Das Temperaturschutzsystem ermdglicht die auto-
matische Abschaltung des Elektrowerkzeugs im Falle
einer Uberladung oder falls der Akku 24 eine Tempe-
ratur von 80°C Ubersteigt. Das System garantiert den
Schutz des Elektrowerkzeugs vor Schaden im Falle
einer Nichteinhaltung der Arbeitskonditionen.

Wenn dieses Schutzsystem aktiviert ist, blinken die
Anzeigen 28 wie in Abb. 8.1 gezeigt fiir 3 Sekunden.

Uberhitzungsschutz (siehe Abb. 8.1)

Der Uberhitzungsschutz des Motors schaltet den
Motor automatisch ab, wenn eine Uberhitzung droht.
Lassen Sie das Elektrowerkzeug in dieser Situation
abkulhlen, ehe Sie es wieder einschalten.

Wenn dieses Schutzsystem aktiviert ist, blinken die
Anzeigen 28 wie in Abb. 8.1 gezeigt fur 3 Sekunden.

Uberlastschutz (siehe Abb. 8.1)

Der Uberlastschutz des Motors schaltet das Elektro-
werkzeug automatisch aus, wenn es in einer Art und
Weise verwendet wird, die die Stromaufnahme unge-
wohnlich hoch ansteigen Iasst.

Wenn dieses Schutzsystem aktiviert ist, blinken die
Anzeigen 28 wie in Abb. 8.1 gezeigt fiir 3 Sekunden.

Tiefentladungsschutz

Der Akku 24 besitzt ein Sicherheitssystem zum Schutz
fur Tiefentladung. Im Falle einer vollstandigen Ent-
ladung wird das Elektrowerkzeug automatisch aus-
geschaltet. Achtung: versuchen Sie nicht, das
Elektrowerkzeug einzuschalten, wenn das Schutz-
system aktiviert ist, ansonsten kann der Akku 24
beschadigt werden.

Anzeigen fur den Ladezustand des Akkus (siehe
Abb. 8.2)

Beim Drlicken des Schalters 29 zeigen die Anzeigen 28
den Status der Akkuladung 24 an (siehe Abb. 8.2).

LED-Lampe (siehe Abb. 9-10)
[CT21128HMX]

» Wenn der Ein- / Ausschalter 9 gedriickt wird, wird
die LED-Lampe 5 automatisch eingeschaltet, was Ar-
beiten bei schlechten Lichtverhaltnissen ermdglicht.
Halten Sie die Schaltflache 20 2 Sekunden lang ge-
druckt, um die automatische Aktivierung der LED-Lam-
pe 5 zu aktivieren / deaktivieren (siehe Abb. 9).

» Dricken Sie die Schaltflache 17 und lassen Sie sie
los, um die Helligkeit der LED-Lampe 5 zu wéahlen. Die
ausgewahlte Helligkeit der LED-Lampe 5 wird durch
die Anzeigen 18 dargestellt (es konnen 2 Helligkeits-
stufen ausgewahlt werden).

* Driicken und halten Sie die Schaltflache 17 fir 2
Sekunden, um die LED-Lampe 5 fiir 20 Minuten ein-
zuschalten. Nach 20 Minuten schaltet sich die LED-
Lampe 5 automatisch aus. Wenn Sie die LED-Lam-

pe 5 ausschalten mochten, driicken und halten Sie die
Schaltflache 17 erneut fir 2 Sekunden.

[CT21127HMX, CT21112HMX]

* Wenn der Ein- / Ausschalter 9 gedrlckt wird, wird
die LED-Lampe 5 automatisch eingeschaltet, was
Arbeiten bei schlechten Lichtverhaltnissen ermdg-
licht. Halten Sie die Schaltflache 13 2 Sekunden lang
gedrickt, um die automatische Aktivierung der LED-
Lampe 5 zu aktivieren / deaktivieren (siehe Abb. 10).

« Dricken und halten Sie die Schaltflache 6 fir 2 Se-
kunden, um die LED-Lampe 5 fir 20 Minuten einzu-
schalten. Die Anzeige 11 leuchtet auf. Nach 20 Minu-
ten schaltet sich die LED-Lampe 5 automatisch aus
und die Anzeige 11 erlischt. Wenn Sie die LED-Lam-
pe 5 ausschalten mochten, driicken und halten Sie die
Schaltflache 6 erneut fur 2 Sekunden.

Einstellung der Geschwindigkeit (siehe Abb. 13, 9)
[CT21128HMX]

A\

Wenn der Rickwartsschalter 8 in der linken Position
(Rotation im Uhrzeigersinn, siehe Abb. 13.1) installiert
ist, kdnnen Sie mit der Schaltflache 20 die Geschwin-
digkeit andern. Dricken Sie die Schaltflache 20 und
lassen Sie sie wieder los, um die Geschwindigkeit zu
andern (siehe Abb. 9). Die Anzeige 19 zeigt die ausge-
wahlte Stufe an.

Wenn der Ruckwartsschalter 8 in der rechten Position
(Rotation gegen den Uhrzeigersinn, siehe Abb. 13.1)
installiert ist, funktioniert diese Einstellung nicht, und
die Lockerung erfolgt bei maximaler Geschwindigkeit.

Achtung: Nehmen Sie alle Einstellungen
vor, nachdem der Motor vollstandig ge-
stoppt wurde.

ANTI KICKBACK (siehe Abb. 10)
[CT21127HMX, CT21112HMX]

ANTI KICKBACK - schaltet die Energie automatisch
ab, wenn der Bohreinsatz im Loch stecken bleibt und
schiitzt so die Hand des Benutzers vor dem Verdrehen.

* Drlcken Sie die Schaltflache 6 und lassen Sie sie
los, um die ANTI KICKBACK Funktion zu aktivieren.
Die Anzeige 10 leuchtet auf.

« Driicken Sie die Schaltflache 6 erneut und lassen
Sie sie los, um die ANTI KICKBACK Funktion zu de-
aktivieren. Die Anzeige 10 erlischt.

TURBO (siehe Abb. 10)
[CT21127HMX, CT21112HMX]

Der TURBO Modus erméglicht es, die Energie des
Elektrowerkzeugs zu erhdhen, um eine maximale
Leistung zu erzielen. Zum Beispiel: TURBO Modus de-
aktiviert - Geschwindigkeit 0-400 / 0-1700 min', TUR-
BO Modus aktiviert - Geschwindigkeit 0-500 / 0-2100
min"'. Hinweis: Wenn Sie dieses Merkmal verwen-
den, wird die Batterie schneller entladen.

« Dricken Sie die Schaltflache 13 und lassen Sie sie
los, um den TURBO Modus zu aktivieren. Die Anzei-
ge 12 leuchtet auf.
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» Dricken Sie die Schaltflache 13 erneut und lassen
Sie sie los, um den TURBO Modus zu deaktivieren.
Die Anzeige 12 erlischt.

Betriebsarten (siehe Abb. 11-12)

A\

[CT21128HMX, CT21127HMX]

Betriebsumschaltung ist nun bei ausge-
schaltetem Motor des Werkzeuges ge-
stattet.

Schrauben (stellen Sie den Drehmomentregler 3 in
denin Abb. 11.1 gezeigten Positionen ein) - Einschrau-
ben von Befestigungselementen mit Gewinde. In die-
ser Betriebsart kann eines von insgesamt 20 oder 21
Anzugsmomenten voreingestellt werden.

Bohren (stellen Sie den Drehmomentregler 3 in den in
Abb. 11.2 gezeigten Positionen ein) - Schlaglose Boh-
ren im Holz, synthetischen Stoffen, Metall.

Schlagbohren (nur fiir CT21127HMX, stellen Sie den
Drehmomentregler 3 in den in Abb. 11.3 gezeigten Po-
sitionen ein) - Schlagbohren in Mauerwerk, Beton und
Naturstein.

[CT21112HMX]

Der Funktionsschalter 2 ermdglicht das Umschal-
ten der folgenden Betriebsmodi:

Schrauben (Funktionsschalter 2 in die in Abbil-
dung 12.1 gezeigte Position bringen) - Einschrauben
von Befestigungselementen mit Gewinde. In dieser
Betriebsart kann eines von insgesamt 24 Anzugsmo-
menten voreingestellt werden.

Bohren (Stellen Sie die Funktionsschalter 2 in die in
Abb. 12.2 gezeigte Stellung) - Schlaglose Bohren im
Holz, synthetischen Stoffen, Metall.

Schlagbohren (die Funktionsschalter 2 auf die Po-
sitionen in Abbildung 12.3 stellen) - Schlagbohren in
Mauerwerk, Beton und Naturstein.
Drehmomentregler

Mit dem Regler 3 wird von insgesamt Drehmoment-
stufen die am besten geeignete ausgewahlt. Achtung:
bei den Modellen CT21112HMX - Diese Funktion
funktioniert nur in der Betriebsart "Schrauben”.

Stufenlose Geschwindigkeitsregelung

Drehzahlistufenschalter

A\

Um den "1" Gang einzulegen, den Schalter 1 zurlick
schieben. Dieser Modus wird zum Festziehen von

Die Drehzahl wird durch den Anpressdruck
auf den Ein- / Ausschalter 9 gesteuert (0 bis
max.). Ein leichter Druck stellt eine niedrige
Drehzahl ein, und ermdglicht ein sanftes An-
laufen das Elektrowerkzeug.

Achtung: Zur Verdnderung der einge-
stellten Drehzahl muss der Motor véllig
still stehen.

Schrauben oder zum Bohren von Léchern mit groRem
Durchmesser benutzt.

Um den "2" Gang einzulegen, den Schalter 1 vor
schieben. Dieser Modus wird zum Schnellbohren oder
dem Bohren von Léchern mit kleinem Durchmesser
benutzt.

Umschalten der Drehrichtung (siehe Abb. 13)

A\

Drehrichtung im Uhrzeigersinn (Bohren, Eindrehen
von Schrauben) - Umschalter 8 nach links schieben,
siehe Abbildung 13.1.

Die Drehrichtung darf erst geéndert wer-
den, wenn der Motor véllig zum Stillstand
gekommen ist; andernfalls kann das
Elektrowerkzeug beschadigt werden.

Drehrichtung im Gegenuhrzeigersinn (Lésen von
Schrauben) - Umschalter 8 nach rechts schieben, sie-
he Abbildung 13.2.

Automatische Spindelsperre

Wenn der Ein- / Ausschalter 9 nicht gedriickt wird ist
die Spindel des Elektrowerkzeugs gesperrt. Dies er-
moglicht es Ihnen, das Elektrowerkzeug als normalen
Schraubdreher zu benutzen (so kann es zum Bespiel
zum manuellen Festziehen von Schrauben benutzt
werden, wenn der Akku fast leer ist).

Schnellstoppfunktion

Die Schnellstoppfunktion sorgt dafiir, dass die Spindel
sofort anhalt, wenn das Elektrowerkzeug ausgeschal-
tet wird. Auf diese Weise wird ein zu starkes Anziehen
von Schrauben und damit eine Beschadigungen von
Werkstuicken, Schraubendreherbits und Gewindel6-
chern vermieden.

Tipps zum Arbeiten mit Elektrowerkzeu-
gen

Bohren (siehe Abb. 14-17)

« Bohrerbit regelmafRig schmieren, wenn in Metall ge-
bohrt wird (auf3er Nichteisenmetalle und deren Legie-
rungen).

» Beim Bohren in harten Metallen den Druck auf das
Elektrowerkzeug erhéhen und die Umdrehungs-ge-
schwindigkeit herabsetzen.

» GroRe Locher in Metall zuerst vorbohren und auf
den gewilnschten Durchmesser erweitern (siehe
Abb. 14).

* Um ein Absplittern der Oberflache beim Bohren in
Holz zu vermeiden, wie in Abbildung 15 gezeigt vor-
gehen.

» UbermaRige Staubentwicklung beim Bohren in
Wanden und Decken kann durch die in Abbildung 16
gezeigten MalRnahmen verhiitet werden.

* Beim Bohren in glasierte Keramikfliesen zuerst ein
Stlck Klebeband auf der Fliese befestigen (Uber das
geplante Bohrloch), um ein Verlaufen des Bohrwerk-
zeugs auf der glatten Fliese zu vermeiden und zu ver-
hindern, dass die glasierte Oberflache springt (siehe
Abb. 17). Beginnen Sie mit niedriger Drehzahl und
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erhdhen Sie die Drehzahl in dem Male, wie Sie tie-
fer in das Loch bohren. Vorsicht: bei den Modellen
CT21127HMX, CT21112HMX - Beim Bohren in Kera-
mikfliesen die Schlagfunktion ausschalten.

Schlagbohren
[CT21127HMX, CT21112HMX]

Das Schlagbohren ist unabhangig von der Druck-
kraft, die Sie flr diese Arbeit aufwenden; die
Schlagwirkung resultiert einzig und allein aus dem
Schlag-mechanismus Ihres Werkzeugs. Wenden Sie
deshalb keinen GibermafRigen Druck an, andernfalls
kann der Bohrer blockieren oder der Motor wird tber-
lastet.

Eindrehen von Schrauben (siehe Abb. 18)

» Schrauben lassen sich leichter eindrehen, wenn
zuerst eine Loch mit etwa 2/3 des Durchmessers der
Schraube vorgebohrt wird. Zudem wird verhindert,
dass das Werkstlck bricht.

* Um Werkstlcke, die verschraubt werden sollen,
dauerhaft miteinander zu verbinden, ohne dass die
Schraublécher reiflen, brechen oder aufsplittern, die in
Abbildung 18 gezeigten Mallnahmen befolgen.

Elektrowerkzeug - Wartung und vorbeu-
gende MaBnahmen

Zuerst muss der Umschalter 8 in die Mitte gescho-
ben werden.

Anweisungen zur Instandhaltung des Akkus

» Laden, bevor Akku 24 vollstandig entladen ist. Bei
schwacher Stromversorgung Arbeit unterbrochen und
Akku laden.

* Akku 24 nicht Uberladen, das verkirzt seine Le-
bensdauer.

* Akku 24 bei Zimmertemperatur von 10°C bis 40°C
(50°F - 104°F) laden.

» Akku 24, wenn er langere Zeit nicht benutzt wird,
alle 6 Monate laden.

» Verschlissene Akkus rechtzeitig ersetzen. Nachlas-
sende Leistung oder deutlich kurzere Laufzeiten des
Elektrowerkzeugs sind ein Hinweis darauf, dass der
Akku 24 verschlissen ist und ausgetauscht werden
sollte. Beachten Sie, dass sich der Akku 24 bei Tem-
peraturen unter 0°C schneller entladt.

» Falls das Elektrowerkzeug lange ohne Benutzung
gelagert wurde wird empfohlen, den Akku 24 bei
Raumtemperatur zu lagern, die Akkuladung sollte
bei 50% liegen.

Reinigung des Elektrowerkzeuges

Die regelmafige Reinigung lhres Elektrowerkzeugs ist
eine unerlassliche Voraussetzung fiir lange Lebens-
dauer. Reinigen Sie das Elektrowerkzeug, indem Sie
Druckluft durch die Luftschlitze 7 blasen.

After-Sales Service und Anwendungsdienstleister-
Service

Unser After-Sales-Service beantwortet Ihre Fragen zur
Instandhaltung und Reparatur lhres Produkts sowie zu
Ersatzteilen. Informationen Uber unsere Servicestel-
len, Teile-Diagramme und Informationen finden Sie
aulBerdem unter: www.crown-tools.com.

Transport des Elektrowerkzeuges

« Wahrend des Transports darf kategorische kein me-
chanischer Druck auf die Verpackung ausgelibt wer-
den.

« Beim Abladen / Aufladen ist es unzulssig, irgendei-
ne Technologie zu verwenden, die auf dem Grundsatz
der befestigenden Verpackung beruht.

Li-lon Batterie

Die Li-lon enthaltenden Batterien fallen unter die Be-
stimmungen des Gefahrgutrechts. Der Benutzer kann
die Batterien ohne weitere Anforderungen auf der Stra-
3e transportieren.

Wenn der Transport von Dritten durchgefihrt wird
(z.B. Lufttransport oder Spedition) miissen besonde-
re Anforderungen an Verpackung und Etikettierung
beachtet werden. Es ist erforderlich, zur Vorbereitung
des zu versendenden Gegenstands einen Experten fur
Gefahrgut zu konsultieren.

Batterien durfen nur transportiert werden, wenn das
Gehause unbeschadigt ist. Kontakte isolieren bzw. ab-
kleben und die Batterie so einpacken, dass sie in der
Verpackung nicht verrutschen kann. Bitte auch mogli-
che, detaillierte nationale Regelungen beachten.

Umweltschutz

Rohstoffriickgewinnung statt Miillent-
sorgung.

Elektrowerkzeug, Zubehoér und Verpa-
mmmm ckung zur umweltfreundlichen Entsorgung
trennen.
Zum sortenreinen Recycling sind Kunststoffteile ge-
kennzeichnet.
Diese Anleitung ist aus chlorfrei gefertigtem Recycling-
Papier hergestellt.

Anderungen vorbehalten.
Deutsch
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Power tool specification

Cordless drill / screwdriver

Cordless impact drill / screwdriver CT21128HMX CT21127THMX CT21112HMX
Power tool code see pages 12-14

Rated voltage V] 20* 20~ 20~
No-load speed (gear 1/ 2) [min'] 0-500/0-1800  0-500/0-2100  0-500 /0-2000
Impact rate (gear 1/ 2) [min] — 0-7500 / 0-32000 0-7500 / 0-32000
Max. torque (soft / hard) [Nm] 27 /50 50/100 60/120
Chuck tightening range [inc[.g‘:;} e e .
Drilling output:

- concrete [in(ELnég} — 15152 15

- steel [im[:wgs]} 1 1/ 1/

- wood [in(ErI'?:;% 1-1:%64" 1-?%?2" 1-?1’2/32"
Max. screw diameter [imE:‘:s]} 31/g.. 151/52.. 1 51/:%2..
weigh FlE T 2
Sound pressure [dB(A)] — — _
Acoustic power [dB(A)] — — —

Weighted vibration [m/s?]

* Maximum initial battery voltage (measured without workload) is 20 Volts. Nominal voltage is 18 Volts.

Noise information

A\

C € Declaration of conformity

Always wear ear protection if the sound
pressure exceed 85 dB(A).

We declare under our sole responsibility that the
product described under "Power tool specifications"
is in conformity with all relevant provisions of the di-
rectives 2006/42/EC including their amendments and
complies with the following standards:

EN 62841-1:2015+A11,

EN 62841-2-1:2018+A11+A1+A12,

EN IEC 55014-1:2021,

EN IEC 55014-2:2021.

[ huntor

Certification Wu Cunzhen

manager

WARNING - To reduce the risk of injury,
user must read instruction manual!

Merit Link International AG
General safety rules

instructions, illustrations and specifica-

tions provided with this power tool. Fail-
may result in electric shock, fire and / or serious injury.
Save all warnings and instructions for future refer-
The term "power tool" in the warnings refers to your
mains-operated (corded) power tool or battery-operat-

Stabio, Switzerland, 24.01.2024
t WARNING! Read all safety warnings,
ure to follow the warnings and instructions
ence.
ed (cordless) power tool.

Work area safety

+ Keep work area clean and well lit. Cluttered or
dark areas invite accidents.
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» Do not operate power tools in explosive atmos-
pheres, such as in the presence of flammable lig-
uids, gases or dust. Power tools create sparks which
may ignite the dust or fumes.

» Keep children and bystanders away while oper-
ating eln power tool. Distractions can cause you to lose
control.

Electrical safety

* Power tool plugs must match the outlet. Never
modify the plug in any way. Do not use any adapter
plugs with earthed (grounded) power tools. Un-
modified plugs and matching outlets will reduce risk
of electric shock.

* Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric
shock if your body is earthed or grounded.

» Do not expose power tools to rain or wet condi-
tions. Water entering a power tool will increase the risk
of electric shock.

* Do not abuse the cord. Never use the cord for
carrying, pulling or unplugging the power tool.
Keep cord away from heat, oil, sharp edges or
moving parts. Damaged or entangled cords increase
the risk of electric shock.

* When operating a power tool outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use. Use of a
cord suitable for outdoor use reduces the risk of elec-
tric shock.

 If operating a power tool in a damp location is
unavoidable, use a residual current device (RCD)
protected supply. Use of an RCD reduces the risk
of electric shock. NOTE! The term "residual current
device (RCD)" may be replaced by the term "ground
fault circuit interrupter (GFCI)" or "earth leakage circuit
breaker (ELCB)".

» Warning! Never touch the exposed metal surfaces
on gearbox, shield, and so on because touching met-
al surfaces will be interfered with the electromagnetic
wave, thus causing potential injury or accidents.

Personal safety

» Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating a power tool. Do
not use a power tool while you are tired or under
the influence of drugs, alcohol or medication. A
moment of inattention while operating power tools may
result in serious personal injury.

+ Use personal protective equipment. Always
wear eye protection. Protective equipment such as
dust mask, non-skid safety shoes, hard hat, or hearing
protection used for appropriate conditions will reduce
personal injuries.

* Prevent unintentional starting. Ensure the
switch is in the off-position before connecting to
power source and / or battery pack, picking up or
carrying the tool. Carrying power tools with your fin-
ger on the switch or energising power tools that have
the switch on invites accidents.

* Remove any adjusting key or wrench before
turning the power tool on. A wrench or a key left at-
tached to a rotating part of the power tool may result
in personal injury.

» Do not overreach. Keep proper footing and bal-
ance at all times. This enables better control of the
power tool in unexpected situations.

* Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair, clothing and gloves

away from moving parts. Loose clothes, jewellery or
long hair can be caught in moving parts.

» If devices are provided for the connection of
dust extraction and collection facilities, ensure
these are connected and properly used. Use of dust
collection can reduce dust-related hazards.

» Do not let familiarity gained from frequent use of
tools allow you to become complacent and ignore
tool safety principles. A careless action can cause
severe injury within a fraction of a second.

» Warning! Power tools can produces an electromag-
netic field during operation. This field may under some
circumstances interfere with active or passive medical
implants. To reduce the risk of serious or fatal injury,
we recommend persons with medical implants to con-
sult their physician and the medical implant manufac-
turer before operating this power tool.

Power tool use and care

* The persons with lowered psychophysical or men-
tal aptitudes as well as children can not operate the
power tool, if they are not supervised or instructed
about use of the power tool by a person responsible
for their safety.

* Do not force the power tool. Use the correct
power tool for your application. The correct power
tool will do the job better and safer at the rate for which
it was designed.

» Do not use the power tool if the switch does not
turn it on and off. Any power tool that cannot be con-
trolled with the switch is dangerous and must be repaired.
» Disconnect the plug from the power source and /
or the battery pack from the power tool before mak-
ing any adjustments, changing accessories, or
storing power tools. Such preventive safety measures
reduce the risk of starting the power tool accidentally.

» Store idle power tools out of the reach of chil-
dren and do not allow persons unfamiliar with the
power tool or these instructions to operate the
power tool. Power tools are dangerous in the hands
of untrained users.

» Maintain power tools. Check for misalignment or
binding of moving parts, breakage of parts and any
other condition that may affect the power tool's op-
eration. If damaged, have the power tool repaired
before use. Many accidents are caused by poorly
maintained power tools.

+ Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with sharp cutting edges are
less likely to bind and are easier to control.

« Use the power tool, accessories and tool bits etc.
in accordance with these instructions, taking into
account the working conditions and the work to be
performed. Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous situation.
» Keep handles and grasping surfaces dry, clean
and free from oil and grease. Slippery handles and
grasping surfaces do not allow for safe handling and
control of the tool in unexpected situations.

» Note that when you operate a power tool, please
hold the auxiliary handle correctly, which is helpful
when controlling the power tool. Therefore, proper
holding can reduce the risk of accidents or injuries.

Battery tool use and care

» Recharge only with the charger specified by the
manufacturer. A charger that is suitable for one type
of battery pack may create a risk of fire when used with
another battery pack.

English
25



» Use power tools only with specifically designat-
ed battery packs. Use of any other battery packs may
create a risk of injury and fire.

* When battery pack is not in use, keep it away
from other metal objects, like paper clips, coins,
keys, nails, screws or other small metal objects,
that can make a connection from one terminal to
another. Shorting the battery terminals together may
cause burns or a fire.

« Under abusive conditions, liquid may be ejected
from the battery; avoid contact. If contact acci-
dentally occurs, flush with water. If liquid contacts
eyes, additionally seek medical help. Liquid ejected
from the battery may cause irritation or burns.

* Avoid unintentional switching on. Ensure the
on / off switch is in the off position before inserting
battery pack. Carrying the power tool with your finger
on the on / off switch or inserting the battery pack into
power tools that have the switch in accidents.

* Do not open the battery. Danger of circuit.

* In case of damage and improper use of the bat-
tery, vapors may be emitted. Provide for fresh air
and seek medical help in case of complaints. The
vapors can irritate the respiratory system.

* When the battery is defective, liquid can escape
and come into contact with adjacent components.
Check any parts concerned. Clean such parts or re-
place them, if required.

* Protect the battery against heat, e.g., also
against continuous sun irradiation and fire. There
is danger of explosion.

AN

* Protect the battery charger from rain and mois-
ture. The penetration of water in a battery charger in-
creases the risk of electric shock.

* Do not charge other batteries. The battery charger
is suitable only for charging lithium ion batteries within
the listed voltage range. Otherwise there is danger of
fire and explosion.

» Keep the battery charger clean. Contamination
may cause the danger of electric shock.

» Check the battery charger, cable and plug each
time before using. Do not use the battery charger
when defects are detected. Do not open the battery
charger yourself and have it repaired only by quali-
fied personnel using original spare parts. Damaged
battery chargers, cables and plugs increase the risk of
electric shock.

» Do not operate the battery charger on easily in-
flammable surfaces (e.g. , paper , textiles , etc.) or
in combustible environments. There is danger of fire
due to the heating of the battery charger during charging.

WARNING! Read all safety warnings and
all instructions.

Service

» Have your power tool serviced by a qualified re-
pair person using only identical replacement parts.
This will ensure that the safety of the power tool is main-
tained.

» Follow instruction for lubricating and changing ac-
cessories.

Special safety warnings

» Wear ear protectors when impact drilling. Expo-
sure to noise can cause hearing loss.

NOTE: The above warning applies only to impact drills
and may be omitted for drills other than impact drills.

* Use auxiliary handle(s), if supplied with the tool.
Loss of control can cause personal injury.

* Hold power tool by insulated gripping surfaces,
when performing an operation where the cutting
accessory may contact hidden wiring or its own
cord. Cutting accessory contacting a "live" wire may
make exposed metal parts of the power tool "live" and
could give the operator an electric shock.

Safety guidelines during power tool op-
eration

* The workpiece shall be fastened. Fixed devices or
vice shall be used to fasten the workpiece, which will be
more secure than holding the workpiece with your hands.
» Considering that asbestos may cause cancer, as-
bestos - containing materials shall not be processed.

» The power tool could be put down only after the
parts of power tool is completely static. Accessory on
the power tool might be clamped during work, which
may make it difficult for you to control the power tool.

» Appropriate detector shall be used to find the loca-
tion of hidden power wires. Or you should obtain rel-
evant information from local power supply unit. Drilling
electric wires will cause fire and electric shock. Dam-
aged gas pipe will cause exploration. If water pipes are
punctured, damage will be caused to property.

* In case a accessory installed on the power tool
is clamped, you shall shut down the power tool and
stay calm. At that time, the power tool will produce
extremely high reactive torque thus resulting in return
stroke. The accessory installed on the power tool are
likely to be clamped, for example: hypercharge of
power tool or skewing of accessory installed on the
power tool during work.

« If hidden electric wires might be cut off during
work, you must hold the insulated handle to operate
the power tool. When the power tool is in touch with
a charged line, the metal parts on the power tool will
conduct electricity and may cause the operator to get
an electric shock.

» During work, you must tightly hold the power tool
and ensure you stand firmly. You should hold the pow-
er tool with your hands.

* When operating and using the power tool, you can
only hold switch position of the main handle rather than
other parts.

» Avoid stopping an power tool motor when loaded.

* Never remove any chips or fragments with your
power tool's motor running.

» Use accessories without defects -
ing with the power tool easier.

* The modification of the drill bits design and the use
of removable orifices and accessories not envisaged
for this power tool is strictly forbidden.

» Do not apply excessive pressure when operating the
power tool - it can jam the drill bit and overload the engine.
* Do not allow drill bits to jam in the material pro-
cessed. If this occurs, do not try to release them by
means of the power tool engine. This can put the pow-
er tool out of order.

+ Striking out drill bits jammed in the material pro-
cessed with a hammer or other objects is strictly for-
bidden - metal fragments can hurt both the operator
and the people nearby.

» Avoid overheating your power tool, when using it for
a long time.

it will make work-
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Symbols used in the manual

Following symbols are used in the operation manual,
please remember their meanings. Correct interpreta-
tion of the symbols will allow correct and safe use of

the power tool.

Meaning

Cordless drill / screw-
driver

Cordless impact drill /
screwdriver

Sections marked gray - soft
grip (with insulated surface).

Symbol

Meaning

&

Battery charging time.

fo

Movement direction.

)

NS

Rotation direction.

Locked.

Ser.No.:

XX XXXXXXX

Serial number sticker:
CT ... - model;

XX - date of manufacture;
XXXXXXX - serial number.

Brushless motor.

Read all safety regulations
and instructions.

Wear safety goggles.

Wear ear protectors.

Wear a dust mask.

Do not heat the battery
above 45°C. Protect from
prolonged exposure to direct
sunlight.

Unlocked.

Prohibited.

"Screwing" mode.

"Drilling" mode.

"Impact drilling" mode.

9ﬂﬂﬂx&@%

Attention. Important.

mn

€

A sign certifying that the
product complies with es-
sential requirements of the
EU directives and harmo-
nized EU standards.

Do not dispose of the battery
in a domestic waste con-
tainer.

Useful information.

Do not dispose of the battery
in the fire.

Wear protective gloves.

Protect the battery from the
rain.

O

Stepless speed control.
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Symbol Meaning
Do not dispose of the power
tool in a domestic waste
container.
[ |

Power tool designation

The power tool has been designed for hole drilling in
wood, plastic and metal, as well as for screwing in and
loosening of threaded fastening elements (screws,
bolts, etc.).

[CT21127HMX, CT21112HMX]

These models allow the impact drilling in brick, cement
and similar materials.

Power tool components

Step speed selector switch

Function switch

Torque regulator

Keyless chuck

LED lamp

Button "ANTI KICKBACK"

Ventilation slots

Reverse switch

On / off switch

Indicator "ANTI KICKBACK"

11 Indicator "FLASHLIGHT"

12 Indicator "TURBO"

13 Button "TURBO"

14 Additional handle *

15 Screwdriver bit *

16 Belt clip *

17 Button (brightness, on / off switch of the LED lamp)
18 Indicator (brightness of the LED lamp)

19 Indicator (selected speed)

Button (changing speed, on / off switch of the LED
lamp during work)

21 Screw

Magnetic holder *

Battery lock *

Battery *

Charger *

Indicator *

Label *

Indicators of the state of battery charge *
Control button of the state of battery charge *

-
QOOONOARWN=

* Optional extra

Not all of the accessories illustrated or described
are included as standard delivery.

Installation and regulation of power tool
elements

Before execution of any procedures, centre the
reverse switch 8.

Do not draw up the fastening ele-
ments too tight to avoid damaging the
thread.

A Mounting / dismounting / setting-up of
some elements is the same for all power
1 tool models, in this case specific models
are not indicated in the illustration.
Additional handle (see fig. 1)
[CT21127HMX, CT21112HMX]

It's recommended use the additional handle 14 when
operating. Mount / dismount additional handle 14 as
shown on fig. 1.

Mounting / replacement of accessories (see fig. 2)

O

* Open the jaws of the keyless chuck 4, as shown in
fig. 2.

* Mount / replace the accessory.

« Tighten the keyless chuck 4 without skewing the
accessory as it is shown in fig. 2.

With long-term use the drill bit may be-
come very warm; use gloves to remove it.

Mounting / dismounting of the keyless chuck (see
fig. 3-4)

« To mount the keyless chuck 4, carry out the opera-
tions in consecutive stages as it is shown in fig. 3-4.

« To dismount the keyless chuck 4, carry out the
?perations in consecutive stages as it is shown in
ig. 3-4.

A\

Screwdriver bit / magnetic holder (see fig. 5)

Attention: keep in mind that in the
process of mounting / dismounting of
the keyless chuck 4 the screw 21 has a
left-hand thread.

For short screwdriver bits use the magnetic holder 22
for their reliable fixing (see fig. 5).

A magnetic holder 22 is not needed for extended screw-
driver bits 15 (specially purposed for screwdrivers).

Charging procedure of the power tool
battery

Charging process (see fig. 6)

The power tool can be supplied without
battery 24 and charger 25. Before the first
use, the battery 24 must be fully charged.

« Centre the reverse switch 8.

» Press the battery lock 23 and remove the battery 24
(see fig. 6.1).

» Connect the charger 25 to the power supply.

* Insert battery 24 into charger 25 (see fig. 6.2).

» Disconnect the charger 25 from power supply after
charging.

» Remove the battery 24 from the charger 25 and mount
battery 24 in the power tool (see fig. 6.3).
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Charger indicators (see fig. 7)

Charger indicators 26 inform of the battery 24 charging
process. Signals of the indicators 26 are shown on the
label 27 (see fig. 7).

» Fig. 7.1 - (the green indicator is on, the battery 24
is not inserted in the charger 25) - the charger 25 is
connected to the power network (ready for charging).
* Fig. 7.2 - (the green indicator is blinking, the
battery 24 is inserted in the charger 25) - the battery 24
is being charged.

» Fig. 7.3 - (the green indicator is on, the battery 24 is
inserted in the charger 25) - the battery 24 is fully charged.
» Fig. 7.4 - (the red indicator is on, the battery 24 is
inserted in the charger 25) - the charging process of the
battery 24 is terminated due to inappropriate tempera-
ture. When the temperature conditions are normal, the
process of charging will resume.

» Fig. 7.5 - (the red indicator is blinking, the battery 24 is
inserted in the charger 25) - the charging process of the
battery 24 is terminated because of its failure. Replace
the faulty battery 24, its further use is prohibited.

Switching the power tool on / off

In the process of charging the battery 24
and the charger 25 become hot, it is a
normal process.

Make sure that the reverse switch 8 is not centred,
this blocks on / off switch 9.

Switching on:

Press and hold on / off switch 9.
Switching off:

Release the on / off switch 9.

Design features of the power tool

Brushless motor

Some of the design features described
below are specific to battery 24.

Power tool equipped with a brushless motor that pro-
vides the following advantages (compared to the pow-
er tool having a brush motor):

« high reliability due to the lack of wearing parts (car-
bon brushes, commutator);

* increased operating time on a single charge;

» compact design and light weight.

Temperature protection (see fig. 8.1)

The temperature protection system enables to auto-
matically deactivate the power tool in case of excess
load or when the temperature of the battery 24 is ex-
ceeding 80°C. The system guarantees protection of
the power tool from damage in case of noncompliance
with the operation conditions.

When this protection system is activated indicators 28
will blink as shown onto fig. 8.1 during 3 seconds.

Overheating protection (see fig. 8.1)

Overheating protection system of the engine automati-
cally switches off the power tool in case of overheat-

ing. In this situation, let the tool cool before turning the
power tool on again.

When this protection system is activated indicators 28
will blink as shown onto fig. 8.1 during 3 seconds.

Overload protection (see fig. 8.1)

Overload protection system of the engine automati-
cally switches off the power tool when it is operated
in a manner that causes it to draw an abnormally high
current.

When this protection system is activated indicators 28
will blink as shown onto fig. 8.1 during 3 seconds.

Overdischarge protection

The battery 24 is protected by the safety system
against deep discharge. In case of complete dis-
charge, the power tool is automatically switched off.
Attention: do not try to switch on the power tool
when the protection system is activated the bat-
tery 24 can be damaged.

Indicators of the state of battery charge (see
fig. 8.2)

With the push of the button 29 the indicators 28 show
the state of charge of the battery 24 (see fig. 8.2).

LED lamp (see fig. 9-10)
[CT21128HMX]

* When the on / off switch 9 is pushed, the LED
lamp 5 is automatically switched on that allows to
carry out works in low light conditions. Press and hold
button 20 for 2 seconds to enable / disable automatic
activation of the LED lamp 5 (see fig. 9).

* Press and release the button 17 to choose the
brightness of the LED lamp 5. The selected brightness
of the LED lamp 5 is shown by indicators 18 (it is pos-
sible to select 2 brightness levels).

» Press and hold button 17 for 2 seconds to switch
on the LED lamp 5 for 20 minutes. After 20 minutes,
LED lamp 5 will automatically turn off. If you need to
turn off the LED lamp 5 press and hold button 17 for 2
seconds again.

[CT21127HMX, CT21112HMX]

* When the on / off switch 9 is pushed, the LED
lamp 5 is automatically switched on that allows to
carry out works in low light conditions. Press and hold
button 13 for 2 seconds to enable / disable automatic
activation of the LED lamp 5 (see fig. 10).

» Press and hold button 6 for 2 seconds to switch on
the LED lamp 5 for 20 minutes. Indicator 11 will light
up. After 20 minutes, LED lamp 5 will automatically
turn off and indicator will 11 goes out. If you need to
turn off the LED lamp 5 press and hold button 6 for 2
seconds again.

Adjusting of the speed (see fig. 13, 9)
[CT21128HMX]

AN

When reverse switch 8 installed in left position (clock-
wise rotation, see fig. 13.1), with the button 20 possible
to change the speed. Push and release the button 20

Attention: make any adjusting after the
engine fully stops.
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to change speed (see fig. 9). Indicators 19 shows the
selected level.

When reverse switch 8 installed in right position (coun-
ter clockwise rotation, see fig. 13.1), this setting does
not work, and loosening occurs at maximum speed.

ANTI KICKBACK (see fig. 10)
[CT21127HMX, CT21112HMX]

ANTI KICKBACK - automatically turns off the power
tool when the drill bit gets stuck in the hole, which
protects the user's hand from twisting.

* Press and release the button 6 to enable ANTI
KICKBACK function. Indicator 10 will light up.

» Press and release the button 6 again to disable
ANTI KICKBACK function. Indicator 10 will goes
out.

TURBO (see fig. 10)
[CT21127HMX, CT21112HMX]

TURBO mode allows to increase the power of the
power tool for maximum performance. For example:
TURBO mode disabled - speed 0-400 / 0-1700 min™,
TURBO mode enabled - speed 0-500 / 0-2100 min-'.
Note: using this feature will speed up battery
discharge.

* Press and release the button 13 to enable TURBO
mode. Indicator 12 will light up.

* Press and release the button 13 again to disable
TURBO mode. Indicator 12 will goes out.

Operating modes (see fig. 11-12)

A\

[CT21128HMX, CT21127HMX]

Switching the operation modes shall be
carried out only in the off mode of the
tool's motor.

Screwing (set the torque regulator 3 in the position
shown in fig. 11.1) - for screwing in of threaded fasten-
ing elements. In this operation mode, it's possible to
set one of the 20 or 21 torque values.

Drilling (set the torque regulator 3 in the position
shown in fig. 11.2) - non-impact drilling in wood, syn-
thetics, metal.

Impact drilling (for CT21127HMX only, set the torque
regulator 3 in the position shown in fig. 11.3) - impact
drilling in masonry, concrete, natural stone.

[CT21112HMX]

Function switch 2 is designed for the switching the
following operation modes of the tool:

Screwing (set the function switch 2 in the position
shown in figure 12.1) - for screwing in of threaded fas-
tening elements. In this operation mode, it's possible to
set one of the 24 torque values.

Drilling (set the function switch 2 in the position shown
in figure 12.2) - non-impact drilling in wood, synthetics,
metal.

Impact drilling (set the function switch 2 in the po-
sition indicated in figure 12.3) - impact drilling in ma-
sonry, concrete, natural stone.

Torque regulator

Rotate the regulator 3 in order to set one of the torque
values most suitable for the work performed. Atten-
tion: for models CT21112HMX this function works in
"Screwing" mode only.

Stepless speed adjustment

Step speed selector switch

A\

In order to put in the "1" gear, move the switch 1 back.
This mode is used for the fastening of screws or for
large diameter hole drilling.

Speed is controlled from 0 to maximum by
pressing force of on / off switch 9. Weak
pressing results in low revolutions, which
enable a smooth power tool switch-on.

Attention: one can only change the revo-
lutions per minute range after the engine
fully stops.

In order to choose the "2" gear, move the switch 1
forward. This mode is used for speed drilling of small
diameter holes.

Changing the rotational directions (see fig. 13)

A\

Clockwise rotation (drilling, fastening of screws) -
move the reverse switch 8 to the left as it is shown in
fig. 13.1.

Change the direction of rotation only after
a full stop of the motor, acting otherwise
may cause damage to the power tool.

Counter clockwise rotation (unscrewing the
screws) - move the reverse switch 8 to the right as it is
shown in fig. 13.2.

Spindle automatic locking

If the on / off switch 9 is not pressed, the spindle of the
power tool is locked this enables to use the power tool
as an ordinary screwdriver (for example it can be used
to tighten manually screws or bolts, if the battery is low).

Break rundown

Break rundown stops the spindle of the power tool
immediately after the power tool is turned off. This
helps to avoid an excessive tightening of the bolts and
screws and prevents work pieces, screwdriver bits and
slots of fastening elements from being damaged.

Recommendations on the power tool op-
eration

Drilling (see fig. 14-17)

» Grease the drill bit regularly when drilling holes in met-
als (except drilling non-ferrous metals and their alloys).
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* When drilling hard metals, apply more force to the
power tool and lower the rotation speed.

* When drilling large diameter holes in metal, first drill
a hole with a smaller diameter and ream it till the nec-
essary diameter (see fig. 14).

» In order to avoid splitting of the surface at an exit
point of a drill bit when drilling holes in wood, follow the
instructions shown in figure 15.

* In order to decrease dust production when drilling holes
in walls and ceilings, take actions indicated in fig. 16.

* When drilling holes in glazed ceramic tiles, in order
to improve the drill centering accuracy and to save the
glaze from damage, apply adhesive tape to the pre-
sumed hole center and drill after that (see fig. 17). Start
drilling at lower speed increasing it as the hole deepens.
Caution: for models CT21127HMX, CT21112HMX -
drill tiles in the impactless drilling operation mode
only.

Impact drilling
[CT21127HMX, CT21112HMX]

During the impact drilling, the result does not depend
on the pressure applied to the power tool - this is
caused due to the peculiarities in the impact mecha-
nism design. That is why you should not apply exces-
sive pressure to the power tool - it can jam the drill and
overload the engine.

Screwing the screws (see fig. 18)

» To make fastening of screws easier and in order to
prevent cracking of the work pieces, first drill a hole
with a diameter equal to 2/3 of a diameter of the screw.
+ If you are connecting work pieces with the help of
screws, in order to achieve durable joint without get-
ting cracks, fracturing or layering, take actions shown
in figure 18.

Power tool maintenance / preventive
measures

Before execution of any procedures, centre the re-
verse switch 8.

Battery maintenance instruction

» Charge timely before the battery 24 is completely
exhausted. Stop operation in low power and charge it
immediately.

» Do not overcharge when the battery 24 is full, other-
wise it will shorten the life time.

» Charge battery 24 in the room temperature of 10°C
to 40°C (50°F to 104°F).

» Charge battery 24 every 6 months without operation
for a long time.

» Replace worn out batteries in time. Decline of pro-
duction or a significantly shorter runtime of the power
tool after charging indicates aging of the battery 24 and

the need for replacement. It should be taken into ac-
count that the battery 24 may discharge faster if the
works take place in the temperature below 0°C.

+ In case of long time storage without use, it is recom-
mended to store the battery 24 at room temperature, it
should be charged to 50%.

Cleaning of the power tool

An indispensable condition for a safe long-term exploi-
tation of the power tool is to keep it clean. Regularly
flush the power tool with compressed air thought the
ventilation slots 7.

After-sales service and application service

Our after-sales service responds to your questions
concerning maintenance and repair of your product as
well as spare parts. Information about service centers,
parts diagrams and information about spare parts can
also be found under: www.crown-tools.com.

Transportation of the power tools

» Categorically not to drop any mechanical impact on
the packaging during transport.

* When unloading / loading is not allowed to use any
kind of technology that works on the principle of clamp-
ing packaging.

Li-lon batteries

The contained Li-lon batteries are subject to the Dan-
gerous Goods Legislation requirements. The user can
transport the batteries by road without further require-
ments.

When being transported by third parties (e.g.: air trans-
port or forwarding agency), special requirements on
packaging and labelling must be observed. For prepa-
ration of the item being shipped, consulting an expert
for hazardous material is required.

Dispatch batteries only when the housing is undam-
aged. Tape or mask off open contacts and pack up the
battery in such a manner that it cannot move around
in the packaging. Please also observe possibly more
detailed national regulations.

Environmental protection
Recycle raw materials instead of dispos-
ing as waste.

Power tool, accessories and packaging should
be sorted for environment-friendly recycling.

The plastic components are labelled for categorized

recycling.

These instructions are printed on recycled paper man-

ufactured without chlorine.

The manufacturer reserves the possibility to introduce changes.
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Date tehnice ale uneltei electrice

Bormasina / surubelnita cu acumulator
Burghiu percutant fara fir / surubelnita

CT21128HMX CT21127HMX CT21112HMX

Codul uneltei electrice

consultati paginile 12-14

Tensiune nominala V] 20* 20~ 20~
Numar de turatii in gol .
(treapt3 de viteza 17 2) [min] 0-500/0-1800  0-500/0-2100  0-500 / 0-2000
Coeficient de percutare o
(treapta de viteza 1 / 2) [min] — 0-7500 / 0-32000 0-7500 / 0-32000
Cuplu maxim (usor / dur) [Nm] 27 /50 50/100 60/120
A I [mm] 0,8-10 1,5-13 1,5-13
Strangerea mandrinei finci] 1/32"-3/8" 1/16"-172" 1/16"-1/2"
Diametru de gaurire:
} [mm] o 12 13
beton linci] 15/32" 172"
} [mm] 13 13 13
otel [inci] 12" 172" 1/2"
. [mm] 32 38 38
lemn linci]  1-17/64" 1-1/2" 1-1/2"
. [mm] 10 12 12
Diametru max. surub finci] 3/g" 15/32" 15/32"
[kg] 0,8 1,76 1,8
Greutate [1b] 1.76 388 3.97
Presiune acustica [dB(A)] — — —
Putere acustica [dB(A)] — — —
Vibratii ponderate [m/s?] — — —

* Tensiunea initiald maxima a bateriei (masurata fara sarcina de lucru) este de 20 de Volti. Tensiunea nominala este

de 18 Volti.

Informatii despre zgomot

A

C € Declaratie de conformitate

Purtati casti antifonice daca presiunea
acustica depaseste 85 dB(A).

Declaram pe proprie raspundere ca produsul descris
la paragraful "Date tehnice ale uneltei electrice" co-
respunde tuturor dispoziiilor relevante ale Directive-
lor 2006/42/EC inclusiv modificarilor acestora si este
n conformitate cu urmatoarele standarde:

EN 62841-1:2015+A11,

EN 62841-2-1:2018+A11+A1+A12,

EN IEC 55014-1:2021,

EN IEC 55014-2:2021.

W huntor

Manager de Wu Cunzhen

certificare

Merit Link International AG
Stabio, Elvetia, 24.01.2024

o

AVERTISMENT - Pentru a reduce riscul
de vatamare, utilizatorul trebuie sa ci-
teascd manualul de instructiuni!

AVERTISMENT! Cititi toate avertismente-

Reguli generale de siguranta
le de siguranta, instructiunile, ilustratiile
si specificatiile furnizate impreuna cu

A aceasta unealta electrica. Nerespectarea

avertismentelor si a instructiunilor poate avea drept
rezultat un soc electric, incendiu si / sau vatamarea
grava.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pen-
tru o referinta viitoare.

Termenul de "unealta electricd" din avertismente se
referd la unealta electrica (cablata) actionata prin
retea sau unealta electrica (necablata) actionata cu
baterii.
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Siguranta suprafetei de lucru

» Pastrati suprafata de lucru curata si bine ilumi-
nata. Zonele dezordonate sau intunecoase pot cauza
incidente.

 Nu utilizati uneltele electrice in atmosfere explo-
zive, cum ar fi in prezenta lichidelor, a gazelor sau
a prafului inflamabil. Uneltele electrice creeaza scan-
tei care pot aprinde praful sau gazele arse.

+ Tineti copiii si martorii la distantad atunci cand
utilizati o unealta electrica. Distractiile va pot face sa
pierdeti controlul.

Siguranta electrica

+ Fisele uneltei electrice trebuie sa se potriveas-
ca cu borna de iesire. Nu modificati niciodata fisa,
in niciun mod. Nu utilizati nicio fisa adaptoare cu
uneltele electrice impamantate (legate la pamant).
Fisele nemodificate si bornele de iesire potrivite vor re-
duce riscul de soc electric.
+ Evitati contactul fizic cu suprafetele impaman-
tate sau legate la pamant, cum ar fi conductele,
radiatoarele, plitele sau frigiderele. Exista un risc
sporit de soc electric, in cazul in care corpul dvs., este
impamantat sau legat la pamant.
* Nu expuneti uneltele electrice la conditii de vre-
me ploioasa sau umeda. Patrunderea apei intr-o
unealta electrica va spori riscul de soc electric.
* Nu abuzati de cablu. Nu ut|||zat| niciodata cablu
pentru a transporta impinge sau scoate unealta
electrica din priza. Tineti cablul la distanta de cal-
dura, ulei, margini ascutite sau piese mobile. Ca-
blurile deteriorate sau incalcite sporesc riscul de soc
electric.
+ Atunci cand utilizati o unealta electrica in aer li-
ber, utilizati un cablu prelungitor adecvat pentru uz
in aer liber. Utilizarea unui cablu destinat uzului in aer
liber reduce riscul de soc electric.
» Daca utilizarea unei unelte electrice intr-un loc
umed nu poate fi evitata, utilizati o alimentare pro-
tejata (DCR) pentru dispozitivul cu curent rezidu-
al. Utilizarea unui DCR reduce riscul de soc electric.
RETINETI! Termenul de "dispozitiv cu curent rezidu-
al (DCR)" poate fi Tnlocuit cu termenul "disjunctor cu
curent de fuga (GFCI)" sau "disjunctor de scurgere la
pamant (ELCB)".
» Avertisment! Nu atingeti niciodata suprafetele
metalice ale cutiei de viteze, ale scutului si asa mai
departe, deoarece atingere suprafetelor metalice va
interfera cu unda electromagnetica, cauzand astfel o
potentiala vatamare sau accidente.

Siguranta personala

+ Fiti atent, aveti grija la ceea ce faceti si apelati la
simtul practic atunci cand utilizati o unealta electri-
ca. Nu utilizati o unealta electrica daca sunteti obo-
sit sau va aflatl sub influenta drogurilor, a alcoolu-
lui sau a medicamentelor. Un moment de neatentie
in timpul utilizarii uneltelor electrice poate avea drept
rezultat o vatamare personala grava.

+ Utilizati echipamente de protectie individuala.
Purtati intotdeauna o protectie pentru ochi. Echi-
pamentele de protectie, cum ar fi masca pentru praf,
incaltamintea de protectie Impotriva alunecarii, casca
dura sau protectia pentru auz, utilizate in conditiile co-
respunzatoare vor reduce vatamarile personale.

» Preveniti pornirea accidentald. Asigurati-va ca
intrerupatorul se afla in pozitie oprit inainte de a
conecta la sursa de alimentare si / sau setul de ba-
terii, ridicand sau transportand unealta. Transportul
uneltelor electrice tindnd degetul apasat pe intrerupa-
tor sau punerea uneltelor electrice sub tensiune care
au_intrerupatorul pornit duce la accidente.

* Indepartati orice cheie de reglare inainte de a
porni unealta electrica. O cheie lasata atasata de o
piesa rotativa a uneltei electrice poate duce la vatama-
rea personala.

* Nu intindeti excesiv. Pastrati intotdeauna spriji-
nul si echilibrul adecvat. Acest lucru permite un con-
trol mai bun al uneltei electrice in situatii neasteptate.
* Imbracati-véd adecvat. Nu purtati imbracaminte
sau buuteru lejere. Tineti parul, |mbracam|ntea si
manusile la dlstanta de’ piesele mobile. Imbraca-
mintea, bijuteriile sau parul lung liber se poate prinde
in piesele mobile.

» Daca dispozitivele sunt furnizate pentru cone-
xiunea instalatiilor de extractie si de colectare a
prafului, asigurati-va ca acestea sunt conectate si
utilizate in mod adecvat. Utilizarea dispozitivului de
colt?ctare a prafului poate reduce pericolele legate de
praf.

* Nu permiteti ca familiarizarea rezultata din uti-
lizarea frecventa a uneltelor sa va faca sa va
complaceti sau sa ignorati principiile de siguranta
ale uneltei. O actiune neglijenta poate cauza o vata-
mare grava intr-o fractiune de secunda.

» Avertisment! Uneltele electrice pot produce un
camp electromagnetic in timpul utilizarii. In unele
circumstante, acest cAmp poate interfera cu implantu-
rile medicale active sau pasive. Pentru a reduce riscul
de vatamare grava sau fatala, le recomandam persoa-
nelor cu implanturi medicale sa se consulte cu medicul
acestora si producétorul de implanturi medicale inainte
de a utiliza aceasta unealta electrica.

Utilizarea si intretinerea uneltei electrice

« Persoanele cu aptitudini psio-fizice sau mentale re-
duse, precum si copiii, nu pot utiliza unealta electrica,
daca acestea nu sunt supravegheate sau instruite cu
privire la utilizarea uneltei electrice de catre o persoa-
na responsabila de siguranta acestora.

* Nu fortati unealta electrica. Utilizati unealta
electrica corecta pentru operatiunea dvs. Unealta
electrica corecta va face lucrurile mai bine si in mare
siguranta, la capacitatea pentru care a fost proiectata.
* Nu utilizati unealta electrica daca intrerupatorul
nu o porneste si nu o opreste. Orice unealta electri-
ca care nu poate fi comandata cu ajutorul intrerupato-
rului este periculoasa si trebuie sa fie reparata.

» Deconectati fisa de la sursa de alimentare si /
sau setul de baterii din unealta electrica inainte sa
efectuati orice reglaj, sa schimbati accesoriile sau
sa dep02|tat| uneltele electrice. Astfel de masuri de
siguranta preventlve reduc riscul de a porni unealta
electrica accidental.

» Depozitati uneltele electrice inactive intr-un loc
care nu se afla la indeméana copiilor si nu permiteti
persoanelor nefamiliarizate cu unealta electrica
sau cu aceste instructiuni sa utilizeze unealta elec-
trica. Uneltele electrice sunt periculoase in posesia
utilizatorilor neinstruiti.

» Efectuati intretinerea uneltei electrice. Verificati
alinierea gresita sau griparea pieselor mobile,
ruperea pieselor si orice alta conditie care poate
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afecta functionarea uneltei electrice. Daca unealta
electrica s-a deteriorat, reparati-o inainte de utili-
zare. Uneltele electrice intretinute in mod precar pot
cauza numeroase accidente.

+ Pastrati uneltele de taiere ascutite si curate.
Uneltele de taiere intretinute corespunzétor cu margini
de taiere ascutite sunt mai putin predispuse la gripare
si sunt mai facil de comandat.

+ Utilizati unealta electrica, accesoriile si cutitele
aplicate etc. in conformitate cu aceste instructiuni,
luand in considerare conditiile de lucru si lucra-
rea de executat. Utilizarea uneltei electrice pentru
alte operatiuni decat cele prevazute poate duce la o
situatie periculoasa.

» Pastrati manerele si suprafetele de prindere us-
cate, curate si fara urme de ulei si lubrifiant. Mane-
rele si suprafetele de prindere alunecoase impiedica
manipularea si comanda sigura a uneltei in situatii
neasteptate.

» Retineti faptul ca atunci cand utilizati o unealta elec-
trica, tineti manerul auxiliar corect, care este util in mo-
mentul comandarii uneltei electrice. Prin urmare, o tinere
adecvata poate reduce riscul de accidente sau vatamari.

Utilizarea si intretinerea bateriei

» Reincarcati doar cu incarcatorul specificat de
producator. Un incarcator care este potrivit pentru un
grup de baterii poate crea un risc de incendiu cand
este utilizat cu un alt grup de baterii.

+ Utilizati unelte electrice doar impreuna cu gru-
purile de baterii desemnate. Utilizarea oricarui alt
grup de baterii poate crea risc de vatamare si incendiu.
» Cand grupul de baterii nu este utilizat, tineti-l de-
parte de alte obiecte de metal, precum agrafe de
hartie, monede, chei, cuie, suruburl sau orice alte
oblecte mici d|n metal care pot face o conexiune
de la un capat la celalalt Scurtcircuitarea terminale-
lor bateriei impreuna poate cauza arsuri sau incendiu.
+ In conditii abuzive, poate fi ejectat lichid din ba-
terie; evitati contactul. In caz de contact acciden-
tal, clatiti cu apa. Daca lichidul intra in contact cu
ochii, solicitati ajutor medical. Lichidul ejectat din
baterie poate cauza iritatii sau arsuri.

+ Evitati pornirea accidentala. Asigurati-va ca bu-
tonul pornire / oprire este in pozitia oprit inainte de
inserarea grupului de baterii. Transportarea uneltei
electrice cu degetul apasat pe butonul de oprire / por-
nire sau inserarea grupului de baterii in unelte electrice
care au butonul pornit poate cauza accidente.

* Nu deschideti bateria. Pericol de scurtcircuitare.

- In cazul deteriorarii si utilizarii necorespunza-
toare a bateriei, pot fi em|S| vapori. Inspirati aer
proaspit si solicitati ajutor medical in caz de tul-
burari. Vaporii pot irita sistemul respirator.

» Cand bateria este defecta, lichidul poate fi ejec-
tat si poate intra in contact cu componentele adi-
acente. Verificati orice piesa afectata. Curatati aceste
piese sau mIocum le, daca este necesar.

* Protejati bateria impotriva caldurii, de ex., impo-
triva expunerii continue la soare si surselor de foc.
Exista pericol de explozie.

A\

* Protejati incarcatorul bateriei impotriva ploii si
umezelii. Patrunderea apei intr-un incarcator de bate-
rie creste riscul de electrocutare.

AVERTISMENT! Cititi toate avertismente-
le de siguranta si toate instructiunile.

* Nu incércati alte baterii. Incarcatorul bateriei este
potrivit doar pentru incarcarea bateriilor litiu-ion in in-
tervalul de tensiune mentionat. Altfel, exista pericolul
de incendiu si explozie.

 Pastrati incarcatorul bateriei curat. Contaminarea
poate cauza pericolul de electrocutare.

« Verificati incarcatorul bateriei, cablul si stecarul
de fiecare data inainte de utilizare. Nu utilizati in-
carcatorul bateriei cand sunt constatate defecte.
Nu deschideti dvs. incarcéatorul bateriei, asigurati-
va ca este reparat doar de personal calificat, utili-
zand piese de rezerva originale. Incarcatoarele de
baterie, cablurile si stecarele deteriorate méaresc riscul
de electrocutare.

* Nu operati incarcatorul bateriei pe suprafe}e
usor inflamabile (de ex. hartie, textile etc.) sau in
medii combustibile. Exista pericolul de incendiu din
cauza incalzirii incarcatorului bateriei in timpul incar-
carii.

Reparatii

* Unealta dvs. electrica trebuie sa fie reparata de
catre o persoana calificata in reparatii, utilizdnd nu-
mai piese de schimb identice. Acest lucru va asigura
faptul ca siguranta uneltei electrice este mentinuta.

» Urmati instructiunile privind lubrifierea si schimbarea
accesoriilor.

Avertismente speciale privind siguranta

< Purtati protectii pentru urechi atunci cand efec-
tuati un foraj percutant. Expunerea la zgomot poate
duce la pierderea auzului.

RETINETI: Avertismentul de mai sus se aplica numai
forajelor percutante si poate fi omis pentru alte foraje
decat cele percutante.

< Utilizati un maner (manere) auxiliar (auxiliare),
daca este (sunt) furnizat (furnizate) impreuna cu
unealta. Pierderea controlului poate duce la vatamare
personala.

» Atunci cand efectuati o operatiune in care acce-
soriul de taiere poate intra in contact cu cablajul
ascuns sau propriul cablu, tineti unealta electrica
de suprafetele de prindere izolate. Accesoriul de ta-
iere care intra in contact cu un fir "sub tensiune" poate
pune "sub tensiune" piesele metalice ale uneltei elec-
trice si poate cauza operatorului un soc electric.

Linii directoare de siguranta in timpul
utilizarii uneltei electrice

* Piesa de prelucrat va fi strénsa. Pentru a strange
piesa de prelucrat se va utiliza dispozitive fixe sau
menghine, care vor face ca tinerea piesei de lucru sa
fie mai sigura decéat cu mainile.

« Avand in vedere faptul ca asbestul poate cauza can-
cer, nu se vor procesa materiale care contin asbest.

» Unealta electrica poate fi pusa jos numai dupa ce
piesele uneltei electrice sunt complet statice. Acceso-
riul de pe unealta electrica se poate prinde in timpul
lucrului, ceea ce poate ingreuna controlul uneltei elec-
trice.

« Pentru a gasi locatia firelor electrice ascunse se
va utiliza detectorul adecvat. Sau, trebuie sa obtinefi
informatiile relevante de la unitatea de alimentare
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electrica locala. Perforarea firelor electrice va duce la
incendiu si soc electric. Conductele de gas deteriorate
vor cauza explorarea. In cazul in care conductele de
apa sunt perforate, prejudiciul va fi cauzat proprietatii.
* In cazul in care se prinde un accesoriu instalat pe
unealta electrica, veti opri unealta electrica si va veti
pastra calmul. In momentul respectiv, unealta electrica
va produce un cuplu reactiv extrem de ridicat, rezul-
tand astfel intr-o cursa de inapoiere. Accesoriul insta-
lat pe unealta electrica este predispus la prindere, de
exemplu: suprasarcina uneltei electrice sau asimetria
accesoriului instalat pe unealta electrica in timpul lu-
crului.

» Daca firele electrice ascunse sunt taiate in timpul
utilizarii, trebuie sa tineti manerul izolat pentru a opera
unealta electrica. Cand unealta electrica este in con-
tact cu o linie sub tensiune, piesele metalice de pe
unealta electrica vor conduce electricitatea si pot pro-
voca un soc electric al operatorului.

 In timpul lucrului, trebuie sa tineti unealta electrica
ferm si sa va asigurati ca stati intr-o pozitie ferma. Tre-
buie sa tineti unealta electrica cu mainile.

» Atunci cand operati sau utilizati unealta electrica,
puteti tine numai pozitia Tntrerupatorului manerului
principal, decét alte piese.

 Evitati oprirea motorului unei unelte electrice atunci
cand se incarca.

* Nu indepartati niciodata aschiile sau fragmentele
atat timp cat motorul uneltei electrice ruleaza.

+ Utilizati accesorii fara defecte - astfel, va fi mai usor
sa lucrati cu unealta electrica.

» Modificarea proiectarii burghielor si utilizarea orifici-
ilor si a accesoriilor detagabile care nu sunt prevazute
pentru aceasta unealta electrica sunt strict interzise.

» Nu aplicati o presiune excesiva atunci cand utilizati
unealta electrica - aceasta poate bloca burghiul si su-
praincarca motorul.

* Nu permiteti blocarea burghielor in materialul pro-
cesat. Daca se intampla acest lucru, nu incercati sa le
eliberati cu ajutorul motorului uneltei electrice. Acest
lucru poate defecta unealta electrica.

» Lovirea burghielor blocate in materialul procesat cu
ajutorul unui ciocan sau al altor obiecte este strict in-
terzisa - fragmentele metalice pot rani atat operatorul,
cat si persoanele din apropiere.

« Evitati supraincalzirea uneltei electrice atunci cand
o utilizati pentru o perioada indelungata.

Simboluri utilizate in manual

Urmatoarele simboluri sunt utilizate in manualul de
utilizare, retineti-le semnificatia. Interpretarea corecta
a simbolurilor va permite utilizarea corecta si sigura a
uneltei electrice.

Symbol

Semnificatie

Ser.No.:

XX XXXXXXX

Autocolant cu numarul de
serie:

CT ... - model;

XX - data fabricatiei;
XXXXXXX - numar de serie.

Motor fara perii.

Cititi toate reglementarile si
instructiunile de siguranta.

Purtati ochelari de protectie.

Purtati protectii antifonice.

Purtati o masca pentru praf.

Nu incalziti bateria pes-
te 45°C. Protejati de expu-
nerea prelungita la lumina
directa a soarelui.

Nu aruncati bateria intr-un
container pentru deseuri do-
mestice.

Nu aruncati bateria in foc.

Protejati bateria de ploaie.

Durata de incarcare a acu-
mulatorului.

Semnificatie

Bormasina / surubelnita
cu acumulator

Burghiu percutant fara fir
[ surubelnita

Sectiunea marcata cu gri -
prindere moale (cu suprafa-
ta izolata).

Directia de deplasare.

Directia de rotatie.

Blocat.
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Symbol Semnificatie

Deblocat.

Interzis.

Modul de "Insurubare".

Modul "Foraj".

Modul "Foraj de impact".

Atentie. Important.

> AN X

Un semn care certifica faptul
ca produsul se conformeaza

E cu cerintele esentiale ale di-
rectivelor UE si ale standar-
delor UE armonizate.

')

Informatji utile.

Parti componente

Selector pentru treptele de turatie

Comutator de funciji

Regulator cuplu

Mandrina cu prindere rapida

Bec LED

Buton "ANTI KICKBACK"

Orificii pentru ventilare

Comutator invers

Intrerupator pornit / oprit

10 Indicator "ANTI KICKBACK"

11 Indicator "FLASHLIGHT"

12 Indicator "TURBO"

13 Buton "TURBO"

14 Maner auxiliar *

15 Cap de surubelnita *

16 Clema curea *

17 Buton (luminozitate, comutator de pornire / oprire
a lampii cu LED)

18 Indicator (luminozitatea lampii cu LED)

19 Indicator (viteza selectata)

20 Buton (schimbarea vitezei, comutator de pornire /
oprire a lampii cu LED in timpul utilizarii)

21 Surub

22 Suport magnetic *

23 Blocaj baterie *

24 Acumulator *

25 Incarcator *

26 Indicator *

27 Eticheta incarcator *

28 Indicatori ai nivelului de incarcare a bateriei *

29 Buton de control al nivelului de incarcare a bate-

riei *

OCONOGAPRWN=

* Accesorii

Nu toate accesoriile descrise si ilustrate sunt in-
cluse in setul standard de livrare.

Purtati manusi de protectie.

Controlul vitezei fara trepte.

Nu aruncati unealta electrica
intr-un container pentru de-
seuri domestice.

1< O

Descrierea uneltei electrice

Unealta electrica a fost proiectata pentru a face orificii
n lemn, plastic si metal, precum si pentru insurubarea
si slabirea elementelor de fixare filetate (suruburi,
pivoti etc.).

[CT21127HMX, CT21112HMX]

Aceste modele permit gaurirea prin percutare in cara-
mida, ciment si materiale similare.

Montarea si reglarea componentelor
uneltei electrice

Inaintea efectuarii oricaror proceduri, puneti in po-
zifie centrala butonul de inversare 8.

Maner auxiliar (consultati fig. 1)

[CT21127HMX, CT21112HMX]

Nu strangeti excesiv elementele de prin-
dere, pentru a evita deteriorarea filetului.

Montarea / demontarea / instalarea anu-
mitor elemente este aceeasi pentru toate
modelele, in acest caz modelele specifice
nu sunt prezentate in ilustratii.

Se recomanda utilizarea manerului suplimentar 14 in
timpul functionarii. Montati / demontati manerul auxili-
ar 14 asa cum se arata in figura 1.

Montarea / inlocuirea accesoriilor (consultati fig. 2)
La utilizarea indelungata, varful burghiu-
lui se poate incinge; folositi manusi pen-
tru scoaterea acestuia.
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» Deschideti clestii mandrinei fara cheie 4, rotind par-
tea frontala, dupa cum este descris in fig. 2.

» Montati / inlocuiti accesoriul.

» Strangeti mandrina fara cheie 4 fara a indoi acceso-
riul, dupa cum este descris in fig. 2.

Montarea / demontarea mandrinei
(consultati fig. 3-4)

rapide

* Pentru a monta mandrina fara cheie 4, executati
operatiunile descrise in fig. 3-4 in etape consecutive.
* Pentru a demonta mandrina fara cheie 4, executati
operatiunile descrise in fig. 3-4 in etape consecutive.

A\

Capetele de surubelnita
(consultati fig. 5)

Atentie: in timpul montarii / demontarii
mandrinei rapide 4, nu uitati ca suru-
bul 21 are filet pe partea stanga.

| suport magnetic

Pentru capete de surubelnita mici utilizati suportul
magnetic 22 pentru o fixare sigura (consultati fig. 5).

Nu aveti nevoie de un suport magnetic 22 pentru ca-
petele 15 mai lungi (cele speciale pentru surubelnite).

Procedura de incarcare a acumulatoru-
lui uneltei electrice

Procesul de incarcare (consultati fig. 6)

Uneltele electrice pot fi livrate fara ba-
terie 24 si incarcator 25. Inaintea primei
utilizari, bateria 24 trebuie incarcata com-
plet.

» Puneti in pozitie centrala butonul de inversare 8.

» Apasati dispozitivul de blocare al bateriei 23 si inde-
partati bateria 24 (consultati fig. 6.1).

» Conectati incarcatorul 25 la sursa de alimentare.
 Introduceti bateria 24 in incarcator 25 (consultati
fig. 6.2).

» Deconectati incarcatorul 25 de la sursa de alimenta-
re dupa incarcare.

» Scoateti bateria 24 din incarcatorul 25 si montati ba-
teria 24 in unealta electrica (consultati fig. 6.3).

Indicatori incarcator (consultati fig. 7)

Indicatorii incarcatorului 26 indica procesul de incarca-
re a bateriei 24. Semnalele indicatorilor 26 sunt indica-
te pe eticheta 27 (consultati fig. 7).

» Fig. 7.1 - (indicatorul verde este aprins, bateria 24
nu este introdusa in incarcatorul 25) - incarcatorul 25
este)conectat la reteaua de alimentare (gata de incar-
care).

» Fig. 7.2 - (indicatorul verde clipeste, bateria 24 este
introdusa in incarcatorul 25) - bateria 24 se incarca.

» Fig. 7.3 - (indicatorul verde este aprins, bateria 24
este introdusa in incarcatorul 25) - bateria 24 este in-
carcata complet.

» Fig. 7.4 - (indicatorul rosu este aprins, bateria 24
este introdusa n incarcatorul 25) - procesul de incar-
care a bateriei 24 este intrerupt din cauza unei tem-
peraturi necorespunzatoare. Atunci cand conditiile de
temperatura sunt normale, procesul de incarcare va
fi reluat.

* Fig. 7.5 - (indicatorul rosu clipeste, bateria 24 este
introdusa in incarcatorul 25) - procesul de incarcare
a bateriei 24 este intrerupt din cauza defectjunii sale.
Inlocuiti bateria defectd 24, utilizarea ulterioara este
interzisa.

Pornirea / oprirea uneltei electrice

Pe parcursul procesului de incarcare, ba-
teria 24 si incarcatorul 25 devin fierbinti,
acest lucru este normal.

Asigurati-va ca butonul de inversare 8 nu este in
pozitie centrala; acest lucru blocheaza / deblo-
cheaza butonul 9.

Pornire:

Apasati si mentineti apasat comutatorul de pornire /
oprire 9.

Oprire:

Eliberati intrerupator pornit / oprit 9.

Caracteristici ale uneltei electrice

Motor fara perii

Unele dintre caracteristicile de proiecta-
re descrise mai jos sunt specifice bate-
riei 24.

Unealta electrica echipata cu motor fara perii care
ofera urmatoarele avantaje (in comparatie cu unealta
electrica echipata cu motor cu perii):

« fiabilitate inalta datorata lipsei de piese supuse uzu-
rii (perii de carbon, comutator);

« timp de operare marit pentru o singura incarcare;
 aspect compact si greutate mica.

Protectie la temperatura (consultati fig. 8.1)

Sistemul automat de protectie la temperatura permi-
te dezactivarea automata a uneltei electrice in caz de
suprasolicitare sau in cazul in care temperatura bate-
riei 24 depaseste 80°C. Sistemul garanteaza protectia
uneltei electrice impotriva avarierii in caz de nerespec-
tare a conditiilor de functionare.

La activarea acestui sistem de protectie, indicatorii 28
vor lumina intermintent timp de 3 secunde, conform
fig. 8.1.

Protectie
fig. 8.1)

impotriva supraincalzirii (consultati

Sistemul de protectie al motorului impotriva suprain-
calzirii opreste automat unealta electrica in caz de su-
praincalzire. In aceasta situatie, lasati unealta electrica
sa se raceasca Tnainte de a o porni din nou.

La activarea acestui sistem de protectie, indicatorii 28
vor lumina intermintent timp de 3 secunde, conform
fig. 8.1.

impotriva suprasolicitarii

Protectie (consultati

fig. 8.1)

Sistemul de protectie al motorului la suprasolicitare
opreste automat unealta electrica atunci cand aceasta
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este actionata intr-un mod care o determina sa traga
un curent anormal de mare.

La activarea acestui sistem de protectie, indicatorii 28
vor lumina intermintent timp de 3 secunde, conform
fig. 8.1.

Protectie impotriva supraincarcarii

Bateria 24 este protejatd de sistemul de siguranta
impotriva descarcarii profunde. In caz de descarcare
completd, unealta electrica se opreste automat. Aten-
tie: nu incercati sa porniti unealta electrica atunci
cand sistemul de protectie este activat, deoarece
bateria 24 poate fi deteriorata.

Indicatorii starii de incarcare a bateriei (consultati
fig. 8.2)

In momentul apasarii butonului 29, indicatorii 28 indica
nivelul de incarcare a bateriei 24 (consultaii fig. 8.2).

Becul LED (consultati fig. 9-10)
[CT21128HMX]

» Atunci cand comutatorul de pornire / oprire 9 este
apasat, lampa cu LED 5 se aprinde automat, ceea ce
permite efectuarea lucrarilor in conditii de lumina re-
dusa. Apasati si mentineti apasat butonul 20 timp de 2
secunde pentru a activa / dezactiva activarea automa-
ta a lampii cu LED 5 (consultati fig. 9).

» Apasati si eliberati butonul 17 pentru a alege nivelul
de luminozitate a Iampn cu LED 5. Nivelul de lumino-
zitate selectata a lampii cu LED 5 este afisat de indi-
catorii 18 (aveti posibilitatea de a selecta 2 niveluri de
luminozitate).

» Apasati si mentineti apasat butonul 17 timp de 2 se-
cunde pentru a aprinde lampa cu LED 5 timp de 20
de minute. Dupa 20 de minute, lampa cu LED 5 se
va stinge automat. Daca trebuie sa stingeti lampa cu
LED 5, apasati si mentineti apasat butonul 17 timp
de 2 secunde din nou.

[CT21127HMX, CT21112HMX]

» Atunci cand comutatorul de pornire / oprire 9 este
apasat, lampa cu LED 5 se aprinde automat, ceea ce
permite efectuarea lucrarilor in conditii de lumina re-
dusa. Apasati si mentineti apasat butonul 13 timp de 2
secunde pentru a activa / dezactiva activarea automa-
ta a lampii cu LED 5 (consultati fig. 10).

» Apasati si mentineti apasat butonul 6 timp de 2 se-
cunde pentru a aprlnde lampa cu LED 5 timp de 20
de minute. Indicatorul 11 se va aprinde. Dupa 20 de
minute, lampa LED 5 se va stinge automat, iar indica-
torul 11 se stinge. Daca trebuie sa stingeti lampa cu
LED 5, apasati si mentineti apasat butonul 6 timp de 2
secunde din nou.

Ajustarea vitezei (consultati fig. 13, 9)

[CT21128HMX]

A\

Céand comutatorul de inversare a directiei 8 este in-
stalat in pozitia stdnga (rotire spre dreapta, consultati

Atentie: efectuati orice ajustare necesara
dupa oprirea completa a motorului.

fig. 13.1), cu butonul 20 este posibila schimbarea vi-
tezei. Apasati si eliberati butonul 20 pentru a schim-
ba viteza (consultati fig. 9). Indicatorii 19 arata nivelul
selectat.

Cand comutatorul de inversare a directiei 8 este in-
stalat in pozitia dreapta (rotire spre stanga, consultati
fig. 13.1), aceasta setare nu functioneaza, iar slabirea
are loc la viteza maxima.

ANTI KICKBACK (consultati fig. 10)
[CT21127HMX, CT21112HMX]

ANTI KICKBACK - opreste automat unealta electrica
atunci cand burghiul se blocheaza in gaura, ceea ce
protejeaza mana utilizatorului impotriva rasucirii.

» Apasati si eliberati butonul 6 pentru a activa functia
ANTI KICKBACK. Indicatorul 10 se va aprinde.

» Apasati si eliberati butonul 6 din nou pentru a dez-
activa functia ANTI KICKBACK. Indicatorul 10 se va
stinge.

TURBO (consultati fig. 10)
[CT21127HMX, CT21112HMX]

Modul TURBO permite cresterea puterii uneltei elec-
trice pentru performante maxime. De exemplu: mod
TURBO dezactivat - viteza de 0-400 / 0-1700 min™,
mod TURBO activat - 0-500 / 0-2100 min-'. Nota: uti-
lizarea acestei functii va accelera descarcarea ba-
teriei.

» Apasati si eliberati butonul 13 pentru a activa modul
TURBO. Indicatorul 12 se va aprinde.

* Apasati si eliberati butonul 13 din nou pentru a dez-
activa modul TURBO. Indicatorul 12 se va stinge.

Moduri de operare (consultati fig. 11-12)

A\

[CT21128HMX, CT21127HMX]

Trecerea de la un mod de functionare la
altul va fi efectuata doar cand motorul
uneltei este oprit.

Insurubare (setati regulatorul de cuplu 3 in pozitiile
prezentate in fig. 11.1) - pentru insurubarea elemen-
telor de fixare filetate. In acest mod de operare, este
posibil sa fixati una dintre cele 20 sau 21 de valori ale
cuplului de torsiune.

Gaurire (setati regulatorul de cuplu 3 in pozitiile pre-
zentate in fig. 11.2) - gaurire fara percutie in lemn, ma-
teriale sintetice, metal.

Foraj percutant (doar pentru CT21127HMX, setati re-
gulatorul de cuplu 3 in pozitiile prezentate in f|g 11. 3)-
foraj percutant in zidarie, beton, piatra naturala.

[CT21112HMX]

Butonul cu functie 2 este prevazut pentru schimba-
rea urmatoarelor moduri de functionare a uneltei:

insurubare (fixati comutatorul de functii 2 in pozitia
indicata in fig. 12.1) - pentru insurubarea elementelor
de fixare filetate. In acest mod de operare, este posibil

Romana
108



sa fixati una dintre cele 24 de valori ale cuplului de
torsiune.

Gaurire (vezibutoanele cufunctii2in pozitie infig. 12.2)-
gaurire fara percutie in lemn, materiale sintetice, metal.

Foraj percutant (setati comutatoarele cu functie 2 in
pozitiile indicate in figura 12.3) - foraj percutant in zida-
rie, beton, piatra naturala.

Regulatorul de cuplu

Rotiti regulatorul 3 pentru a seta una din cele de va-
lori de cuplu adecvate pentru activitatea efectuata.
Atentie: pentru modelele CT21112HMX aceas-
ta caracteristica functioneaza numai in modul
"Ingurubare”.

Reglarea continua a turatiei

Viteza este stabilita intre valoarea 0 si va-

loarea maxima prin apasarea cu putere

a butonului 9 de pornire / oprire. O apa-

sare slaba are ca rezultat generarea de
rotafii lente, ceea ce permite o pornire lina a uneltei
electrice.

Selectorul treptelor de turatie

A\

Pentru a alege viteza "1", deplasati comutatorul 1 ina-
poi. Acest mod este utilizat pentru strangerea surubu-
rilor sau pentru efectuarea de gauri cu diametru mare.

Atentie: numarul turatiilor pe minut poa-
te fi modificat numai dupa ce motorul se
opreste complet.

Pentru a alege viteza "2", deplasati comutatorul 1 ina-
inte. Acest mod este utilizat pentru efectuare la mare
viteza a gaurilor de diametru mic.

Inversarea sensului de rotatie (consultati fig. 13)

A\

Rotatia in sensul acelor de ceasornic (gaurirea,
strangerea suruburilor) - deplasati butonul de inversa-
re 8 spre stanga, conform indicatiilor din figura 13.1.

Schimbati directia de rotatie numai dupa
oprirea completa a motorului, in caz con-
trar unealta electrica se poate avaria.

Rotatia in sens invers acelor de ceasornic (desuru-
bare) - deplasati butonul de inversare 8 spre dreapta,
conform indicatiilor din figura 13.2.

Blocarea automata a axului

In cazul in care butonul pornire / oprire 9, axul unel-
tei electrice este blocat; acest lucru permite utilizarea
uneltei electrice drept surubelnita obisnuita (de exem-
plu, poate fi utilizata pentru a strange manual suruburi
sau bolturi, in cazul in care bateria nu este incarcata).

Oprirea progresiva

Intreruperea starii necorespunzatoare opreste axul unel-
tei electrice imediat dupa ce aceasta a fost oprita. Acest
lucru impiedica strangerea excesiva a bolturilor si a suru-
burilor, precum si deteriorarea pieselor de prelucrat, var-
furilor de surubelnita si fantelor elementelor de prindere.

Recomandari referitoare la utilizarea

uneltei electrice
Gaurire (consultati fig. 14-17)

« Ungeti varful burghiului in mod regulat atunci cand
executati gauri Tn metale (cu exceptia gauririi metalelor
neferoase si a aliajelor acestora).

« Cand executati gauri in metale dure, impingeti cu
mai multa putere unealta electrica si reduceti viteza de
rotatie.

« Cand executati gauri de diametre mari in metal, exe-
cutati mai intai o gaura de diametru mai mic si alezati-o
pana la diametrul dorit (consultati fig. 14).

» Pentru a se evita craparea suprafetei la un punct de
iesire a varfului burghiului atunci cand executati gauri
n lemn, urmati instructiunile din figura 15.

* Pentru reducerea producerii de praf atunci cand
executati gauri in pereti sau tavane, efectuati actiunile
specificate in fig. 16.

* In momentul executarii de gauri in placi ceramice,
pentru a iImbunatati precizia de centrare a gaurii si pen-
tru a proteja placa impotriva deteriorarii, aplicati banda
adeziva n centrul gaurii preconizate si executati apoi
gaura (consultati fig. 17). Incepeti gaurirea la o turatie
mai mica, apoi mariti-o pe masura ce gaura devine mai
profunda. Atentie: pentru modelele CT21127HMX,
CT21112HMX - placile burghiului numai in modul
de gaurit fara percutare.

Gaurirea cu percutie
[CT21127HMX, CT21112HMX]

In timpul gauririi cu percutie, rezultatul nu depinde de
presiunea aplicata uneltei electrice, ci de particularita-
tile de design al mecanismului de percutie. De aceea,
nu aplicati o presiune excesiva atunci cand utilizati
unealta electrica - bormasina se poate bloca, datorita
suprasolicitarii motorului.

insurubarea suruburilor (consultati fig. 18)

* Pentru a usura strangerea suruburilor in scopul evi-
tarii fisurarii pieselor de prelucrat, executati mai intai o
gaura cu diametrul de 2/3 din diametrul surubului.

« Daca asamblati piesele de prelucrat cu ajutorul su-
ruburilor pentru a obtine o imbinare durabila fara riscul
aparitiei unor crapaturi, fisuri sau stratificari, efectuati
actiunile specificate in figura 18.

Masuri de intretinere a uneltei electrice /
masuri preventive

inaintea efectuarii oricaror proceduri, puneti in po-
zitie centrala butonul de inversare 8.

Instructiuni pentru intretinerea bateriei

* Incarcati inainte ca bateria 24 sa fie epuizata com-
plet. Opriti operarea in modul economisire energie si
incarcati-o imediat.

* Nu supraincarcati cand bateria 24 este plina, in
caz contrar, ciclul de functionare al acesteia se va
scurta.

» Incarcati bateria 24 la temperatura camerei de
la 10°C la 40°C (de la 50°F la 104°F).
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* Incarcati bateria 24 |a fiecare 6 luni cand aceasta nu
este utilizatd pentru un timp indelungat.

* Inlocuiti acumulatorii consumati in timp. Scaderea
randamentului sau o perioada de functionare sensibil
mai mica a uneltei electrice dupa incarcare indica uza-
rea acumulatorului 24 si necesita inlocuirea acestuia.
Trebuie tinut cont de faptul ca acumulatorul 24 se poa-
te descarca mai repede daca lucrarile se efectueaza la
temperaturi sub 0°C.

* In cazul depozitarii pe perioade indelungate fara
utilizare, este recomandata depozitarea bateriei 24 la
temperatura camerei, incarcata la 50%.

Curatarea uneltei electrice

O conditie indispensabila pentru exploatarea pe ter-
men lung a uneltei electrice este pastrarea acesteia
curata. Curatati iIn mod regulat unealta electrica cu aer
comprimat prin gaurile de aerisire 7.

Serviciul post-vanzare si serviciul de tip aplicatie

Serviciul nostru post-vanzare raspunde la intrebarile
dumneavoastra legate de intrefinerea si repararea pro-
dusuluidumneavoastra, precum sia pieselor de schimb.
Informatji despre centrele de servicii, diagramele pie-
selor si informatii despre piesele de schimb pot fi gasi-
te, de asemenea, la adresa: www.crown-tools.com.

Transportarea uneltelor electrice

« Tn mod obligatoriu, ambalajul nu trebuie supus niciu-
nui impact mecanic in timpul transportarii.

* La descarcare / incarcare, nu este permisa utiliza-
rea niciunui tip de tehnologie care functioneaza pe
principiul ambalajului de fixare.

Bateriile Li-lon

Bateriile Li-lon incluse se supun cerintelor legislatiei
pentru marfuri periculoase. Utilizatorul poate trans-
porta bateriile pe cale rutiera fara cerinte suplimen-
tare.

Atunci cand este transportat de o a treia parte (de ex.:
transport aerian sau agentie de curierat), trebuie res-
pectate cerintele speciale cu privire la ambalare si eti-
chetare. Pentru pregatirea articolului care urmeaza sa
fie livrat este necesara consultarea unui expert pentru
materiale periculoase.

Expediati bateriile doar atunci cand carcasa este intac-
ta. Lipiti cu banda sau mascati contactele deschise si
ambalati bateria in asa fel incat sa nu se poata depla-
sa n interiorul ambalajului. De asemenea, respectati
norme nationale posibil mai detaliate.

Protectia mediului

Materiile prime trebuie reciclate in loc sa
fie evacuate ca deseuri.

Unealta, accesoriile si ambalajul trebuie sor-
B tatc in vederea reciclarii ecologice.
Componentele din plastic sunt etichetate pentru reci-
clarea pe categorii.
Aceste instructiuni sunt tiparite pe hartie reciclabila,
fabricata fara clor.

Producatorul igi rezerva dreptul de a aduce modificari.
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TexXHMYECKM XapaKTEPUCTUKM HA eNIeKTPUYECKUA UHCTPYMEHT

AkymynatopHa 6opmaluvHa / oTBepTKa
AkyMynaTtopHa yaapHa 6opmMalumHa / BUHTOBepT

CT21128HMX CT21127HMX CT21112HMX

Kop eneKTpouHCTpyMeHT

BWX. cTpaHuum 12-14

HomuHanHo HanpexeHue V] 20* 20~ 20~
O6opoTK Ha Npa3HUA xoa .
(npenaska 1/ 2) [min] 0-500/0-1800  0-500/0-2100  0-500 / 0-2000
YectoTta Ha yaapa (npeagaBka 1/ 2) [min-1] — 0-7500/ 0-32000 0-7500 / 0-32000
Makc. BbpTALL MOMEHT (MeK / TBbpA) [Nm] 27 /50 50/100 60/120
lpaHuuM Ha 3aTAraHe [mm] 0,8-10 1,5-13 1,5-13
Ha NaTPoOHHUKa [inches] 1/32"-3/8" 1/16"-1/2" 1/16"-1/2"
MouiHocT Ha npoGuBaHe:
} [mm] o 12 13
Geron inches] 15/32" 172"
. [mm] 13 13 13
cTomaHa [inches] 172" 172" 1/2"
. [mm] 32 38 38
ABLpBO linches]  1-17/64" 1-1/2" 1-1/2"
[mm] 10 12 12
Makc. AaMameTbp Ha BUHT [inches] 3/8" 15/32" 15/32"
[kg] 0,8 1,76 1,8
Terno [1b] 1.76 3.88 3.97
3BYKOBO HansiraHe [dB(A)] — — —
AKyCcTUYHa MOLHOCT [dB(A)] — — —
Bubpauums [m/s?] — — —

* MakcmManHoTO MbpBOHAYanHo HanpexeHue Ha 6atepusita (M3amMepeHo 6e3 HaToBapBaHe) e 20 BonTa. HommHanHoTo

HanpexeHue e 18 BonTa.

UHdopmauumsa 3a wym

A\

C € Deknapaums 3a cboTBETCTBUE

BuHaru HoceTe 3alUTHM CRyLIAnKu,
aKo 3BYKOBOTO HamnsraHe HagBulua-
Ba 85 dB(A).

C nbnHa OTrOBOPHOCT HWE [feknapupame, 4ye onu-
caHuaT B pasgena "TexHU4Yecku XxapakTepucTukm Ha
eneKTPUYECKMS MHCTPYMEHT" CbOTBETCTBA Ha BCUYKM
BanuaHW u3nckBaHua Ha gupektueute 2006/42/EC,
BKITIOYUTENHO Ha U3MEHeHUsiTa UM U MOKpMBa U3NC-
KBaHWUATa Ha cTaHaapTuTe:

EN 62841-1:2015+A11,

EN 62841-2-1:2018+A11+A1+A12,

EN IEC 55014-1:2021,

EN IEC 55014-2:2021.

[ huwtes

MeHngxbp Wu Cunzhen

cepTudukaums

NMPEOYNPEXOEHUE - 3a pa Hamanute
pUcCKa OT HapaHsiBaHe, NoOTpebuTenaTt
TpsibBa ga npo4yeTe Hapb4HUKA C WH-
cTpyKumn!

Merit Link International AG
Stabio, LLeeninapus, 24.01.2024
OcHoBHU NpaBuna 3a 6e3onacHocT
NMPEOYNPEXOEHUE! MpoyeTteTe BCUYKN
npeaynpexaeHnss 3a 6e30nacHoOCT, WH-
CTPYKUUU, UnocTpauunmucneumndukaumm,
npefocTaBeHN C eneKTPOMHCTPYMeHTa.
Hecna3BaHeTo Ha NpegynpexneHusita v MHCTPYKUUK-
Te MOXe [a [oBefe [0 enekTpudeckn yaap, noxap v/
U CEPUO3HO HapaHsiIBaHe.
3anaseTe BCUYKU NpeaynpexaeHns u MHCTPYKLUU
3a 6baewm cnpaBkKu.
TepMUHBT "enekTPOUHCTPYMEHT" B NpeaynpexaeHns-
Ta ce oTHacs o Bawwus, cBbp3aH B enekTpuyeckata
Mpexa (kabeneH) enekTpo MHCTPYMEHT unu paboTeLy
¢ baTepus (6e3XnYEeH) ENEKTPOUHCTPYMEHT.
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BesonacHocT Ha paboTHaTa 30Ha

* MNopabpxante paboTHaTa 30Ha uucta U gobpe
ocBeTeHa. Pa3xBbprisiHW UM TbMHU 30HW NPEAV3BUK-
BaT VHUUAEHTW.

+ He paboTteTe C €neKTPOMHCTPYMEHTU B eKc-
Nno3nMBHU aTMmocdepu, KaTo NpuU HanM4MeTo Ha
Bb3MNNamMeHUMU TEYHOCTU, rasoBe U npax. Enek-
TPOWHCTPYMEHTUTE Cb3adaBaT UCKPWU, KOUTO MOoxe Ja
NoAnansT npax U usnapexus.

+ [pbXTe AeLata u oKONHUTE Aaney npu padoTa c
€reKTPOMHCTPYMeHTU. OTBNNYAHETO Ha BHUMaHWe-
TO MOXe [a NpU4YKnHK 3aryba Ha KOHTPOr.

Enektpuyecka 6e3onacHocT

* Lllencenute Ha eneKTPOMHCTPYMEHTUTE Tps6-
Ba [a CbLOTBETCTBAT Ha KOHTakTuTe. Hukora He
MoaucduumMpante No HAKaKbLB Ha4yuH wWwencen. He
u3nonsBanTe KakBUTO M Aa € ajanTepu cbC 3a3e-
MEeHU (3aHyneHW) eneKTPOMHCTPYMeHTU. Hemoau-
hrumpaHuTe LWencenu 1 CboTBETCTBALLM KOHTaKTH Lie
HamansiT pycka oT enekTpu4ecku yaap.

* MN30AreBanTe KOHTAKT Ha TANOTO CbC 3a3eMeHM
UMW 3aHyrNeHn NOBBLPXHOCTHU, KaTo TPbLOK, paauna-
TopuU, dpusepu 1 xnagunHuym. CoLiecTByBa NoBu-
LLIEH PYCK OT eneKkTpuYeckn yaap, ako Tanoto Bu 6vae
3a3€eMEeHO UMK 3aHymNeHo.

* He u3naraite enekTpOMHCTPYMEHTUTE Ha Bb3-
AeNCTBMUETO Ha AbX[A, BnaxHa cpeaa. Bogara, Bru-
3alla B €NeKTPOMHCTPYMEHTa Lie MOBULIM pucka OT
enekTpuyecku yaap.

* He noBpexpanTe kabena. Hukora He usnonssamn-
Te kabena 3a HoCceHe, AbpnaHe UNU U3KIYBaHe
OT MpeXaTa Ha eNeKTPOUHCTPYMEHT. [lpbkTe kabe-
nia aaney oT TOMMIMHA, Macno, ocTpu pb6ose Unun
noaBWXKHKU YacTu. [MoBpefeH unu 3anneteH kaben
roBuLLIABaT pycka OT eNeKTpUYecky yaap.

* MMpwu paboTa c eNeKTPOMHCTPYMEHTU Ha OTKPUTO,
n3nonsBanTe yaAbLIDKUTENeH Kaben, noaxopsuy 3a
ynotpe6a Ha oTKpuTO. /13non3saHeTo Ha nopxoasty,
kaben 3a BbHLIHA ynoTpeba HamarnsBa pucka OT ernek-
Tpudecku yaap.

* Ako pabotara C efeKTPOMHCTPYMEHT Ha Briax-
HO MSCTO He MoXe Aa ce u3berHe, usnonssaunTe
yCTPOWCTBO 3a AudpepeHLManHa ToKoBa 3awuTta
(RCD) Ha 3axpaHBaHeTo. V3nonssaHeTo Ha RCD Ha-
MansiBa pucka ot enektpuuecku yaap. SABEJNEXKA!
TepMUHBLT "yCTPONCTBO 3a AndbepeHumanHa TokoBa 3a-
wmrta (RCD)" moxe fa 6bae 3ameHeH C TepMuHa "Be-
pUXeH npekbcBad 3a HemanpasHo 3a3emsiBaHe (GFCI)"
nnu "BepuxkeH NpeKkbcBay 3a yTeyka Ha 3ems (ELCB)".
» MMpepynpexaeHune! Hukora He gokoceBante wu3no-
XXEHW MeTanHu NOBLPXHOCTU Ha npefasaTenHarta Ky-
TS, eKkpaHa v np., 3aLoTo AOKOCBAHETO HA MEeTanHu
MOBLPXHOCTU e MOBMNWSAE Ha enekTpomarHuTHarta
BbI1HA, KaTo MO TO3¥ HA4YWH NPUYKHM NOTEHLMANHO Ha-
paHaBaHe Y UHUMAOEHTW.

JNnyHa 6e3onacHocT

+ BbaeTe BHUMaTenHu, rrnegante KakBo npaBuTe
M KaTo uano 6bLaeTe npeanasnueu npu pa6orta c
eNeKTPOMHCTPYMeHTU. He n3nonsBainTe enekrpo-
MHCTPYMEHTa, KoraTo cTe U3MOPEHU UMK Nog Bb3-
AeWCTBMETO Ha feKapcTBa, alkoxon Unu mMeauka-
MeHTU. MOMEHT Ha HeBHVMMaHWe Mo BpemMe Ha paboTa
C eNIeKTPOVHCTPYMEHTU MOXe Aa foBeae 4O CEPUO3HM
nepcoHanHy HapaHsiBaHUs.

* W3nonsBauTe NUYHU nNpeanasHu cpepcrea. Bu-
Haru HoceTe 3awumTta 3a oumuTe. [lpegnasHo obopya-
BaHe KaTO NMpOTMBOMpPaxoBa Macka, Henmb3raliy ce
00yBKM, Kacka M 3aliuTa 3a cryxa, M3nona3saHu npu
NOAXOASILLNTE YCIOBUS Lie HamansT puck OT nepco-
HarnHW HapaHsiBaHUS.

» lNpepoTBpaTeTe HEBONHO cTapTupaHe. YBepeTte
ce, Ye NpeBKIOYBaTernsi € B U3KIMH4YEHO MoroXeHue,
npeau Aa cBbpXeTe 3axpaHBaHeTo u / unu 6atepu-
fiTa, BOUrHeTe UM HoCcUTe MHCTpyMeHTa. HoceHeTo
Ha eneKTPOVMHCTPYMEHTU C NPBCT Ha NpeBKoYBaTens
UM BKIMIOYBaHE Ha TakvBa KbM Mpexara, Korato rpe-
BKIHOYBATENS € BKIOYEH, BOAW 10 MHLUMAEHTU.

+ OTcTpaHeTe BCUYKM KITHOHOBE 3a HacTpomrka unu
raeyHu Knio4vose, Npeau Aa BKIIOYUTE eNeKTPOUH-
cTpyMmeHTa. [aeyeH Koy unu gpyr Krod, npukadeH
KbM BbpTsllaTa Ce 4YacT Ha eNleKTPOMHCTPYMEHTa
MOXe [ia AoBefe [0 NNYHO HapaHsiBaHe.

* He ce nportarante. CTbnete gobpe Ha Kpakata 1
noaabpxanTe 6anaHc no Bcsiko Bpeme. ToBa nos-
BOJsiBa NO-A006BbP KOHTPOI BbPXY €NEeKTPOUHCTPYMEH-
Ta 1 Npy HeoYakBaHU CUTyaLuK.

» O6nuuante ce noaxoasiwo. He Hocete pa3xna-
6eHu apexu unu 6uxyTa. [pbXKTe KocaTa cu, ape-
XUTe U pbKaBULUTE Aareyd OT NOABWXHMU YacTu.
PasxnabeHn apexu, buxyTa unu gbnra koca morat ga
6baat 3axBaHaTU OT MOABWXHU YacTy.

« AKoO ca npegocTaBeHM YCTPOMCTBA 3a CBbp3Ba-
He KbM NpaxoBa eKCTPaKLUUA U YCTPOWCTBA 32 Cb-
OupaHe Ha npax, yBepeTe ce, Ye Te ca CBbp3aHu
M U3non3BaHu NnpaBunHo. /3nonssaHeTo Ha acnupa-
LMs MOXe @ Hamarnu OnacHOCTUTE, CBbp3aHU C npax.
* He nosBonsiBanTe 4yecrtata ynorpe6a Ha enek-
TPOMHCTPYMEHTU [a BoAM OO WrHOpMpaHe Ha
npuvHUMNuTe 3a 6e3onacHocT. HebpexHute aOenct-
BMSI MOXE [a MPUYMHAT HapaHsiBaHWsl B paMKuTe Ha
cekyHaa.

* MMpepynpexaeHue! o Bpeme Ha paboTa enekTpo-
MHCTPYMEHTUTE MOXe Aa npou3BeaaTt enekTpomar-
HUTHO norne. ToBa none MoXxe, NpPU HsiKom obcTosTen-
cTBa, [ja NoBn1sie Ha akTUBHW U NAaCUBHU MEAULIMHCKM
uMnnaHTv. 3a ga Hamanute pucka OT CepVO3HW Unn
haTanHu HapaHsiBaHUs, HUe NpenopbyYBamMe nuuaTa ¢
MEAMLIMHCKN UMNIaHTK a Ce KOHCYNnTupar ¢ nekap v
NPOV3BOAUTENS HA MEOULIMHCKMS UMMNaHT, npean Aa
paboTHAT C TO3U eNEeKTPOUHCTPYMEHT.

Ynotpe6a 1 rpuka 3a enekTpuYeckn UHCTPYMEHT

* Jlnuata cbC 3aHMXKEHN NCUXONOrNYECKN U MeHTan-
HW CNOCOBHOCTU KaKTO 1 Aeua He morat Aa paboTs ¢
€NeKTPONHCTPYMEHTA, ako Te He ca Nof Haf30p Ha WH-
CTPYKTVpaHoO 3a ynotpebarta Ha enekTpouHCTPyMeHTa
nuue, OTTOBOPHO 3a TAXHATa CUIypHOCT.

* He HacunBaiite enektpouHcTpymeHTa. U3nons-
BaWTe NPaBUNUAT eNeKTPOMHCTPYMEHT 3a BawuTe
npunoxeHus. MpaBUNHUAT €NeKTPOUHCTPYMEHT W3-
BbpLUBa paboTtaTa no-4obpe u no-6ezonacHo B Anana-
30Ha, 3a KOWTO TOW e Cb3aadeH.

* He nanonssante enekKTPOUHCTPYMEHT, ako npe-
BKIIOYBaTeNsi He ro BKMOYBa WM WU3KNIO4Ba.
Bcuukn enekTpouHCTpYMEHTH, KOUTO He mMoraT Aa 6b-
[aT KOHTPONMPaHU C NPEBKIOYBATENS CU Ca ONacHU 1
TpsibBa Aa 6baaT PEMOHTMPaHMN.

« PasckaueTe wiencena ot KOHTakTa u / unu 6arepu-
fiITa OT eNeKTPOMHCTPYMEHTa, Npeau ga npaBuTe Ka-
KBUTO U Aia € perynupaHnsi, CMsiHa Ha akcecoapu unu
CbXpaHABaHe Ha erneKTPOMHCTPYMEeHTUTe. TakvBa
npeBaHTUBHN Mepku 3a 6e30nacHOCT HamansaBaT pucka
OT VHUWMAEHTHO CTapTUpaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa.
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* CbxpaHsiBaTe eNeKTPOMHCTPYMEHTU B Tro-
TOBHOCT, garney oT Aeua U He Aonyckaute nuua,
He3ano3HaTW C eneKTPOMHCTPYMeHTa Wnu Te3u
MHCTPYKUMU Oa paboTAT C eneKTPOMHCTPYyMeHTa.
EnekTpoMHCTpyMeHTUTE ca onmacHW, ako nonagHat B
pbLeTe Ha Heoby4yeHn noTpebutenu.

* MopAbpxanTe enekTpouHcTpymeHTuTe. MNMpoBe-
peTe 3a HeuspaBHsIBaHe UNU OueHe Ha NOABUXHU
YyacTu, cHynBaHe Ha YacTy UK KaKBUTO U Aa e Apy-
r'M YCrOBUSA, KOUTO MOXe Aa NMOBMNUAAT BbpXy pa-
6oTaTa Ha eneKTPOMHCTPyMeHTUTe. AKO e noBpe-
O€eH, PeMOHTUpauTe eneKTPOUHCTPYMEeHTa npeau
pab6ota ¢ Hero. MHOro MHUMAEHTM HacTbMNBaT Nopaan
nolla NoAapbXKKa Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTHUTE.

* MNopabpxante pexewmnTe UHCTPYMEHTU OCTpU
1 yncTu. [paBUnHoO NoaabpXKaHUTE PeXeLLn UHCTPY-
MEHTW C OCTpU pexeLLy pbboBe e No-mManko BEPOSTHO
[a 3asi4aT U ¢ KOHTponuparT no-fNecHo.

* M3nonsBaiTe eneKkTPOMHCTPYMEHTUTE, aKceco-
apuTe U HaKkpanHULUTEe B CbOTBETCTBUE C Te3U UH-
CTPYKUMU, NpeaBua paboTHUTE YCIOBUA U U3BBLPLU-
BaHaTa pabora. Ynotpebarta Ha enekTponHCTPYMEHTH
3a onepauuu, pasnnyHu OT TE3N 3a KOUTO ca NpeaHas-
HayeHn MoXe [ja AoBese [0 ONacHU cUTyauum.

* MNopabpxanTe pbLKOXBAaTKMTE U MOBBLPXHOCTUTE
3a 3axBallaHe CyXu, YUCTU n 6e3 Macno u cmaska.
Xnb3raBuTe pbKOXBATKM U NMOBBPXHOCTM 3a 3axBalla-
He He no3BonsiBaT GesonacHata pabota u KoHTpona
BbPXY MHCTPYMEHTUTE MPY HEOYAKBAHWU CUTYaLUN.

* Wmante npepsupg, ye Korato pabotute C enekTpo-
WHCTPYMEHT Aa ObpXWTe AOMbIIHUTENHATa pPbKOXBaT-
Ka NpaBWIHO, KOETO € MOIe3HO MpW KOHTPONMpaHe Ha
eneKTPoMHCTpyMeHTa. ETo 3alLo, npaBuIiHOTO AbpxaHe
MOXe ja Hamarnu pvcka OT UHUMAEHTU N HapaHsiBaHUs!.

Mpubop 3a 6aTepum - ynotpeba u rpmxa

+ 3apexpanTte caMo CbC 3apsiHOTO YCTPOMCTBO,
NOCOYeHO OT npousBoauTens. 3apsAHOTO YCTPOW-
CTBO, CbBMECTUMO 3a €[IMH TWN 6aTepun MoXe Aa Cb3-
[afe puck oT noxap npw ynotpeba ¢ Apyr tmn 6atepuu.
* M3nonsBanTe camo eNeKTPOMHCTPYMEHTH ¢ 060-
3HavyeHuUTe GaTepum. Ynotpebarta Ha apyrn 6atepum
MOXe [a Cb3[iajle PMUCK OT HapaHsiBaHe v noxap.

+ Korato GaTepusiTa He ce M3Non3Ba, CbXpaHs-
BalTe Aane4y oT ApPYrM MeTanHu NpeameTu, KaTo
Knamepu, MOHETU, KIOYOBE UMK APYru Manku me-
TarHu npeaMeTH, KOMTO MoraT Aa HanpaBsT BPb3-
ka mexay knemute. OKbCSBaHETO Ha KremuTe Ha
HaTepuaTa MoXe Aa NPUYNHN N3rapsHUS UK noxap.
* Mpu 3noynotpe6a or GatepusiTa MoxXe Oa U3-
Teye TeYHOCT; U3bsrBanmTe KOHTaKT. B cnyyan Ha
MHUMAOEHTEH KOHTAKT, NPOMUIATE OOUITHO C BoAaa.
MNpyn KOHTaKT Ha TeYHOCTTa C OYuTe, NoTbpceTe U
nekapcka nomoul. Te4yHOCTTa, U3XBbprieHa oT bare-
pusTa MOXe Aa NPUYNHU Bb3NarneHne unm nsrapsiHus.
* U3bsirBanTe HEeBOSIHO BKIlOYBaHe. YBepeTe ce,
Ye npeBKroYBaTens BKi. / U3KN. € B NOJIOXeHue
WU3KN., Npeaun aa MoHTUpare 6atepusTa. [IbpxaHeTo
Ha enekTPOMHCTPYMEHTa C NPBCT Ha NpeBKoYBaTens
BKI1. / U3KN. NV BKapBaHETO Ha baTepus B eNeKTPpOuH-
CTPYMEHTU, KOUTO Ca BKITIOYEHN BOAU A0 MHLUMOEHTU.
* He orBapsaunTte 6atepusaTa. OnacHOCT OT KbCO Cb-
eavHeHue.

* B cnyuai Ha noBpeaa unv HenpasuiHa ynoTpeba
Ha GatepusiTa, Moxe ga 6bae uanycHaTu usnape-
Hus. OcurypeTe cCBeX Bb3AyX U MoTbpceTe Meau-
LMHCKa NoMoll, B cnyy4an Ha onriakBaHus. V3napeHu-
STa MoraT Aa Bb3nansT pecnMparopHara cuctema.

« Korato 6aTepusTa e gedpekTHa, MOXe Aa u3nycHe
TEYHOCT, KOAITO Ala Brie3e B KOHTAKT C GIM3KM KOM-
noHeHTWU. MNpoBepeTe BCUMYKM 3acerHaT YacTu. Moyuc-
TeTe TakunBa YacTu UM ' CMEHeTe, ako e HeoBxoanMo.
+ 3awuTeTe GaTepusiTa OT HarpsiBaHe, Hamnp. no-
CTOSIHHO CITbHY€BO HarpsiBaHe v nnambK. CbluecT-
ByBa OMAaCHOCT OT eKCIo3usl.

NMPEAYNPEXOEHUE! MpoyeTeTe BCUYKMU
npepynpexneHus 3a 6e30nacHoCT U UH-
CTPYKLMUMN.

+ 3awmreTe 3apAAHOTO YCTPOWCTBO OT AbXA WU
Bnara. [poHVKBaHeTO Ha Boda B 3apsAHOTO yCTpOW-
CTBO yBeNnunyaBa p1cka OT efleKTpUYeckn yaap.

* He 3apexpante apyru 6artepum. 3apsgHoTo yc-
TPOWMCTBO € NOAXOAsLLO CaMo 3a 3apexaaHe Ha NuTu-
€BO VIOHHM 6aTepun B NOCOYEHUS AnanasoH Ha Hanpe-
XeHune. B npoTmBeH crnyyaii CblyecTByBa ONacHOCT OT
noXxap v eKcrnnosus.

* MopgabpxkanTe 4YUCTO 3apPAOHOTO YCTPOWUCTBO.
3ambpcsiBAaHETO MOXe [fa [AoBede A0 OMacHOCT OT
enekTpuyecku yaap.

+ lMpoBepeTe 3apAAHOTO YCTPOWCTBO, Kabena u
uiencena, BCeKU MbT KoraTo ro usnonssare. He ns-
nonsBanTe 3apAAHOTO YCTPOMCTBO NMpU Hanuuue
Ha pedpekTn. He orBapsnTe 3apAagHOTO ycTpom-
CTBO CaMM U rO peMOHTUpanTe caMo OoT KBanudu-
LUMpaH nepcoHan ¢ OpUriMHarnHu pe3epBHU YacTu.
MoBpeaeHn 3apsaHn yCTPOWCTBO, Kabenu v wencenu
noBuLLIABAT pUCKa OT eNeKTPUYeCKn yaap.

* He paboteTe cbc 3apAAHOTO YCTPOUCTBO BbPXY
NecHO Bb3MNaMeHUMU MOBBLPXHOCTM (Hanp. Xxap-
TWUSA, TEKCTUN U NP.) UNU BLB Bb3NNaMeHUMu cpe-
An. CbluecTByBa ONAcHOCT OT NoXap Nopaan Harpsiea-
He Ha 3apsAHOTO YCTPOWCTBO MO BpeMe Ha 3apexaaHe.

CepBus

+ CepBu3npanTe CBOS €NIEKTPOMHCTPYMEHT B KBa-
nudMunpaH cepBu3 UM OT TakoBa nuue, M3nons-
Balku CaMO MAEHTUYHM CMEHHM 4acTu. Tosa Lie
oCUrypu nofabpxaHeTo Ha 6e3onacHoCTTa Ha ernek-
TPOUHCTPYMEHTa.

+ CriegBaiTe MHCTPYKUMUTE 3a CMa3BaHe W CMsHa Ha
akcecoapy.

CneunanHu npeaynpexneHua 3a 6eso-
nacHoct

* HoceTe npeagnasutenu 3a ywuite npu ypgapHo
npo6uBaHe. VanaraHeTo Ha WyM MOXe Aa NPUYUHK
3aryba Ha cnyxa.

3ABEJEXKA: NocoyeHoTO npeaynpexaeHue e npu-
TNIOXMMO CaMo 3a yaapHo npobueaHo 1 Moxe Aa 6bae
npeHebperHaTo 3a apyrv NpobuBHN onepavmm.

* U3nonsBante gonbrHUTENHaTa ApbXkKa (1), ako
ca locTaBeHU C UHCTPYMeHTa. 3arybata Ha KOHTpon
MOXe [a AoBefe A0 NNYHU HapaHsBaHus.

* [pbXTe eneKTPOMHCTPYMEHTa 3a rpandepHuTe
MOBBLPXHOCTU, KOrato M3BbpLUBaTe onepauusi c
pexeLll akcecoap, KOUTO MOXe Aia Brie3e B KOHTaKT
Cc okabensiBaHe UNM cbC cobGCcTBeHUs cu Kaben.
PexelwmsaTt akcecoap, BnsA3bn B KOHTAKT ¢ kaben nof
HanpexeHve Moxe Aa 6bae Nocnyxu KaTto NPOBOAHMK
KbM OrofieHMTe MeTarlHM 4acTu Ha EeneKkTPOUHCTPY-
MEeHTa ¥ a JoBefe A0 eNekTpuYecku yaap.
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P1koBoacTBO 3a Ge3onmacHoOCT npu pa-
6oTa C eNeKTPOUHCTPYMEHTH

» BaroTtoBkata TpsibBa fa 6bae 3aTerHata. TpsibBa aa
ce 13nonssat hukcupaLLm yCTpoicTea 3a 3aTsiraHe Ha
3aroToBKkaTa, KOeTo Liie 6be No-CUrypHo oT AbpiKaHe-
TO ¥ C pbLe.

» MNpenBua ToBa, Ye azbecta Moxe Aa NPUYUHU pak,
mMarepuanu, cbabpxaliy a3becTt He Tpsbsa ga 6baat
obpaboTBaHu.

» EnektpouHcTpymeHTbT TpsibBa Oa Gbae ocTtaBsH
caMo cref KaTo YacTute My ca HambITHO HEMOABKHU.
Akcecoapu Ha enekTpOMHCTPYMeEHTa Moxe fAa bbaar
3axBaHaTW Nno BpeMe Ha paboTa, KOeTO MOXe Aa Ha-
npaBu TPYAHO yrNpaBrneHNeTo My.

» TpsbBa ga 6bae v3nonseaH Noaxosly LETEeKTop
32 OTKpPYBaHE MECTOMOSIOXKEHUETO Ha CKpUTY kabenu.
Wnu Tpsbea aa nonyymTe cboTBETHaTa MHGOPMaLUs
OT MeCTHOTO enekTposaxpaHBaHe. [MpobuBaHeTo Ha
erneKkTpuYecky Kabenu Lie NpUYMHU Noxap 1 enekTpu-
Yecku yaap. MNoBpeneHn ra3oBu TpboU Le NPUYUHSAT
eKkcnnoausi. Ako BogHu Tpbbu 6baaT npobutu, we 6b-
[aT HAHECEHV UMYLLIECTBEHU LLETU.

» B cnyvan Ha 3axBalllaHe Ha akcecoap, NOCTaBEeH Ha
eneKkTpouMHCTpyMeHTa, Bre TpsibBa ga cnpete enek-
TPOUHCTPYMEHTa U OCTaHETe CNOKOoeH. B ToBa Bpeme
€N1eKTPOMHCTPYMEHTBT Llle Npou3Bede MHOrO rofsim
peaKkTUBEH BbBPTSLL, MOMEHT, KOETO Le JoBede A0
OTBeTeH yaap. AkcecoapbT, MOHTUPAH Ha eNeKTPOUH-
CTpPyMeHTa e BEpPOSTHO Aa Obae 3axBaHar, Hanpumep:
npeToBapBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA UM U3KPUBSI-
BaHe Ha akcecoap, MOHTMPaH Ha eneKTPOUHCTPYMEH-
Ta no BpemMe Ha pabora.

» Ako no Bpeme Ha paboTa moraT Aa 6baat npekbc-
HaTW CKPUTU eneKTpUYecKku MpoBOAHUUM, TpsibBa Aa
ObpXUTE n30NnMpaHaTa Apbxka, 3a Aa pabotute C
enekTPOMHCTpPYyMeHTa. Korato enekTpoMHCTPYMEHTbT
€ B KOHTaKT CbC 3apefieHa NMHUSA, MeTarHuTe 4actu
Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa NpoBexaaT enekTpuyecTso u
Morart a NpUYMHAT Ha onepaTtopa TOKOB yaap.

» [lo Bpeme Ha paboTta Bue TpsibBa ga AbpxuTe NNbT-
HO ENEeKTPOUHCTPYMEHTa U fia CTe CUTYPHU, Ye CToUTe
cTtabunHo. TpsabBa Aa AbpXUTE ENEKTPOMHCTPYMEHTa
C pbleTe cu.

» KoraTo pabotute u nsnonasare eneKTPOUHCTPYMEH-
Ta, Bue moxeTe camo fa npeBknoyBaTe no3uumsaTa Ha
OCHOBHaTa pbKoXBaTKa CrpsiMO ApYruTe YyacTu.

* V3bsarsanmte cnupaHe Ha MOTOpa Ha EneKTPOWH-
CTPyMeHTa, JOKaTO € HaToBapeH.

* Hukora He oTcTpaHsiBalTe CTPYXKM UNu dparMeH-
T, [OKATO €NEeKTPOUHCTPYMEHTa paboTu.

» W3nonsgarite akcecoapu 6e3 AedekTv - ToBa Moxe
[a HanpaBw paboTtaTa C eNeKTPOMHCTPYMEHTa Mo-fiecHa.
* MogudmkaumuTe no agusanHa Ha cepegnara u yno-
TpebaTa Ha OTCTPaHVWMU MPUCTaBKM U akcecoap, He-
npeaBuaeHN 3a TO3W ENEKTPOMHCTPYMEHT € CTPOoro
3abpaHeHo.

* He npunaraiTe npekaneHo ronsma cuna npu pabo-
Ta C eNleKTPOUMHCTPYMEHTa - TOBa MOXe [a 3aKMuHK
CBpeanoTo 1 3a npeToBapu MoTopa.

* He nosBonsBaniTe 3akNMHBAHETO Ha CBpeana B
obpaboTBaHus mMaTtepuan. Ako ToBa cCe CInyuu, He
ce onuTBanTe Aa rm ocsoboauTe Ypes aBuratens Ha
erleKTPOMHCTpPYMeHTa. ToBa MOXe [a MoBpean ernek-
TPOUHCTPYMEHTA.

* V3buBaHeTo Ha 3aknuHeHW cepepra B obpaboTtea-
HWUA MaTtepuan c 4yk unv Apyrv npegmeTv € CTporo
3abpaHeHo - MeTanHUTe parMeHT MOXe Ja Hapa-
HSIT M oneparopa, U XxopaTa HaoKoro.

* M3bsarsante nperpsiBaHETO Ha e€NeKTPOUHCTPYMEH-
Ta, KoraTo ro u3nonasare AbMro.

CumBonu, n3nonsBaHu B Hapb4HUKa

CrnefHvTe CUMBOMNM Ca W3MOM3BaHW B HapbyHUKa 3a
eKkcnnoatauusi, Morisl, 3arnOMHETE 3HAYEHWETO WM.
MpaBunHaTta uHTeprnpeTauusi Ha CUMBOMUTE LLe BU
no3ssonn npasuiiHa u GesonacHa yrnotpeba Ha enek-
TPOVHCTPYMEHTA.

3HauyeHue

AkymynaTtopHa 6opmaium-
Ha / oTBepTKa
AxymynaTtopHa yaapHa
6opmalumHa / BUHTOBEpPT
Paspgenn, mapkumpaHu cbe
CMBO - MeKa pbKOXBaTka
(c wnsonauMoHHa MOBBLPX-
HOCT).

CTukep CbC CepueH Ho-
mep:

CT ... - mogen;

XX - gaTa Ha Npon3BOACTBO;
XXXXXXX - cepneH Homep.

7\ B
& €34eTKOB MOTOP.

MpoueteTe BcuukM perna-
MEHTW U MHCTPYKLMK 3a 6e3-
OMacHocCT.

HoceTe npeanasHu ouuna.

Hocerte 3awura 3a crnyxa.

Hocete
mMacka.

npoTmBonpaxoBa

He HarpsiBaiite GaTepusta
Hag 45°C. [lpepnassante
OT MPOABITKUTENHO MU3nara-
He Ha OMpeKkTHa CrbHYeBa
CBET/IMHA.

He naxebpnisiite 6atepusata
B KOHTEWHEep 3a AOMaKUHCKN
oTnagbum.

He naxebprisiite 6atepusita
B OIbH.
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Cumson

3HauyeHue

Cumson 3HaueHune

3awuTtete Oartepuata oT
obxa.

Be3cteneHeH KOHTpon Ha
cKopocTTa.

o

Bpewme 3a 3apexaaHe Ha ba-
TepusiTa.

[Mocoka Ha aBuXeHue.

[Mocoka Ha BbpTeHe.

BnokupaH.

OTKIHOYEH.

3abpaHeHo.

Pexum "3aBuBaHe".

Pexwum "MpobusaHe".

Pexum "YgapHo npobuea-
He".

> AN X ™"

BHumaHwne. BaxHo.

N
m

3HaKbT ygocToBepsiBa, 4e
npogdykTa CbOTBETCTBA Ha
OCHOBHUTE W3NCKBaHWA Ha
anpektuemTte Ha EC n xap-
MOHU3UPaHUTE  CTaHAapTu
Ha EC.

jund o

MonesHa nHdopmauums.

HoceTe npegnasHu pbkasu-
um.

He wu3xBbpnsanTte enektpo-
WHCTPYMEHTa B KOHTEWHep
32 JOMaKMHCKV OTnagbLu.

[ |

MNpegHasHayeHne Ha eNEKTPOUHCTPY-
MEeHT

ENeKTPOMHCTPYMEHTBT € NPOeKTUpaH 3a npobvsBaHe
Ha OTBOPM B AbPBO, MriactMaca WU MeTar, KakTo 1 3a
3aBMBaHe W OTBMBAHe Ha pe3boBaHW KpenexHu ene-
MEHTU (BUHTOBE, GONTOBE U T.H.).

[CT21127HMX, CT21112HMX]

Tean mogenu no3eBonsiBaT yaapHo npobusaHe B Tyxna,
LUMMEHT 1 nogobHu maTtepuany.

EnemeHTU Ha yCTPOMCTBOTO Ha €NeKTPo-
MHCTPYMeHTa

[MocTbnKOB NpeBKMOYBaTEN Ha CKOPOCT

[MpeBkntoyBaTen Ha pexumuTe Ha pabota

Perynatop Ha ycyksaHe

Besknio4oB 6bp3o3ararall NaTpoOHHMK

CseToauop

ByToH "ANTI KICKBACK"

BeHTunaumoHHu otsopu

MpeBkntouBaTen obpateH xof

MpeBkntoyBaTen BkNoYBaHe / N3KIoYBaHe

WHpukatop "ANTI KICKBACK"

Wugnkatop "FLASHLIGHT"

WHpukaTop "TURBO"

ByToH "TURBO"

HonbnHutenHa gpbxka *

HakpaliHuk - oTBepTka *

LLinnka 3a konaH *

ByToH (apkocT, BkntouBaHe / nsknio4saHe Ha LED

namnara)

18 WHaukatop (spkoct Ha LED namnarta)

19 WHpaukatop (M3bpaHa ckopocT)

20 ByToH (MpomsiHa Ha CKOpOCTTa, BKIOYBaHe / 13-
kntoyBaHe Ha LED namnarta no Bpeme Ha paborta)

21 BuHT

22 MarHuTeH abpxay *

23 bnokupoBka Ha batepus *

24 Bbatepwusa *

25 3apsigHo ycTpoiicTso *

26 Wngwkatop *

27 ETUKeT Ha 3apsifHO YCTPOMCTBO *

28 WHavkatopu 3a 3apsag Ha 6atepusita *

29 KoHTponeH 6yToH 3a 3apsg Ha batepusTa *

I QU G QU G i G g
NONRAWN_OOONOARRWN=

* MpuHaanexHocTu

U36poeHuTe, a cbllo Taka U M3obpaseHUTe npu-
HaAmNeXHOCTU, YaCTUYHO He BnM3aT B KOMMfekTa
3a focTaBka.
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MOHTMpaHe n perynmpaHe Ha KOMNOHEH-
TUTE Ha eJIeKTPOUHCTPYMEeHTa

MNpeau aa 3ano4yHeTe KakBaTo U Aa e npoueaypa,
LieHTpupanTe Knioya 3a obpbLiaHe Ha nocokara 8.
He 3aBuBanTe npekaneHo MHOro Kpenex-
HU enemMeHTH, 3a Aa usberHete NoBpex-
OaHe Ha pesbara.
i

MoHTax /| AeMoHTaXx / HacTpoWKa Ha Hs-
KOW erleMeHTU e cbliaTa 3a BCUYKUA MO-
Oenu eneKTPOUMHCTPYMEHTU, B TaKbB
cnyyau, cneuuduyHUTe Moaenu He ca
NOCOYeHU Ha unrcTpauumsTa.

[donbnHuTtenHa Apbxka (BuX. cur. 1)
[CT21127HMX, CT21112HMX]

MpenopbuntenHo e npu paboTa Aa ce u3nonaea Jo-
nbrHUTENHa apbxkka 14. MoHTax / AEMOHTaX Ha [o-
NbrHUTENHa gpbxka 14, KakTo e nokasaHo Ha dwr. 1.

MoHTupaHe / cMsiHa Ha akcecoapwm (BuX. dour. 2)

Mpu pbNro wusnonssaHe, CBPeAsioTo
MOXe Aa ce 3aTonsu MHOro; usnons3sau-
Te pbKaBuuu, 3a Aa ro ussaguTte.

» OTBapsiHe Ha YenocTuTe Ha 6e3KkNYOoBUA NATPOH-
HUK 4, BbPTENKN NpegHaTa My 4YacT, KakTo € NnokasaHo
Ha dur. 2.

* MoHTupaHe / cMsiHa Ha akcecoapu.

+ 3ardaraHe Ha 6e3knto4oBUS NaTpoHHWK 4 6e3 3aBu-
BaHe Ha akcecoap, KakTo e nokasaHo Ha ur. 2.

MoHTax / AeMOHTaX Ha Oe3Kn4YOB NaTPOHHUK
(Bux. dour. 3-4)

» 3a ga MoHTupaTe 6es3kntoyoB NaTpoHHWK 4, creg-
BalTe onepauu1Te B NOCNeL0BaTENHOCTTa, NokasaHa
Ha dur. 3-4.

» 3a ga gemoHTupate 6e3kr4oB NaTpoHHKK 4, creq-
BalTe onepaumute B obpaTHa nocrnenoBaTenHocT, no-
KasaHa Ha cour. 3-4.

A\

HakpaWHuk - oTBepTKa / MarHuTeH abpxay (BUX.
cur. 5)

BHumaHue: umanTe npeaBua, B npoueca
Ha MOHTaX / AeMOHTaX Ha Ge3KI4YoBUA
NaTpoHHUK 4, 4Ye BUHTBLT 21 uma nsaBa
pe3ba.

3a KbCU HakpaHUUM 3a oTBepTKa, M3non3BanTe mar-
HUTEH obpkad 22 ¢ ornes HageXxgHoTo UM rKcupaHe
(Bux. cpur. 5).

He e Heobxoaum MarHUTeH abpkady 22 3a yabIhkeHuTe
HakpawHuum - oTBepTka 15 (cneuuanHo npegHasHade-
HW 32 BUHTOBEPTHU).

Mpouec Ha 3apexpaHe (BuX. cur. 6)

 LleHTpupaiiTe kntoya 3a obpbliaHe Ha nocokata 8.
» HaTtucHete kntovankata Ha 6atepusita 23 n oTcTpa-
HeTe BaTepusita 24 (Bux. dur. 6.1).

+ CBbpxeTe 3apsgHOTO YCTPOMUCTBO 25 KbM 3axpaH-
BaHETO.

« Bkapante Oatepusita 24 B 3apsgHOTO YCTPOW-
cTBO 25 (BWX. chur. 6.2).

» Pa3ckayete 3apsgHOTO YCTPOMCTBO 25 OT 3axpaH-
BaHeTo cref 3apexaaHe.

» OrtcTpaHeTe GaTepuaTa 24 OT 3apsAHOTO YCTPOW-
cTBO 25 1 MoOHTUpanTe batepusita 24 B eNneKTPOUH-
CTpymeHTa (BUX. dour. 6.3).

WHavkaTopu 3a 3apexaaHe (BuX. dwmr. 7)

WHpovkaTopuTe 3a 3apexaaHe 26 nHdopmupat 3a npo-
Lieca Ha 3apexaaHe Ha 6atepusTta 24. CurHanuTe Ha vH-
AvkaTtopuTte 26 ca nokasaHu Ha eTuketa 27 (BUK. dour. 7).

e Our. 7.1 - (3eneHusAT uHaukatop ceetun, batepus-
Ta 24 He e noctaBeHa B 3apsiAHOTO ycTponcTBo 25) -
3apsAAHOTO YCTPOMCTBO 25 € CBbp3aHO KbM enekTpu-
YyeckaTa mpexa (roTOBHOCT 3a 3apexaaHe).

» ®ur. 7.2 - (3eneHnAT nHAMKaTop mura, batepusTta 24
e nocTaBeHa B 3apsiiHOTO YCTPOUCTBO 25) - GaTtepus-
Ta 24 ce 3apexga.

o Our. 7.3 - (3eNEHUST nHOMKaTop € BKIOYeH, GaTe-
pusitTa 24 e nocTtaBeHa B 3apsigHOTO YCTPONCTBO 25) -
batepuaTa 24 e HanbHO 3apefeHa.

* ®ur. 7.4 - (4epBeHNAT nHAuKaTop mwura, batepus-
Ta 24 e BKIOYeHa B 3apsAHOTO YCTPOWCTBO 25) - npo-
LlecbT Ha 3apexaaHe Ha batepuaTa 24 e npekbcHaAT
nopaan Henoaxopsuia Temneparypa. Korato Temne-
paTypHWUTe YCNoBWS Ca HOPMarHu, NpouechbT Ha 3a-
pexaaHe e NpoabIKM.

e Our. 7.5 - (YepBeHUAT nHAMKaTop Mura, Gatepus-
Ta 24 e nocTaBeHa B 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO 25) - Npo-
LecbT Ha 3apexaaHe Ha batepuaTa 24 e npekbcHaAT
nopagu HemsnpaBHOCT. CMeHeTe AedekTHaTa GaTte-
pusi 24, 6baelnata n ynotpeba e 3abpaHeHa.

PY B npoueca Ha 3apexpaHe, 6aTtepusita 24
1 1 3apsAOHOTO YCTPOMCTBO 25 cTaBaT rope-

LK, ToBa € HopMmarsiHo.
BkniouBaHe / U3KNOUYBaHe Ha eneKkTpo-
MHCTPYMEHT

YBepeTe ce, Ye Kroua 3a o6pbLyaHe Ha nocokaTa 8
He e B LieHTpariHo NorioXxeHue; ToBa 6rnokupa npe-
BKNouBaTens 3a BKN. / uskn. 9.

BkniouBaHe:

HaTtucHete v 3appbxTe npesknoyBaTens 3a BkI. /
n3kn. 9.

U3knouBaHe:

MpeBkntoyBaTen 3a BKM. / U3kn. 9 ga ce oTnycHe.

Mpoueaypa 3a 3apexaaHe Ha GaTepusA

EneKTpOMHCTPYMEeHTBLT Moxe Aa 6bae
0 pocTaBeH 6e3 baTepusATa 24 1 3apaQHOTO
1 ycTpoiicTBo 25. NMpean nbpBaTta ynorpe-

6a, baTtepusaATa 24 TpsAGBa Aa 6bAe Ha-
NbIHO 3apefeHa.

®yHKUMM Ha Ou3aiiHa Ha eNeKTPOWH-
CTpyMeHTa

o Hsikon oT onucaHuTe No-A0NYy KOHCTPYK-
TUBHU XapaKTEPUCTUKU ca crneunduyHmn
3a 6atepus 24.
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Be3uyeTkoB MOTOpP

EneKkTpouHCTpyMeHTBLT € obopyaBaH C 6es3veTkoB
MOTOp, KOWTO NpeaocTaBs cnegHuTe npeaumcTaea (B
CpaBHEHVE C eNeTPOUHCPYMEHTUTE C YETKOB MOTP):

* BWCOKa HaAeXOHOCT ropaauv nuncaTta Ha U3HocBa-
LM ce YacTu (kapboHOBY YETKM, KOMYTaTOP);

* MOBMLLEHO ONEepaTUBHO BPeMe C eHO 3apexaaHe;
* KOMMaKTeH AW3aliH 1 HUCKO Terno.

TemnepaTypHa 3awuTa (BuX. cur. 8.1)

CucTtemara 3a TemnepartypHa 3aliMTa Mo3BosisiBa aB-
TOMaTUYHOTO AaKTUBMPAHE HA ENEKNPOUHCTPYMEHTa
B Clnyyai Ha npeToBapBaHe Unu korato Temnepartypa-
Ta Ha Gatepusita 24 HageBuwm 80°C. Cucremara ra-
paHTMpa 3aluTa Ha eNEeKPOMHCTPYMEHTa OT noBpeaa
B Cry4ail Ha HECbOTBETCTBUE C paboTHUTE YCMOBUSI.
Mpwu cpaboTBaHe Ha Tasu cucTema 3a 3awmuTa UHauKa-
TOpUTE 28 Le Murat, KakTo € nokasaHo Ha dur. 8.1 B
NPOAbIMKEHNE Ha 3 CEKYHAMN.

3awwuTa cpeuly nperpsisaHe (Bux. dowmr. 8.1)

Cuctemara 3a 3alimTa OT nperpsiBaHe Ha MoTopa u3-
KIoYBa aBTOMaTUYHO eNIEKTPOMHCTPYMEHTa B Criydai
Ha nperpsBaHe. B TakaBa cuTyauusi, ocTaBeTe ernek-
TPOVHCTPYMEHTa Aa ce OXNaaun, npeav Aa ro BKIYn-
TEe OTHOBO.

Mpu cpaboTBaHe Ha Ta3n cuctemMa 3a 3alumTa UHamKa-
TopuTe 28 We murar, KakTo e nokasaHo Ha cur. 8.1 B
NpoAbINKEHNE Ha 3 ceKyHAaW.

3awwuTa ot npeToBapBaHe (BuX. dwur. 8.1)

Cuctemara 3a 3awuTta OT MpeToBapBaHe Ha MoTopa
M3KIIOYBa ENEKTPONHCTPYMEHTA aBTOMaTUYHO, KOraTo
ToW paboTn NO Ha4YMH, KOUTO BOAM 4O HeobnyarHo BU-
COKa KOHCymMaLus Ha TOK.

Mpu cpaboTBaHe Ha Ta3n cucTemMa 3a 3alimTa MHAMKa-
TopuTe 28 We murar, KakTo e nokasaHo Ha ¢ur. 8.1 B
NPOAbIMKEHNE Ha 3 CEKYHAN.

3awuTa oT npepaspexgaHe

Batepusita 24 e 3awuTeHa ot cuctema 3a Hesonac-
HOCT cpeLly MbfHO u3TowasaHe. B cnyyait Ha nbrnHo
paspexgaHe, eneKkTPOMHCTPYMEHTa aBTOMaTU4YHO Ce
n3knoyea. BHUMaHue: He ce onuTBanUTe Aa U3KIHO-
YUTE eNIeKPOUHCTPYMEHTA, KoraTto 3almMTHaTa cuc-
Tema e akTUBUpaHa, baTepusTa 24 moxe Aa 6bae
noBpeneHa.

MHaukaTopm 3a CbCTOSIHMETO Ha 3apsAfa Ha Gare-
pusita (BuX. cur. 8.2)

C HaTuckaHe Ha ByToHa 29 nHaukaTopute 28 nokas-
BaT CbCTOSIHMETO Ha 3apsf Ha GaTepusata 24 (BuX.
dwur. 8.2).

CBetoauopa (Bux. cur. 9-10)
[CT21128HMX]

* [pn HaTuckaHe Ha npeBkn4BaTens 3a BKM. /
n3kn. 9 LED namnarta 5 ce Bknto4Ba aBTOMAaTU4HO,
KOETO Mo3BorsiBa Aa ce u3BbpLuBaTt paboTu npu cna-
6a ceeTnuHa. HaTtucHeTe u 3agpbxTe GyToH 20 3a 2
ceKkyHAM, 3a fa akTuBupare / JeakTuBupaTte aBToMa-
TUYHOTO akTuBMpaHe Ha LED namnata 5 (Bux. dwr. 9).

* HartucHete un otnycHete 6yToHa 17, 3a na n3bepete
apkocTTa Ha LED namnara 5. N3bpaHaTa sipkocT Ha
LED namnata 5 ce nokassa ¢ NOMOLLTA Ha MHAMKATO-
pv 18 (Bb3MOXHO € fa ce nsbepat 2 HUBa Ha APKOCT).
* HartucHerte n 3agpwbxTe 6yTOH 17 3a 2 cekyHau, 3a
Aaa skntoumTe LED namnara 5 3a 20 muHytn. Cneg 20
MUHYTM LED namnata 5 ce u3knovBa aBTOMaTU4HO.
Ako TpsibBa ga uskntoumte LED namnarta 5, oTHOBO
HaTWCHeTe 1 3aapbxTe ByTOH 17 3a 2 cekyHau.

[CT21127HMX, CT21112HMX]

* [lpn HaTuckaHe Ha npeBkNoYBaTens 3a Bk, /
n3kn. 9 LED namnata 5 ce Bknio4Ba aBTOMaTU4YHO,
KOETO MO3BOMsiBa ia Ce U3BbpLUBAT paboTu npu cnaba
cBeTnuHa. HatucHete n 3agpbxTe ByToH 13 3a 2 ce-
KyHOM, 3a Aa akTuBMpate / geakTuBupate aBToMaTuy-
HOTO akTMBMpaHe Ha LED namnata 5 (Bux. dour. 10).

» HatucHete u 3agpwbxTe ByToH 6 3a 2 cekyHau, 3a
Aaa sknoumte LED namnata 5 3a 20 muHyTW. NHanka-
Top 11 we ceeTHe. Cnea 20 muHyTn LED namnata 5
e Cce M3KMYM aBTOMATUYHO U MHAMKaTopbT 11 Wwe
nsracHe. Ako Tpsibea ga mskntounte LED namnarta 5,
OTHOBO HaTWUCHETE M 3aapbXTe OYTOH 6 3a 2 cekyHau.

PerynupaHe Ha ckopocTTta (BuxX. dur. 13, 9)
[CT21128HMX]

BHumaHue: nsBbpluBanTe BCAKAKBM Ha-
CTPOWKMW cnep, MbIIHOTO CNMpPaHe Ha ABU-
rarens.

KoraTo npeBkntoyBaTenaT 3a 3ageH xof 8 e noctaBeH
B N51Ba NO3MLMA (BbPTEHE M0 NOCOKa Ha YaCOBHUKOBA-
Ta cTpenka, Bux. cur. 13.1), c 6ytoHa 20 € Bb3MOXHO
Ja ce NpOMeHsi cKopocTTa. HaTucHete n oTnycHeTe
OyToHa 20, 3a fja NpoMeHNUTe cKopocTTa (BUX. dwur. 9).
MHavkaTtopute 19 nokassar n3bpaHoTo HMBO.

KoraTo npeBkntoyBaTenaT 3a 3ageH Xo4 8 € MoHTMpaH
B NpaBuiiHa no3numsa (BbpteHe obpaTHO Ha YaCOBHU-
KoBaTa cTpernka, Bvx. cur. 13.1), Tasn HacTponka He
paboTtu 1 pa3xnabBaHeTO ce criyyBa Npu MakcumarsHa
CKOPOCT.

ANTI KICKBACK (Bux. cour. 10)
[CT21127HMX, CT21112HMX]

ANTI KICKBACK - aBTOMaTU4HO M3KIOYBa ENeKTpo-
MHCTPYMEHTa, Korato CBPeAJsIoTo 3acefHe B OTBOpa,
KOeTO npegnasBa pbkata Ha noTpebutens ot MUskpu-
BAIBAHE.

» HatucHeTe 1 ocBobogete GyToHa 6, 3a Aa akTUBW-
pate dyHkumsita ANTI KICKBACK. MHagnkaTop 10 we
CBeTHe.

* HatucHete n ocsobofeTte oTHOBO GyToHa 6, 3a Aa
peakTtusupate dpyHkumsata ANTI KICKBACK. MHavka-
Top 10 Lwe naracHe.

TURBO (Bux. cdour. 10)
[CT21127HMX, CT21112HMX]

PexxumbT TURBO nosBonsiBa ga ce yBenuym moLy-
HOCTTa Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa 3a NOoCTUraHe Ha Mak-
cMManHa npou3BOAWTENHOCT. Hanpumep: W3knoyeH
pexxum TURBO - ckopoct 0-400 / 0-1700 min', Bknto-
yeH pexum TURBO - ckopoct 0-500 / 0-2100 min-'.
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3abenexka: U3Non3BaHETO Ha Ta3u (pyHKUMA e
ycKopu pa3psiaa Ha 6atepusTa.

* HatucHete n ocBoboaete 6yToHa 13, 3a Aa aKTUBK-
pate pexum TURBO. NHgnkatop 12 we cBeTHe.

» HartucHete 1 ocBobogerte oTHoBO ByToHa 13, 3a Aa
peaktusupate pexum TURBO. VingukaTop 12 we uns-
racHe.

Pexxumu Ha pabota (Bux. cour. 11-12)

MpeBKknOYBaHETO Ha peXXMMUTe Ha pabo-
Ta Aa cTaBa caMo Mpu U3KITKOYEH ypea.

[CT21128HMX, CT21127HMX]

3aBuBaHe (HacTpoiiTe perynatopa Ha BbpPTALMSA
MOMEHT 3 B no3uuuute, nokasaHum Ha cwur. 11.1) - 3a
3aBMBaHe Ha pe3boBaHW KpenexHn enemeHTn. B To3un
paboTeH pexum e Bb3MOXHO Aa 3agagete egHa ot 20
nnu 21 CTOMHOCTM Ha BbPTSILL MOMEHT.

Mpo6uBaHe (HacTpoWiTe perynatopa Ha BbPTALLMSA MO-
MeHT 3 B no3uuumTe, nokasanu Ha gwur. 11.2) - npobusa-
He 6e3 ygap B AbPBO, CMHTETUYHM Matepuanu, MeTan.

YnapHo npobuBaHe (camo 3a CT21127HMX, nocra-
BeTe perynaropa Ha BbpTALWMS MOMEHT 3 B MO3MLM-
nTe, nokasaHu Ha ¢wr. 11.3) - yoapHo npobvBaHe B
3upaapwsi, 6eTOH, eCTeCTBEH KaMbK.

[CT21112HMX]

®DyHKUMOHaneH npeBKnoYBaTen 2 e NpoeKkTupaH
3a NpeBKIMOYBaHe Ha cnegHUTE peXxuMu Ha paboTa
Ha MHCTPYMEHTa:

3aBuBaHe (rMoctaBeTe YHKLMOHAMNHUS MPEBKI0-
yBaTen 2 B nosuumsTa, nocodeHa Ha dur. 12.1) - 3a
3aBMBaHe Ha pe3boBaHN KpenexHu enemMeHTn. B 1o3u
paboTeH pexum e Bb3MOXHO Aa 3agajeTe eaHa ot 24
CTOMHOCTW Ha BbPTSLY, MOMEHT.

MNpobuBaHe (HacTpoWTe YHKUMOHANMHUTE npe-
BKIIOYBATENN 2 B MOMNOXEHWSATA, NOKasaHu Ha dury-
pa 12.2) - npobusaHe 6e3 yaap B AbpBO, CUHTETUYHU
marepuanu, metarn.

YpapHo npobuBaHe (noctaBeTe (yHKUMOHANHNUTE
npeBKoYBaTeny 2 B No3vuusita, nocoveHa Ha dury-
pa 12.3) - ygapHo npobuBaHe B 3ugapusi, O€ToH, ec-
TECTBEH KaMbK.

Perynatop Ha ycykBaHe

3aBbpTeTe perynatopa 3, 3a ga HacTpouTe Ha edHa
OT CTOMHOCTW Ha BbPTSLY, MOMEHT, NOAXOASLY 3a W3-
BbpliBaHe Ha pabotata. BHumaHue: 3a mopenu
CT21112HMX Ta3u chyHKLuMs paboTy caMo B pexum
"3aBuBaHe".

Be3cTeneHHa perynupoBka Ha CKOpocTTa

CkopocTTa ce KoHTponupa ot 0 A0 Makcu-
MyM, Ypes3 yBenuyaBaHe cunata Ha HaTuck
BbPXY MPEBKMIOYBATENS BKIOYBaHE | U3-
kntoyBaHe 9. CnabusT HaTUCK CbOTBETCTBA
Ha Manko 4Mcro Ha oBopoTWTEe, KOETO Mo3BossBa
MaBHO BKITIOYBAHE Ha €MNEKTPOUHCTPYMEHT.

CTbnkoB npeBkKrnr4YBaTest Ha CKOpocTTa

BHumaHue: npomsiHaTa Ha oGopoTtuTe
Moxe Aa 6bae HampaBeHa camMo crepf
KaTo ABUraTens e HambJHO Cnpsn.

3a pa n3bepete npegaska "1", npemecTeTe NpeBKo-
yBaTens 1 Hasaz. To3n pexum ce U3nona3ea 3a 3aBmBa-
He Ha BMHTOBE UnKn 3a NpobmBaHe Ha OTBOPW C ronam
avaMerbp.

3a pa n3bepete npegaska "2", npemecTeTe NPeBKIo-
yBatens 1 Hanpea. To3n pexum ce nsnonssa 3a 6Lp30
npobvBaHe Ha OTBOPY C MarbK AMaMeTbp.

OGpateH xop (Bux. dur. 13)

CMeHsATe mocokata Ha BbpTeHe camo
crep NbIIHO CNUpaHe Ha ABUraTternsi, ako
He AelcTBaTe Taka, TOBa MoXe Aa npu-
YMHU NOBpeAa Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

BbpTeHe no yacoBHMKOBaTa cTperika (npobvBaHe,
3aTdraHe Ha BMHTOBE) - NMpemecTeTe KMova 3a CMs-
Ha Ha nocokaTta 8 HamnsBO, KaKTO € MOCOYEeHO Ha hu-
rypa 13.1.

BbpTeHe ob6paTHO Ha YacoBHMKOBaTa cTpenka (pas-
BMBaHe Ha BMHTOBE) - MPeMeCTeTe KoYa 3a CMsHa Ha
nocokarta 8 HaasICHO, KaKTO € MOCoYeHO Ha durypa 13.2.

ABTOMaTUYHO GnokMpaHe Ha WNUHAena

AKko npeBkntoyBaTENAT BKN. / U3KN. 9 HE e HaTuCHaT,
LUNMHAENa Ha eneKkTPOMHCTPYMeHTa e briokupaH, ToBa
no3BonsBa yrnotpebarta Ha eNeKTPOMHCTPYMEeHTa KaTo
HOpMmarnHa oTBepTka (Hampumep Ton Moxe Aa 6bae
M3MON3BaH 3a pbYHO 3aTsiraHe Ha BUHTOBe v BonToBe,
ako 6aTepusiTa e C HACHK 3apsf).

EHOKMPOBKa NPOTUB CKbCBaHe

BrokupoBkaTa npoTvB NpeBbpTaHe cnvpa LUNUHAena
Ha eneKkTPOMHCTPYMeHTa, He3abaBHO crief U3kIYBa-
HeTo My. ToBa nomara 3a usbsirBaHe npeHaBUBaHETO
Ha BonToBe W BMHTOBE W Mpeanassa OT NnoBpexaaHe
HakpanHULMTE, OTBEPTKU M NPOPE3NTE Ha KPENexXHUTE
enemMeHTy.

Mpenopbkn npu pa6ora C eneKTPOUH-
CTPYMEHT

Mpobusauxe (BuX. dour. 14-17)

+ Korato npobGuBaTe oTBOpM B MeTan cma3BanTte
CBPeAsIoTo HenpekbCeHaTo (OCBeH, Korato npobusate
MeTanu, HeCbAbPXKaLLM XeNs30 U HEroBuTe Crnnasu).
« Korato npobusarte TBbpau MeTanu, NpUTUCHETE ernek-
TPOVHCTPYMEHTa U HaMareTe CKopoCTTa Ha BbpTEHE.

+ KoraTto npobusaTe 0TBOPU C ronsM AvamMeTbp B Me-
Tan, MbpBo NpPobuiiTe NUMOTEH OTBOP C NO-ManbK Aun-
ameTbp U NPecTbpXeTe A0 UCKaHUS AnameTbp (BUX.
dur. 14).

+ C ornep n3bareaHe pasLenBaHeTo Ha MOBLPXHOCTTA
npv U3XOAHMS OTBOP, KOraTo NpobreaTte OTBOPY B Abp-
BO, CriefjBaviTe MHCTPYKLMMTE NokasaHu Ha durypa 15.
» C ornea HamansiBaHe pa3npbCKBAHETO Ha Npax npu
npo6vBaHe Ha OTBOPY B CTEHU UMW TaBaHW, AencTBaw-
Te, KaKTo e nokasaHo Ha cur. 16.

Bbnrapcku
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* [Mpu npobuBaHe Ha OTBOPY B KEPaAMUYHW NIIOYU C
rmasypa, 3a noBulUIaBaHe Ha TOYHOCTTA Ha LEHTpU-
paHe Ha cBpefena M CbXxpaHsiBaHe Ha rnasyparta, ce
npenopbyBa 3anensaHe Ha 3anensalla neHTa Bbpxy
npegnonaraemvsi LEHTbP Ha OTBOpA M crief ToBa Aa ce
3ano4He npobusaHeTo (BUX. cpur. 17). 3anoyHeTe npo-
OMBaHETO C Marnka CKOpOCT, KaTo s yBenuyasaTe npu
yBenuyaBaHe Abn6o4nBaHa Ha otBopa. BHumaHwue: 3a
mogenu CT21127HMX, CT21112HMX - npo6uBaiite
No4YKM camo B 6e3yaapeH paboTeH pexum.

YpapHo npo6uBaHe
[CT21127HMX, CT21112HMX]

Mpv ypapHoTo npobuBaHe, pe3yntatuTte He 3aBUCAT
OT MPUIIOXKEHUSI HATUCK BbPXY €MEKTPUYECKUS UHCTPY-
MEHT - nopagn 0cobeHOCTUTE Ha KOHCTpYKUMsATa Ha
yaapHus mexaHusbM. ETo 3auo, He TpsibBa aa npu-
narate npekoMepeH HaTUCK BbPXy ereKTpUYeckust
WHCTPYMEHT - TOBA MOXe [a MPUYUHK 3aKNMHBaHE Ha
CBPEASIOTO M NpeToBapBaHe Ha ABurartens.

3aBuBaHe Ha BMHTOBe (BUX. chur. 18)

» 3a no-necHoTo 3aKkpenBaHe Ha BUMHTOBE U C Ornes
npefoTBpaTtsABaHe CYynBaHeToO Ha paboTHua peTann,
nbpBO NpobuITe OTBOP C AMAMETLP C ronemuHa 2/3
OT AUaMeTbpa Ha BUHTA.

» Ako cBbp3BaTe paboTHUS AeTaiin ¢ NOMOLLHM BUH-
TOBe, 3a [la MOCTUrHETE 34paBo CBbp3BaHe 6e3 nykHa-
TUHW, pa3gpobsiBaHe Ha MOBBPXHOCTHUS CrION, npea-
npvemeTe AencTBusATa nokasaHu Ha curypa 18.

TexHuuecko obcnyxBaHe / npodunakTu-
Ka Ha eNeKTPOUHCTPYMEHT

Mpeau aa 3ano4yHeTe KakBaTo U Aa e npoueaypa,
LeHTpUupanTe Krnko4a 3a o6p'bu.|a|-|e Ha nocokarta 8.

MHCcTpyKuum 3a noaapbKkKa Ha 6GaTepusaTa

+ 3apexpaiiTe cBOEBpeMeHHO npean Gatepusta 24
na 6vbae HanmbnHo m3toweHa. CrnipeTte pabortarta npu
HUCBK 3apsad 1 3apefeTe HesabaBHoO.

* He npesapexpavite, korato 6atepusita 24 e nbrHa
B MPOTUBEH Cryyal e CKbCUTE eKCNoaTaunoHHUA 1
>KMBOT.

» Bapexpaiite batepusTa 24 Ha cTallHa TemnepaTtypa
o1 10°C go 40°C (50°F oo 104°F).

» 3apexpgainTte batepusita 24 Ha Bcekn 6 Mecelia 6e3
ekcrnnoatauus 3a Abnro Bpeme.

* CwMmeHsiiTe HaBpeMe u3HoceHuTe Gatepun. OTkas
oT paboTa unm cpaBHUTENHO KpaTko Bpeme Ha paboTa
Ha enekTPOVMHCTPYMEHTa Crief, 3apexaaHe e npusHak
3a ocTapsiBaHe Ha batepusTa 24 1 ykasea HyxxaaTta oT
cmsiHaTta. TpsibBa ga ce nma npeasua, yYe Gatepusi-
Ta 24 moxe Aa ce pa3peam no-6up30, korato ce pabo-
T npu Temnepatypw nog 0°C.

* B cnyyan Ha obnro cbxpaHeHue 6e3 ynotpeba e npe-
NopBbYMTENHO [la CbXpaHsiBaTe batepusita 24 npu cTaii-
Ha Temneparypa, Ts TpsibBa fa 6bae 3apeneHa Ha 50%.

MouncrBaHe Ha €JIeKTPOUHCTPYMEeHTa

Heobxognmo ycnoBue 3a AbNAroTpanHOTO W3NON3-
BaHe Ha erneKkTPOMHCTpPyMeHTa € Ton Aa O6bae noa-
ObpxaH 4ucT. PegoBHO obayxBanTe enekTponHCTpY-
MEHTa C Bb3[yX MOA HamnsiraHe npe3 Bb3AyLIHUTE
oTBOpU 7.

CneaonpogaxbeHo obGcnyxBaHe U MPUIIOXHO 06-
cnyxBaHe

Haweto cnegnpogaxbeHo obcnyxBaHe oTroBaps Ha
BBbMNPOCUTE BU OTHOCHO MOAAPBXKKATa M peMOHTa Ha
HallVTe NPOAYKTW, KakTo W 3a pesepBHM Yactu. UH-
chopmaLms OTHOCHO CEPBU3HUTE LIEHTPOBE, Anarpamu
Ha yacTu 1 MHopMaL s 3a pe3epBHM YacTu MoraT Aa
6baaT HamepeHn Ha agpec: www.crown-tools.com.

TpaHcnopTupaHe Ha eneKTPOUHCTPY-
MeHTUTe

* KaTteropnyHo He u3nyckamte u He [oMyckamte Ka-
KBWTO 1 fla € MexaHU4YHW yAapw No onakoskaTa rno Bpe-
Me Ha TPaHCMopT.

» [Npu pastoBapBaHe / ToBapeHe He e MO3BOMeHO Aa
Ce U3Mnon3Ba TEXHOMOrNs OT KakbBTO U Aia € BUA, KOSTO
paboTu Ha NpMHLUMNA Ha 3alLuMnBaHe Ha OMakoBKUTE.

Li-lon 6aTepus

MoctaBeHute Li-lon 6atepun ca npegmer Ha perynu-
paHe OT 3akoHofaTencTeoTo 3a OnacHu cToku. MNoTpe-
buTenaT moxe ga TpaHcnopTupa batepuuTe no cylia
6e3 AOMbIHUTENHN U3NCKBaHWS.

Mpy TpaHcnopTMpaTe OT TpeTu nuua (Hanp. Bb3ay-
LIEeH TpaHCMOPT UNn ekcneguTopcka areHums), Tpsab-
Ba fla 6bAaT cnas3BaHU U3MCKBaHMA 3a OnakoBKaTa u
eTuknpaHeTo. 3a NoAroToBkaTa Ha apTuKyna e Heob-
Xo4vMa KOHCynTauus ¢ eKcrepT no onacHu matepu-
anu.

M3npawante 6atepun, camo Korato KOpnycbT He e
nospegeH. lNoctaBeTe NeHTa Uy NOKPUNTE OTKPUTUTE
KOHTaKT! ¥ onakoBanTe GaTtepusaTa Mo TakbB Ha4uWH,
Ye Ja He MOXe [a ce ABWXM B onakoskata. Mons, oc-
BEH TOBA, MO Bb3MOXHOCT BVKTE MECTHWUTE pernameH-
TV 32 JOMbIHUTENHW AeTannu.

3awuTta Ha OKomnHaTa cpepa

Peuuknupante cypoBuHMUTE, BMeCTO Aa
r'M U3XBbpnsTe.

ENeKTpOMHCTPYMEHTBT,  AOMbIHUTENHUTE
EE puHaanNexXHOCTM M onakoekaTta Tpsibea
[a ce copTMpaT 3a peuuKnmpaHe no eKonornyeH Ha-
YMH.
MnacTMacoBuTe KOMMOHEHTN ca 0603Ha4YeHu Mo KaTe-
ropuM 3a peLyKnmpaHe.
HacTosLLoTo pbKOBOACTBO 3a eKcrnoartaums e Hare-
yaTaHo Ha peuuknupaHa xapTus 6es xmnop.

B1b3MOXHO € U3BBLPLIBAHETO HA MPOMEHM.
Bbnrapcku
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Mpodiaypa@ég NAeKTPIKOU epyaAgiou

Apatravo / katoaBid prraTtapiag
KpouoTiké dpdrravo / karoaBidl xwpig kaAwdio

CT21128HMX CT21127HMX CT21112HMX

Kwd1k6g nAekTpIKOU £pyaAeiou

O¢eiTte TIg Oo€Aideg 12-14

OvopaOoTIKA Tdon V] 20* 20~ 20~
TaxUTnTa TTEPICTPOPNAG XWPIG PopTio L g ~ g g g ~
(raxomra 1/ 2) [min] 0-500/0-1800  0-500/0-2100  0-500/0-2000
PuBuéc kpouong (taxutnTa 1/ 2) [min-] — 0-7500 / 0-32000 0-7500 / 0-32000
MéyioTn potri) oTpéYng

(uaAakn | akAnpR) [Nm] 27 /50 50/100 60/120

. . [mm] 0,8-10 1,5-13 1,5-13
Edpog avoiypatog 100K [ivioeg]  1/32"-3/8" 1/16"-1/2" 1/16"-1/2"
IkavéTnTa didvoiing oTTwv:

i ] [mm] - 12 13

HTTETOV [ivioeg] 15/32" 172"

_ ] [mm] 13 13 13

oz xdAuBa [ivioeg] 1/2" 1/2" 172"

) . [mm] 32 38 38
o€ §0Ao livioec]  1-17/64" 1-1/2" 1-1/2"

. . [mm)] 10 12 12
Mey. SipeTpog Bidag [ivioec] 3/8" 15/32" 15/32"

. [ka] 0,8 1,76 1,8
Bdpog [1b] 1.76 3.88 3.97
HynTikA igon [dB(A)] — — —
AkouoTIKN 10XUg [dB(A)] — — —
Z1aBpiopévn dovnon [m/s?] — — —

* H péyiotn apxikn T1édon ptratapiog (MeETpoUpevn xwpig gopTio) eival 20 BoAT. H ovopaoTikr| Tdon eivar 18 BoAT.

MAnpogopieg yia 86pufo

A\

q3

AnAwvoupe Pe aTToKAEIOTIKA Pag €uBUvn, T TO TTPOI-
6v Trou Treplypdgetal oTta "Mpodiaypa®ég NAEKTPIKOU
epyoAeiou” avTioToixei 0€ OAEG TIG OXETIKEG BIATALEIG
Twv odnyiwv 2006/42/EC cuptrepIAapBavouévwy
TwV aAAaywv Toug Kail TauTieTal pe Ta ak6Aouba TTpod-
TUTIQ:

EN 62841-1:2015+A11,

EN 62841-2-1:2018+A11+A1+A12,

EN IEC 55014-1:2021,

EN IEC 55014-2:2021.

Na @opdte wraomideg yia TNV TPOCTA-
oia TWV OPYAVWV aKONG O€ OUVORKEg
HE emiTedo TNG NXNTIKAG OTAOUNG Avw
Twv 85 dB(A).

H avrioToixia oTta amapaitnta
TPOTUTTA

AlayeIpIoTAG Wu Cunzhen

TNoTOTT0INONG

[ huwtos

Merit Link International AG
Stabio, EABeria, 24.01.2024

o

NMPOZOXH - yia Tn peiwon Tou Kivduvou
TPAUUATICHOU, 0 XPAOTNG TTPETTEl VA Sia-
Bdoel To eyxelpidio odnyiwv!

MPOEIAOMNOIHZH! AilaBdote OAeg TIg

Kavoéveg yevikig ao@daAgiag
POoEISOTToINTEIG ag@aAgiag, TIG odnyieg,
TIG EIKOVOYPOPROEIG Kal TIG TTpodiaypa-

A (PEG TTOU TTAPEXOVTAI ME AUTO TO NAEKTPIKO

gpyaAgio. H pn mpnon Twv TTPOEIOOTIOINCEWY KAl
o0nyIwv UTTopPEi va TTPoKaAédel NAEKTPOTTANEia, TTUp-
Kayid r / kar coBapr BAGRN.

ATroBnKeUoTE OAEG TIG TTPOEISOTTOINCEIG KOl TIG
odnyieg yia peAAOVTIKA avag@opd.

EAANnvVIKa
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O 6pog "nAekTpIkd epyaAeio” OTIG TTPOEIOOTIOINTEIG
ava@épeTal 0To OIKG 00 NAEKTPIKO EPYAAEIO (UE KAAW-
010) TTou AeiToupyei 0To OIKTUO 1I0XUOG ) TO NAEKTPIKO
epyaAeio TTou AeiIToupyei ge prratapia (Xwpig KaAwdIo).

Aoc@dAcia xwpou epyaaciag

* AlaTnpeite TO XWPO gpyaciag KaBapod kai KaAd
QWTICPEVO. & OKATAOTATEG I OKOTEIVEG TTEPIOXEG
pTTOpPEl va TTpokAnBoUV atuxfiuaTa.

* Mnv XpnoigoTroleiTe NAEKTPIKA epyaAeia o€
EKPNKTIKEG OTUOOPAIPEG, OTTWG Eival N TTapouasia
€UPAEKTWV UYPWV, aEPiwWV A OKOVNG. Ta NAEKTPIKG
epyaAeia dnuioupyolv oTIvOrpEG TTOU PTTOPET va TTPO-
KOAETOUV aVAQAEEN TNG OKOVNG 1 avaBupIAoElG.

* KpatAoTe Ta TTaid1d Kol TOUG TTAPEUPIOCKOUEVOUG
HaKpPId, OTOV XPNOIUOTIOIEITE Eva NAEKTPIKO gpya-
Agio. Tuxov amméoTracn NG TTPOCOXNG UTTOPET VO 0Og
AvayKAoEl va XAOETE TOV EAEYXO.

HAekTpIKR ao@AA&ia

* Ta @Ig Tou NAEKTPIKOU EpyaAEiou TTPETTEI va Tal-
pi1adouv otnv mpifa. Mnv TPOTTOTrOIEiTE TTOTE TO
@IG pe otrolovdnToTe TpéTOo. Mn XpnoiyoTroigiTe
TUXOV TIPOCOPHOYEN @IG ME NAEKTPIKA epyaAeia
mou £xouv yeiwaon. Ta pn TpotroTroiNuéva @IG Kal
01 KATAAANAEG TTPIEG PEILLVOUV TOV KivOUVO NAEKTPO-
TAngiag.
* ATTOQEUYETE TNV ETTOQPI) TOU CWHATOG UE YEIWE-
VEG ETI‘I(pGVEIE;, O6TTwg owARVEG, KaAopliPép, koudi-
VEG Kal Yuyeia. YTTapxel augnuévog Kiviuvog NAEKTpo-
TAN&iag edv To cWwpa gag gival yeIwPEvo.
* Mnv ekBéTeTe Ta NAEKTPIKA gpyaleia oTn Bpoxn
| o€ uypég ouvlnkeg. To vepd TTOU EICEPXETAI OE €va
gAsKTlec') epyaAeio augdavel Tov KivOuvo nAeKTPOTTAN-
iag.
* Mnv kokopeTaxelpieore 10 KaAwdio. MoTé pnv
XPNOIUOTIOIEITE TO KOAWSIO yIa Th METAPOPC, Yid
va TPABATE | VA ATTOCUVOEETE TO NAEKTPIKO Epya-
Agio. KpatioTte 10 KaAwdio pakpid atmroé BgpuoTnTa,
AGd1, aixunpég AkpEG 1 Kivoupeva pépn. Kateatpap-
péva ) pTTEPdEPEVA KAAWDBIO auédvouv Tov Kivouvo
NAEKTPOTTANGIAG.
* Orav xpnoipotoleiTe éva NAEKTPIKG epyaleio o
ESWTEPIKOUG XWPOUG, XPNOINOTIOINOTE £va KAAW-
Sio emékTaong kardAAnAo yia e§wrepikn xpnon. H
Xxpnon svog KaAwdiou KatdAANAou yia eEWTEPIKA XPN-
On PEIWVEI TOV KivOUVO NAEKTPOTTANSIOG.
* Edv n XxpRon Tou nAeKTpIiKoU epyaleiou oe Hia
uypn ToTToBETia gival AVATTOPEUKTN, XPNOIHOTIOI-
AOTE pia didTa§n TpooTaciag pelpaTog dlapPOong
(RCD). H xprion evdg RCD pelwvel Tov Kiviuvo nAe-
kTpotTAnéiag. ZHMEIQXH! O 6pog "diatagn mpoaoTa-
oiag pevpaTtog diapporg (RCD)" utopei va avTikara-
otaBei amdé Tov O6po "OIOKOTITN KUKAWPaATOG BAARNG
yeiwong" (GFCI) i "autéparo S1akOTTN SIAPOpPIKAG
mpoaoTaaiag (ELCB)".
* MNposidotroinon! lMoté pnv ayyifete TIG eKTEBEIUE-
VEG HETAANIKEG ETTIQAVEIEG ETTI TOU KIBWTIOU TAXUTATWY,
aoTidag, kal ouTw KaBegNg, O16TI ayyidovtag PETAAAI-
KEG em@aveleg Ba TTpokaholoaTe TTAPEPPOAR pE TO
nNAEKTPOUAYVNTIKG KUUQ, TTPOKaAwvTAg €101 TIBavA A
{nuia A aTuxnuara.

ATouIKN TTpOCTACIO

* Na €ioTe o€ €ETOINOTNTA, VO BAETTETE AUTO TTOU KA~
VETE KOI VO XPNOIUOTIOIEITE TNV KOIVA AoyIKA 6Tav

XPNOIJOTIOIEiTE éva NAEKTPIKO gpyaAeio. Mn xpn-
OIMOTTOIEITE NAEKTPIKA EPYOAEia OTAV €i0TE KOUPOA-
OMEVOI 1] UTTO TNV ETTHPEIN VOPKWTIKWY, GAKOOA i
@appakwv. Mia oTiyun ampooegiag KaTa Tn Asitoupyia
NAEKTPIKWV €PYOAEIWV PTTOPET va TTPOKAAETEl coBapd
TPAUUOTIONO.

* Xpnoigotroigite péoa AToMIKAG TTpooTaciag. Na
POPATE TTAVTA TTPOCTATEUTIKA yuaAld. MpooTaTeu-
TIKOG €EOTTAIONAG, OTTWG PACKA YIA T OKOVN, OVTIOAI-
o0NTIKG UTTOBN AT ACoPaAEiag, KPAvog, 1 TTPOCTACIag
TNG AKONG TTOU XPNOIJOTIOIOUVTAl GTIG OVTIOTOIXEG OUV-
ONKEG PEILVOUV TIG CWHATIKEG BAGBEG.

* AToTpéyTe TNV akouola gkkivnon. BeBaiwbeite
o611 0 J10KOTITNG BpiokeTal oTn Béon off wpiv amwd
Tn oUvdeon Pe TNV TTNYN Tpo@odoaoiag Kal / A TNg
MUTTOTAPIOG, OTAV ONKWVETE 1| HETAPEPETE TO EPYA-
Agio. H peta@opd NAEKTPIKWY PYAAEiWV e TO DAKTUAG
0ag OTo BIOKOTITN A N EVEPYOTTOINGN NAEKTPIKWYV £PYQA-
A€iwv pe evepyoTToinuévo Tov dIaKOTITN gival TIBavéd va
TTPOKAAECEI ATUXHATO.

* AQaIpéoTe TUXOV KOUUTTIA puBupiong A KAeidid
mpIv BéoeTe TO epyaleio o Aeitoupyia. ‘Eva KA&Idi
f €vO KOUUTTI TTOU OUVOEETAI PE €VA TTEPIOTPEPOUEVO
UEPOG TOU NAEKTPIKOU epyaleiou PTTopei va odnyAael
O€ TPAUMATIONO.

* Mnv teviwvere. Kpatote 1o KaTGAANAO TraTnua
Kal I00pPOTTia avd TTdod OTIYUR. AUTO ETTITPETTEI TOV
KaAUTEPO EAEYXO TOU NAEKTPIKOU epyaAeiou o€ aTpo-
OMEVEG KATAOTAOEIG.

* Nrubeite kardAAnAa. Mnv @opdre @apdid pouxa
] Kocrunpq'rq qumo'rs T HAAAIG _oag, Ta pouxa
KOI TO YAVTIO PMOKPIG OTTO Ta KIVOUHEVA péPN. Ta
@apdid poluxa, KOOPAPATA 1 HOKPIA HOAAIG PTTOPET va
TMacTouVv OTa KIVOUPEVA PEPN.

* Av TrapéxovTal £§apTAPATA yia TV oUvdeon o€
EYKATAOTAOCEIG YIO TNV ATTOPAKPUVON KAl Tr) CUAAO-
Y okévng, BeBaiwbeite OTI gival ouvdedepéva Kal
XpnoigotroloUvTtal owoTd. H xpron tng CUAAOYAG
OKOVNG UTTOPEI VO PEIWOEI TOUG KIVOUVOUG TTOU OXETi-
fovTal PUE TN OKOVN.

* Mnv a@AVETE TNV OIKEIOTNTA TTOU €XEI OTTOKTNOEI
amré TN CUXVA XPNON TwV EPYOAEiwV COag va OOg
KAVEI OUTAPEOKOUG KOl VO OYVONOETE TIG APXES
ac@aAegiog epyaAegiou. Mia ammpdoekTn evépyela UTTo-
pei va TTPoKOAECEl coBapd TPAUUATIONO PECT O€ €va
KAGOa TOU SEUTEPOAETTTOU.

* Mpoeidomroinon! Ta nAekTpik@ epyaleia pTTopEi
va TTapdyouv €va nAekTpopayvnTikd Tredio Katd Tn
didpkeia NG Aermoupyiag. Autd To TTedio pTTopei UTTO
OPICUEVEG OUVONKEG va TTapePPaivel O€ EVEPYNTIKA N
TabnTIKG 1aTPIKA eu@uUTEUPATA. Ma va PEIWOETE TOV
Kivduvo cofapol 1R Bavdciyou TpaUpATIOWOU, OU-
VIOTOUME OTA ATOPO ME IATPIKA EUPUTEUPATA VA OU-
BouAetovTal To yIoTPS TOUG KOl TO KOTAOKEUOAGTH TWV
IATPIKWYV EUPUTEUPATWY TIPIV aTTO TN AgIoupyia autol
TOU NAEKTPIKOU £pyaAgiou.

XpRon NAEKTPIKWYV epyaAgiwv Kal @povTida

* To GTOpO PE MEIWHPEVEG WUXOOWHATIKEG 1) WUXIKEG
IKAVOTNTEG, KABWG Kal Ta TTaIdIA BV UTTOPOUV va Xpn-
OIJOTTOIOUV TO NAEKTPIKG epyaAeio, av dev eTTOTTTEVO-
viai fj av 8ev kaBodnyouvTal OXETIKG UE TN XPrion Tou
epyaAeiou a1rd dTopo UTTEUBUVO Yia TV 0OPAAEIG TOUG.
¢ Mnv mi£deTe TO NAEKTPIKO EpyaAEio. Xpnalporrm-
NOTE TO CWOTO EPYaAEio yIa TNV £QApHOYN TOG.
To Kat@AANAo NAEKTPIKG epyaleio Ba Kavel TN SOUAEIG
KOAUTEPO KOl ACOQAAESTEPO GTO PUBUOG yia TOV OTTOI0
oXeOIAOTNKE.
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* Mn XpnoipoTroleiTe TO EpyaAgio av o SIAKOTITNG
Oev evepyoTTOIEiTAI KO ATTEVEPYOTTOIEiTOL. KABE nAe-
KTPIKO €pyaAeio TTou dev ptTopei va eAeyxOei pe 1o OI-
aKOTITN €ival ETTIKIVOUVO Kl TTPETTEI VA ETTIOKEUOOTEI.

* AmoouvdéoTe TO @IG AT TNV TPifa Kal / | TNV
HTTaTapPio a1rd TO NAEKTPIKO EPYAAEIO TTPIV KAVETE
omroleadnmore pubpicelg, aAAdgete e§apTApaTa A
aTroOnNKeVOETE TO NAEKTPIKO epyaAeio. AuTd Ta TTpo-
ANTITIKG PETPA OOPAAEIOG PEIWVOUV TOV KivOUVO va Ee-
KIVAO€l TO NAEKTPIKO epyaAeio kaTd AdBog.

* AmoOnkeUeTe Ta EpyaAgia paKPIA Ao Ta TTaAISIA
KOl JNV A@QAVETE TA ATOPO TTOU BV gival §OIKEIWHE-
va JE TO NAEKTPIKO EpYOAEio | PHE QUTEG TIG 0Bnyieg
Vo XpNoI1JoTToIoUV TO NAEKTPIKO epyaAegio. Ta nAe-
KTPIKG epyoAcia gival emmikivOuva oTa XEPIA PN EKTTAI-
OEUPEVWIV XPNOTWV.

* AlaTnpnoTe Ta nAsKTleq epyaAeia. EAéygre ™mv
€uBuypAapUIoT} TOUG 1} TO PHTTAOKAPIOHA TWV KIVOU-
HEVWV_pepwV, TN Bpadon Twv egapTNUATWY Kal
oTroladATToTe GAAN KATAOTAOT TTOU UTTOPEI VO ETTN-
pedoel Tn AeiIToupyia Tou NAEKTPIKOU gpyaAeiou. Ze
mepimTwon BAGRNG, To NAEKTPIKO epyaleio TTPETTEI
VO ETTICKEVACTEI TTPIV a1T6 TN XPARon. MoAAd atuxni-
paTa TTPoKaAoUVTal aTTd KAKA OUVTAPNOT TwV NAEKTPI-
KWV €pYaAgiwv.

» AlaTnpeite Ta EpyaAgio KOTTAG AIXUnEdA Kol Kada-
pd. Ta owoTd diatnpnuéva epyaleia KOTTAG PE KOPTE-
PEG AKPEG KOTING €ival AlyGTEPO TBAVO Vo HTTAOKAPOUY
Kal va gival o e0KoAo va eAeyxBouv.

* XpnoIMOTTOINOTE TO NAEKTPIKO £pyaAEio, Ta e§ap-
TAHOTA KOI TO KOPPATIO TOU EPYAAEIOU KTA GUHQW-
va PE aUTEG TIG odnyieg, AauBdvovTag utroywn TIg
OuUVOKEG EPYATiag Kal TIG EPYOTIEG TTOU TIPETTEI VA
€KTEAEOTOUV. H Xxprion Tou NAeKTPIKOU £pyaAgiou yia
EPYAOieG DIOPOPETIKEG ATTO EKEIVEG TTOU TTPOOPICOVTal
JTTOpPEl va 0dnynaoel o€ pia €TTIKivouvn KaTdoTaon.

+ KparinoTte 1ig AaBég kai Tig emipdveieg AaBAg
oTeYVEG, KaBapég kal atraAAaypéveg atrd Addia Kal
ypdoa. O1 yAioTepég AaBég kal emipaveieg AaBAg dev
ETITPETTOUV TOV AOPAAN XEIPIOUO Kal EAEYXO TOU EPYO-
Agiou o€ aTTPOOHEVEG KATOOTAOEIG.

o ZnUEIWOTE OTI OTaV ALITOUPYEI €va NAEKTPIKO €p-
yaAeio, TrapakoAoUpe KpatrioTe Tn BonénTik Aafn
owaoTd, N oTroia gival XPACIUN YIa TOV EAEYXO TOU nAe-
KTPIKOU epyaAgiou. Q¢ ek TOUTOU, O CWOTOG XEIPIOHOG
MTTOpPEI VO PEITEI TOV KiVOUVO aTuXNUATWY N Tpaupa-
TIOUWV.

Xprion Kal ¢povTida TG PITarapioag Tou epyaAeiou

* QopTioTE HOVO PE TOV POPTICTH TTOU KaBopileTal
a1rdé TOV KATOOKEUOOTA. Evag @opTioTAg TTou eival
KOTGAANAOG yia €vav TUTTO PTTOTOPIOG PTTOPET va Oni-
oupynoel Kivduvo TTupKayiag &Tav XpnoIUOTIOIEITal PE
GAAN pTTaTapia.

* XpPNOIMOTTOINOTE TA NAEKTPIKA EpYyaAEia povo pe
TIG HTTATAPIEG TTOU TTPoOpifovTal EISIKA YIO AUTA TA
gpyaleia. H xprion ommoiwvonmoTe GAAWY JTTaTapiwy
MTTOPEi va dNMIOUPYNOEl KivOUVO TPOUMOTICHOU Kal
TTUPKOYIGG.

* Orav pia pmratapia dev gival og xpAon, va Tnv
KPOTATE HOKPIA a1rd AAAQ METOAAIKA QVTIKEIMEVA,
OTTWG OUVOETAPEG, KEPUOTA, KAEISIA, Kap@Id, Bideg
N GAAa MIKPA PETOAAIKG QVTIKEIMEVO TTOU MTTOPED
va KAvouv pia oUvdeon a1rd To €va TEPMATIKO OTO
A&AAo. TuxOv BpayukUKAWPO TwV AKPOJEKTWY TNG UTTA-
Tapiag YTTOPEi va TTPOKAAEDEI EyKaUPATa 1) TTUPKAYIQ.
* YO KOTaXpnOTIKEG OUVONKEG, €VOEXETAI VO
€KTOSEUTEI UYPO aTTo TNV PTTaTapia. ATTOQUYETE TV

€Ta@N. Z& TEPITITWON ETTAPNG KATA AdBOG, SETTAU-
VETE JE VEPO. AV TO UYpO £pBel o€ eTTOPN JE TA UA-
TI0, {NTAOTE 10TPIKA BonBeia. To uypod TTOU EKTOGEUE-
Tal aTTd TNV PTTATOPIO UTTOPET va TTPOKOAEDEl EpEBIOUO
f eykavpara.

« Amo@uUyete TNV akouola gvepyormoinon. Ea-
o@alioTe 611 0 diakoTTNG on / off givan oTn 8éon
off TpiIv ammé TNV eIcaywyn Tng umarapiag. Meta-
PEPOVTOG TO NAEKTPIKG EPYOAEIO e TO DAKTUAG 0OG OTO
OI1aKOTITN on / off A TOTTOBETWVTAG TNV PTTaTaPIa OE NAE-
KTPIKG epyaAgia TTOU €K0UV TOV SIAKOTITN OTO on 0dnyei
o€ atuxnuaTa.

* Mnv avoiyete Tnv prratapia. Kivduvog KUKAWPO-
TOG.

* Xg mepimTwon BAABNG Kol KAKAG XPARONg Tng
MTTaTapiag, HTTOPEi va eKTTEUTTOVTaIl aTHoi. PpovTi-
OTE YIO TNV Trapoxn Kabapou aépa Kai {nTHOTE Ia-
TPIKN BonBeia o€ epiTmTwon evoxAnoewyv. O1 atpoi
UTTOpPEi va €pEBICOUV TO QVATIVEUATIKO OUCTNHA.

* Otav n pmrarapia €ival EAATTWHATIKE, MTTOPEI Va
Sla@uyel uypo Kal va £pBel o€ eTTAQN JE TA TTOPO-
keipeva e§aprtApara. EAEyETe OAa Ta eutrAekOpEva
uépn. KaoBapioTe 1} avTikataoTAOoTE autd Ta PEPN, av
gival ammapaitnTo.

* MpooTatéyTte TNV PTTatapia amwod Tn BgpudTnTq,
.X., 016 TN ouVeXH akTIVooAia Tou HAIOU Kol ThG
PWTIAG. YTTAPXE! KivOUVOG EKPNENG.

A\

» MpooTaTéyTe TOV POPTIOTH MPTTATOPIOG ATTO TN
Bpoxn kal Tnv uvypaoia. H dicioduon vepou oe Evav
QOPTIOTA UTTaTapiag augdvel Tov Kivduvo NAEKTPOTTAN-
giag.

* Mnv @oprtilete dAAeg pmratapieg. O @oOPTIOTAG
yTraTtapiag gival KatdAANAog pévo yia Tn @épTIoN PTTO-
TapIWV I6VTWV AIBiou evTog Tou eUPOUg TNG TAoNG TTOU
ava@EPETal. Z€ AvTIBETN TTEPITITWON UTTAPYEI KivOUVOG
TTUpKayIdg Kal €kpnéng.

+ KpaTnoTe Tov @opTIoTH ptrarapiag kabapd. Tu-
XOV JOAuvOn PTTOPEi va TTPOKAAEDE! KiVOUVO NAEKTPO-
TAngiag.

+ EA&ygre TOV QOPTIOTA TNG MITATOPING, TO KOAW-
S10 kal To BUCHA KABE @opd TTPIV ATTd TN XPRon.
Mnv XpnOI1UOTTOIEITE TOV POPTICTH MTTATAPIAG OTAV
gvromidovral eAarTwpara. Mnv avoiyere Tov @op-
TIOTH PTTATOPiOG MOVOI O0g Kal va ToV SiveTE yia
ETMIOKEUN MOVO Ot £§EIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKG TTOU
Xpnoipgotrolei yvAola avTaAAakTIKA. O KOTEOTPAW-
UEVOI QOPTIOTEG UTTATAPIOG, TA KATECTPAPMUEVA KOAW-
d1a Kai Buopara augdvouv Tov Kivduvo nAeKTpoTTANgi-
ag.

* Mnv AeiToupyeite TOV @QOPTIOTH MTTOTAPiag O€
€UKOAO eUQPAEKTEG EMIQPAVEIEG (TT.X. XAPTi, UPACHa-
Ta KATT) | o€ e0@AekTa TrEPIBAAAOvVTA. YTTApYE! Kiv-
duvog TTupKayidg Adyw Tng BEpuavong Tou QopPTIOTH
JTTOTAPIWV KaTé TN SIGPKEIA TNG @OPTIONG.

MPOZOXH! AlafdoTte 6Aeg TIG TTPOEISO-
moINoelg ao@aleiag kai OAEg TIG odnyieg.

Zuvtipnon

* No TPOTINATE VIO TN GUVTAPNON TOU NAEKTPIKOU
epyaAeiou amd KATAAANAQ ekTTaIdeupéva ATopO
KOl VO XPNOIUOTIOIEITE HOVO YVAOIA aVTAAAGKTIKG.
AuTO Ba e€acahioel TNV aoPAAEIQ TOU NAEKTPIKOU €p-
YOoAgiou.

» AkoAouBnoTe TIG 00nyieg yia Tn Aitravon kal aAAayn
e€apTNUATWY.
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Ei1d1kég rpogidoTtroInoeig aoc@aAsiag

* Na @opdTe WTOOTTISEG KATA TO TPUTTNHA PE KPOU-
on. H ékBeon og B6puBo UTTOoPEi va TTPOKAAETEI ATTW-
A€l aKonG.

THMEIQXH: H rapamdvw TrpogidoTroinon Ioxuel povo
0€ KPOUCOTIKG TPUTTAVIA KAl JTTOPET VO TIAPAAEITTETOI YIO
TPUTTAVIO GAAO EKTOG OTTO KPOUOTIKA dpdTtTava.

+ Xpnoipotroinote BondnrikA Aafn (€g), €av TTapé-
XovTal hE To epyalgio. H amwAeia eAéyyxou ptropei va
TIPOKOAECEI TPAUUATIONO.

* KpaTdTte TO NAEKTPIKO EPYOAEIO OTTO TIG HOVWHE-
VEG EMIPAVEIEG TTIACIMATOG, KATA TNV EKTEAEC MIAG
AgiToupyiag OTTOU TO KOTITIKO £§APTNUO PTTOPEI Va
€pBe1 o€ eTaA@N PE KPUPMEVA KOAwSIa A TO idlo
TOU TO KaAWwdI0. To €€APTNUA KOTTAG TTOU £PXETAl OE
eTmaen Pe éva "fwvtavo" KaAwdio pTropei va Kavel Ta
eKTEBEINEVA PETAAAIKG PEPN TOU NAEKTPIKOU £pyaAgiou
"CwvTtavd” kal autd Ba PTTopoUcE vVa TTPOKAAETEI OTOV
XEIPIOTA NAEKTPOTTANGIA.

KareuBuvtApieg ypapPéS yia TNV ac@d-
Agla Katd Tn AsiToupyia TOu NAEKTPIKOU
epyaAegiou

» To avTikeipyevo epyaciag Ba TTPETTEl va OTEPEWVETAL.
O1 0T0BePEG OUOKEUEG 1 PEYYEVN TTPETTEI VO XPNOIUO-
TT010UVTAl VIO VO OTEPEWOOUV TO AVTIKEIMEVO EPYATIAG,
KATI TToU Ba €ival Mo ac@aAég atrd 6, T 6Tav KPaATATE
TO QVTIKEIUEVO EPYOOIAG PE TA XEPIA OAG.

* Aappdvovtag utrdwn OTI 0 ApiavVTOg PUTTOPEI va TTpo-
KOAEOEI KOpPKivo, Oev TTPETTEI va UTTORAAAOVTAI O€ £TTE-
Eepyaoia UNIKG TTOU TTEPIEXOUV aPiavTo.

* To nAekTpIKO £pyaleio Ba uTTopoloe va TOTTOBETEITAI
KATW POVo OTav Ta THAUOTO TwV NAEKTPIKWY £PYOAEI-
WV gival eveAWG oTaTikd. To €€GPTNUA yIa TO NAEKTPIKO
epyaAeio uTTopei va oTepewBei Kata Tn didpKela TNG ep-
yaoiag, TTou PTTopei va KataoTriogl SUOKOAO yIa 006 va
ENEYXETE TO NAEKTPIKO EPYOAEIO.

* O kaTdAANAOG avixveuTng Ba TIPETTEl va Xpnolpo-
ToINBei yia va Bpeite TN 80N TWV KPUPWV KAAWSIWV
pevpatog. 'H Ba TpETTEl va AABETE TIG OXETIKEG TTAN-
POQOPIEG OTTO TNV TOTTIKA HOVAdA TTOPOXNG PEUHATOG.
To TPUTTNUA NAEKTPIKWY KaAwdiwv Ba TTPOKAAETEI
TTUpKayid kol nAekTpoTTAngia. O1 KaTeGTPaPPEVOI ayw-
yoi @uaikoU agpiou Ba TTpokaAécouv £kpnén. Edv ol
owARveG vepoU TpuTnBoUv, Ba gival €mMCAYIO yia TNV
1810KTNCia.

* Z& TIEPITITWON TTOU €va €EAPTNMHA TTOU €ival £YKATO-
OTNPEVO OTO NAEKTPIKO epyaAEio ogiyyeTal, Ba TTPETTEl
va KAgioeTe TO NAEKTPIKG £PYOAEIO KOl va TTOPAMEIVE-
1€ Npepol. Ekeivn TNV oTiyun, 10 gpyaAeio Ba TTapdyel
€CAIPETIKA UWNAEG QVTIOPACTIKEG POTTEG OdNYWVTAG
€101 0g dladpoyr) emMOTPOPAG. To EApTNUA TTOU £XEI
eyKaTaoTaBei 0TO NAEKTPIKO epyaAeio eival TBavéd va
OQiyyETal, YIa TTAPABEIYUA: UTTEPPOPTION TOU NAEKTPI-
KoU epyaAeiou 1 Aoodpdunon Twv eEapTNUAETWY TTOU
€XOUV eyKaTaoTabei 0To NAEKTPIKG epyaAeio KaTd Tn Oi-
dpkeia NG epyaciag.

* Edv ta kpuppéva nAekTpikG KaAwdia eveEéxeTal va
KOTTOUV KaTd Tn SIAPKEIa TNG EpyaTiag, TTPETTEI VA KPO-
TACETE TN JovwpEévn AaBh yia va AEITOUpYAOETE TO NAe-
KTPIKG epyaAeio. OTav 1o NAEKTPIKO epyaAeio EpXeTal O€
ETTAPN PE NAEKTPOPOPO YPAUMH, TO HETAAAIKG JEPN TOU
NAEKTPIKOU epyaAeiou Ba dyouv NAEKTPIGUS Kal UTTOPET
Va TTPOKAAEGOUV NAEKTPOTTANEIQ GTOV XEIPIOTH.

« Kartd tn didpkeia TG epyaciag, Ba TTPETTEl va Kpa-
TATE OQIXTA TO NAEKTPIKG EPYAAEIO Kal va DIACPONICETE
OTl OTéKEOTE OTAOEPA. Oa TTPETTEl va KPATATE TO NnAg-
KTPIKO EpYOAEio PE Ta xEpia Oag.

« Kartd mn Aeimoupyia Kail Tn Xprion Tou nAeKTpIKoU gp-
yaAgiou, UTTOpPEiTE va KpaTdTe YOvo Tn B€on Tou dIaKo-
TN TNG Baaikng Aaig kai Ox1 GAAa pépn.

* ATTOQUYETE Tn OIAKOTI) €VOG NAEKTPIKOU €pyaAEiou
JE KIvTAPa 10XU0G, &Tav €ival GOPTWHEVO.

* [loTeE punv agaipeite Ta ypEQia 1) Ta BpavopaTa He ToV
KIVNTAPO TOU NAEKTPIKOU £PYOAEIOU OAG va TPEXEL.

» XpnoiyotroinoTe aggooudp Xwpig eAaTTwuata - Ba
KAVEI TN XPAON Tou NAEKTPIKOU EpYaAEiou EUKOADTEPN.

* H tpotromroinon tou oxediou Tou KOTITIKOU dIATPN-
ongG Kal N XpPrjon a@aipoUyeVwWY OTOHIWY Kal agEooudp
TToU &gV TTPORAETTOVTAI YIA AUTO TO NAEKTPIKO EPYAAEiO
aTTayOpPEVETAl AUCTNPA.

* Mnv aokeite uTTEPBOAIKA TTiEON KaTd Tn AsiToupyia
TOU NAEKTPIKOU epyaAgiou - pTTopei va PTTAEEEl TO Ko-
TITIKG SIATPNONG KAl VO UTTEPQOPTWOEI TOV KIVNTHPA.

* Mnv a@rivete KOTITIKA SIATPNONG VO PTTAEKOVTAI PE
TO UAIKO eTTe€epyaaiag. Av oupBei autd, ynv TTpooTra-
OroeTe va TO ATTEAEUBEPWOETE HEOW TOU KIVNTAPO NAE-
KTPIKOU epyaAeiou. AuTd uTTopei va B€ael To NAEKTPIKS
epyaAeio eKTOG AeiToupyiag.

* H amopdkpuvon KOTITIKWY OIATPNongG Tou  gival
MTTAOKapIouéva OTO UAIKO O€ eTTECEPYATia e éva OQU-
pi A GAAa avTIKEipeva aTTayopeleTal AuoTNPA - TO E-
TaAAIKG BpalopaTta pTropei va BAdwouv 1600 Tov XEIpI-
OTH KAl TOUG avBpwTToug TpIyUpw.

*  ATTOQUYETE TNV UTTEPBEPPAVON TOU NAEKTPIKOU £pYQ-
Agiou oag, éTav To XPNOIPOTIOIEITE YIa HEYAAO XPOVIKO
d1doTnua.

Ta cUuBoAa ToU XPNOIUOTTOIOUVTOI GTO
gyxeipidio

To TTapakdTw CUPBOA XPNOIPOTIOIOUVTAI OTO EYXEIPI-
io Aeiroupyiag, BuunBeite T onuacia Toug. H owoTr
gpunVveia Twv CUPPROAwY Ba emITPEWEl TN CWOTA Kal
ao@aAf Xprion Tou NAEKTPIKOU epyaAgiou.

ZOpBoAO ‘Evvoia

Apatravo / katoaidi
pTTaTapiog

KpouoTiké dpdrravo / Ka-
To0Rid1 Xwpig KaAwdio
TuApata ykpilo - poAakn
AaBn (ue Hovwuévn ETTIPA-
vela).

AuTokOAANTO  CeIpIaKoU
ap1Buou:

CT ... - povTéAo;

XX - nuepounvia Kataokeu-

Ser.No.:

XX XXXXXXX

ne
XXXXXXX - ogipiakdg apib-
HoG.

Kivntripag xwpig YrikTpeg.
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ZU0pBoAO

"Evvolia

ZUOpBoAO

"Evvoia

AloBdoTe dAoug TOUg Kavo-
VIOpoUG ao@aAgiag Kal TIG
odnyieg.

Aeitoupyia "BIdwpaTog".

CAC

Na @opdaTe TTPOCTATEUTIKA
YUOAIG.

Aeiroupyia "AidTpnon”.

PopéaTe TTPOCTATEUTIKA QU-
TIWV.

Aeitoupyia
Kpouon".

"AildTpnon  pe

Na @opdTte uaoka yia Tn
oKovn.

> AN

Mpoooxr. ZNUavTIKS.

Mnv Bepuaivete Tnv pTrarta-
pia Tavw amd 45°C. Tpo-
oTaTéEWTE OTTO TNV TTAPATE-
Tapévn €kBeon o€ ApeECn
nAilakr akTIvVOBoAia.

Mnv TeTadTe TNV PTTATOpIC
070 OOXEID OIKIOKWY ATTOp-
PIMHATWV.

Mnv TreTdTe TNV pTTATOPIA
oTn PWTIA.

MpooTaTéwTte TNV pTTOTAPIO
amé N Bpoxn.

Xpodvog popTIoNG PTTaTa-
piag.

KarewBuvaon Tng Kivnong.

KarelBuvon 1TepIoTPOPAG.

mn
m

‘Eva orfjpya TTOU  TTIOTOTTOIE
OTl TO TIPOIOGV CUPHPOPPWVE-
Tal PE TIG BOCIKEG OTTAITAOEIG
Twv 0dnylwv Tng EE kai Twv
EVAPUOVIOUEVWY  TTPOTUTTWV
g EE.

Xproiyeg TTANPOPOPIEG.

Na @opdTe TTPOCTATEUTIKA
yavria.

‘EAeyxog  TaxdTnTag Xwpig
Bruara.

142 O =

Mnv TTETATE TO NAEKTPIKO €p-
YOAEiO O€ OTO OOXEIO OIKIA-
KWV QTTOPPIMUATWY.

Meprypa@n nAekTpikoU epyaAeiou

To nAekTpIKO epyaleio éxel oxediaoTei yia Tn SiGvoign
oTTwVv o€ gUAO, TTAOOTIKO Kal JETAAAO KOBWG Kal yia
Bidwua kal xaAdpwaon BISWTWY OTOIXEIWV OTEPEWONG

(BidEG, HTTOUAGVION KATT.).

[CT21127HMX, CT21112HMX]

AuTd T PovTEAQ EMITPETTOUV Tn BIATPNON WE Kpouon
o€ TOUBAQ, TOIPEVTO KAl TTAPOHOIA UAIKG.

ESapTApaTa NAEKTPIKOU epyaAgiou

1 EmAoyikdg diakoTTng Babpidag TayxuTntag
2 AIakOTITNG €TTIAOYNAG AgITOoUpyiag

@ KAeidwpévo.
[ﬁ =ekAeidwrTo.
ATrayopeueTal. 3 PubuiotAg potmg
4 Took Xwpig KAEIOI
5 Auyxvia LED
EAANnvVIKa

124



6 KoupTri "ANTI KICKBACK"
7 ZXIOEG agpiopoU
8 AIakOTITNG avaoTpoPng
9 AIaKOTITNG EVEPYOTTOINONG / ATTEVEPYOTTOINONG
10 ‘Evdeign "ANTI KICKBACK"
11 'Evdeign "FLASHLIGHT"
12 ‘Evdeign "TURBO"
13 Koupi "TURBO"
14 BonBntikA Aapn *
15 MUTn katoaBidiou *
16 Zuvdetnpag ipavrta *
17 KoupTi (QwTevéTnTa, SI0KOTITNG EvepyoTToinong /
armevepyotroinang Tng Auxviag LED)
18 ‘Evdeign (pwrevornta Tng Auyviag LED)
19 ‘Evdeign (emAeypévn TaxutnTa)
KoupTri (aAAayn TaxdTtnTag, SIOKOTITNG EVEPYOTTOI-
nong / atevepyotroinong Tng Auxviag LED katd Tn
OIGPKEID TNG EPYATiag)
ida

22 MayvnTikO OTAPIYMa *

AopdAcia ptratapiog *

MraTtapia *

DdoprtioTAG *

EvoeikTikn Auyvia *

ETikéta goptioTh *

EvOeIkTIKEG AUXVieG KATAOTAONG POPTIONG UTTATO-
piag *

29 KoupTri eAéyyou KATAOTAONG POPTIONG PTTATAPiag *
* MpoaIpeTIKOG EEOTTAIONOG

Aev TrepihapBdvovTal oTo BAcIkO £0TTAICNO OAa
TO ESAPTAMATA TTOU ATTEIKOVI{OVTAI 1] ava@EpovTal.

TomoBéTnon kol pUBpIon £§apTNUATWY
TOU NAEKTPIKOU epyaAgiou

Mpiv apyxioeTe orolodATTOTE EPYATia, METOKIVAOTE
TO SIOKOTITN AVAOTPOWPNG 8 OTN pecaia Bon.

Mnv o@iyyete uTrEpBOAIKA Ta €§apTAHHATA
ouo@Iing, yia va unv TTPokKAnBei {nuid
OTO OTTEIPWHA.

H Totmro@étnon / apaipegon / pubuion opi-
° OMEVWYV OTOIXEIWV gival Bl og 6Aa Ta
1 HOVTEAO NAEKTPIKWYV EPYOAEiwV. ETNV TrE-
piTTwon auTn dev emionuaivovTal €1I51KG
HoVTéAa OTNV €IKOVA.
MNpbéodeTn Aapn (BA. Zx. 1)
[CT21127HMX, CT21112HMX]

ZuvioTdTtal n xpnon Tng TpooBetng AapAg 14 katd
TN Agitoupyia. TotroBeTAoTE / aQaipEéoTe TN TTPOCOETN
AaBn 14 6Trwg @aivetal aTto ay. 1.

TotroBétnon / avrikardotaon aieogoudp (BA. Zx. 2)

O

* AvoigTe TIG O10yOVEG TOU TOOK XWPIG KAEIDI 4, TTEPI-
OTPEPOVTAG TO ETTAVW PEPOG TOU, OTTWG EIKOVICETAI OTA
oy. 2.

Xe mePIMTwon ToAlwpng XpPARong, To
TPUTTAVI €VOEXETAI va POAOEl O€ TTOAU
uypnAn Beppokpacia. XpnoIUOTTOINCTE
YAVTIA VIO VO TO BYAAETE.

* TotmoBeTrOTE / AVTIKATAOTACTE TO ALECOUAP.
» Z@iCTe TO TOOK XWPIG KAEIdi 4, XWPIG va oTpaBwaEl
TO ageooudp, OTTWG €IKOVICeTal OTa OX. 2.

TomoBéTnon / agaipeon Tou TOOK Xwpig KAEIdi (BA.
Zx. 3-4)

* [la va TOTTOBETATETE TO TOOK XWPIG KAEIDI 4, EKTEAE-
oTe JIadOXIKG Ta BAPaTa TToU @aivovTal 1o o). 3-4.

» [0 va a@aIpECETE TO TOOK XWPIG KAEIDI 4, EKTEAEDTE
d1080xIKG Ta BripaTa TToU @aivovTtal 1o o). 3-4.

A\

MUTn katoafidioU / payvnTikf Bdon (BA. ZX. 5)

Mpoooxn: kard Tn diadikaocio TOTToBETN-
ong / apaipeong Tou TooK Xwpig KAE1Si 4,
va BupdoTe 611 n Bida 21 éxel apioTEPO
oTEipWHA.

MNa TNV agiémmoTn oTeEPEwan KOVIWY HUTWV KATooRI-
810U, XPNOIYOTIOIEITE TO HAyVNTIKO OTAPIypa 22 (BA.
>X. 5).

Agv xpelddeTal yayvnTike OTAPIYHA 22 yIa JOKPIEG WU-
TeG kKatoafidiou 15 (e101kA oxediaon yia katoofidr).

Aladikaoia @OpTIONG TNG MTTATAPING TOU
NAEKTPIKOU gpyaAgiou

Ailadikagia @opTiong (BA. Zx. 6)

To nAekTpikO €pyaleio pmmopei va Tpo-
@od0oTn0ei Xwpig TNV prTarapia 24 kai To
@opTIoTA 25. H ptrarapia 24 mpémel va
POPTICTEI TTAPWG TNV TTPWTN POPA TTOU
0a TO XPNOIUOTTOINOETE.

* MeTaKiviioTE TO BIOKOTITN AvacTPOYNG 8 oTn peoaia
Béon.

« MéoTe TNV ac@dAsia TG pTraTapiog 23 Kal agaipé-
oTe Tnv ptratapia 24 (BA. Xx. 6.1).

* 2UVOEOTE TO POPTIOTA 25 OTNV TTAPOXT PEUPATOG.

» TomoBetAoTE TN pTaTApia 24 oTo @opTIoTr 25 (BA.
>x. 6.2).

* AToouvd£CTE TO QOPTIOTH 25 amd TNV TTapoxn peu-
JaTOG YETA TN @OPTION.

* A@aipéaTe TNV pTrartapia 24 atrd 1o opTIoTA 25 Kal
TOTTOBETAOTE TN UTTaTAPia 24 OTO NAEKTPIKO £PYaAEio
(BA. Zx. 6.3).

Acikteg @opTioTh (BA. ZX. 7)

O1 evOEeIKTIKEG AUXVIEG QOPTIOTH 26 CAG EVNHEPWVOUV
yla Tn diadikacia @opTiong TnG utratapiag 24. Ta on-
goTa TwV EVOEIKTIKWY AUXVIWY 26 avaypd@ovTal oThv
ETIKETA 27 (BA. ZX. 7).

e Xx. 7.1 - (n pdaivn €vdeign avaBel, n pratapia 24
dev £xel TOTTOBETNOEI OTO POPTIOTA 25) - 0 POPTIOTAG 25
gival ouvdedePévog OTO OIKTUO NAEKTPIKNAG EVEPYEIAG
(€To1po yia @bpTION).

e XX. 7.2 - (n pdaoivn €vdeign avaBooBrvel, n PTTo-
Tapia 24 gicdyetal gTo YopPTIOTH 25) - n yTaTapia 24
@opTiCeTAl.

e XX. 7.3 - (n Mpdaivn évdeign avaBel, n pratapia 24
€I0QyETOI OTO POPTIOTA 25) - N pTrartapia 24 cival TAR-
PWG QOPTICHEVN.
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e ZX. 7.4 - (n KOKKIVN €vOEIEN avafel, n ytraTtapia 24
€l0AyeTal OTO YOPTIOTH 25) - N dladikacia eéPTIoNG TNG
ptratapiag 24 teppari¢etal AOyw akat@AAnAng Beppo-
kpaoiag. OTav o1 cuvBnkeg Beppokpaaiag gival Kavovi-
KEG, N dladikaaia POPTIONG Ba CUVEXIOTEI.

e 2. 7.5 - (n KOKKIVn €vOeIEn avaBooPrvel, n uTro-
Tapia 24 eiocdyetal oTO0 QOPTIOT 25) - n diadikacia
POpTIONG TNG PTTaTapiag 24 teppatieTal Adyw BAGRNG.
AvTIKOTQOTAOTE TNV EAATTWHATIKA PTTOTOPIO 24, N TTE-
PAITEPW XPNON TNG €ival OTTAYOPEUMEVN.

Evepyomoinon / amevepyorroinon Tou
NAEKTPIKOU £pyaAeiou

Karda tn didpkeia tng diadikacia @opTi-
ong, N Beppokpacia TnNG pIraTtapiag 24 Kai
TOU QOpPTIOTH 25 augdvel, wWoT600 AUTO
€ival QUOIOAOYIKO.

BeBaiwBeite 611 0 S10KOTITNG avOOTPOPNG 8 dev
BpiokeTal oTn pecaia BEon, yiaTi £T01 PTTAOKAPEI O
S1aKOTTTNG evepyoTToinong / amevepyotroinong 9.

Evepyotroinon:

MaTtAoTe Kal KPATHOTE TTATNUEVO TO OIAKATITN EVEPYO-
TToinong / amevepyotoinong 9.

ATtrevepyotroinon:

A@noTe TO JIOKOTITN £VEPYOTTOINONG / ATTEVEPYOTTOIN-
ong 9.

ZXeSIOOTIKA XOPOKTNPIOTIKA TOU hNAe-
KTPIKOU gpyaAgiou

Kivntipag xwpic wikTpeg

Opiopéva ammod Ta XOPAKTNPIOTIKA OXE-
S100OoU TTOU TTEPIYPAPOVTAl TTOPAKATW
a@opoUV CUYKEKPIMEVA TN HTTATAPIO 24.

To nAekTpIKO epyaheio eival eEOTTAIOUEVO PE KIVNTAPO
XWPIG WAKTPEG TTOU TTAPEXEI TA OKOAOUBA TTAEOVEKTNA-
pata (o€ oUyKpIion PE NAEKTPIKSG epyaleio TTou diaBéTel
KIVNTAPO PE WNAKTPEG):

* uywnAn aglomoTia, Adyw Tng EAAEIWNG eEapTNUATWY
TTOU @BeipovTal (YAKTPEG aTTO AvBPAKA, TUAAEKTNG);

» augnon Tou xpovou Asitoupyiag pe pia pévo @opTi-
on;

* oupTtrayng oxediaon Kal hIKpd BApog.

MpooTtacia awd uynAn Beppokpacia (BA. Zx. 8.1)

To ouoTnua TpooTaciag atmdé uwnAn Bepuokpaaia
QATTEVEPYOTTOIEI QUTOUATA TO NAEKTPIKO £pyaAEio oTnv
TEPITITWON UTTEPPOPTWONG N av n Beppokpaacia TnNg
ptratapiag 24 utrepBei Toug 80°C. To oloTnua eyyuad-
TaI TNV TTPOCTACIA TOU NAEKTPIKOU EPYAAEIOU OTTO EVOE-
XOUEVN Cnuia o€ TTEPITITWON PN CUPHOPPWONG HE TIG
OuVONKeg AeiToupyiag.

Otav evepyotroinBei autd 10 oUCTHUA TTPOOTACIAG,
ol gvoeigelg 28 Ba avaBoofrivouv OTTWG @aiveTal 010
oX. 8.1 yia 3 deuTepOAETTTA.

MNpooTacia utrepBéppavong (BA. Zx. 8.1)

To oUoTnua TTpoaTaciag atéd utrepOEépuavan Tou Kivn-
TAPO QATTEVEPYOTTOIEI QUTOUOTA TO NAEKTPIKO £PyaAgio

o€ TTEPITITWON UTTEPBEPUAVONG. Z€ QUTH TNV TTEPITITW-
on, APrOTE TO NAEKTPIKO EPYAAEIO VO KPUWOEI TTPIV Va
TO EVEPYOTIOINOETE EQVA.

Ortav evepyotroinBei autd 10 OUCTHUO TTPOCTACIAG,
ol evdeitelg 28 Ba avaBoofrvouv OTTWG @aiveTal OTO
ox. 8.1 yia 3 deutepOAeTTTA.

MpooTacia utreppopTwong (BA. Zx. 8.1)

To ouoTna TTpocTaciag arméd uTTEPPOPTWAON TOU KIvN-
TAPO ATTEVEPYOTTOIEI QUTOUOTA TO NAEKTPIKO £pyaAeio
étav AeiIToupyei Je TETOIO TPOTTO WOTE VA TTPOKOAEL éva
uTTEPBOAIKG UWNAS pelja.

Ortav evepyotroinBei autd 10 OUCTHUO TTPOCTACIAG,
ol evdeigeig 28 Ba avaBoofrivouv 6TTWG @aiveTal oTo
ox. 8.1 yia 3 deutepOAeTTTA.

MpooTacia atré utrepBoAIKn EKPOPTION

H ptartapia 24 TpooTaTeUeTal aTTO TO oOUCTNHA ACPO-
Agiag atro Tn Babid ekpOPTION. € TTEPITITWON TTARPOUG
EKQOPTIONG, TO NAEKTPIKO €PYOAEi0 aTTEVEPYOTTOIEITAI
autopata. Mpoooxn: Mnv TTpooTTaBRoETE Va Evep-
YOTTOINOETE TO NAEKTPIKO epyaleio OTav evepyo-
1moin6ei To oUCTNUA TTPOCTACIAG, HTTOPEI VA KATA-
OoTPAPEi N yatapia 24.

AcgikTEG TNG KATAOTAGNG POPTIONG TNG MITATAPING
(BA. Zx. 8.2)

Otav matnBei T0 KOUPTT 29, o1 eVOEIKTIKEG Auyvieg 28
€U@avifouv TNV KATAOTACN QOPTIONG TNG UTTaTapiag 24
(BA. Zx. 8.2).

Auxvia LED (BA. Zx. 9-10)
[CT21128HMX]

» Otav méCetal o OIOKOTITNG €vepyoTroinong / arre-
vepyotroinong 9, n Auxvia LED 5 avdBer autopara kai
EMTPETTEI TNV EKTEAEOT) EPYACIWV OE OUVONKEG Xaun-
AoU @wTtiopoU. [MaTAcTE Kal KPATAOTE TTATNUEVO TO
KOUUTTi 20 yIa 2 BEUTEPOAETITA VIO VO EVEPYOTTOINOETE /
QTTEVEPYOTTOIAOETE TNV QUTOUOTN EVEPYOTTOINGN TNG Au-
xviag LED 5 (BA. Zx. 9).

* [athoTe Kal apAoTe TO KOUUTTi 17 yia va eTTIAECE-
TE TN ewTeIvoTNTA TNG AuXviag LED 5. H emAeypévn
QwTeIvoTnTa TNG Au)viag LED 5 @aivetal atmé Tig ev-
O¢igeig 18 (umopeite va emIAEEeTe 2 eTTiTeda QWTEI-
voTNTAG).

« [latAoTe Kal KPATHOTE TTATNUEVO TO KOouuTri 17 yia 2
OeuTePOAETTT yIa va avaweTe Tn Auxvia LED 5 yia 20
AeTrTd. MeTd o116 20 AeTTd, n Auxvia LED 5 6a offjoel
autopata. Edqv mpétel va ofoete Tn Auxvia LED 5,
TIATAOTE KAl KPATAOTE TTOTNMEVO TO KOupTri 17 Savd
yIa 2 OeUTEPOAETTTA.

[CT21127HMX, CT21112HMX]

» Otav médeTal o SIOKOTITNG €vepyoTroinong / arre-
vepyotroinong 9, n Auxvia LED 5 avéfer autopara kai
ETNITPETTEI TNV EKTEAEON EPYOACIWV OE OUVONKEG XOUN-
AoU @wTtiopoU. [MaTACTE Kal KPATAOTE TTATNUEVO TO
KouuTTi 13 yIa 2 OeUTEPOAETITA VIO VO EVEPYOTTOINCETE /
QTTEVEPYOTTOIAOETE TNV AQUTOUOTN EVEPYOTTOINON TNG Au-
xviag LED 5 (BA. Zx. 10).

« [latAoTE KAl KPATACTE TTATNPEVO TO KOUMTTI 6 yia 2
OeuTEPOAETTTA VIO va avaweTe TN Auxvia LED 5 yia 20
Aerrrd. H évdeign 11 Ba avawel. Meta amd 20 AetrTd,
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n Auxvia LED 5 6a ofroer autépata kai n €vdeign 11
Ba oBnoel. Eav mTpémrel va oBRoeTe TN Auyvia LED 5,
TTATACTE KAl KPOTHOTE TTOTNHEVO TO KOUMTTI 6 {ava yia 2
OeuTePOAETITA.

PUBuion Tng TaxuTnTag (BA. Zx. 13, 9)
[CT21128HMX]

A\

Otav o d1akoTTNG OMoBev 8 eival eykaTeoTNPEVOG
atnv apiotepr) Béon (mepiaTpo®n SeCidoTpoPa, [A.
ox. 13.1), pe 1o koupTtri 20 va gival duvarth n aAiayn
NG TaxUTNTaG. MEOTE KO APACTE TO KOUNTTI 20 yia va
aAAGgete TaxutnTta (BA. Zx. 9). O1 deikTeg 19 deixvouv
TO ETTIAEYPEVO ETTITTEDO.

Otav o dlakéTTNG OTIoBev 8 eival eykaTeoTnuéVog
otn Oe€id Béon (apIOTEPOOTPOPN TIEPIOTPO®N, BA.
ay. 13.1), autr n puBuion dev AeIToupyei Kal n XaAd-
pwaon gu@avigeTal 0Tn PEYIOTN TOXUTNTA.

Mpoooxn: kdvrte omoladATroTe PUBuIoN
a@oU oTapATAOEI TEAEIWG O KIVNTAPAG.

ANTI KICKBACK (BA. Zx. 10)
[CT21127HMX, CT21112HMX]

ANTI KICKBACK - atrevepyoTrolei autouaTa To nAe-
KTPIKO €EPYOAAEi0 OTAV TO TPUTTAVI KOAANOEI 0TV TPUTTQ,
TO OTTOi0 TTPOCTATEUEI TO XEPI TOU XPAOTN ATT6 TO OTPI-

Wipo.

» [MlatAoTE Kal A@roTE TO KOUUTTI 6 yla va evEPYOTTOI-
noete T Aeiroupyia ANTI KICKBACK. H évdeign 10
Ba avayel.

* MatAoTe Kal aproTe Eavda To KoupTri 6 yia va aTre-
vepyotroinoete Tn Acitoupyia ANTI KICKBACK. H €v-
o¢eign 10 Ba oBRoel.

TURBO (BA. Zx. 10)
[CT21127HMX, CT21112HMX]

H Aeimoupyia TURBO emitpémrel Tnv augnon tng 10XU-
0G Tou nAekTpIKOU gpyaAeiou yia péyiotn amodoon.
Ma Tmapddelyya: amevepyotroinuévn N AgiIToupyia
TURBO - taxutnta 0-400 / 0-1700 min™', evepyotrol-
nuévn n Aeiroupyia TURBO - tayutnta 0-500 / 0-2100
min-'. Znueiwon: n XprRon autng Tng Asitoupyiog Ba
€MITAOXUVEI TNV EKPOPTION TNG UTTATAPIAG.

» MatAoTe Kal aprioTe 10 KOupT i 13 yIa va evepyoTTol-
noete TN Aeiroupyia TURBO. H évdeign 12 Ba avayel.
* MatAoTe kol apAoTe Eava 1o KoupTi 13 yia va aTre-
vepyotroinoeTe T Asitoupyia TURBO. H €vdeign 12 Ba
opnoel.

Tpotrol Asitoupyiag (BA. Zx. 11-12)

A\

[CT21128HMX, CT21127HMX]

O T1poOmog AceiToupyiag TOou gpyalgiou
mpétel va aAAdder pévo étTav o KIvnTAPag
gival oBnoTog.

Bidwpa (pubuiote Tov pubuIoTA poTTAG 3 OTIG BETEIg
Tou @aivovtal o1o ox. 11.1) - yia Bidwpa oToIXEIWV

OTEPEWONG PE OTTEIPWHA. Z€ QUTAV TN AgiToupyia, gival
duvaTr n pubuion piag atmod TIg 20 | 21 TINEG POTIAG
OTPEYNG.

Aiatpnon (pubpioTe Tov pubuioTA poTrig 3 aTIg BEaElg
TTou @aivovTtal oTo o). 11.2) - didtpnon xwpig kpouon
o€ EUANO, OUVOETIKA UNIKG, JETAAAO.

KpouoTik 8i1dtpnon (pévo yia 1o CT21127HMX,
puBuioTe Tov pUBUIOTH POTIAG 3 OTIG BECEIG TTOU Qaivo-
vTal oTnv o). 11.3) - KPOUGTIKA BIATPNCN € ToIXOTTOlIa,
UTTETOV, QUOIKNA TTETPA.

[CT21112HMX]

O 310KOTITNG ETMIAOYNG AEITOUPYIOG 2 ETTITPETTEI TNV
evaAAayn pETAgU TWV TTAPAKATW TPOTTWV A€ITOUpP-
yiag Tou epyaAcgiou:

Bidwpa (pubpioTe TO S1aKOTITN AgiToupyiag 2 atn Béan
TTou uTrodelkvUeTal oTnV €ikéva 12.1) - yia Bidwpa
OTOIXEIWV OTEPEWONG HE OTTEIPWHA. Z€ AUTAV TN Ael-
Toupyia, ival duvath n pubuion piag amod TIG 24 TIPEG
POTING OTPEYNG.

AiaTpnon (pubuion Twv SIAKOTITWY ETTIAOYNG AEITOUp-
yiag 2 oTig Béoeig TTou emonuaivovtal BA. ox. 12.2) -
d14TPNON XWPIG Kpouon og EUAO, UVOETIKA UAIKG, Ue-
TAAAO.

KpouoTiki didtpnon (6£01e Toug SIAKOTITEG AEITOUp-
yiag 2 oTig Béoeig TTou utrodeikvUovTal BA. ox. 12.3) -
KPOUQTIKI SIATPNGCN O€ TOIXOTTOliA, UTTETOV, QUOIKH TTE-
TPOQ.

PubuioTig potrig

MepioTpéwTe 10 PUBUIOTA 3 yia va eTTIAEEETE ATTO TIG TI-
JEG POTTAG QUTAV TTOU €ival N o KATAAANAN yia Tnv €p-
yaoia cag. Mpoooxn: MNa ta povréda CT21112HMX
auTh n duvaTtoTnTa UTTAPXEl MOVO OTn AgiToupyia
"Bidwpa".

PUBuion TaxuTnTag Xwpig diapaduiosig
H taydtnTa pubpidetal atmd 0 £wg T péyiotn
TIUA TNGavaAoya pe Tn dUvaun rieong Tou dia-
KOTITN EVEPYOTTOINONG / ATTEVEPYOTTOINGNG 9.
Me pikpry Tieon, n TaxdTnTa TTEPICTPOPNG
gival xapnAn. ‘ETol eival eQIkTA n opaAr evepyoTroinon
TOU NAEKTPIKOU £pyaAgiou.

A1ak61TTNG £MIAOYAG BaBUiISag TaxuTNTOG

A\

MNa va TomoBeTACETE TO €pyaAeio "1", YETAKIVAOTE TOV
810KOTITN 1 TTPOG Ta TTiow. H Asitoupyia auTth Xpnaoiyo-
TrolgiTal yia TN oUo@Ign BIdwv ) yia 1n didvoign omTwv
HeYAANG dlapéTpou.

Mpoooxn: n TaxuTnTa TTEPICTPOPAG UTTO-
pei va aAAGEel povo oTav o KIVNTAPAG EXEI
aKIvNTOTroin0Ei TTARPWG.

MNa va ToTToBeTACETE TO £pyaAeio "2", YETAKIVAOTE TOV
d1akoTITN 1 TPOG TO EUTTPAG. H Asitoupyia auth xpn-
OIMOTTOIEITal YIa TN JIAVOIEN MIKPWY OTTWV PE HEYAAN
TayutnTa.
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AAAayn TnNG popdg TepIoTPoPnG (BA. ZX. 13)

AANGETE TN @QOpPA TTEPIOTPOPNG HOVO
a@OTOU O KIVNTAPAG £XEI AKIVNTOTIOINOEi
TARPWG, YIaTi SIPOPETIKA UTTAPXEI Kiv-
duvog TPOKANoNG {NUIAG OTO NAEKTPIKO
epyaAeio.
MNa de§i6oTpoPn TepioTpoPn (didvoign oTwv, ou-
a@Ign BIdWV) - HETAKIVAGTE TO OIAKOTITN AVACTPOPAG 8
TTPOG Ta ApIOTEPE OTTWG PaiveTal oTo o). 13.1.
Mo apiotepéaTpo@n TrEPIOTPOPR (XaAdpwon PI-
OWV) - HETAKIVAOTE TO JIAKOTITN AvVOOTPOYPNG 8 TTpog Ta
Oe€1a 6TTwG @aiveTal 610 OX. 13.2.

AuTopatn ac@AAion aTpdKTou

Av 0 JI0KOTITNG evepyoTroinong / atrevepyotroinong 9
Oev gival TTATNPEVOG, N ATPAKTOG TOU NAEKTPIKOU £pYa-
Agiou eival ao@ahiopévn. ‘ETol, emTpémeTal n xpnon
TOU NAEKTPIKOU epyaAeiou oav Kavovikd kataaidl (yia
TTAPAdEIYHA, UTTOPET VO XPNOIPOTIOINGEI YIa TO XEIPOKI-
vNTO OQICIFO BIBWYV A UTTOUAOVIWY, AV N UTTaTopia gival
TTEOUEVN).

ZTAPATNMA ao@algiag

H diakotr| Tng €¢dvtAnong otapatd TNV ATPAKTO TOU
NAEKTPIKOU €PYOAAEIOU AUECWG PETA TNV ATTEVEPYOTTOI-
non Tou nAekTpIKOU epyaAeiou. Autd ouuBdaAAel oTnv
atmopuyn uTTEPPOAIKAG aUCPIENG PTTOUAOVIWYV Kal BI-
OWV KaI aTTOTPETTEl EVOEXOUEVN (NUIG OTA TEPAXIA Ka-
Tepyaaiag, TG YUTEG KATOABIBIOU Kal TIG EYKOTTEG OTA
€COPTAMATA OTEPEWONG.

ZUCTAOEIS YIO TO XEIPICHO TOU NAEKTPI-
KoU gpyaAgiou

Aiatpnon (BA. Zx. 14-17)

* /NITTQIVETE TOKTIKG TO TPUTTAVI OTAV AVOIYETE OTTEG OF
METOAAO (€KTOG AV QVOIYETE OTTEG O€ WN O10NPOUXA Ué-
TOAAQ Kl T KPAPATE TOUG).

* Otav avoiyete oTTéG 0 OKANPA METAAAQ, QOKAOTE
MEYaAUTEPN dUVAUN OTO NAEKTPIKO EPYAAEIO Kal PEIW-
OTE TNV TOXUTNTA TTEPICTPOPNG.

* [a va OnNUIOUPYAOETE OTTEG MEYAANG BIAUETPOU OF
METAAAQ, avOIgTE TTPWTA PIa OTTH HIKPOTEPNG OIAUETPOU
KOl META HEYOAWOTE TNV PEXPI TNV aTraitoupevn Oldpe-
TPO (BA. 2X. 14).

* [a va amo@uyeTe TO0 OTTACIYO TNG ETTIPAVEING OTO
onueio €€6dou Tou TPUTTAVIOU OTAV dNUIOUPYEITE OTTEG
oe ¢UAo, akoAouBnoTe TIG 0dnyieg TTOU @aivovTal 01O
ox. 15.

» [a va peiwoeTe TN dnuioupyia okévng OTav avoiye-
TE o?é'g O€ TOiXOUG Kal Tadvia, evepyrnoTe OTTWG GTO
oy. 16.

» Otav avoiyeTe OTTEG O€ KEPAUIKA TTAAKIOIA HE TUAA-
TO, TOTTOBETAOTE MIO AQUTOKOAANTN TaIvia OTO KEVIPO
TNG UTTOTIBEUEVNG OTTAG KAl QVOIETE PETA TNV OTIN,
TIPOKEINEVOU va BEATIWOEI N akpiBEIa KEVIPOPITUATOG
TOU TpUTTaVIOU Kal VA TIPOCTATEUOEI TO GUAATO OTTO €v-
dexopevn Cnuia (BA. Zx. 17). ApxioTe va TPUTTATE HE
XaunAA TaxdTnTa au§dvovTag Tnv TaxutnTa 600 Babai-
vel n o1rf. NMpoooxn: yia Ta povréAa CT21127HMX,
CT21112HMX - 1o TpuTdvia pOvo oTn AsiToupyia

S1aTPNONG XWPIig Kpouon.

KpouoTiki didatpnon
[CT21127HMX, CT21112HMX]

Katé tnv KpouaTik Bi14TpNnon, To amroTéAeoua dev
€€aPTATAI ATTO TNV TTIEC TTOU AOKEITE OTO NAEKTPIKS £P-
YaAEgio - auTd o@eileTal OTIG OXEDIAOTIKEG IDIATEPOTNTES
TOU KPOUGTIKOU pnxaviopou. ' autév akpiBwg 1o Adyo
dev Ba TTpETTEl VO aoKeiTe UTTEPPBOAIKN TTiECN OTO nAg-
KTPIKO EPYAAEIO - UTTOPET VA PTTAOKAPEI TO TPUTTAVI KAl
va TTPOKANBE UTTEPPOPTWON TOU KIVNTAHPA.

Bidwpa Twv Bidwv (BA. Zx. 18)

» MNa va dieukoAUveTal n olo@ign BIBWVY Kal yia va
ATTOTPETTETAI N Bpavcon Twv TeEPaxiwv KaTepyaoiag,
avoigTe TTPWTA pia o1t pe didueTpo ion Ta 2/3 Tng dia-
uéTpou Tng Ridag.

* Av TTPOKEITOI VO OUVOECETE T TUAMATA €VOG TTPOI-
OVTOG XPNOIUOTIOIWVTAG BIOEG, VIO VO TTETUXETE KOAEG
EVWOEIG XWPIG pWYHEG, oTTacipaTa i GAAa TTpofAAua-
Ta, EVEPYAOTE OTTWG OTO CY. 18.

ZuvtApnon Tou NAEKTPIKOU gpyalegiou /
TPOANTITIKA YETPA

Mpiv apxioeTe OTOINBATIOTE EPYATia, METOKIVAOTE
TO SIAKOTITN AVACTPOPNG 8 OTN pecaia Béon.

03nyieg ouvTAPNONG TNG UTTATAPIAG

* QoprTioTe gyKaipwg TTPOTOU N pTTaTapia 24 eEavtin-
Bei evieAwg. AlakOWTE TN AciToupyia o€ xaunAn 10XU Kai
POPTIOTE TV APECWG.

* Mnv utrepgopTiCeTe 6TaV N pTTaTapia 24 gival yepa-
T, dla@opeTikd Ba cuvtopeuoel n didpkeia {wnAg TNG.

* Qoprtiote TN uTaTapia 24 ot Beppokpacia dwua-
Tiou 10°C oToug 40°C (50°F €wg 104°F).

* QoprioTe TN pTTaTapia 24 kGO 6 Urveg Xwpig Ael-
Toupyia yia peyaAo Xpovikéd dIacTnUa.

* AVTIKOTOOTAOTE EYKaAipwg TIG £€00BeVNPEVEG PTTATA-
pieg. H peiwon Tng atroTeAEOPATIKOTNTOG 1) N CNUAVTIKA
Jeiwon Tou XpOvou AeItoupyiag Tou NAEKTPIKOU Epya-
Agiou uTTOdNAWVOULV TN YAPaAvon TNG PTaTapiag 24 Kai
TNV avAaykn avTikatdoTacong TnG. Oa TpéTrel va Aaupd-
VETAI UTTOWN OTI N UTTatapia 24 atmro@opTieTal ypnyo-
POTEPO AV N EPYOCia EKTEAEITAI OE XWPO PE BEPPOKPO-
oia k&Tw Tou 0°C.

e XTNV TIEPITTITWON TTOPATETAPEVNG ATTOBAKEUONG TOU
epyaAeiou, guviaTatal n UAagn TG ptrarapiag 24 oe
Beppokpacia dwuaTiou Kal ue popTio Péxpl 50%.

KaBapiop6g Tou nAekTpikoU gpyaAeiou

Mia atrapaitnTn TTPoUTTé0€0N YIa TN HaKpoxpovia Xpr-
on Tou gpyaAgiou givar va diatnpeital kabapo. PuodTte
TAKTIKG TTETTIECHEVO 0EPA OTIG OXIOUEG AEPICHOU 7 Tou
NAEKTPIKOU gpyaAgiou.

ESutrnpértnon peTd TNV TTWANGCN Kal TTAPOXN UTrn-
PECIWV

H e€utnpétnon pag peTd TNV TTWANGCN aTravid oTIg
EPWTNOEIG 0OG OXETIKA PE TN OUVTHAPNON KOl TNV ETTI-
OKEUN TOU TTPOIOVTOG 0AG, KABWGS Kal Je avTAAAAKTIKA.
MAnpogopieg OXeTIKA PE Ta KEVTPA €EUTTNPETNONG, OIO-
ypdupaTa Kal TTANPo@OPieG aVTOAAGKTIKWY OXETIKA PE
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TO AVTOAAGKTIKG PTTOPEITE €TTIONG VO BPEiTE OTNV I0TO-
oeAida: www.crown-tools.com.

MeTa@opd TwV NAEKTPIKWYV gpyaAgiwv

* Karnyopnuartikad va unv Trécel Kapia unxavikn -
dpaacn ETTi TNG CUCKEUACIAG KOTA TN PETAPOPA.

» Katd tnv ekpopTwaon / gopTwan OV ETTITPETTETAI VA
XPNOIUOTTOINCETE OTTOIOBNTIOTE €i00G TEXVOAOYIQG TTOU
AeiToupyei pe Baon TV apyr Tng oUCPIENG CUCKEUA-
aiag.

Li-lon ptrarapieg

O1 ptratapieg TUTTOU Li-lon Trou TrepI€XovTal UTTOKEIVTAI
oTig amraitrjoelg Tng NopoBeaiag yia Emikivduva Eptro-
pevpaTta. O XPHOoTNG PTTOPEI VO JETAQEPEI TIG UTTOTAPI-
€G 00IKWG XWPIG TTEPAITEPW OTTAITHOEIG.

Kartd 1n yeTagpopd Toug atrd TpiToug (TT.X. GEPOTTOPIKEG
METAQOPEG 1 PETAPOPIKN ETAIPEIN), TTPETTEI VA TNPOU-
vTal Ol I8IAITEPEG ATTAITATEIG TTAVW 0T CUCKEUATIa Kal
n emonAuavon. MNa TNV TTPOETOINACIA TOU QVTIKEINEVOU

TIPIV TNV ATTOGTOA), €ival ATTaPaAiTNTO VO GUUBOUAEUTEI-
TE £VAV EUTTEIPOYVWHOVA YIA ETTIKIVOUVA UAIKA.

Na atrooTEAAETE TIG uTTATapieg pOVO OTav 10 TTEPIBANUA
Oev €xel uttooTei (nuid. BAaATe Taivia ) KaAUWTE avol-
KTEG ETTAQEG KOl CUCKEUAOTE TN PTTATOAPIA KATA TETOIOV
TPOTTIO WOTE VA PNV PTTOPEI va PETAKIVNOED péoa otn
ouokeuaaoia. AGBeTe eTTioNG UTTOWN, EVOEXOUEVWG, TTIO
AeTTTOUEPEIG £BVIKEG PUBITEIG.

MpooTtacia Tou epIfdAAovTog

AvokUKAWGN TNG TTPWTNG UANG avTi Tng
KATOOTPOPNG TNG.

To nAekTpoepyaAeio, o TTPOCBeTOG €EOTTAI-
B OMOGTOU KOl N GUOKEUATiaTOU UTTAYoVTal aTn

diadikaagia TnG OIKOAOYIKNG avaKUKAwWGONG.
Mpog 6¢eN0g TNG ETTIAEYPEVNG ETTAVAKUKAOQOPIOG TwV
ATTO0UPCEWY, TO CUVOETIKA GUCTATIKA TwV aVTAAAQKTI-
KWV avaypdagovTal avTioToIxda.
O1 TTapdv odnyieg Xprnong €xXouv ekTuTTwOEi o€ XopTi
QAVOKUKAWPEVO XWpPIG Epapuoyn XAwpiou.

O KATOOKEUOOTHG ETTIPUAACOETAI TOU SIKAIWHOTOG VO ETTIPEPEI AAAAYEG.
EAANnvVIKa
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TexHMYeCcKMe XapaKTepPUCTUKUN ANEKTPOUHCTPYMEHTa

AKKyMynsiTopHas Apens / WwypynoBépT

AKKyMyNSITOpHAS! YAapHas Apen | BUHTOREPT CT21128HMX CT21127HMX CT21112HMX
Kopn anekTpouHcTpyMeHTa CM. cTpaHuubl 12-14
HomuHanbHoe HanpsikeHue [B] 20* 20~ 20*
Yucno o6opoToB X0OnocToro xoaa .
(nepeaaya 1/ 2) [Mun'] 0-500/0-1800  0-500/0-2100  0-500/0-2000
Yucno ynapos (nepepava 1/ 2) [MuH1] — 0-7500/ 0-32000 0-7500 / 0-32000
Makc. KpyTALMUA MOMEHT
(Msirkasi nocagka / »xecTkasi nocagka) [Hm] 27150 50/100 60 /120
Ownana3oH 3axuma [Mm] 0,8-10 1,5-13 1,5-13
CBepnuiLHOro naTpoHa [Aaronmbi] 1/32"-3/8" 1/16"-1/2" 1/16"-1/2"
Makc. guameTp cBeprneHus:
- [Mm] _ 12 13
GeToH [aroitmb] 15/32" 172"
. [Mm] 13 13 13
crane [atoinmbl] 172" 172" 1/2"
. [Mm] 32 38 38
Aepeso [aloimbl]  1-17/64" 1-1/2" 1-1/2"
Makc. puameTtp [Mm] 10 12 12
3aKpy4MBaeMbIX LIYpynoB [Aronmbi] 3/8" 15/32" 15/32"
[xr] 0,8 1,76 1,8
Bec [byHTBI] 1.76 3.88 3.97
3ByKOBOE AaBrneHue [aB(A)] — — —
AKycTU4eckas MOLWHOCTb [aB(A)] — — —
Bu6pauums [m/c?] — — —

* MakcumanbHoe HanpsixeHne 6atapeun (M3mepeHHoe 6e3 paboyeii Harpysku) - 20 BonbT. HommHanbHoe HanpsikeHne

Garapeu - 18 Bonebr.

UHdopmauuma o wyme

A

q3

Mbl 3asBnsieMm nop Hally eQuHONUYHYI0 OTBETCTBEH-
HOCTb, YTO OMNMUCaHHbIN B pasgene "TexHudeckue
XapaKTEPUCTUKN SNEKTPOMHCTPYMEHTa" MpoAayKT OT-
BeYaeT BCEM COOTBETCTBYIOLLMM MONOXEHUsIM Jupek-
TmB 2006/42/EC, BKkMno4Yass UX U3MEHEHUs, a TaKke
cregyoLuiMm HopmMaMm:

EN 62841-1:2015+A11,

EN 62841-2-1:2018+A11+A1+A12,

EN IEC 55014-1:2021,

EN IEC 55014-2:2021.

W huntor

Hocutb npucnocoGnexHve Ans 3awmTbl
OopraHoB criyxa Mpu YpoBHe 3BYKOBOIO
pasneHus cebiwe 85 AB(A).

CooTBeTCTBUA TpebyeMbiM HOp-
Mam

MeHepxep no Wu Cunzhen

cepTudmKaumum

NMPEOYNPEXOEHUE - YT1006bI CHU3UTL
pUCK nomnyvyeHUsi TpaBM, Nonb3oBaTerb
[OMMKeH 03HaKOMUTbLCSI C PYKOBOACTBOM
no akcnnyarauum!

Merit Link International AG
Stabio, LLIseruapus, 24.01.2024
O6wue npaBuna TEXHUKU 6e30MacHOCTU
NMPEOYNPEXOEHUE! BHuMmaTenbHO u3-
yuuTe BCce NpenynpexaeHusi o TeXHUKe
0e30nacHOCTU U MHCTPYKLUMU, MOSACHU-
TenbHble PUCYHKU U creyuduKauum,
nocTaBrnsieMble BMeCTe C 3JIeKTPOUHCTPYMEHTOM.
HecobntogeHne npeaynpexaeHuin 1 MHCTPYKUUIA Mo-
XKET MPUBECTU K MOPAKEHUIO 3MEKTPUYECKUM TOKOM,
BO3rOpaHuUio 1 / Nnum cepbe3Homn TpaBme.
CoxpaHuTe Bce npenynpexaeHuss U MHCTPYKLUU
AN ganbHeunwero MCnosb3oBaHUA.
TepMUH "aNeKTPOUHCTPYMEHT", UCNOMb3yeMbIN B TeK-
CTe npepynpexneHuii, OTHOCUTCA K 3reKTPOUHCTPY-
MEHTY C NUTaHWEM OT IMEKTPOCETU (MPOBOZHON) UNn
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3MEKTPOUHCTPYMEHTY C MUTaHWEM OT aKKymynsitopa
(6ecnpoBogHoOn).

Be3sonacHocTb paboyero mecTta

* Paboyee MecTO AOMKHO ObITb YACTbLIM U XOPO-
IO OCBeLLeHHbIM. B 3axnamneHHbIX U TeMHbIX Me-
CTax BepOSATHbl HECHACTHbIE Cryyau.

* He wcnomnb3yute 3neKTPOMHCTPYMEHTbI BO
B3pbIBOOMNACHbIX cpeaax, Hanpumep, B NPUCYT-
CTBMM NETrKOBOCNIIAaMEHALWNXCA XKUAKOCTEN, ra-
30B UINU NbINKU. ONEKTPOUHCTPYMEHTbI CO3AAIT UC-
Kpbl, KOTOPbIE MOTYT CTaTb MPUYMHON BOCMIIAMEHEHNS
MbIN U NapoB..

* Bo Bpems paboTbl aneKTPOMHCTPYMEHTa He [0~
nyckante npucyTcTBusa geten v apyrux nuu. Ot-
BrieYeHe BHUMaHUS MOXET MPUBECTU K MOTepe KOH-
Tponsi.

PekomeHaauum no 3ne|crp06e30nacr|ocm

* Bunku 3nekTpoMHCTPyMeHTa [OIDKHbI COOTBET-
cTBOBaTb po3eTke. Hukorga He BHOcUTe M3MeHeHUs
B KOHCTpyKUuMio BUnku. He ncnonb3syinrte apgantepbl
C 3a3eMIIEHHbIMU 3NEeKTPOUHCTPYMEHTaMu. Burku
OPUrMHArbHOM KOHCTPYKLIMK 1 COOTBETCTBYHOLLE PO3ET-
KM YMEHBLLAKT PUCK MOPAKEHNST AMEKTPUYECKUM TOKOM.
* WN3beranTe KOHTaKTa C 3a3eMIIeHHbIMUA NOBEpX-
HOCTAMM, TaKUMU KaK TpyObl, pagauaTopbl, NAUTbI
W XONOAWUITbHUKU. OTO MOBLILIAET PUCK MOPaXeHus
3MEKTPUYECKUM TOKOM.

* He nopBsepranite 3neKTPOMHCTPYMEHT BO3aen-
CTBUIO AOXAA unu Bnaru. [lonagaHve BoAbl BHYTPb
3MEKTPOMHCTPYMEHTa MOBbILLIAET PUCK MOPaKEHUs
3MEKTPUYECKUM TOKOM.

* He ucnonb3ynte TokoBeaywmi kabenb B Liensx,
AnNs KOTOpbIX OH He npeAHasHavyeH. Hukorpa He
ncnonb3ynte Kabenb ANA NEePeHOCKU 3NEeKTPOUH-
CTPYMEHTA, NOATArMBaAHUA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA K
cebe, NN AN BbIKIIOYEHUSA 3MNEKTPOUHCTPYMEH-
Ta pbIBKOM 3a TOKOBeAyluMi kabenb. ObeperanTte
ToKOBeAyLW M Kabenb OoT HarpeBaHUsA, HedTenpo-
AYKTOB, OCTPbIX KPOMOK MIU ABUXYLUMXCA YacTen
ANIeKTPOUHCTPYMeEHTA. [MOBpEeXAEHHbIA UNn cnyTaH-
HbI TOKOBedyLMi Kabenb yBenuuMBaeT OMacHOCTb
NOPaXXEHUs ANEKTPUYECKMM TOKOM.

* pu paborax Ha OTKPbLITOM BO34yXe, UCMOMNb-
3ynUTe yANIMHUTEeNbHble Kabenu, npeaHa3Ha4veH-
Hble AN Hapy>XHbIX paboT, 3TO CHU3UT ONacHOCTb
MOPaXXeHUA ANEKTPUYECKUM TOKOM.

* Ecnu Henb3s usbexarb paboThbl 3NEKTPOMHCTPY-
MeHTa Ha y4YacTKe C MOBbIWEHHON BaXHOCTbIO,
Mcnonb3ynte yYCTPOWCTBO 3alUUTHOrO OTKIIOYe-
Hua (Y30). Ncnonb3osaHue Y30 cHuxaeT puck no-
paxeHust anekTtpudeckum TokoM. [PUMEYAHUE!
TepmuH "Y30 (RCD)"MoXeT 6bITb 3aMEHEH TEPMUHOM
"yCTPOMCTBO 3awmuTHOro oTkntodenms (GFCI)" nnu "aB-
TOMaTUYeCKUIA BbIKIoYaTenb ¢ PYHKUMEN 3aluTbl OT
Toka yTeyku (ELCB)".

» lMpepynpexaeHune! Hukorga He npukacanTecb K
OTKPbITbIM MeTanIM4eckum MOBEPXHOCTAM peayKTo-
pa, 3alWMUTHOrO KOXyxa 1 T.4., TaK KaKk Ha MeTannunye-
CK1e NOBEPXHOCTN BO3AEWCTBYIOT SNIEKTPOMAarHuTHbIE
BOSIHbI M KacaHue K HUM MOXET MPUBECTU K TpaBme
WY HECHACTHOMY Cry4ato.

PekomeHaaumm no nuyHoun 6e3onacHocTu

- Byabte 6auTenbHLIMKU, cneguTe 3a TeM, YTO Bbl
AenaeTe, U Npu pa6oTe C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM

pyKOBOACTBYUTECL 3ApaBbIM cMbicriom. He wuc-
nonb3yinTe 3MeKTPOUHCTPYMEHT, ecrii Bbl ycTanu
WNU HaxoAuTecb NOA BO3AEWCTBMEM HapKoTU4e-
CKUX cpeAcTB, ankorons unu nekapcrte. Ocnabne-
HVe BHUMaHWS npu paboTte C 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTU K CEPbE3HON TPaBME.

* WUcnonb3yinTe cpepcTBa UMHAMBUAYaNbHOW 3a-
wuTbl. Bceraa HageBanTe 3awmTHbIe o4ku. Cpea-
CcTBa WHAMBMAyanbHOW 3aluTbl, TakMe Kak nbine-
3alMTHas Macka, Heckomnb3sias 3awuTHas obyBb,
Kacka Unv cpefcTaa 3alMThl OpPraHoB cryxa, KoTopble
MCMONb3YHTCS B COOTBETCTBYHOLLIMX YCNOBUSIX, YMEHb-
LUaKT BEPOATHOCTb MOMyYEHNst TPAaBM.

- He ponyckante HenpegHamepeHHOro 3amnycka
aneKTpouHcTpymeHTa. lMepea noaknoyYeHnem K
MCTOYHUKY NMUTaHUA U | UNKU akKyMynsaTopy, nog-
HATMEM WNU NEepPeHOCOM 3NeKTPOMHCTPYMeHTa
ybeauTtecb, 4TO BKNioYaTenb / BblkNnioYaTenb Ha-
XOAMUTCSA B BbIKIMKOYEHHOM COCTOSIHUM. [epemelue-
HVe 3NeKTPOMHCTPYMEHTa, Koraa nanew, HaxoauTCst Ha
BKItovaTene / BolknoyaTene, Unu BKIKOYEHNE NMUTaHNS
3MEKTPONHCTPYMEHTOB C BKITHOYEHHBIM BKItoYatenem /
BbIKIOYaTENEeM MOXET CTaTb MPUYMHON HEeCHaCTHOro
cnyyas.

» Mepepn BknoyeHMem, Heob6xoaumo y6paThb U3 Bpa-
LalLWMNXCA YacTen IMEeKTPOMHCTPYMEHTa Bce [o-
NonHUTenbHbIe KIYU U npucnocobnenus. Koy,
OCTaBMEHHbIN BO BPALLAIOLLENCS YacTy MEKTPOUHCTPY-
MeHTa, MOXET ObITb MPUYNHON CEPbE3HbIX TPABM.

+ He npeanpuHumanTe 4Ype3mepHbIX YCUIUNA.
Bceraa coxpaHsiiTe ycToM4YMBOe TMONOXeHue u
paBHOBecue. JTO MO3BOSISET MyYLle KOHTPONMpPOBaTh
3MEKTPOUHCTPYMEHT B HENPEABUAEHHbBIX CUTYaLIMSIX.

* Hocute coorBeTcTBylowylo opexay. He Hape-
BalTe CBOGOAHYO ofexay unu ykpaweHus. Oep-
XUTe BONOCHI, OAeXAy U nepyaTku BAanu oT ABU-
Xywuxca getanein. CeoboaHas ogexaa, ykpalleHus
WY ONVHHbIE BOMOCHI MOTYT ObITb 3axBaveHbl MoOA-
BVKHBIMU YaCTSIMU 3MEKTPOUHCTPYMEHTA, YTO CTaHeT
NPUYNHOW CEPbE3HBIX TPaBM.

* Ecnu B KOHCTPYKUMM 3NEKTPOMHCTPYMEeHTa
npeAycMoTpeHa BO3MOXHOCTb ANsi NOAKMNIOYEHUS
NbinieynaBnvMBaloLWUX U NMblNecGOPHbIX YCTPONCTB,
yb6eauTecb, YTO OHM MOAKIIOYEHbI U MPaBUNbHO
ncnonb3yloTcA. lMcnonb3oBaHne TakMx YCTPOWCTB
YMEeHbLUAeT OMacHOCTW, CBSI3aHHble C HaKomMneHnem
nbInw.

+ Bcerpa OyabTe OCTOPOXHbLI, HE WrHOpPUpyWUTe
npvHUUNLI Ge3onacHoM paboTbl C 3NEKTPOMUH-
CTPYMEHTOM M3-3a 3HAHUWA U ONbITa, MONYyYEHHbIX
BCIeACTBME YacToro norib30BaHUEe 3reKTPOUH-
CTPyMeHTOM. HeoCTOpOXHOe AeNCTB/E MOXET He3a-
MELUTENBHO NMPUBECTU K CEPLE3HLIM TPaBMaM.

* MpepynpexaeHue! Bo Bpemsi paboTbl anekTpo-
MHCTPYMEHTbI MOFYT CO3daBaTb 3MEKTPOMarHUTHOe
none. Mpu onpegeneHHbIx OBGCTOATENBCTBAX Takoe
rone MOXeT co3daBaTb MOMEXU aKTUBHbLIM UMW Mnac-
CVBHbIM MeAWLMHCKAM uMnnaHTatam. Ytobbl CHU3NTb
PVCK CEepbe3HOW WM CMepTenbHON TpaBMbl, nepes
MCMOMNb30BaHNEM 3NEKTPONHCTPYMEHTa PEKOMEHAYEM
noAsSM C MEQULIMHCKMUN MMMANaHTaTaMn MPOKOHCY b-
TMPOBAaTbLCS C BPa4OM U U3roToBUTENEM MEAULIMHCKO-
ro UMnnaHTara.

Ucnonb3oBaHue u o6cnyxmBaHue aNeKTPOUHCTPY-
MeHTa

* Jllogn C HegocTaToyHbIMK  NCUXOU3NYECKUMU
nnn yMCTBEHHbIMIN CnocobHOCTAMM U OETU He MoryT
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yNpaBnsATb 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM, €CMNU YENOBEK, OT-
BETCTBEHHbIV 3a MX 6E30MacHOCTb, He KOHTPONMpyeT
WX UMW HE MHCTPYKTUPYET 00 MCMONb30BaHMN 3MeKTPo-
VHCTPYMEHTA.

* He neperpyxaiite aneKTpoOUHCTPYMEHT. Ucnonb-
3yM1Te ANEeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIN COOTBETCTBY-
eT Bawew uenu npumMeHeHusi. COOTBETCTBYOLLMNA
3MNEKTPOUHCTPYMEHT ByaeT pabotatb nydwe un 6e3-
onacHee C TOW MPOV3BOAUTENBHOCTLIO, A1t KOTOPOWM
OH BblIn CNPOEKTUPOBaH.

* He paGortaite 3meKTPOMHCTPYMEHTOM C Heuc-
npaBHbIM BKIo4vatenem / BblkniovyaTtenem. Onek-
TPOWHCTPYMEHT, BKIIOYEHWE / BbIKITIOYEHNE KOTOPOro,
HE MOXET KOHTPONMPOBATbCS MpPeACTaBIsiET onac-
HOCTb ¥ JOMKEH ObITb HEMELNEHHO OTPEMOHTVPOBAH.
* lepea BbLINOMHEHMEM KaKMX-TMO6O HaACTPOEK,
CMeHOMW NpPUHaANeXHOCTEW UNN XpPaHEHUEM areK-
TPOUHCTPYMEHTORB - OTCOeAUHUTE BUJIKY OT UCTOY-
HWKa NUTaHUA U | UNN aKKYMYnSITOP OT 3NeKTPOUH-
CTpyMeHTa. 3TN Mepbl 6e30MaCHOCTU CHUXAaKT PUCK
CryYanHoro 3arycka aNeKTPOMHCTPYMEHTa.

+ XpaHuTe Heucnonb3yemble 3NEeKTPOUHCTPY-
MeHTbl B HeAOCTYNMHOM Ans AeTe mMecTe U He
paspeluante nuuam, KOTopble He O3HaKOMMUITUCH
C 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM UMY 3TUMU UHCTPYKLUSA-
MW, UCMONIb30BaTb 3MEKTPOUHCTPYMEHT. OneKTpo-
MHCTPYMEHTBI OMacHbl B pyKax HEMNOATOTOBIIEHHbIX
nonb3oBaTtenew.

+ CneguTte 3a COCTOSIHUEM 3rEKTPOMHCTPYMEH-
Ta. MNpoBepsanTe oceBoe 6MeHUE U HapeXHOCTb
coefMHeHUs MOABUXHbLIX AeTanenl, a Takxe Ito-
Oble HeMcnpaBHOCTMU, KOTOpbie MOryT BbIBECTH
3NEeKTPOUHCTPYMEHT u3 cTposi. HewucnpaBHbi
3NEeKTPOUHCTPYMEHT HEeOOXOAUMO OTPEMOHTMPO-
BaTb Nepen Ucnornb3oBaHMeM. MHorve HecqacTHble
Cryyaun BO3HMKAIT 13-3a MIIOXOr0 COCTOSIHNS 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTA.

* Pexylme MHCTPYMEHTbI AOMKHbI COAEpPXKaTbCA
B YMCTOTE M ObITb XOpPOLUO 3aTo4eHHbIMU. [lpa-
BWIMbHO YCTaHOBIEHHbIE PEXYyLUMe WHCTPYMEHTbI C
OCTPbIMU PEXYLLUMMU KPOMKAMU YMEHbLLAIOT BO3MOX-
HOCTb 3aKNVHUBaHNSA U obrneryarT ynpaBrneHne anek-
TPOUHCTPYMEHTOM.

* Ucnonb3yinTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT, NPUHaANex-
HOCTU, HAacCagK1 U T.N. B COOTBETCTBUU C UHCTPYK-
LMAMM, NPUHUMAs BO BHUMaHWe yCrnoBuUsi paboThbl
1 BbINoONHAeMble paboThl. Vcnonb3oBaHne anekTpo-
WHCTPYMEHTa Ans onepauui, ANS KOTOPbIX OH He
npefHasHayeH, MOXET NPUBECTM K ONACHOW CUTYyaLMU.
* MNoppnepxuBanTe PYKOSITKW U NMOBEPXHOCTU 3a-
XBaTa CyXMMMW, YNCTbIMU U CBOGOAHLIMM OT Mac-
na u cmasku. CKonb3kne pyKOSITKU U MOBEPXHOCTM
3axBaTa npensaATcTByloT 6e3onacHomy obpalleHuo ¢
3MEeKTPOUHCTPYMEHTOM W YNPaBIeHN UM B HEOXW-
[OaHHbIX CUTYaLUsIX.

» O6paTtunte BHMUMaHWe, 4YTO Npu paboTe C 3NeKTPOUH-
CTPYMEHTOM HeObBXOAMMO MpaBUIbHO AepXaTb BCMO-
MoraTenbHyl pyKOSTKY; BbIMOfIHEHUE 3TOro TpeboBa-
HUS obreryaeT ynpaBreHWe 3MEKTPOUHCTPYMEHTOM.
Takum o6pa3om, NpaBunbHOE yaep)KaHWe 3NeKTPOUH-
CTPYMEHTa MOXET CHU3WUTb PUCK HECHACTHbIX Cry4YaeB
Uy TpaBm.

dkcnnyaTtauust U o6cnyxuBaHUe akKyMymnsiTOpHO-
ro MHCTPYMeHTa

+ 3apsikalTe TONbKO NpU MNOMOLM 3apsQHOro
YCTPOWCTBA, PEeKOMEeHAOBaHHOro nNpou3BoAuTe-
neMm. 3apsifHoe YCTPOWCTBO, MpegHasHavyeHHoe Ansi

aKkKymynsTopa onpefernieHHoro Tuna, npy UCnonb30-
BaHUM C aKKyMynsiTOPOM [pYroro tuna MOXeT cTaTb
NPUYNHOWN BO3ropaHuns.

* Ucnonb3yinTe 3NMEeKTPOUHCTPYMEHTbl TONbLKO C
npeAHa3Ha4YeHHbIMU AN HUX aKKyMynsiTopamu.
Vcnonb3oBaHve ApyrMx akKyMynsTOpOB MOXeT npu-
BECTU K PUCKY MOMyYeHNs TpaBMbl U BO3ropaHus.

+ Koraa akkymynsTop He ucnonb3yeTcs, He Xxpa-
HUTE ero pAAOM C TaKMMU MeTanNnyecKMmm npea-
MeTaMW, KaK KaHLUensApCcKue CKpPernkh, MOHETbl,
KMo4M, rBo3gu, Wypynbl U Apyrue Hebonbline
MeTannuyeckue npeameTbl, KOTOpble SABMAITCA
NPOBOAHWKAMM TOKa. 3aMblkaHME KOHTaKTOB aKKy-
MynsTopa MOXeT MPMBECTU K BO3TOPaHUI0 UM no-
xapy.

* Mpu HenpaBunbLHOM oGpalleHUN MOXET Mnpo-
M3OUTU yTeuKa XXMAKOCTM, HaxoAsilencsa BHYTpU
aKKymynsiTopa; He AOMnycKanTe KOHTaKTa C TaKoWw
XXUAKOCTbIO, B NPOTUBHOM Clly4yae NMpoMonTe me-
CTO KOHTakTa Bogou. lpu nonagaHum XuaKkocTn B
rnasa HemeprneHHO oGpaTuTechb 3a MeAULIMHCKOW
nomollbko. XKNAKoCTb, HaXoasaLWancs B akKyMymnsaTo-
pe, MOXET CTaTb MPUYNHOW Pa3ApaXeHUs Unm XuMu-
YeCKMX OXOroB.

* He ponyckaWTe camMonpou3BONbHOrO BKIKO4e-
HuA. lMepen ycTaHOBKOM aKKymynsaTopa yb6epau-
Tecb, YTO BKNlovaTenb / BbIKIoYaTerb HaxoauTcs
B nonoxeHun "BbIKnoveHo". lpy nepemelleHnn
3NeKTPOMHCTPYMeHTa ybeauTech, YTO Ball nanel, He
HaxoAMTCA Ha BKMovaTene / BbIKMoYaTene; Kpome
TOrO, He ycTaHaBnuBawiTe akKyMynsaTop B NeKTPOUH-
CTPYMEHT, eCnn BbIKIoYaTeNb HaxoaWTCS B MOSIOXe-
HUW "BKIMIOYEHO" - HEBBLINOMHEHNE 3TUX YCIOBUIA MO-
XET NPUBECTM K HECYACTHOMY Cry4alto.

* He pasbupanTte akkymynatop. VimeeTca puck Ko-
POTKOrO 3aMbIKaHWS.

+ lNoBpexaeHMe akKymynsiTopa unu ero Henpa-
BUIIbHOE UCMONb30BaHUEe MOXET NPUBECTU K Bbl-
AeneHunto napoB. OGecneybTe [OCTyn CcBeXero
BO3/yXa B MOMELLEHWUU; NPU Hann4yum xanob o6-
paTutecb 3a MeAULIMHCKOW nMomolyblo. VcnapeHus
MOryT Bbl3blBaTb pasgpaxeHue AbixaTenbHON cucTe-
Mbl.

* Mpy noBpexaeHUU akKymynaTopa XWAKOCTb
MOXeT BbiTe4b M MOMacTb Ha Haxopslmecs psi-
Aom aetanu. [poBepbTe COCTOSHME Takux AeTanen.
OuuncTnTe KX OT XUAKOCTU UMK, NPpU HEOBXOAMMOCTH,
3ameHuTe.

* He ponyckainTe neperpeBa akKymynsatopa, Ha-
npumep, BcrneacTBUE ANNTENbHOrO BO3AEWCTBUA
COJTHEYHbIX Jly4Yer unu orHs. HesbinonHeHne aToro
YCINOBUSI MOXET CTaTb NPUYMHON B3pblBa akKyMynsTo-
pa.

BHUMAHME! MpouTtute BCe MHCTPYKLUUMU
1 peKoMeHAauun no 6es3onacHocTM.

* Ob6eperanTe 3apsgHoOe YCTPOMCTBO OT BO3geu-
CTBUSA [OXAA U Bnaru. [onagaHve BoAbl B 3apsigHoe
YCTPOWCTBO YBENUYMBAET PUCK MOPaXEHUs SNEKTpU-
YEeCKVM TOKOM.

* Wcnonb3yiTe 3apsaaHoe yCTPOUCTBO ANSA 3apsaf-
KW aKKyMynsTOPOB TONbKO PEeKOMEeHAOBaHHOrO
TUna. [laHHoe 3apsiaHOe yCTPOMCTBO npeaHas3Ha4eHo
ANs 3apsiAKM TOMbKO NIUTUM - MOHHBIX aKKyMYnsiTOpOB
B Npefenax ykasaHHOro AvanasoHa HanpsikeHus. Mpu
HEeBbINOMHEHUN 3TOro TpebGoBaHUs CyLecTByeT onac-
HOCTb BO3ropaHus 1 B3pbIBa.
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* He ponyckaiTe 3arpsi3HeHUs1 3apAAHOIO YCTPOM-
cTBa. Hanuuve rpsiav MoXeT NPMBECTU K NMOPaXeHUto
3MEKTPUYECKUM TOKOM.

* lMepea mncnonb3oBaHUEM, Kaxabld pa3 npose-
pANTe COCTOsIHME 3apAAHOro YCTPOWCTBa, kabens
1 pasbemoB. He ucnonb3ynte 3apsgHoe ycTpon-
CTBO, UMelollee kKakue-nmbo HeucnpaBHocTu. He
pas3bupanTe 3apsgHOe YyCTPONCTBO CaMOCTOSATE b
HO, PEMOHT U 06cnyXXnBaH1e AOMKHbLI NPOBOAUTb-
CA TONbLKO KBanuduuMpoBaHHbLIM MepcoHanom ¢
ncnonb3oBaHMeM OpurMHanbHbIX 3an4vacTtew. [lo-
BpeXOeHUsl 3apsigHOro yCcTpowucTea, kabenst u pasb-
€MOB YBENMUYMBAET PUCK MOPaKEHNS 3NEeKTPUYECKM
TOKOM.

* He ncnonb3ayiite 3apsaHoe yCTPOWCTBO Ha Nerko
BO3ropaemMbIX NOBEPXHOCTSAX (Hanpumep, Ha 6yma-
re, TKaHAX U T.A.) UK B NoxapoonacHou cpeae. Bo
BpeMs npouecca 3apsaku 3apsgHoe YCTPOWCTBO Ha-
rpeBaeTcs U HEBbIMONHEHNe 3TMX TpeboBaHU MOXeT
NPUBECTU K BO3TOPaHMIO.

TexHuyeckoe obcnyxuBaHue

+ ObcnyxuBaHue Ballero aneKTPOMHCTPyMeHTa
AOIMKHO NMPOU3BOAUTLCA KBanudUUUPOBaHHbIMMU
crneuuvanucTtamMmm ¢ UCMofib3oBaHUEM PeKOMeHAOo-
BaHHbIX 3anMacHbIX YacTter. JTO [aeT rapaHTuio,
Toro 4to 6e3onacHocTb Balluero anekTpoMHCTpyMeHTa
OyneT coxpaHeHa.

» Cobniogante MHCTPYKLMM NO CMasKe, a TakkKe peko-
MeHZaumMn No 3aMeHe akceccyapos.

Ocob6ble yka3zaHusi No TeXHUKe 6e3onac-
HOCTHU

* Mpu ynapHom cBepneHuu ucnonb3ynTe cpea-
cTBa 3aluTbl opraHoB cnyxa. [lpu Bo3gencTevm
LymMa BEpPOsATHa NnoTepst cryxa.

NMPUMEYAHMUE: MNpeagynpexaeHve Bbille OTHOCUTCS
TONbLKO K yAapHbIM ApensimM 1 He ABnsSeTcs obasaTtenb-
HbIM A1 BbIMOMHEHUS MPU UCMONb30BaHWN ApeneW
ApYrux TUMnos.

* Wcnonb3ynte BCcnomoratenbHy(ble) PYKOATKY
(n), ecnu oHa(oHW) nocTaBnseTcA(lOTCsl) BMecTe
C 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM. [loTeps KOHTPONS MOXeT
NpuyBECTU K TpaBMme.

* lNpu BbINONHEHUM onepauum, NP KOTOPbIX pe-
XyLllasa NPUHaANEeXHOCTb MOXET 3aAeTb CKPbITYHO
3NIeKTPONPOBOAKY WIIM COOGCTBEHHbIN Kabenb,
AEepPXUTe INEeKTPOUHCTPYMEHT TONbKO 3@ PYKOSATKM
C MU30NMPOBaHHOW MOBEPXHOCTLIO. KacaHve pexy-
e NpUHaANEeXHOCTLI0 NPoBoAa NoA HanpsKeHueMm,
MOXET NPUBECTU K MOSIBIIEHNIO HANPsXKeHVsA B MeTar-
JINYECKMX YaCTSX ANEKTPOMHCTPYMEHTa 1 cTaTb npu-
YMHOW MopaXeHNs onepaTopa ANEKTPUYECKMM TOKOM.

MpaBuna TexHUKM OGe3zonacHOCTM nNpu
aKcnnyaTauum aneKTPOMHCTPYMEHTa

» 3akpenuTe obpabaTbiBaeMyto 3aroToBky. [1ns aToro
MCNonb3ynTe uKCupytolme yCcTponcTBa UM TUCKW,
3TO SABMAeTCA bonee HagexXHbIM, Yem yaepxaHvne o0b-
pabaTbiBaeMOW 3aroToBKMU PyKamu.

* AcbecT sBNSeTCA KaHLUEpOreHHbIM Marepuarnom,
noaToMy 3anpetuaetcs obpabaTbiBaTe acbectocoaep-
Xallume 3aroToBKu.

* ONEeKTPOMHCTPYMEHT MOXHO KINacTb TOMbKO MO-
Cre MonHOWM OCTaHOBKN ero ABWIKYLLMXCS 3MEeMEHTOB.
YcTaHoBNeHHast MPUHAANEXHOCTb MOXET ObiTb 3axa-
Ta BO Bpems paboTbl, YTO NPUBEAET K NOTEpe ynpas-
NEeHUs ANEeKTPOUHCTPYMEHTOM.

* [N onpefeneHns MoMoXeHWs CKPbITON 3MeKTpo-
NPOBOAKM MCNONb3yNTe NOAXOAALMIA AeTeKTop, NMbo
nony4ute 3Ty MHOpPMaLMio B COOTBETCTBYIOLLMX Op-
raHn3auusix. MNoepexaeHvne CBEprnoM CKPbITOW 3rek-
TPOMPOBOAKN MOXET NPUBECTN K BO3ropaHuio 1 nopa-
XKEHWIO aneKTpnYeckum TokoMm. MNoBpexaeHune rasoBom
Tpybbl MOXET CTaTb NPUYMHON B3pbiBa. [ToBpexaeHne
BOA0NPOBOAHbLIX TPYO MOXET HaHeCTV MaTepuanbHbIi
yLiepb.

* B cnyyae 3axaTua yCTaHOBMEHHOW MpUHAANEexX-
HOCTK, OTKMIOYUTE 3NEKTPOMHCTPYMEHT U COXpaHsii-
Te crnokowucTeve. B 3TO Bpems 3NeKTPOUHCTPYMEHT
NPOV3BOAUT YPE3BblYaHO CUJIbHBIV  PeaKTUBHbIV
KPYTSALLMIA MOMEHT, YTO MPUBOAMT K oTAave. MNpuHag-
NEXHOCTN MOTyT 6bITb 3aXaThl, HanpUMep, U3-3a Ypes-
MEPHOrO YCUNMSA HaXaTus Ui nepekoca NpuHaanex-
HOCTM BO Bpems paboThbl.

* [pu BbINONHEHUN Onepauunii, NPy KOTOPbIX Pexy-
Las NPUHaANEXHOCTb MOXET 3a[€eTb CKPbITYIO drek-
TPOMPOBOAKY, AEPXKUTE ANEKTPOUHCTPYMEHT TOMbKO 33
PYKOSITKM C M30NMPOBaHHOW NoBepxHocTbio. KacaHune
pexyLLen NpUHaANEeXHOCTbIO NPOBOAA NoA, Hanpsxe-
HMEM, MOXET MPUBECTU K NOSBMEHWNIO HANPsHKEHNs B
MeTanImMyecknux YacTax aNeKTPOMHCTPYMEeHTa U cTaTb
NPUYNHON NOpaXeHUs onepaTtopa dNeKTPUYecknM To-
KOM.

* Bo BpeMsi paboTbl KpENKo yaepKMBaNTE MNeKTPOUNH-
CTPYMEHT pyKaMu 1 COXpaHsiTe paBHOBECKE.

* [lpn paboTe 1 MCNONb30BaHUN INEKTPOUHCTPYMEH-
Ta yaepXvBanTe BKnoyaTenb / BbIKMYaTenb Ha rmae-
HOW pyKosiTKe.

* l3beraiiTe OCTAaHOBKW ABUraTens 3MeKTPOVHCTPY-
MEeHTa Mo Harpy3Kou.

» Banpelyaetcs yaansTe CTPYXKY, NpU BKIMHOYEHHOM
ABuraTerne aneKTpoMHCTPYMEHTa.

« [ins 6onee npocTom aKcnnyaTaumumn aneKTPOUHCTPY-
MeHTa MCrnonb3ynTe TONMbKO OCTpble cBepna 6e3 ae-
heKToB.

* VI3mMeHeHMe KOHCTPYKUMM CBepsl, a Takke WCrMonb-
30BaHMe CbEMHbIX HacadoK WM NpucnocobneHun, He
npeayCMOTPEHHbIX AN AaHHOMO 3MNeKTPOUHCTPYMEH-
Ta, 3anpeLyaercs.

» [lpn paboTe He okasbiBaWiTe Ype3MepHOro AaBre-
HWS Ha ANEKTPOMHCTPYMEHT 3TO MOXET NPUBECTY K 3a-
KNMUHUBaHWIO CBepna, 1 neperpyske AsuraTtens.

* He ponyckainTe 3aknuHuBaHusi cBépn B obpabatbl-
BaeMoM maTtepuane. B cnyyae, ecnv 3To NponsoLuLno,
He MbiTanTecb BbICBOGOANTL UX C MOMOLLIO ABUraTe-
NS 3NEeKTPOUHCTPYMEHTa. OTO MOXET NPUBECTU K Bbl-
X0y €ero u3 cTposi.

« 3anpewiaetcs BblIOMBaTb CBepra, 3acTpsiBlUME B
obpabaTtbiBaeMoOM MaTtepuare, npy NOMOLLM MOnoTKa
UNn Apyrux NpeameToB - OTKOMOBLUMECS YacTULbl Me-
Tanna MoryT HaHecTu NoBpexXaeHus, kak paboTatoLLe-
My, TaK ¥ HaxoAsLWmMmMes B6rnusm nogsm.

* He ponyckaiTe neperpeBa 3MeKTPOVHCTPYMEHTA
npuv AMUTENBHOM MCMOMNb30BAHUN.

CuMmBOnbI, UCMONb3yeMble B WHCTPYK-
umm

B pykoBOACTBE MO 3KCMMyaTauMW WUCMOMb3YTCS HU-
KenpuBeaeHHble CUMBONMbI, 3aMOMHUTE UX 3HAYEHUeE.
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I'IpaBManaﬂ MHTEepnpeTauna CUMMBOSIOB NOMOXET UC-
NnoNib30BaTb 3JIEKTPOUHCTPYMEHT NpaBUSlbHO U 6es-

onacHo.

Cumson

3HaueHune

CumBon

3Ha4yeHue

AxkymynaTopHas gpenb /
WypynoBEpT
AKKyMynaTopHas yaapHas
Apenb / BUHTOBEPT
YyacTky, 0603HaYeHHble
CcepbIM LBETOM Msirkasi Ha-
Knagka (c 13onvMpoBaHHOM
NMOBEPXHOCTbIO).

Bpems 3apsigkv akkymyns-
Topa.

fo

HanpasneHve oBumxeHus.

)

NS

HanpaBneHme BpalleHus.

Ser.No.:

XX XXXXXXX

Haknewnka c cepuiHbIM HO-
MepoMm:

CT ... - Mogens;

XX - gaTa Npou3BOACTBA;
XXXXXXX - CepurHbIA HO-
Mep.

3abnokmpoBaHo.

Pa3bnokvposaHo.

BeclueTouHbI gBUraTens.

3anpeLleHHoe aencTeue.

O3HakoMbTECH CO BCEMMU
yKa3aHusiMM Mo TexHuKe
6e30nacHOCTN U UHCTPYKLIM-
AMU.

Pexwvm pabotbl "3akpyymsa-
Hue".

HocuTe 3aWwuTHbIE OYKK.

Pexxum  paboThbl
Hue".

"Ceepne-

Hocute 3awmTHble HayLHN-
KWn.

Pexum pabotel "Ceepnenne
C ynapom".

HocuTe nbinesawmTHyo ma-
CKY.

bﬂﬂﬂx%@%

BHumaHue. BaxxHasa UHpop-
Maums.

He HarpeBainTe akkymyns-
Top Bbiwe 45°C. [llpepo-
XpaHawTe OT AnUTENbHOro
BO3[ENCTBUA MPSIMbIX COSl-
HEYHbIX NyYen.

)
m

3Hak, YAOCTOBEPSIOLLUIA,
4YTO W3denuve COOTBETCTBY-
€T OCHOBHbIM TpeboBaHWsIM
avpektuB EC 1 rapMoHu3u-
poBaHHbIM CTaHgapTam EBs-
ponewckoro Coto3a.

He BbIOpacbiBanTe akkymy-
nATop B 66ITOBON MyCOp.

[NonesHas nHdopmaums.

He Gpocante akkymynsitop
B OFOHb.

Hocute 3awwmTHble nepyar-
KW.

He ponyckante nonagaHus
akKymynsTopa nog AoXab.

O

BeccTynenyartas
poBKa CKOPOCTW.

perynu-
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Cumson 3HauyeHue
He BbIbGpackiBaiiTe anekTpo-
VWHCTPYMEHT B ObITOBON My-
cop.
.

HasHauyeHue ANNIeKTPOUHCTPYMEHTa

AKKYMYNSTOpHble Openu / LypynoBepThl npeaHa-
3HaYeHbl ANl CBEPrEHUsI OTBEPCTWIA B ApeBecuHe,
nnacTuke, MeTanne, a Takke Ans OTKPyYMBaHUS U 3a-
Kpy4MBaHUs pe3bGOoBbIX KPENEXHbIX ANEMEHTOB (LUy-
pynoB, BUHTOB 1 Mp.).

[CT21127HMX, CT21112HMX]

OTW MoZenv No3BonsoT BbIMOMHSATE CBEPEHWE C yaa-
pom B kupnuye, 6eToHe 1 nogobHbIX MaTepuanax.

OnemMeHTbl YCTPONCTBA 3NEeKTPOUHCTpPY-
MeHTa

CTyneHyaTbIl NnepeknovaTenb CKOPOCTH

MepekntoyaTens pexmmoB paboTbl

Perynsitop kpyTsiLero MmomeHTa

BbICTpO3aXXNMMHOW CBEPNUIbHbIA NATPOH

LED droHapb

Knonka "ANTI KICKBACK"

BeHTUNsiuMoHHbIE OTBEPCTUSA

MepekntoyaTens peBepca

Bkntovatens / BbiknoyaTenb

10 WupukaTop "ANTI KICKBACK"

11 Wupukatop "FLASHLIGHT"

12 WHpukatop "TURBO"

13 KHonka "TURBQO"

14 [ononHutenbHas pydyka *

15 OtBepTKa-BCTaBKa *

16 Ckoba onsi HolweHus Ha peMHe *

17 KHonka (spkocTb, BkMtoveHune / BoiknoveHne LED
doHaps1)

18 Wnpukatop (spkoctb LED doHaps)

19 WHpukaTop (BbIGpaHHas ckopocTu)

20 KHonka (M3MeHeHune CKopoCTW, BKIYeHue / Bbl-
kntoveHue LED doHapsi npu pabote)

21 BuHT

22 MarHuTHbIN gepxartenb *

23 ®ukcartop akkymynsaTtopa *

24 Akkymynsatop *

25 3apsigHoe ycTponcTeo *

26 WHgukatop *

27 Haknelika 3apsigHoro yctpowcTtsa *

28 VHgukaTopbl cTeneHu 3apsaa akkymynstopa *

29 KHonka NnpoBepKu CTENeHN 3apsifa akkymynstopa *

OCONOARWN=

* MNprHagnexHocTn

MepeuncneHHble, a TaKkke M306pa)KeHHble npuHaa-
JIeXKHOCTU, YaCTUYHO He BXOOAT B KOMMJIEKT MO-
CTaBKMW.

MoHTax wu perynmpoBkKa 3JieMeHTOB
ANEeKTPOUHCTPYMEeHTa

Mepen npoBeAeHueM Bcex npoueayp yCTaHOBUTE
nepeknioyartens pesepca 8 B cpegHee MonoxeHue.

He 3aTsaruBaiiTe CNMILUKOM CUNILHO Kpe-
neXxHble 3MeMeHTbl, YToGbl He noBpe-
OUTb UX pe3boy.

o MoHTax / geMoHTax / HacTpoWka He-

KOTOpPbIX 3r1IeMeHTOB aHanoruv4yHa

1 Ansi  BCeX Mopaenen 3rNeKTPOUHCTPY-

MEHTOB, B 3TOM Clly4ae Ha MOSACHU-

TeNnbHOM PUCYHKe KOHKpPeTHasi MoAenb He yKa3bl-
BaeTcs.

OononHuTenbHasa py4yka (cm. puc. 1)
[CT21127HMX, CT21112HMX]

Mpn paboTe pekomeHayeTCs NCMOMb30BaTb AOMNOMHN-
TenbHylo pydky 14. YctaHoBuUTE / CHUMWUTE OOMOSHU-
TENbHYIO0 PYKOSATKY 14, Kak nokasaHo Ha pucyHke 1.

YctaHoBKa / 3aMeHa npuHaanexHocTen (cMm. puc. 2)

Mpu AnuTenLHOM MUCMONb30BaHUU CBep-
10 MOXET CUNbHO HarpeTbCs - U3BneKaun-
Te ero, HaAeB NepyaTku.

» PasBeguTe Kynayku GbiCTpo3axumMHoro natpoHa 4,
BpaLlas ero nepeaHiol 4acTb, Kak NokasaHo Ha puc. 2.
* YcTtaHoBuWTe / 3aMeHUTE NPUHALEXHOCTb.

* He ponyckasi nepekoca npuHagnexxHocTu, 3aTaHUTe
ObICTPO3aXXMMHOM NaTPOH 4, Kak NokasaHo Ha puc. 2.

MoHTax / geMoHTaX OGbICTPO3aXXMMHOro naTpoHa
(cm. puc. 3-4)

+ [ins MOHTaxa BObICTPO3aXMMHOro natpoHa 4 nocne-
[0BaTeNnbHO NPoM3BeanTe ornepaumn, nokasaHHble Ha
puc. 3-4.

* [Ans gemoHTaxa ObICTPO3aXMMHOrO natpoHa 4 no-
crepoBaTenbHO Npon3BeanTe onepauyn, NokasaHHbIe
Ha puc. 3-4.

A\

OTBEpPTKU-BCTAaBKA U MarHUTHbIA Aepxartenb (CMm.
puc. 5)

BHumaHue: npu MoHTaxe / geMOHTaxe
ObICTPO3aXXMMHOro MnaTtpoHa 4 yYuTbI-
BaWTe, YTO BUHT 21 MMeeT neByto pe3bL0Oy.

Mpu ncnonb3oBaHUK KOPOTKUX OTBEPTOK-BCTABOK, ANS
X HagexHom dukcauun, UCMOnb3ynTe MarHUTHbIV
aepxatenb 22 (cMm. puc. 5).

Mpn uncnonb3oBaHWM  YONIMHEHHBIX OTBEPTOK-BCTa-
BOK 15 (MpefgHasHa4YeHHbIX cneuuanbHO Anst WwWypyno-
BEPTOB) MarHWTHbIN AepxaTtenb 22 He TpebyeTcs.

3apsagka akkyMynsaTopa 3nekTPOUHCTPY-
MeHTa

ONeKTPOMHCTPYMEHT MOXET NOCTaBMNATb-
° cA 6e3 akkymynsTopa 24 u 3apspHoro
ycTtpouncTtBa 25. lNepen nepBbIM UCNOSb-
30BaHMeM o06sA3aTenbHO npousBeauTe
MONHYI0 3apAAKy akKymynsitopa 24.

1

Mpouecc 3apsaakm (cM. puc. 6)

* YcTtaHOBUTE nepeknovatens pesepca 8 B cpegHee
NonoXxeHue.
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* Haxmute Ha dukcatop 23 M CHAMUTE aKKyMyns-
Top 24 (cm. puc. 6.1).

» [logkniounTe 3apsgHoe yCTPOMCTBO 25 K ceTu.

* BcraBbre akkymynatop 24 B 3apsigHoe YCTpOW-
ctBO 25 (cMm. puc. 6.2).

» OTknounTe 3apsgHoe yCTporcTBo 25 oT ceTu nocne
3aBepLUEHUs 3apsaaKu.

* V3BneknTe akkymynsaTop 24 13 3apsigHOro yCTpou-
CTBa 25 1 yCTaHOBUTE akKyMynaTop 24 B 311€KTPOUH-
CTPYMEHT (CM. puc. 6.3).

MHpukaTopbl npouecca 3apsagku (cMm. puc. 7)

MHaukaTopbl 3apsagHOro yctponctesa 26 nHdopmMupy-
10T O XO[4e npouecca 3apagkn akkymynsitopa 24. Uk-
cdopmMaumna 0 3HaAYEHUSIX CUrHaNoB MHAMKaTopoB 26
npeacTaBneHa Ha Haknevike 27 (CM. puc. 7).

* Puc. 7.1 - (3eneHbIi nHAUKATOP CBETUTCS, akKymy-
NsTOp 24 He BCTaBMeH B 3apsigHoe ycTponcTeo 25) -
3apsAHOe YCTPOMCTBO 25 NOAKMIOYEHO K CeTU (CocTos-
HVe roTOBHOCTY K 3apskKe).

* Puc. 7.2 - (3eneHbIn MHOMKATOP MUraet, akkymynsi-
TOp 24 BCTaBMEH B 3apsifHOE YCTPOWCTBO 25) - nget
npoLiecc 3apsaku akkymynsatopa 24.

* Puc. 7.3 - (3eneHbIi nIHANKATOP CBETUTCH, aKKymy-
NSTOP 24 BCTaBreH B 3apsiAHOe YCTPOWCTBO 25) - ak-
KyMyrnATOp 24 NOMHOCTBIO 3apsiKeH.

* Puc. 7.4 - (kpacHbIN MHAMKATOP CBETUTCS, akKymy-
NSTOP 24 BCTaBMNEH B 3apsgHOe YCTPOMCTBO 25) - npo-
Lecc 3apsgkvM akkymynstopa 24 OCTaHOBMEH W3-3a
HenoAXoAsLLEro TemnepaTypHoro pexuma. Npu Hop-
Manusauum TemnepaTypHoOro pexuma, npouecc 3a-
psioKM BO30GHOBUTCS.

* Puc. 7.5 - (kpacHbI MHOUKATOP MUraeT, akkyMyns-
TOp 24 BCTaBrneH B 3apsigHoe yCTponcTBO 25) - npo-
Lecc 3apsigku akkymynstopa 24 ocTaHOBMeH u3-3a
ero HewcrnpaBHOCTU. 3aMeHUTE HEWCNPaBHbIA aKKy-
MynsTop 24, ero ganbHelLee ncnonb3oBaHve 3anpe-
LeHO.

® B npouecce 3apsigkm akkymynstop 24 u
1 3apsgHoe YCTPOMCTBO 25 HarpeBatloTcs -

3TO HOpMarbHO.
BknioyeHue / BbIKMOYEHNE INEKTPOUH-
CTPYMeHTa

Y6enuTech, YTO NepeknoyaTenb peBepca 8 He Ha-
XOAUTCA B CPeAHEeM MOSIOXKEeHUM, Tak Kak B 3TOM
cnyyae Bknwuyatenb / Bbikno4vaTenb 9 3abnoku-
poOBaH.

Bknro4yeHue:

Haxmute n yoepxusainte BkMovaTtens / BblKMoYa-
Tenb 9.

Bbikno4veHue:

OTnycTuTe BKMtovaTens / BoikntoyaTens 9.

KOHCTpYKTMBHblIE OCOGEHHOCTM 3rek-
TPOUHCTPYMEHTa

° HekoTopble U3 onncaHHbIX HUXe 0COGeH-
1 HOCTM AMu3aiiHa OTHOCATCA K OCOGEeHHOo-
cTam GaTtapeu 24.

BecleTouHbIN gBUraTenb

OnNeKTPONHCTPYMEHT OCHalleH 6ecLleTouHbIM ABura-
Tenem, KOTopbii obecneunBaeT crnegyrolime npenmy-
LecTBa (Mo CPaBHEHUIO C KOMMEKTOPHBIM MOTOPOM):

* BbICOKasi HAQEXHOCTb 13-3a OTCYTCTBUS U3HALLUBA-
eMbIx AeTanen (yronbHbIX LWEeTOK, KonmnekTopa v ap.);
* yBENUYEHHOe BpeMsi paboTbl Ha OOHOW 3apsiAKe;

* KOMMaKTHbIA AW3aliH U Nerkui Bec.

TemnepaTtypHas 3awmra (cm. puc. 8.1)

TemnepaTypHas 3alimTa aBTOMaTUYeCKV OTKMYaeT
3MEKTPOMHCTPYMEHT MpY Ype3MepHon Harpyske, nnbo
ecnv Temnepartypa akkymynsitopa 24 npesbiliaet 80°C.
OTO 3aWMLLaeT SMEKTPOUMHCTPYMEHT OT MOBPEXAEHUS
npv HecobnioAeHNM YCNoBUIA 3KCnyaTauum.

Mpn cpabaTbiBaHUM 3TOW CUCTEMbI 3aALUMTbl MHAMKA-
Topbl 28 OyayT mMuraTb, Kak nokasaHo Ha puc. 8.1 B
TeyeHve 3 CekyHa.

3awwmTa ot neperpesa (cM. puc. 8.1)

Cunctema 3awumThl ABUraTensi T neperpesa aBTomaTu-
YeCKM OTKIIOYAET SNEKTPOUHCTPYMEHT B Criyyae nepe-
rpesa. B atoi cutyaumun gavite aneKkTPOVHCTPYMEHTY
OCTbITb, NPEXJe YeM CHOBA BKITOUUTbL €r0.

Mpu cpabaTbiBaHUM 3TOW CUCTEMbI 3aALUMTbI MHAMKA-
Topbl 28 ByaoyT mMurath, kak nokasaHo Ha puc. 8.1 B
TeyeHue 3 cekyHa.

3awwuTa ot neperpy3ku (cm. puc. 8.1)

Cuctema 3alwmTbl ABUraTens OT neperpysku aBToMa-
TUYECKN OTKIIOYaeT SNeKTPOMHCTPYMEHT, B cryvae
ecnu oH paboTtaeT Takum obpasom, 4To moTpebnser
Ype3MepHO BbICOKMIA TOK.

[Mpu cpabaTtbiBaHUK 3TOM CUCTEMbI 3aLUTbl MHOWKA-
Topbl 28 OyayT mMuraTb, Kak nokasaHo Ha puvc. 8.1 B
TeueHue 3 CeKkyHa.

3awmTa oT rny6okoro paspsiga

AkkymynsTop 24 vmeeT cuctemy 3awmTbl OT rry6o-
Koro paspsga. B cnyyae nonHon paspsigku akkymy-
nsaTopa 24, aneKkTPOVHCTPYMEHT aBTOMaTU4eCKU Bbl-
knovaetcs. BHMMaHue: He nbiTanTecb BKNIOYaTb
3NEKTPOUHCTPYMEHT, Npu cpabaTbiBaHMU cucTe-
Mbl 3aliMTbl - B 3TOM crly4ae akkymynstop 24 mo-
XeT ObITb NOBPEXAEH.

WHaunkaTopbl cTeneHun 3apsaa akkymynaTopa (cm.
puc. 8.2)

Mpun HaxaTnm Ha KHOMKY 29 nHANKaTopbl 28 NokasbiBa-
10T CTeneHb 3apsiakv akkymynsatopa 24 (cm. puc. 8.2).

LED coHapb (cm. puc. 9-10)
[CT21128HMX]

« [lpu HaxaTumn BkNtoyatens / BbiknodaTensa 9 aBTo-
mMatudeckun Bknovaetcs LED ¢oHapb 5, 4to nosso-
nsieT NpoBOAUTL paboThl B YCNOBUSAX HEAOCTAaTOYHOMN
OCBELLEHHOCTU. HaxxmuTe 1 ygepxumsante kHonky 20 B
TeYeHne 2 cekyHz, Y4ToObl BKIOYNTL / BLIKIOYUTL aB-
TomaTn4eckoe BkntoveHne LED dpoHaps 5 (cm. puc. 9).
* HaxmuTe u oTnycTuTe kHomnky 17, 4Tobbl BbIOpaTh
apkocTb LED doHaps 5. iHavkaTopbl 18 nokasbiatoT
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BblOpaHHbIA ypoBeHb ApkocTu LED doHapst 5 (Bos-
MOXHO BbIOpaTh 2 YPOBHS SIPKOCTH).

* Haxmute v yaepxwuBante kHonky 17 B TeyeHue 2
cekyHA, 4Tobbl BkMtounTb LED doHapb 5 Ha 20 mu-
HyT. Yepe3 20 muHyT LED cboHapb 5 aBTOMaTuyeckn
BbIKMouMTCA. ECnn Bam HyxHO Bbikntountb LED do-
Hapb 5, CHOBa HaXMuUTe U yaepxuBante KHonky 17 B
TeyeHune 2 CeKyHa.

[CT21127HMX, CT21112HMX]

* [lpu HaxaTun BkNovatens / Bbiknovatens 9 asTo-
matnyeckm Brrrovaetcs LED doHapb 5, 4To nossonser
npoBOANTbL PaboTbl B YCNOBUSIX HEQOCTAaTOMHON OCBe-
LeHHocTW. HaxmunTe v yaepxusante kHonky 13 B Te-
YeHue 2 ceKkyHA, YToObl BKIOUYMTL / BbIKMOYUTL aBTO-
mMatunyeckoe BknoveHne LED conaps 5 (cm. puc. 10).
* Haxmute u yaepxusanTe KHOMKy 6 B TedyeHue 2 ce-
KyHA, 4T06b! BKNtountb LED choHapb 5 Ha 20 MuHYT.
NHamkaTtop 11 HauHeT cBetutbesA. Yepes 20 MUHYT
LED cdoHapb 5 aBTOMaTtn4eckun BbIKMOYUTCS, @ UHAN-
katop 11 noracHet. Ecnin Bam Hy>HO BbIkntounTb LED
doHapb 5, CHoBa HaXMUTe 1 yaepxuBanTe KHOMKY 6 B
TeyeHne 2 CeKyHA.

PerynupoBka ckopoctu (cm. puc. 13, 9)
[CT21128HMX]

BHumaHue: nobble perynupoBku cnegy-
eT NPOU3BOAUTL NOcre NOSTHON OCTaHOB-
KW ABUrarens.

Mpy ycTtaHOBKe nepeknioyatens peeepca 8 B nesoe
ronoXxeHue (BpalleHne Mo YacoBOW CTperike, CM.
puc. 13.1), npy nomowy KHomkn 20 BO3MOXHO M3Me-
HATb CKOPOCTb. YTOOLI M3MEHWUTL CKOPOCTb, HAXMUTE
n otnyctute kHonky 20 (cm. puc. 9). NHgmkatopbl 19
nokasbIBatoT BbIOPaHHbIN YPOBEHb.

Mpu ycTaHoBKe nepekniovatens pesepca 8 B npasoe
ronoxeHue (BpalLeHne NpoTUB YaCOBOW CTPENKU, CM.
puc. 13.1) oaHHasa HacTporika He paboTaer, 1 OTKpy4u-
BaHWe NPOVCXOANT Ha MakCMMaribHON CKOPOCTU.

ANTI KICKBACK (cm. puc. 10)
[CT21127HMX, CT21112HMX]

ANTI KICKBACK - aBTOMatuyecku BblKMYaeT
3MNEKTPOUHCTPYMEHT MpWU 3acTpeBaHWM CBepra B OT-
BEpCTUM, YTO 3alUMLLAET pyKy MOnb3oBaTens OT Bbl-
Kpy4mBaHUsi.

* Haxmute n otnyctute kHOnKy 6, 4TOGbl BKMHOYNTL
dpyHkumio ANTI KICKBACK. WHgukatop 10 HauHeT
CBETUTLCS.

* Haxmute n oTnycTute KHOMKy 6 eLle pas, 4Tobbl OT-
knountb dyHkumio ANTI KICKBACK. WHaunkaTop 10
roracHer.

TURBO (cm. puc. 10)
[CT21127HMX, CT21112HMX]

Pexum TURBO nosBonsieT yBEnuMYMTb MOLLHOCTb
3MNEKTPOUHCTPYMEHTa ANs AOCTMXKEHUS] MaKCcumarb-
HoW npon3sBoauTensHocTu. Hanpumep: pexxum TURBO
BbIKMtoYeH - ckopocTb 0-400 / 0-1700 MuH", pexum
TURBO BkntoyeH - ckopoctb 0-500 / 0-2100 muH™.

MpumeyaHue: wucnonb3oBaHUEe I3TOW PYHKLUMU
yCKOpsieT pa3psaKy akkyMynstopa.

* HaxmuTte n otnyctute kHormky 13, 4Tobbl BKIOUNTL
pexxum TURBO. MHavkaTop 12 HayHEeT CBETUTLCS.

* HaxmuTe u otnyctute kHomnky 13 elle pas, 4Tobbl
BbIknoynTb pexkum TURBO. NHankaTop 12 noracHer.

Pexumbl pa6boTthi (cm. puc. 11-12)

MepeknioyueHne pexxMMoB pa6oTbl Npouns-
BOAUTbL TOMbLKO MPU BbIKIMOYEHHOM ABU-
ratene aneKTPOUHCTPYMEHTa.

[CT21128HMX, CT21127HMX]

3akpyunBaHue (YCTaHOBUTE pErynaTop KpyTsLIEro
MOMeHTa 3 B NOMNoOXeHue, nokasaHHoe Ha puc. 11.1) -
BKpyuMBaHue pe3bOOoBbIX KpPenexHbIX anemeHToB. B
3TOM pexumMe paboTbl BO3MOXHO YCTAHOBUTb OAHO
13 20 nnm 21 3Ha4YeHU KpyTALLEro MOMeHTa.

CBepneHue (yCTaHOBWTE PEerynstop KpyTsLero Mo-
MeHTa 3 B MONOXeHue, nokasaHHoe Ha puc. 11.2) -
cBeprieHve 6e3 ygapa B fepeBe, CUHTETUYECKUX Ma-
Tepuanax, Metanne.

CBepneHve ¢ ygapoMm (TonbKO AN Mogenu
CT21127HMX, ycTaHOBWTE peErynsatop KpyTsLlero
MOMeHTa 3 B NonoxeHue, nokasaHHoe Ha puc. 11.3) -
CBeprieHne ¢ yaapoM B Kupnunye, 6eToHe, NpUpoaHOM
KaMHe.

[CT21112HMX]

MepekntoyaTensb 2 npegHa3HavYeH AnNs BKIKOYEHUs1
cregylowmnx PexuMoB pPaboTbl 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTa:

3akpyumBaHue (yCTaHOBUTE MepeknioyaTens 2 B Nno-
NoXeHune, nokasaHHoe Ha puc. 12.1) - BkpyumBaHue
pe3bb0BbIX KpenexHbIX 3areMeHToB. B aTtom pexume
paboTbl BO3MOXHO YCTAHOBUTb OAHO U3 24 3HaYeHUi
KPYTALLErO MOMEHTA.

CBeprieHue (yCTaHOBWTE MepekmnoyaTens 2 B Mono-
KeHue, nokasaHHoe Ha puc. 12.2) - cBeprieHve 6e3
yAapa B AepeBe, CUHTETUYECKVUX MaTepuanax, Metan-
ne.

CBeprneHue ¢ ygapom (yCTaHOBUTE nepeknoyartens 2
B MOroXeHue, nokasaHHoe Ha puvc. 12.3) - cBeprieHne
C yoapom B kuprnnde, 6eToHe, NPMPOAHOM KaMHe.

Perynatop KpyTsiliero MoMeHTa

Bpawarvite perynatop 3, 4tobbl YCTAHOBWTb OOHO
13 3HaYeHU KpyTsLlero MoMeHTa, Hambonee nogxo-
asuiee Ans BbiNonHAeMon paboTtsbl. BHMMaHue: ansa
mogenen CT21112HMX arta dyHkumus pabotaeTt
TONbKO B pexume "3akpyumsaHue".

BeccTyneHuyartas perynmpoBKa CKOPOCTH

>

M3meHeHne obopotoB oT 0 O Makcumyma,
3aBMCUT OT CUSbl HAXaTKs Ha BKnoYaTenb /
BbIkntovaTenb 9. Cnabblii HAXUM COOTBET-
CTBYET Maromy 4ncry o6opoToB - 3TO No3Bo-
NSIET NIABHO BKIHOYATb 3NIEKTPOUHCTPYMEHT.

Pycckun
137



CTyneH4aTbI perynsitop CKopocTtu

BHuMaHue: nameHeHue guanasoHa o6o0-
POTOB Npou3BoAUTEe TONMbLKO nocre nosn-
HOM OCTaHOBKMU ABurartens.

[ns BknoYeHus ckopoctun "1" nepemecTute nepeknio-
yaTtenb 1 Ha3ap. OTOT pexvM NpUMeHseTca Ans 3a-
KPy4VBaHUS LLYPYNOB UMW ANS CBEpPrieHns OTBepCTUiA
bonbLuoro gnamerpa.

[Onsa BknoyeHusa ckopocTn "2" nepemectute nepe-
kntoyaTens 1 Bnepes. OTOT peXum NpUMeHsieTcs Ans
CKOPOCTHOTO CBEPrieHnst OTBEPCTU Manoro aname-
Tpa.

PeBepc (cm. puc. 13)

U3meHnsnTe HanpaBrieHMe BpalweHus
TONbLKO Mocrie MOofiHOM OCTaHOBKU ABMU-
raTtens, B NPpOTUBHOM clliy4yae Bbl MOXeTe
noBpeanTb ANEKTPOUHCTPYMEHT.

BpaleHure BnpaBo (CBepreHne, BKpyYmBaHue Lypy-
rnoB) - nepekrnoyaTens pesepca 8 nepemectute Bre-
BO, Kak nokasaHo Ha pucyHke 13.1.

BpalueHve BneBo (BbIKpyuYMBaHue LUYpynoB) - nepe-
Knovartens pesepca 8 nepemectute BNpaBso, Kak Mno-
Ka3aHO Ha pucyHke 13.2.

ABTOMaTU4YeckKasn G6rnoku pPoBKa wnuHaens

Ecnn Bknouatens / Bbiknovatens 9 He Haxart, To
LINWHAENb 3MEeKTPOUHCTPYMEHTa 3abnoknposaH - 310
NMO3BOMSAET UCMOMNb30BaTh ANIEKTPOVHCTPYMEHT B Kaye-
cTBe 00ObIYHOM OTBEPTKM (HAanpuMep, MOXHO BPY4HYIO
3aTArMBaTh BUHTbI UMW LUYPYMbl, €CAN akKyMynsaTop
paspsguncs).

Topmo3 BbliGera

Topmo3 Bblbera ocTaHaBnMBaeT LWNUHAEMNb ANEeKTpo-
WHCTPpYMEHTa Cpady nocne BblKINYeHUA. 3710 ucknto-
YaeT CITUWKOM CUNbHYIKO 3aTAXKY BUHTOB U LUIYPYNOB,
npenoxpaHaeT OoT nNoBpeXxaeHus 3arotoBkn, OTBEPTKU-
BCTaBKU U WKLl KDENEXHbIX 3/IEMEHTOB.

PekomMeHOauuun npu paboTe 3MeKTPOUH-
CTPYMEHTOM

CBepneHue (cMm. puc. 14-17)

* lNpw cBepneHun oTBepcTUM B MeTannax nepuoau-
Yecku cmasblBaniTe CBeprio (MCcknyasi cBeprieHve B
LiBETHBIX METannax u nx cnnasax).

» [pu cBepneHun TBepAbIX METAnNsoB CUMbHee Ha-
XUMaWiTe Ha aNeKTPOMHCTPYMEHT M MOHWXaNTe YMCIo
06opoTOoB.

* lNpwn cBepneHun B MeTanne oTBepcTus 60nbLIOro
AvameTpa cHavana npocBepnmTe OTBEPCTME MEHbLLE-
ro AvameTpa, nocre 4ero pacceepnurte ero fo Tpeby-
emMoro gnameTtpa (cm. puc. 14).

+ [Npu cBepneHnn oTBEpPCTUI B ApeBeCcuHe Ans npe-
[OTBPALLEHNA pacllenneHns NnoBepxHOCTN B MecTe
BbIXO4a CBepnia BbINOMHUTE AEWCTBUS, NMOoKasaHHble
Ha pucyHke 15.

¢ Y106bl yMEHbLUWTL MbiNeobpa3oBaHve Npu ceepre-
HWMM OTBEPCTUI B CTEHAX W MOTONKax, NPUMUTE MepbI,
nokasaHHble Ha puc. 16.

* [lpu cBeprneHun OTBEPCTUMI B rnasypoBaHHOW Ke-
pamMuyeckon NIUTKe ONs NOBbILEHNS TOYHOCTU LiEH-
TPOBKM CBepria U COXpaHeHWsl rna3ypu pekoMeHayeT-
€Sl HaKNewTb Ha npeanonaraembll LEHTP OTBEPCTUS
FIMMKYI0 TNEHTY M MOCIe 3TOro NpPOM3BECTM CBeprie-
Hve (cMm. puc. 17). HaunHavite cBepnuTb Ha Marnow
CKOpOCTU, YBENWYMBasi ee No Mepe YrrybrneHust oT-
BepcTusi. BHumaHue: ansa mopgenen CT21127HMX,
CT21112HMX - cBeprieHue B NAUTKE BECTU TONbKO
B pexuMe cBeprneHus 6e3 yaapa.

CBepneHue ¢ ygapom
[CT21127HMX, CT21112HMX]

Pe3ynbtat, npy yoapHOM CBEPIEHUM, HE 3aBUCUT OT
CUMbl HaXVMa Ha 3MeKTPOUHCTPYMEHT, 3TO 0BYCroB-
NEeHO 0COBEHHOCTbIO KOHCTPYKLIMK YAApHOMO MexaHm3-
ma. MoaToMy He okasblBalTe Ype3MepHOro AaBneHUs
Ha 3MNEeKTPOMHCTPYMEHT - 3TO MOXET MpYBECTU K 3a-
KM1HWBaHUIO CBEpPNa, U Neperpyske ABuUratensi.

BkpyuuBaHue wypynoB (cm. puc. 18)

» [ins obneryeHus BKpy4MBaHUs LWypyna u npegot-
BpALLEHNs MOSIBNIEHNsI TPeLWH B 3aroToBke npenBa-
pVTENbHO NPOCBEPNUTE OTBEPCTNE ANamMeTp KOTOPOro
cocTaBnset 2/3 oT guamMeTpa Lwypyna.

* Ecnn Bbl coeguHsieTe 3aroToBKM MpWU  MOMOLLM
LUYpynoB, Ansi TOro 4YTobbl MOMy4UTb HadeXHoe Co-
efnHeHne, 6e3 BO3HVKHOBEHWS B 3aroToBKaXx TPELLUH,
CKOJI0B WUNW pacCroeHnii, BbINONHUTE AeNCTBUSA, MOKa-
3aHHble Ha pycyHke 18.

O6cnyxuBaHue /| npodmnakTuka arnek-
TPOMHCTPYMEHTa

Mepen npoBeaeHnem Bcex npouenyp ycraHoeBute
nepekntoyaTens pesepca 8 B cpeHee noroxeHue.

PekoMeHgauum no akcniyaTauum akkyMynsaTopa

» CBOEBpPEMEHHO 3apshkailTe akkymynstop 24, He
[OXnAasiCb ero nonHon paspsiaku. Ecnv npu pabote
HabntogaeTcs nageHne MOLLHOCTU, HeobXxoauMo npe-
pBaTb paboTy 1 3apsanTb akKymynsaTop 24.

* He 3apsikante NONHOCTbIO 3apPSHKEHHbIV akKyMynsi-
TOp 24, 3TO COKPATUT CPOK €ro Cryxoebl.

« 3apskavite akkymynstop 24 npu Temnepary-
pe 10°C - 40°C (50°F - 104°F).

* Ecnu anekTpouHCTpyMEHT He ucnonb3yercs Anu-
TenbHOe BpeMms, 3apshkante akkymynsatop 24 pa3 B 6
mMecsLeB.

* CBOEBpPEMEHHO 3aMeHsaWTe akKyMynsTopbl, Bbipa-
OoTtaBLIMe cBow pecypc. [NageHne nponsBoanTENbHO-
CTV UNW 3HAYUTENBbHOE COKpaLLeHVe BpeMeHW paboThbl
3NeKTPONHCTPYMEHTOM MOCHe 3apsAKkM yKasbiBaeT Ha
cTapeHue akkymynstopa 24 u HeobxogMMOCTb €ero
3aMeHbl. Takke crefyeT yyuTbiBaTb, YTO aKKyMyns-
TOp 24 MOXeT paspsikaTbcsa ObicTpee, ecnu paboTbl
BegyTcs npu Temnepatype Hke 0°C.

* Mpun gnuTensHOM XpaHeHun 6e3 MCMonb3oBaHWA
PEKOMEHAYETCS XPaHUTb akkymynsitop 24 npu Kom-
HaTHOW TemnepaTtype, 3apsbkeHHbIM Ha 50%.
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Yucrtka ANEeKTPOUHCTPYMEeHTa

O6s3aTenbHbIM YCroBMeM AN AONTOCPOYHON 1 6es-
OMacHOM 3KcnryaTtauuy 3neKTPOMHCTPYMEHTa SBNS-
eTcs cofepxaHue ero B yuctote. PerynspHo npoay-
BaliTE 3NEKTPOMHCTPYMEHT CXaTbiM BO34YXOM 4epes
BEHTUNAUMOHHbIE OTBEPCTUSA 7.

MocnenpoaaxHoe o6cnyxuBaHue

OTBeTbI Ha BOMPOCHI MO PEMOHTY U 0GCNyXXMBaHWIO
BalLIEro NpoAykTa Bbl MOXETE MONy4YnTb B CEPBUCHBIX
ueHTpax. MiHpopmaumio o CepBUCHBIX LIEHTpax, cxe-
Mbl 3an4acten n nHcopmaumo no 3anyactsam Bel mo-
XeTe HanTK No agpecy: www.crown-tools.com.

rpysoB. HeT HeobxogumocTtu cobniogeHus gonon-
HUTENbHbIX HOPM TOMbKO MPU NEpPeBO3Ke akKymyrns-
TOPOB CaMUM MONb30BaTENIEM Ha aBTOMOOMUIbHOM
TpaHcnopTe.

Cobntopaiite ocobble TpeboBaHKs K ynakoBke 1 Map-
KMPOBKE My NepPEBO3KE C NPUBIIEYEHNEM TPETLUX NULL
(hanp.: camoneTtom). B aTom cnyyae, npu nogrotoBke
rpysa K oTrnpaBke, Heo6XxoAMMO yvacTue aKkcnepTa no
OnacHbIM rpy3am.

Bo3moxxHa oTnpaBka akkyMynsTOPOB TOMbKO C HEMo-
BpEeXAEeHHbIM KoprycoMm. Heobxogumo um3onupoBatb
OTKPbITbIE KOHTaKTbl U yNakoBaTb akKyMymnsiTop Tak,
4YTOObI OH HE MepeMeLLarncsa BHYTPU yNakoBKW. Takke
Heobxoaumo cobnogaTe AOMOMHUTENbHbIE HaLMOo-
HarnbHble NpeanucaHus.

TpaHcnopTUpOBKa 3MEKTPOUHCTPYMEH-
TOB

» He ponyckaiiTe nageHust ynakoBku, a Takke nobble
MexaHU4yeckne BO3OenCcTBUS Ha Hee Npu TpaHCropTyH-
pOBKeE.

» [Mpu norpyske / pasrpyske He UCMONb3ynTe norpy-
304HYI0 TEXHVMKY, paboTaloLLyt0 MO MPUHLMMNY 3axKuMa
YNaKoBKU.

Li-lon akkymynsaTopbl

Ha Li-lon akkymynsitopbl pacnpocTpaHsioTcs cne-
umarnbHble npaBuna TPaHCMOPTUMPOBKM OMacCHbIX

3awuTa oKkpyKaroLen cpeabl

BTOpMYHOE MCMOMNbL30BaHME Cbipbsi BMe-
CTO yCcTpaHeHUsi Mycopa.

OnNEeKTPONHCTPYMEHT, AOMNOSHUTENbHbIE
B "PVHAANEXHOCTU U YNakoBKy CrieayeT 3Ko-
NOrMYeCcKkM YACTO YTUMU3NPOBATD.
B nHTepecax 4MCTOCOPTHOW PeuMpKynauuM OTXOL4O0B
getann U3 CUHTETUYECKMX MaTepuanoB COOTBET-
CTBEHHO 0003HaYeHbI.
HacTosilee pykoBOACTBO MO 3KCMnyaTaumm Haneya-
TaHO Ha Oymare, M3roTOBMIEHHON U3 BTOPChIPbS 6e3
npYMeHeHns xnopa.

OroBapuBaeTCA BO3MOXHOCTb BHECEHUS U3MEHEHUIA.
Pycckun
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TexHi4YHi XapaKTepUCTUKUN eNIeKTPOIHCTPYMEHTY

AKyMynsaTopHui Apvnb / wypynosepT
AxymynsaTopHa yaapHa Apunb / rBUHTOBEPT

CT21128HMX CT21127HMX CT21112HMX

Kopn enekTtpoiHcTpyMeHTa

OMUB. CTOpiHKM 12-14

HomiHanbHa Hanpyra [B] 20* 20~ 20~
YacTtoTa o6epTaHHsi XONOCTOro xoAay .
(nepeaaya 11 2) [xe'] 0-500/0-1800  0-500/0-2100  0-500/0-2000
Yucno yanapie (nepegava 1/ 2) [xB"] — 0-7500/ 0-32000 0-7500 / 0-32000
Makc. KpyTHUIA MOMEHT
(M'sika nocapka / )opcTka nocagka) [Hwm] 27150 50/100 60/120
[iana3oH 3aTucky [Mm] 0,8-10 1,5-13 1,5-13
cBepAsyBarnbHOro naTpoHa [aronmu] 1/32"-3/8" 1/16"-1/2" 1/16"-1/2"
MakcumanbHui @ cBepAniHHA:
} [Mm] o 12 13
Geron [awoimn] 15/32" 172"
. [Mm] 13 13 13
crane [atoitmu] 172" 172" 1/2"
. [Mm] 32 38 38
Aepeso [alonmmu]  1-17/64" 1-1/2" 1-1/2"
Makc. piameTp [Mm] 10 12 12
3aKpy4yBaHUX Wypynis [aronmu] 3/8" 15/32" 15/32"
[kr] 0,8 1,76 1,8
Bara [cbyHTi] 1.76 3'88 3.97
PiBeHb [aB(A)] — — —
AKyCTUYHa NOTYXHiCTb [aB(A)] — — —
PiBeHb BiGpauii [m/c?] — — —

* MakcumanbHa Hanpyra 6atapei (BuMipsiHa 6e3 po6oyoro HaBaHTaxeHHs1) - 20 Bonbst. HomiHanbHa Hanpyra 6ata-

pei - 18 Bonebr.

IHdpopmaLisa npo wym

3aBKOM  BUKOPUCTOBYWTE  3BYKOi30-
NAUINHI HaBYLWUHUMKW NpU pPiBHi WwWymy
noHap 85 gb(A).

c E BignoBigHocTi HeobGXxiAHUM Hop-
MamMm

Mwu 3asBnsiemo nig Hawy ogHooco6oBy Bignosiganb-

HICTb, LLO onucaHui y po3dini "TexHiuHi xapaktepuc-

TUKM eneKTPOIHCTPYMEHTY" NPOAYKT BiAMNOBIAaE YCiM

BignoBigHMM nonoxeHHsaMm [Oupektus 2006/42/EC,

BKITHOYA0UM X 3MiHW, @ TaKOX HAaCTyNMHUM HOpMaMm:

EN 62841-1:2015+A11,

EN 62841-2-1:2018+A11+A1+A12,

EN IEC 55014-1:2021,

EN IEC 55014-2:2021.

Ve

MeHepxep i3 Wu Cunzhen

cepTudikauii

NMONEPEAXXEHHA - LLlo6 3HU3UTKU pU3MnK
OTPUMaHHA TPaBM, KOPUCTYyBay NOBUHEH
O3HaNOMUTUCH 3 KEePiBHMLITBOM MO €KC-
nnyarauii!

©

nonepemkXeHHs1 NpPo TexHiKy 6e3nekn 1
i3 enekTpoiHCTpyMeHTOM. HenoTpumaHHs nonepea-
TpaBM.
TepMiH "eneKkTpOiHCTPYMEHT", SIKUN BUKOPUCTOBYETb-

Merit Link International AG

Stabio, LLsevuapis, 24.01.2024

3aranbHi npaBuna TexHiku 6e3nekun
MNONEPEONXEHHA! YBaxHO BUBYITbL Yyci

A iHCTPYKUii, MosicHIOBarnbHi MaroHKM Ta
cneuudikadii, siki nocta4yalTbCA pa3om

XEeHb Ta IHCTPYKUi MOXe MpU3BECTU [0 YPaXeHHs

eneKTPUYHUM CTPYMOM, 3aiMaHHs i / abo cepiosHux

306epexiTb BCi MonepemXeHHA Ta iHCTPYKUii AnA

noAanbLIOro BUKOPUCTaHHS.

Csl B TEKCTi nonepemkeHb, BiAHOCUTBCSA OO eNeKTpo-

iHCTPYMEHTY 3 XXMBIEHHAM Bif enektpomepexi (npo-

YkpaiHcbka
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BiAHU) abo EneKTPOIHCTPYMEHTY 3 XXMBIEHHAM Bif
akymynsaTopa (6e3gpoTtoBuit).

Beaneka po6o4oro micus

* Poboue micue NMoBUHHO GyTM YucTuM i Aobpe
ocBIiTNEeHUM. Y 3axapalleHmx abo TeMHUX MicusX Bi-
POrifHi HeLacHi Bunagku.

* He BuKOpucCTOBYWTE €NEKTPOIHCTPYMEHTU Yy BU-
6yxoHebe3neyHUx cepeaoBULLaX, Hanpuknag, B
NMPUCYTHOCTi Ferko3aMMucTUX piauH, rasiB a6o
nuny. ENekTpoiHCTPYMEHTW CTBOPIOKOTL ICKPK, SKi MO-
XyTb NPU3BECTM A0 3aiMaHHs nuny abo napis.

» Nip yac po6oTu enekTpoiHCTPyMeHTa He Aonyc-
KanTe NPUCYTHOCTI AiTen Ta iHwwux oci6. Biasoni-
KaHHS yBary Moxe npu3BecTu [0 BTPATU KOHTPOIHO.

PekomMeHAaauii 3 enekTpob6esneku

* Bunku enekTpoiHCTPYMEHTY NOBUHHI NiAXoauTun
[0 po3eTku. Hikonu He BHOCLTE 3MiHM B KOHCTPYK-
uito BUNku. He BukopuctoBsyute agantepu 3 3a3em-
JNIeHUMU eneKTPOoiHCTPYMeHTaMu. Bunku opuriHans-
HOI KOHCTPYKUIT | BiANOBIAHI PO3ETKN 3MEHLLYIOTb PU3NK
YPAKEHHS €NEKTPUYHUM CTPYMOM.

* YHMKaUTe KOHTaKTy 3 3a3eMNIEHUMU NOBEpPXHA-
MW, TaKUMU SIK TPYOW, pagiaTtopu, NUTU Ta XOno-
AUNbHUKK. Lle nigBuLLye pusuk ypaxeHHs enexkTpuu-
HVM CTPYMOM.

* He ninpnaBanTe eneKkTpoiHCTPYMEHT BNIUBY A0-
woBoi Boau abo Bonoru. [lonagaHHs Boau B cepen-
WHY eneKkTPOIHCTPYMEHTa MiABULLYE PU3MK YpaXKeHHS
eneKTPUYHUM CTPYMOM.

* He BuKopuctoBYMTE eneKTpU4HUIA Kabenb B
uinsax, AnA sKMX BiH He npu3HadeHuMW. Hikonu He
BUKOPUCTOBYWUTE Kabenb ANA nepeHeceHHA enek-
TPOIHCTPYMEHTY, NiATAraHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTY
po cebe abo AnNA BUMKHEHHSI €NeKTPOiHCTPYMeH-
Ty PUBKOM 3a enekTpu4yHuMi Kabenb. OGepirante
eneKTpuUYHUM Kabenb Big HarpiBaHHs, HadTO-
NPOAYKTIB, FOCTPUX Kpamok abo pyxoMux 4acTuH
eNneKTPOiHCTPYMeHTY. [NowkoaxeHn abo cnytaHun
eneKkTpuyHUA kabenb 30inbllye HebGe3neKky nopasku
€eNeKTPUYHNM CTPYMOM.

* MNpu poborax Ha BiAKpMTOMY MOBITpi, BUKOpPUC-
TOBYMWTe NOAOBXYyBanbHi kabeni, npusHayeHi Ans
30BHILLHIX POGIT, Lie 3HM3UTb Hebe3neky ypakeHHs
€NEeKTPMYHUM CTPYMOM.

* SKWO He MOXHa YHUKHYTU POGOTU eneKTPOiH-
CTPyMeHTa Ha AinsHUi 3 NiaBULLEHOIO BOJOTICTIO,
BUKOPUCTOBYWTE MPUCTPI 3aXMCHOrO BiAKIIOYEH-
HAa (Y30). BukopuctanHs Y30 3HUKYE pU3MK ypaxKeH-
Hs1 enekTpudHum ctpymom. NMPUMITKA! Tepmin "Y30
(RCD)" moxe 6yt 3amiHeHUi# TepMiHOM "MpuUCTpili 3a-
XMCHoro BigkntodeHHst (GFCI)" abo "aBTomMaTU4HWUI BU-
MUKad 3 PYHKLE 3axuUCTy Bif cTpymMy BUTOKY (ELCB)".
» YBara! Hikonu He TopkawTecs OO BiOKPUTMX MeTa-
TNeBUX NOBEPXOHb PEAyKTOpa, 3aXMCHOro KoXyxa i T.4.,
OCKifbKM Ha MeTanesi MOBEpPXHi BNMBaOTb €NeKTpo-
MarHiTHI XBUAi | TOPKaHHSA 4O HUX MOXe NPU3BECTU A0
TpaBmy abo HelacHoro BUNaaky.

PekomeHpauii 3 ocobucToi 6e3aneku

+ ByabTe NUNbLHUMK, cTexTe 3a TUM, WO BU PO-
6uTte, i Npu pobOTi 3 enNeKTPOIHCTPYMEHTOM Ke-
pyntecsa 3gopoBuMm rnysaom. He BukopuctoBym-
Te eNeKTPOiHCTPYMEHT, SIKWO BU BTOMUNMUca abo
nepe6yBaeTe nig BNJIMBOM HapKOTUYHUX 3aco06iB,
ankoronto a6o nikiB. OcnabneHHs ysarn npu poboTi

3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXe NPU3BECTU A0 Ceprios-
HOI TpaBMW.

+ BukopucTtoByinTe 3acobu iHAMBiAyanbHoro 3a-
XUcCTy. 3aBXAWN HagiBanTe 3aXUCHi okynsipu. 3acobu
iHOMBIOYyanbHOro 3ax1CTy, Taki AK NUno3axncHa macka,
HEKOB3HE 3axucHe B3yTTsi, kacka abo 3acobu 3axucTty
opraHiB Cryxy, siki BUKOPWCTOBYHOTBCS Y BiAMOBIOHUX
YMOBaX, 3MEHLUYIOTb MMOBIPHICTb OTPUMAaHHS TpaBMm.

* He ponyckante HeHaBMWCHOro 3amycky enek-
TpoiHCTpyMeHTy. [Mepea nigknioYeHHAM [0 Axe-
pena xuBneHHA Ta / abo akymynaTopa, NiAHATTAM
a6o nepeHeceHHsIM eNeKTPOIHCTPYMEHTY nepeko-
HaWTecs, WO BMUKa4 / BUMUKAY 3HAaX0AUTBLCA Y BU-
MKHEHOMYy cTaHi. [lepeMilleHHs enekTpoiHCTPYMEH-
Ty, KONW Naneub 3HaxXoAWUTbLCA Ha BMUKaYi / BUMUMKaY,
abo BBIMKHEHHS1 >XMBIEHHS €NeKTPOIHCTPYMEHTIB 3
BKIMIOYEHUM BMUKa4YeM / BUMUKA4YeM MOXe CTaTu npu-
YMHO HELLLACHOTO BUMagKY.

+ MNMepea BBIMKHEHHAM HeobxigHO npubpaTtu 3
YaCTUH eneKTPOIHCTPYMEHTY, Lo obepTaloTbeA,
BCi AoAaTKOBI Kntodi i npuctocyBaHHsA. KnioY, 3anu-
LLIEHWI B YaCTUHI €NEKTPOIHCTPYMEHTY, Lo 0bepTaeTb-
¢S, MoXe ByTW NPUYNHOI CEPIO3HMX TPaBM.

* He poknapmanTe HagMipHUX 3ycunb. 3aBXau
36epiranTe cTiike NonoxeHHs i piBHoBary. Lle go-
3BOMSE Kpalle KOHTPOMOBaTW EMeKTPOIHCTPYMEHT Yy
HenepeabayyBaHUX CUTyaLisX.

* HociTtb BignoBigHun opsar. He BaAranTte BinbHUM
oasar abo npukpacu. TpumaiiTe BOnoccs, oasr i py-
KaBuLi Aaneko BiA pyxoMux getanewn. BinbHui oasr,
npukpacu abo foBre BONoccs MOXyTb OyTi 3axonneHi
PYXOMUMM YaCTUHAMM €NEKTPOIHCTPYMEHTY, LLO CTaHe
NPUYNHOK CEPNO3HUX TPABM.

* SlKWoO B KOHCTPYKUii €NeKTPOiHCTPYMEHTY ne-
penbavyeHa MOXNUBICTb ANA NiAKMIOYEHHA NU-
JIOBIIOBMIOKOYMX | NUNO36GipHUX NPUCTPOIB, nepe-
KOHaWTecA, WO BOHWU NigKMo4veHi i NpaBUNbHO
BUKOPUCTOBYHOTbLCSA. BUKOpUCTaHHA Takux NpucTpois
3MeHLLye Hebeaneku, MoB'A3aHi 3 HaKOMMYEHHAM Nuy.
* 3aBxau byabTe yBaXHi, He irHOPYWTe NPUHLMNU
6e3ne4yHoi po6OTU 3 eNneKTPOiHCTPYMEHTOM 4Yepe3
3HaHHSA | AOCBIA, OTPMMaHi BHACMiAoOK YacToro Ko-
pUCTYBaHHSA eneKTPoiHCTpyMeHToM. HeoGepexHa
[ MOXe HeranHo NMpU3BECTN [0 CEPNO3HUX TPaBM.

» YBara! EnekTpoiHCTpyMeHT CTBOpHOE Mig Yac pobo-
TV eneKkTpomarHiTHe none. 3a gesiknx obCcTaBuH, Le
none Moxe YMHUTU HeraTUBHWUIA BMNNB Ha akTUBHI abo
nacuBHi meauyHi imnnarnTaTty. o6 3ameHwnTn prsmk
3anofisiHHSA CEepyo3HOI LWKOAM 340poB'to abo TpaBMu
3 neTanbHUM Hacnigkom, Niogsm 3 MeAUYHUMU M-
naHTatamu, nepeq noyaTkoM ekcnnyartauii enekTpo-
iHCTpYMeHTa, pEKOMEHAYETLCS MPOKOHCYMLTYBATUCH 3
nikapem i BApOOHMKOM MEAMYHOrO iMNnaHTary.

BukopuctoByBaHHA i O0OGCNyroByBaHHA €neKTpo-
iHCTpyMeHTa

» Jltogn 3 HepocTaTHIMM NCUXodisnyHMMKM abo po-
3yMOBMMMU 34IOHOCTAMM | AITU HE MOXYTb YNpaBnsATH
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM, SIKLLIO MIOAMHA, Sika BiAnosigae
3a ix 6e3rneky, He KOHTPOSIIOE X YN He IHCTPYKTYE LWOA0
BUKOPUCTAHHS €NEeKTPOIHCTPYMEHTY.

* He nepeBaHTaxXywute eneKkTpoiHCTPyMeHT. Buko-
pPUCTOBYWTE eNeKTPOoiHCTPYMEHT, KUK Bianosigae
Balin Uini BAKOPUCTaHHA. BignosigHui enekTpoix-
CTPyMeHT Byae npautoBaTtu Kpalle i 6esneyHille 3 Tiet
NPOAYKTUBHICTIO, ANS SKOI BiH OyB CMPOEKTOBAHUI.

* He npautoinTe enekTpoiHCTPYMEHTOM 3 HecnpaB-
HMM BMMKayeM / BUMMUKa4veM. ENekTpoiHCTpymeHT,

YkpaiHcbka
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BBIMKHEHHS! / BAMKHEHHS! SIKOTO HEe MOXe KOHTPOIoBa-
TUCSl, CTAaHOBUTbL Hebe3neky i NoBUHeH ByTW HeramHo
BiAPEMOHTOBaHU.

» lMNepea BuKOHAHHAM OyAb-IKMX HanawTyBaHb,
3amiHOK npunapaa abo 36epiraHHsAM eneKkTPoiH-
CTPYMEHTIB - Big'eQHaNTe BUIIKY Bifg g)keperna XuB-
TNeHHA i / abo akymynsTop Bif eneKTPOiHCTPYyMeH-
Ty. Lli 3axoan 6e3neku 3HMXyIOTb PU3KNK BUNAAKOBOrO
3anycKy enekTpoiHCTPyMeHTa.

+ 36epiraite  HEBUMKOPUCTOBYBaHHi  €NEKTPOiH-
CTPYMEHTU B HeAOCTYNMHOMYy Ans AiTe micui i He
[03BONsANTe ocobam, AKi He 03HaOMUIUCh 3 erek-
TPOIHCTPYMEHTOM a0 MMM iHCTPYKLIISIMU, BUKOPUC-
TOBYBaTW €NeKTPOIHCTPYMEHT. EnekTpoiHcTpyMeHTn
Hebes3neyHi B pykax HENiAroTOBMNEHMX KOPUCTYBauiB.

+ CnigkynTe 3a CTaHOM eneKTPOiHCTPyMeHTYy. lMe-
peBipsiiTe ocboBe 6GUTTA | HagiNHiCTL 3'€eQHaHHA
pyxomux petanen, a TakoX OyAb-AKi HecnpaB-
HOCTIi, IKi MOXXYTb BUBECTU €NEeKTPOiHCTPYMEHT 3
napny. HecnpaBHUI enekTPOiHCTPYMEHT HeobXxiaHo
BiAPEeMOHTYBaTU nepepn BUKOPUCTaAHHAM. barato
HeLLacHMX BUMaAKiB BUHWUKAKOTL Yepe3 MoraHuii cTaH
€NeKTPOIHCTPYMEHTY.

* Pixyu4i iIHCTpyMEeHTU NOBUHHI 3HAXOAUTUCSA B YK~
cToTi | 6yTK fO6pe 3aToyeHUMMU. [paBunbHO BCTa-
HOBIEHI PiXyYi IHCTPYMEHTM 3 TOCTPUMM PiXYYUMU
KPOMKamu 3MEHLLYITb MOXIMBICTb 3aKIMHIOBAHHS i
nonerwyTb YNpaBniHHA eneKTPOIHCTPYMEHTOM.

* BukopucTtoByWTEe €neKTPOIHCTPYMEHT, npunag-
Os1, HacaAKu i T.N. BignoBiAHO A0 IHCTpYKUil, 6epy-
Yu 0o yBarM yMoBU pob6oTU i BUKOHYBaHi poboTu.
BukopuctaHHa eneKkTpoiHCTpyMeHTa Ansi onepawuiin,
ONs SIKMX BiH HEe MpU3HaYeHuin, MoXe Npu3BeCTU A0
HebesneyHol cutyadii.

» MigTpumMynTe PYyKOATKM i NOBEPXHi 3aXONIeHHs
CYXUMM, YUCTUMM | BinbHUMM Big macna i mactuna.
Cnun3bKi PyKOSITKM | NOBEPXHi 3aXOMMEHHs NepeLLKo-
[XaloTb 6e3ne4HoOMy MOBOMKEHHIO 3 ENeKTPOIHCTPY-
MEHTOM i yNpaBniHHSA HUM B HECMOAIBAHNX CUTYaLlisX.
» 3BepHiTb yBary, WO npu poboTi 3 eneKkTpoiHCTPy-
MEHTOM HeoOXiAHO MpaBUIbHO TPUMATK AOMOMIKHY
PYKOSITKY; BUKOHAHHS Lii€i BUMOTW Moneriye ynpaeniH-
HS1 €NeKTPOIHCTPYMEHTOM. Takum YMHOM, MpaBUibHE
YTPVMaHHS €MeKTPOIHCTPYMEHTY MOXe 3HU3UTU PU3NK
HellacHMX BUnagkis abo TpaBM.

BUKOpUCTaAHHA aKyMymnATOPHUX iHCTPYMEHTIB Ta
[ornsa 3a HUMKU

+ 3apsigxanTe aKkyMynsiTop TifibKM 32 JOMOMOroo
3apsiAHOro NpUcTpolo, nepeadGayeHoro BUPOOHU-
KOM. 3apsagHuin NpUCTPIR, WO MiaXoauTb AN OQHOro
TUMY aKyMymnsTOPIB, MOXE CTBOPUTU PU3UK MOXKEXi Mpu
BUKOPUCTAHHI 3 IHLUMM TUMOM aKyMynsaTopiB.

* BukopucToByWTE €NEKTPOIHCTPYMEHTU TillbKK
3 aKymynsTopamu, Npu3Ha4YeHUMU Ans HUX. Buko-
pUCTaHHs ByAb-SKMX iHLLNX aKyMynsTopiB MOXe CTBO-
PUTU PU3UK MOMOMKM abo NOXeXi.

* Konu akymynsitop He BUKOPUCTOBYETbCSH, 36e-
piraiTe 1Moro okpemMo BiA iHWKX MeTaneBux npeg-
MeTiB, TakKMX SIK KaHUensApPCbKi CKPiNKu, MOHeTW,
KIHoui, LIBAXW, Favku Ta iHWi ApiGHi MeTanesi npea-
MeTH, SiKi MOXYTb CTBOPUTM KOHTAKT MiXX Krnemamu
akymynsiTopy. KopoTke 3aMukaHHsi Ha Knemax akymy-
nsiTOpa MoXe BUKNuKaTy obnik abo noxexy.

+ 3a HeHaneXHUX YMOB, efleKTPOniT MoXe BUMU-
TUCA 3 aKyMyJATOpPY; YHUKaWTe KOHTaKTy 3 HUM.
SKWo KOHTaKT BUMAaAKOBO BiAOyBcsi, npomMuite
wKipy BoAotro. FKWo enekTposniT noTpanue B Oui,
[O0OATKOBO 3BEPHITbCA MO MeAuYHY AO0MOMOry.

EnexTponiTt 3 akymynaTopy Moxe BUKIMKaTn cBepbik
abo obnik.

* YHuKanTe HeHaBMUCHOrO BKIIOYEHHs. MepLu, Hix
BCTaBNATM aKyMynsaTop, NepekoHauTecss B TOMY,
L0 BMMKa4 3HaXOAUTLCA Y BUMKHEHOMY MOSOXeH-
Hi. KO NpW HOCIHHI ENEeKTPOIHCTPYMEHTY BU TpUMa-
€Te nanewpb Ha BMVKaYi, abo AKLLO BK BCTaBNAETE aky-
MYMATOP Y BKMOYEHUI €NEKTPOIHCTPYMEHT, Le MOoXe
NpuU3BECTW A0 HELLLACHUX BUMAAKIB.

* He BiguuHante akymynsitop. Hebesneka 3amu-
KaHHS.

* Y pasi yWKOAXEeHHs1 Ta HEHaNeXHOro BMKOPUC-
TaHHA aKyMynsTopy, Moxe BuAinATucA napa. 3a-
6e3neyTe AOCTYN CBIXKOro NOBITPSA i 3BEPHITLCA NO
MeAWYHy AonoMory y pasi notpe6u. [Napa moxe no-
ApasHoBaTh AnxarnbHy CUCTEMY.

* SAKwo akymynaTtop 6pakoBaHWUM, eNeKTPOriT Moxe
BUJIMTUCS | BCTYNUTM B KOHTAKT 3 NPUNErnMMu KoM-
noHeHTamu. [NepeBipTe yci BignosigHi getani. OuucTitTh
Taki getani abo 3amiHiTb iX, SKLWO NoTpedyeTbCs.

* 3axuwante akymynaTop Bif HarpiBaHHs, Hanpu-
Knag, Bif NOCTIMHOrO COHAYHOro BMNPOMiHIOBaH-
HSA i BiA BOrHI0. € pu3unK BUOYXY.

YBATA! lMpouuTtanTe yci nonepeaxeHHs
Npo AOTPUMAaHHA TeXHikn 6e3neku Ta yci
iHCTpYyKUii.

* 3axuwante 3apsiAHUNA NPUCTPIA aKymynsiTopy
BiA Aouwy Ta Bonoru. NpoHVKHEHHS BoaW B 3apsif-
HWUW NPUCTPIN akyMynsaTopy MiABULLYE PUSUK YPAKEHHS
€neKTPUYHUM CTPYMOM.

* He 3apspgxanTte iHwWi akymynaTtopu. 3apsgHuii
NPUCTPIN akyMynAaTopy NiAXOAWTb TiNbKU AN 3apsakv
NITIEBO - IOHHUX aKyMynsAToOpiB BKa3aHOro Aianas3oHy
Hanpyru. IHakwe BUHMKAE pU3nK Noxexi abo Bnbyxy.

+ 36epirante 3apsiAHUIA NPUCTPIA aKymynsTopy B
YMCTOMy cTaHi. 3abpyaHEeHHs MOXe CTaTh NPUYKNHOI
YPaXXeHHS eneKTPUYHNM CTPYMOM.

* Mepea KOXHMM BUKOPUCTaHHAM nepeBipsnTe
3apAgHUNA MPUCTPIN akyMynaTopy, kabenb i BunN-
Ky. He BukopucToByWTe 3apAagHWA NMPUCTPIN aKy-
MynATOpY, AKWO BuUsiBneHi aedektn. CamocTiiHo
He BigKpvBanTe 3apsAHUNA NPUCTPIN aKyMynaTopy
i peMOHTYWTe 1oro Tinbku y KBanicdikoBaHux ca-
XiBUiB. [NoLKOAKeHI 3apsaHi NpUcTpol, kabeni i BUnkx
NiABULLYIOTb PU3NK YP&XKEHHS eNEeKTPUYHUM CTPYMOM.
* He BuKopucTOBYUTE 3apsifiHUA NPUCTPIA aKymy-
NATOPY Ha Nerko3aMMucTUX NOBepXHsiX (Hamnpwu-
Knap, nanip, TKaHuHa i Tak Aani) abo B NoXxexoHe-
6e3neyHoMy cepenoBMLLi. € HebGe3neka noxexi Yepes
HarpiBaHHs 3apsAHOMO NMPUCTPOIO B MPOLIECi 3apAAKM.

TexHiyHe o6cnyroByBaHHsA

+ O6cnyroByBaTu Balu enekTpoiHCTpyMEHT noBu-
HHi KkBanicikoBaHi daxiBLi 3 BUKOPUCTAHHAM pe-
KOMEeHA0BaHMUX 3anacHuX YacTuH. Lie aae rapaHrTito,
wo 6esneka Baloro enekTpoiHCTpymeHTy Byne 36e-
pexeHa.

» [oTpumynTech IHCTPYKLii NO 3MaLLyBaHHI0, @ TaKoX
pekoMeHAaLii no 3amiHi akcecyapis.

Oco6nuBi BKa3iBKM 3 TeXHiku 6e3neku

+ [ig yac ekcnnyaTauii yaapH1Mx ApuniB BUKOpUC-
TOBYyMTe 3aco6u Ans 3aXucTy opraHiB cnyxy. LLym
MOXe NPU3BECTU A0 BTPaTH CIyXY.
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YBATA: TllonepemxeHHs BULLE CTOCYETbCHA nuLle
yAApHWX ApuniB Ta Moxe He BpaTtucs fo ysaru nig vyac
BUKOPUCTAHHS APUIIB iHWNX TUMIB.

* Y pasi HassBHOCTi BMKOPUCTOBYWTE AOMOMiXHY
pykosaTKy(-u). Brpata KOHTpornto Hag npunagom Moxe
Npu3BeCTV A0 TPaBMMU.

+ TpumanTe enekTPOIHCTPYMEHT 3a i30/1bOBaHi
noBepXxHi 3axBaTy NiA Yyac po6iT, KONu pPixXy4ni me-
XaHi3M MoXe KOHTaKTyBaTW 3 MPUXOBaHOM ernek-
TponpoBoAKow abo BNacHMM LWHYypoM. KoHTakT
PiXKy4oro MexaHiamy 3 NpPOBOAOM Mif HaNpyrow Moxe
Npu3BeCTV A0 MOSBW HAaMpyrn B HE3axuLIEHUX MeTa-
NIeBMX YaCTUHaX ENeKTPOIHCTPYMEHTY Ta YpaXeHHs
onepaTopa enekTpUYHMM CTPYMOM.

MpaBuna TexHikn 6e3neku nNpu ekcnsya-
Tauii enekTpoiHCTpyMeHTa

» O6pobntoBaHa Aetans mae byTu 3akpinneHot. Ans
3akpinneHHss obpobnioBaHoi AeTani BUKOPUCTOBYNTE
cikcoBaHi npuctpoi abo Tucku. Lle GesneyHiwe, Hix
TpumaTtn 0bpobnioBasnbHy AeTank pykamu.

+ Bepyun po yBaru, Wo a3becT Moxe NpU3BeCT A0
3aXBOPIOBAHHSA Ha pak, MaTtepianu, siki MicTaTb a3becr,
He MOBWHHI 06pobNATUCH.

* EnekTpoiHCTpyMEHT MOXHa KracTu nuie nicns no-
BHOI 3ynuHKu roro Aetanen. Mg yac po6otn Moxnuee
3alleMIeHHss KOMMMEeKTyYol AeTani Ha enekTpoiH-
CTpyMmeHTi. Lle Moxe ycknagHWUTK KOHTPOIb Haf, enek-
TPOIHCTPYMEHTOM.

» [Ins BMABNEHHS po3TallyBaHHSA MPUXOBAHWUX APOTiB
)KVMBMNEHHS] BMKOPUCTOBYWTE BI4MNOBIOHUA LETEKTOP.
Bu Takox moxeTe oTpumatu HeobxigHy iHdopmaLiio
B MicueBOMYy Bigdini cryx6y enekTponocTayaHHs.
MowKomKEHHA ApuneM APOTIB XXUBMEHHS npu3sene
00 NOoXexi Ta ypaKeHHs1 enekTpu4HUM cTpymom. [o-
LLIKO[KEHHS ra3oBoi Tpyou npusseae oo subyxy. MNpo-
6irt BogonpoBigHMX TPy npuaBene A0 MOLUKOMKEHHS
MariHa.

* Y BMNaAKy 3alleMreHHs KOMMMAEKTY4YOol aeTani Ha
€NeKTPOIHCTPYMEHTI BUMKHITb enekTponpunag i He
pobiTb Binblue Higkux Ain. B uen vyac enekTpoiHCTpy-
MEHT reHepye HafBUCOKUI 06epTanbHUi MOMEHT, Lo
Npu3BOANTbL A0 3BOPOTHOrO X0Ay. 3alleMIIEHHS KOMI-
NEeKTylo4oi AeTani Ha enekTPOIHCTPYMEHTI MOXIMBE,
Hanpvknag, y Takvx Bunagkax: rinepsapsg enekrpo-
iHCTpYMeHTY abo 3MilLeHHs1 KOMNIEKTYOYOI AeTani nig
yac pobotu.

* [ig yac BUKOHaHHA onepadii, Npy SKMX pixyya npu-
HamneXHiCTb MOXe 3a4enuTy NPUXOBaHy enekTpornpo-
BO/KY, TPMANTE ENeKTPOIHCTPYMEHT TifbKW 3a pyKo-
ATKM 3 i301bOBaHOK MOBEPXHEI. TOpKaHHSA PiKy4oro
NPUHANEXHICTIO APOTY Nig Hanpyroto, Moxe npussec-
TV [0 NOSIBM HANpyru y MeTaneBmx 4acTuHax enekTpo-
iHCTpyMeHTa i cTaTu NPUYMHOIO ypaXkeHHs oneparopa
eneKTPUYHUM CTPYMOM.

* Mig yac poboT MiLUHO TpUManTe eneKkTPOIHCTPY-
MEHT Ta 3alMiTb CTillKe NOMOXeHHS. TpumanTe enek-
TPOIHCTPYMEHT pykamu.

» [ig yac ekcnnyatauii eneKTPoiHCTPYMEHTY BU MO-
XeTe MOoro TpMmaTy nuLle 3a FrofioBHY PYKOATKY,a He
3a iHWi getani.

* YHVKalTe BUMKHEHHSI HaBaHTaXeHoro [ABWUryHa
€NeKTPOIHCTPYMEHTY.

* Hikonu He BMINMaNTe OCKOMKM Ta ynamku npu BBiM-
KHEHOMY ABUTYHi €NeKTPOIHCTPYMEHTY.

* BukopucToByiiTe Tinbku BUpobu 6e3 aedekTiB - Le
CNpoCTUTb pobOTy 3 eNEeKTPOIHCTPYMEHTaMMU.

» BHeceHHs 3MiH O KOHCTPYKLUIT cBEpAen Ta BUKopuc-
TaHHS 3MiHHUX HacafoK Ta KOMMIEKTYUNX AeTanew,
AKki He nepegbaveHi ANs UbOro enekTPOiHCTPYMEHTY,
CyBOpO 3a00POHEHO.

* [ig yac poboTn 3 eneKTPOIHCTPYMEHTOM He CTBO-
pronTe HaaMIipHUA TUCK - Le MOXe NpU3BecTu A0 3a-
TUCHEHHS CBepAia Ta NepeBaHTaXnTu OBUMYH.

* YHuKalTe 3aTUCHEHHsI cBepafia B 06pobrtoBaHOMyY
mMaTepiani. AKWo Le cTanocs, He HamaramTecst BUNHS-
TN NOrO 3a AOMOMOrOK ABUTYHA EMEKTPOIHCTPYMEHTY.
Lle moxe BMBECTM enekTpoiHCTPYMEHT 3 nagy.

* Bubusatn 3aTucHyTe B 06pobnioBaHoMy matepiani
CBEPANO 3a JOMOMOrol MOJIoTKa Ta iHLWKX NpeaMeTiB
cyBopo 3a6opoHeHo. MeTaneBi ynamku MoXyTb nopa-
HUTK K onepaTopa, Tak i OTOUYUNX MGeN.

* YHuKanTe neperpiBaHHs eneKTPOIHCTPYMEHTY nif
Yac Moro BUKOPUCTaHHSA BMPOAOBX TPUBAmNoro yacy.

CumBonu, W0 BUMKOPUCTOBYIOTLCA B iH-
CTPYKUil

B iHCTpyKUii BUKOPUCTOBYIOTLCH HMXKYEHABEAEHI CUM-
BOMKW, 3anam'stante iX 3HavyeHHs. [NpaBunbHa iHTep-
npetauis cUMBONIB  [JOMOMOXE BUKOPUCTOBYBaTU
€neKTPOIHCTPYMEHT NpaBusbHO i 6e3neyHo.

Cumeon 3HayeHHA

AkymynsTopHum gpuvns /
wypynoBepT
AKymynsTopHa yaapHa
apunb /| rBUHTOBEPT
LinsiHkK, SKi No3HadeHi Ci-
pVYM KONMbOPOM, M'ka Ha-
Knagka (3 i3onboBaHoO Mo-
BEPXHEH).

Hakne#ka 3 cepiiHUM Ho-
Mepom:

CT ... - mogens;

XX - pata BUpoOHMLTBA;
XXXXXXX - cepiHUn Ho-
Mep.

Ser.No.:

XX XXXXXXX

XN
2

BesLwiTkoBUA ABUrYH.

OsHariomTecb 3 ycima Bka-
3iBKaMu 3 TexHiku 6e3nekun
Ta IHCTPYKUiSMN.

HociTb 3axucHi okynsipu.

HociTb 3aXMCHi HaBYLLHMKN.
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Cumson 3Ha4yeHHsA Cumson 3Hau4eHHsA

3Hak, sk 3acsigyye, LWO
BMpiO BignoBigae OCHOBHUM
BMMOram aupektme €C Ta

HociTb nunosaxuncHy macky. c E
rapMOHi30BaHWM  cTaHaap-

— Tam €ponericbkoro Cotosy.
He HarpiBanTte akymynstop

BuLle 45°C. 3axulianTe Big
TPMBANoro BMNWBY MNPSAMUX
COHSIYHUX NMPOMEHIB.

KopucHa iHdhopmauis.

He Bukunpante akymynstop

B No6yToBE CMITTS. . . .
HociTb 3axucHi pykasuui.

He kvpante akymynatop y
BOrOHb. MnasHe perynoBaHHA

LUBMAKOCTI.

He ponyckaiiTe nonapaHHs
akymynsaropa nia Ao, He BuWKupaiTe enekTpoiH-
CTPYMEeHT B nobyToBe CMiT-

TA.

143 O =

Yac 3apsaku akymynstopa.
lNMpu3HaYeHHs1 eNeKTPOIHCTPYMEHTY

AKYMYnATOPHI Apwni / WypynoBepTy NpusHadeHi ans
CBEpASIiHHS OTBOPIB B AepeBuWHi, NNacTuky, Metani, a
TakoX ANs BiAKPyYyBaHHS Ta 3aKkpydyBaHHS pisbboBMX
KPINUIMbHUX eNeMeHTIB (LLypyniB, TBUHTIB Ta iH.).

Hanpsamok pyxy.

Ay [CT21127HMX, CT21112HMX]
Hanpsimok o6epTaHHs.
2 Lli mogeni 103BONSIIOTL BUKOHYBATU CBEPAIHHA 3 yAa-
poM B uerni, 6eToHi Ta noaibHMX MaTepianax.
3abnokoBaHo.
EnemeHTM npuUCTPOIO eneKkTPOiHCTPY-
P036r10KoBaHo. MEeHTY

CTyniHYacTuin nepemMmkad LWBUOKOCTI
Mepemukay pexumis poboTu

Perynatop obepTanbHOro MOMeHTY
LLIBnako3aTUCKHUIA cBEpAJSlyBanbHUIA NAaTPOH
LED nixtap

3abopoHeHa gisi.

KHonka "ANTI KICKBACK"
BeHTunauinHi otsopm
MNepemukay pesepcy
Bmukay / BuMumkay

Pexum pobotn "3akpy4y-
BaHHs".

InavkaTop "ANTI KICKBACK"
IHamkaTtop "FLASHLIGHT"
IHaukaTop "TURBO"

KHonka "TURBO"

Pexum pobotu "CsepaniH-
Ha"

DopaTtkoBa py4yka *

BukpyTka-BCcTaBka *

Ckoba Ans HOCIHHS Ha pemeHi *

KHonka (sickpaBicTb, yBIMKHEHHS / BUMKHEHHS LED
nixTaps)

Pexwum poboTtn "CeepaniHHs
3 ygapom".

JEE QU G QI QU QU G G g
NOOPRWN_OOONOARWN=

>HARX 722

18 IHaukaTop (sickpasicTb LED nixTaps)
. 19 IHaukaTop (obpaHa WBMNAKICTb)
yBara. Baxmmsa iHOpMa- 29 Kyonka (3MiHa WBMAKOCTI, YBIMKHEHHS / BUMKHEH-
uis. Hs LED nixTaps npn po6oTi)
21 BUHT
YkpaiHcbka
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22 MarHiTH1i yTpumMyBaY *

23 O®ikcaTtop akymynsaTopa *

24 Axkymynsatop *

25 3apsgHuin npuctpin *

26 |ngukatop *

27 Haknelika 3apsAHOro npucTpoto *

28 IHgukaTopu CTyneHs 3apsigy akymynsaropa *

29 KHorka nepesipku CTyneHs 3apsigy akymynstopa *

* MpuHanexHocTi

MNMepepaxoBaHi, a TakoX 306paxeHi NpUHanexHoc-
Ti, YaCTKOBO He BXOAATb Y KOMMIIEKT NOCTa4yaHHs.

MoHTax Ta perynoBaHHA eJlIeMeHTIB
eNeKTPOiHCTPYMEHTY

MNMepen npoBeaeHHAM Bcix npoueayp BCTaHOBUTE
nepemukay pesepcy 8 B cepejHE NOJNIOXKEHHS.
He 3ataryite AyXe CUIIbHO KpPiNUMbHI
enemMeHTH, Wob He MOLWKOAUTU iX pi3b-
GneHHs.
|

MoHTax / pemoHTax / HanawTyBaHHS
AesAKUX eneMeHTiB aHanoriyHe gns ycix
Mogfernen enekTPoiHCTPYMEHTIB, B LibOMY
BMNAAKy Ha MarntoHKy MOSICHEHHSA KOH-
KpeTHa Mopernb He BKa3yeTbCA.

DopatkoBa py4ka (guB. man. 1)
[CT21127HMX, CT21112HMX]

Mpu poboTi pekoMeHOyeTbCA BMKOPUCTOBYBATU [O-
partkoBy pyuky 14. BcTaHoBITb / 3HIMITb gogaTkoBe
pyuky 14, Sk nokaszaHO Ha MarntoHky 1.

YcraHoBka / 3amiHa npunapas (auB. man. 2)

MNpu TpuBanomy BUKOPUCTaHHI cBepAa-
10 MOXe CUIIbHO HarpiTucs - BUTATyUTe
MOro, HagiBLIM PyKaBUYKWN.

* Po3BediTb Kynayku LUBMAKO3ATUCKHOTO MaTtpoHa 4,
obepTalum Moro nepefHio YacTuHy, sk MoKa3aHo Ha
man. 2.

» BcraHoBuTe / 3amiHVTE NpUHANEXHICTb.

* He gonyckatoum nepekocy NpUHanNeXHoOCTI, 3aTArHITb
LIBMAKO3ATUCKHUI NATPOH 4, SK NoKa3aHo Ha man. 2.

MoHTax / AeMOHTaX LWBMAKO3aTUCKHOIO naTpoHa
(auB. man. 3-4)

* [1na MOHTaXy LUBMAKO3ATUCKHOIO naTtpoHa 4 nocni-
[OBHO NpoBeaiTh onepadii, nokasaHi Ha man. 3-4.

* [na gemMoHTaxy LUBUAKO3aTUCKHOro natpoHa 4 no-
CnigoBHO NpoBeaiTh onepadii, nokasaHi Ha man. 3-4.

A\

BukpyTka-BcTaBka / MarHiTHUA yTpumyBay (AMB.
man. 5)

YBara: npu MoHTaxi / AeMOHTaxi wBuAa-
KO3aTUCKHOro naTtpoHa 4 BpaxoByMuTe,
Lo rBUHT 21 mMae niBe pi3abOneHHs.

Mpu BUKOPUCTaHHI KOPOTKUX BUKPYTOK-BCTABOK, AN iX
HadinHoI dpikcauii, BUKOPUCTOBYMNTE MarHiTHUM yTpu-
MyBay 22 (auB. man. 5).

[Mpn BMKOPWCTaHHI NOJOBXEHNX BUKPYTOK-BCTABOK 15
(Npu3HayYeHux cneujianbHO A4NS WYpYynoBepTiB) MarHiT-
HWI yTpMyBaY 22 He MoTpibHO.

3apsigka akymynsitopa eneKkTpoiHCTpy-
MEHTY

EnekTpoiHCTPYMEHT MOXe nocTayaTucb
° 6e3 akymynsitopa 24 i 3apsgHoro npu-
1 cTpoto 25. lMepen nepwumM BUKOPUCTaH-
HAM OGOB'A3KOBO NpPOBeAiTL MOBHY 3a-
pPAOKY akymynsatopa 24.
Mpouec 3apaaku (ame. man. 6)

» BcraHoBuTe nepemwukay pesepcy 8 B cepefdHe no-
TOXEHHS.

* HartucHitb Ha cdikcatop 23 i 3HIMITb akymynsTop 24
(avB. man. 6.1).

 [ligkntodiTe 3apsagHuii NpucTpin 25 4o Mepexi.

» BcraBTe akymynsatop 24 B 3apsgHvun npuctpii 25
(amB. man. 6.2).

+ Big'egnavite 3apsaHui npuctpiv 25 Big mepexi nic-
NS 3aBepLUEHHS 3apsaKu.

* BuimiTb akymynaTtop 24 3 3apsgHoro npuctpoto 25
i BCTa@HOBITb akymymnstop 24 B €NeKTPOiHCTPYMEHT
(amB. man. 6.3).

IHankaTopu npouecy 3apaaku (aus. man. 7)

IHamkaTopu 3apsigHOro NpMcTpoto 26 iHpopmyoTb NPo
Xif npouecy 3apsakv akymynsitopa 24. IHdopmauis
Npo 3HAYeHHs CUrHaniB iHaMKaTopiB 26 NpeacTaBneHa
Ha Haknenui 27 (ave. man. 7).

* Man. 7.1 - (3eneHuit iHOMKaATOP CBITUTLCS, aKkymy-
NAaTop 24 He BCTaBMeHO y 3apsaHuUi npucTpin 25) -
3apsAAHUIA NPUCTPIN 25 NigKNYeHo A0 Mepexi (CTaH
rOTOBHOCTI 40 3apsiaKn).

* Man. 7.2 - (3eneHun iHgukatop bnumae, akymyns-
TOp 24 BCTaBMeHWN B 3apsAHv nNpuctpin 25) - nge
npouec 3apsakv akymynstopa 24.

e Man. 7.3 - (3eneHui iHgMKaTop CBITUTLCS, aKyMyns-
TOp 24 BCTaBMNEHWIA B 3apsiAHUIA NpUCTPI 25) - akymy-
NATOP 24 NOBHICTIO 3apPSAMKEHN.

* Man. 7.4 - (4epBOHUIA iHOMKATOP CBITUTLCS, aKyMyrsi-
TOp 24 BCTaBNEHWI B 3apsAHWN NpucTpin 25) - npouec
3apsagkn akymynsatopa 24 3ynuHEHWn Yepes HeBigno-
BiHWIN TemnepaTypHWi pexxum. [Mpyu Hopmanisauii Tem-
nepaTypHOro pexumy, NpoLec 3apsakn BiGHOBUTLCS.

e Man. 7.5 - (4epBoHUV iHAUKaTOp BrMmae, akymyns-
TOp 24 BCTaBneHWW B 3apsigHUiA NpucTpin 25) - npo-
Lec 3apsaku akymynstopa 24 3ynvHeHuin Yyepes 1noro
HecnpaBHICTb. 3aMiHiTb HecrnpaBHUIA akymynsTop 24,
1noro nopanblue BUKOPUCTaHHS 3a60POHEHO.

° B npoueci 3apsigkm akymynsatop 24 i 3a-
1 pPAAHMM NpUCTpin 25 HarpiBaroTbCs - Le
HOpMaribHO.

BMukaHHSA /| BUMUKAHHA €NeKTPOiHCTPY-
MeHTa

MNMepekoHaeTecs, WO nepeMukay peBepcy 8 He 3Ha-
XOAUTLCA B cepeAHbOMY MONOXeHHi, OCKiNbKU B
LbOMYy BMNagKy BMuUKad / BUMUKa4 9 3a6r10KkoBaHUN.
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BknroveHHs:

HaTtucHite Ta yTpymyiiTe BMuKad / Bumumkad 9.
BuUMUKaHHA:

Bumukay 9 Bignyctutu.

KoHCTpyKTUBHI 0COGNUBOCTI eneKkTpoiH-
CTPYMEHTY

0 LOesiki 3 onMcaHnx HUX4Ye ocobGnmBocTen
1 OM3aliHy BiOHOCATLCA A0 ocobnuBocTen
6arapei 24.

BeswiTkoBM ABUTYH

EneKTpoiHCTpYMEHT ocHalleHuiA 6e3LiTKOBUM ABUTY-
HOM, KUl 3abe3nedye HacTynHi nepesaru (MOpiBHAHO
3 KONEeKTOPHUM MOTOPOM):

* BWCOKAa HafiMHICTb Yepes BiACYTHICTb AeTanen, ski
LLIB)VI,ElKO 3HOLLYIOTbCS (BYFiflbHUX LUITOK, KONekTopa Ta
iH.);

+ 36inbLueHnit Yac poboTn Ha OfHiIn 3apsaui;

* KOMMNaKTHWI Ou3aiiH i nerka sara.

TemnepaTtypHui 3axucT (auB. man. 8.1)

TemnepaTypHuii 3axuCT aBTOMAaTWYHO  BifKIOYae
€NeKTPOIHCTPYMEHT MPU HaAMIPHOMY HaBaHTaXXEHHI,
abo sakwo TemnepaTtypa akymynsTopa 24 nepesu-
wye 80°C. Lle 3axuwiae eneKkTpoiHCTpyMEHT Big no-
LUKOKEHHS NPV HEAOTPUMaHHI yMOB eKcnyaTallii.
Mpwv cnpaupoByBaHHI L€ CUCTEMW 3aXUCTY iHAMKaTO-
pv 28 bnumaTnMyTb, Sk 306paxeHo Ha marn. 8.1 npo-
TArOM 3 CEeKyHA.

3axwucT BiA neperpiBy (auB. man. 8.1)

CucTtema 3axucTy ABUryHa Big neperpisy aBTomatny-
HO BUMUKAaE €NeKTPOIHCTPYMEHT Y BUNAAKY neperpisy.
Y uin cuTyauii fante enekTpoiHCTPYMEHTY OXOMOHYTH,
nepLU HiXX 3HOBY YBIMKHYTU 10OTO.

Mpv cnpaupoByBaHHI L€ CUCTEMW 3aXUCTY iHAMKaTO-
pu 28 6nMmaTMMyThb, Sk 306paxkeHo Ha man. 8.1 npo-
TArOM 3 CEeKyHA.

3axucT BiA nepeBaHTaXeHHs (auB. man. 8.1)

Cunctema 3axucTy OBUryHa Big NepeBaHTaXKEHHs aB-
TOMaTU4HO BUMWKAE ENEKTPOIHCTPYMEHT, Y BUNaaKy,
AKLLO BiH NpaLIoe TakuM Y/HOM, LLO CMOXMBAE HaaMip-
HO BUCOKUW CTPYM.

Mpwv cnpaupboByBaHHI L€l CMCTEMW 3aXUCTY iHAMKaTO-
pv 28 briumaTnMyThb, sik 306paxeHo Ha marn. 8.1 npo-
TArOM 3 CEeKyHA.

3axwucT Bia rmmbokoro po3spsapy

AkymynsaTop 24 mae cuctemy 3axucTty Big rnmmbokoro
po3psgy. Y BUNagKy MOBHOTO PO3PAMIKEHHS aKymy-
nsTopa 24, enekTpoiHCTPYMEHT aBTOMAaTW4HO BUMMU-
KaeTbCsA. YBara: He Hamarautecsi BMUKaTU enek-
TPOIHCTPYMEHT nNpWU CnpauboBYBaHHi CUCTEMM
3axMCTy - Y LbOMY BUNagKy akymynstop 24 moxe
6y TH NoLIKOAXKEHO.

IHaMKaTOpM CTyneHAa 3apsay aKymynsatopa (AvB.
man. 8.2)

Mpy HaTUCHEHHI Ha KHOMKY 29 iHAukaTopu 28 nokasy-
10Tb CTYMiHb 3apsAaKv akymynstopa 24 (ave. marn. 8.2).

LED nixTap (avs. man. 9-10)
[CT21128HMX]

* [lpn HaTUCHEHHI BMUKa4va / BUMUKa4a 9 aBTomaTuny-
Ho BMuKaeTbes LED nixtap 5, wo Ao3sonse nposoau-
M pobOTM B yMOBaxX HeLOCTaTHbOrO OCBITIIEHHs. Ha-
TUCHITb Ta yTPUMYINTE KHOMKY 20 NpOTAroM 2 CekyHg,
o6 YBIMKHYTV / BAMKHYTW aBTOMaTU4HE YBIMKHEHHS
LED nixtaps 5 (amB. man. 9).

e HartucHitb i BignycTiTb kHomky 17, wob obpatu
ackpasicTb LED nixtaps 5. Ingukatopu 18 nokasytotb
BMOpaHuit piBeHb sickpaBocTi LED nixtapsa 5 (moxnuso
BMOpaTK 2 piBHSA SICKPaBOCTI).

* HartucHiTb Ta yTpumynTte kHonky 17 npotsirom 2 ce-
KyHA, Wwo6 yBiMkHyTM LED nixtap 5 Ha 20 xBunuH. Ye-
pe3 20 xsunuH LED nixtap 5 aBToMaTMyHO BUMKHETb-
ca. Axkwo Bam noTtpibHo BumkHyTM LED nixtap 5,
3HOBY HATUCHITb Ta yTpUMYyNTE KHOMNKY 17 npoTsarom 2
CeKyH.

[CT21127HMX, CT21112HMX]

* [lpu HaTUCHEHHI BMUKa4va / BUMUKa4a 9 aBTomaTuny-
Ho BMuKaeTbes LED nixtap 5, o Ao3sonse nposoau-
Tn poboTn B yMOBax HELOCTATHBLOIO OCBITNEHHNA. Ha-
TUCHITb Ta yTpuMyInTe KHOMKY 13 npoTarom 2 cekyHA,
o6 yBIMKHYTV / BUMKHYTW @BTOMaTU4HE YBIMKHEHHS
LED nixtaps 5 (aue. man. 10).

* HaTucHiTb Ta yTpumynTe KHOMKy 6 npoTsarom 2 ce-
KyHA, WwWob yBiMkHyTM LED nixtap 5 Ha 20 xBunvH. Ix-
ovkatop 11 noyHe citutTUCh. Yepes 20 xeunuH LED
nixtap 5 aBTOMaTM4YHO BUMKHETbLCS, a iHaukaTop 11
3racHe. fAkuio Bam noTpibHo BuMkHYTU LED nixtap 5,
3HOBY HaTWCHITb Ta YTPUMYMTE KHOMKY 6 mpoTsarom 2
CeKyHA.

PerynioBaHHs wBMAakKocTi (aMB. man. 13, 9)

[CT21128HMX]

A\

[Mpun BCTaHOBMNEHHI Nepemunkayva pesepca 8 y nise no-
NOXEHHs1 (06epTaHHA 3a TOAMHHMKOBOK CTPIKOH,
ovB. man. 13.1), 3a 4ONOMOro KHOMkM 20 MOXNMBO
3MiHIOBaTK WBKAKICTb. Lo6 3MiHMTK WwBMAaKicTb, Ha-
TUCHITb i BiANYCTiTb KHOMNKy 20 (amB. man. 9). IHgukaTto-
pv 19 nokasyoTb BUGPaHWI piBEHb.

Mpu BCcTaHOBNEHHI NepeMukaya pesepca 8 y npase no-
NOXeHHs (0bepTaHHsA MPOTU FOANHHUKOBOI CTPINKK, AVB.
mar. 13.1) AaHe HanawTyBaHHA He NMpaLoe, i BigKpy4y-
BaHHS BifOyBaeTbCA Ha MakCUMarbHil LBUAKOCTI.

ANTI KICKBACK (auB. man. 10)
[CT21127HMX, CT21112HMX]

YBara: Oyab-fike peryntoBaHHs cnig 3aiin-
CHIOBaTU Nicns NOBHOI 3yNUHKX ABUryHa.

ANTI KICKBACK - aBTOMatM4yHO BMMUKaE €neKTpo-
iHCTPYMEHT Npu 3acTpsiraHHi cBepaAna B OTBOPI, LLO 3a-
XWLLAE PYKY KOPUCTYBaya Bif BUKPYYYBaHHSI.

e HaTtucHiTb i BigNYyCTiTb KHOMKY 6, W06 YBIMKHYTU
dyHkuito ANTI KICKBACK. IHamkaTop 10 noyHe cBi-
TUTUCh.
* HatucHiTb i BignycTiTb kHOMKy 6 Le pas, wob Bu-
MkHYTM dyHKuito ANTI KICKBACK. IHgvkaTtop 10
3racHe.

YkpaiHcbka
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TURBO (amB. man. 10)
[CT21127HMX, CT21112HMX]

Pexum TURBO pfossonse 36inmblumMTy NOTYXHICTb
€NeKTPOIHCTPYMEHTa AN OOCATHEHHS MaKCUMarbHOT
npoaykTmeHocTi. Hanpuknaa: pexxvim TURBO BuMKHe-
HWI - weuakicts 0-400 / 0-1700 x8', pexxum TURBO
yBiMKHeHUI - weuakicte 0-500 / 0-2100 xB™'. Mpumit-
Ka: BUKOPUCTaHHA Ui€i pyHKUiT npuwBmnauye pos-
PAOXKEHHA akymynsiTopa.

* HartucHitb i BignycTiTh kHOMKY 13, W06 YyBIMKHYTU
pexum TURBO. IHankaTop 12 no4YHe CBIiTUTUCD.

* HatucHitb i BignycTiTh KHOMKY 13 We pa3s, Wwob Bu-
MkHYTU pexxum TURBO. IHgukaTop 12 3racHe.

Pexxumu po6otu (amBe. man. 11-12)

A\

[CT21128HMX, CT21127HMX]

MepekntoyeHHA pexumiB po6oTn pobutn
TiNbKW NpU BUKIOYEHOMY ABWUrYHi iH-
CTPYMEHTY.

3aKpyvyBaHHSA (BCTAHOBITb PErynaTop KPYyTHOTO MO-
MeHTY 3 y NMONOXeHHS, sike nokasaHo Ha man. 11.1) -
BKPYYYBaHHS! pidbOOBUX KPIMUIbHMX eneMeHTiB. B Lbo-
My pexumi poboTn MOXIUBO BCTaHOBUTK ogHe 3 20
abo 21 3Ha4YeHb KPYTHOrO MOMEHTY.

CBepaniHHA (BCTaAHOBITb PErynstop KpyTHOMO MoO-
MEeHTY 3 y NOMOXEHHS, sike noka3aHo Ha man. 11.2) -
cBepaAniHHa 6e3 yaapy B AepeBi, CUHTETUYHUX MaTepi-
anax, metani.

CBepaniHHA 3 yaapom (Tinbku anst  mogeni
CT21127HMX, BCTaHOBiTb perynstop KpyTHOrO Mo-
MEHTY 3 y MONOXEHHS, sike NnokasaHo Ha man. 11.3) -
CBepAniHHSA 3 yaapoM Yy uerni, 6eToHi, npupogHoMmy Ka-
MeHi.

[CT21112HMX]

MepeMukay 2 npu3HAYeHU AN BKIKOYEHHS
HaCTYMHUX PEXUMIB pOGOTU eNeKTPOIHCTPYMEHTY:

3akpy4vyBaHHs (BCTAHOBITb NepeMukad 2 B NONOXeH-
HS1, Noka3aHe Ha man. 12.1) - BKpy4yBaHHS pi3bboBKX
KpinUMbHUX enemeHTiB. B Libomy pexumi poboTn Mox-
NVBO BCTAHOBUTU OfHE 3 24 3HaYeHb KPYTHOTO MOMEH-

TYy.

CBepAniHHA (BCTaHOBUTE NepemMukay 2 B NONOXEHHS,
nokasaHe Ha man. 12.2) - ceepaniHHs 6e3 yaapy B ge-
PEBIi, CUHTETUYHUX MaTepianax, meTani.

CBepaniHHA 3 yaapoM (BCTaHOBUTE nepemMukay 2 B
NOMOXeHHS, nokasaHe Ha man. 12.3) - ceepaniHHA 3
yaapom y uerni, 6eToHi, NpMpoaHOMY KaMeHi.

PerynsaTop o6epTanbHOro MOMEHTY

ObGepraiiTte perynsatop 3, WWob BCTaHOBUTY OAHE 3 3Ha-
YeHb obepTanbHOro MOMEHTY, Hamnbinbl Bignosia-
He Ons BUKOHyBaHOi poboTu. YBara: Ans mopeneun
CT21112HMX us cpyHKLIisi NpaLoe TiNbKA B PeXUMI
"3akpy4yBaHHSA".

BescTyniHyaTe peryntoBaHHS WBUAKOCTI

o

CTyniHYacTui perynsatop WBUAKOCTI

A\

[ns BKNOYEHHs WwWBMAKocTi "1" nepecyHsTe nepemu-
ka4 1 Hasag. Llen pexvm 3acToCoBYETLCA AN 3aKpy-
YyBaHHs LWypyniB abo Ans cBepANeHHs OTBOPIB BeNu-
Koro fgiametpy.

3miHa oboporis Big 0 40 MakcumyMmy, 3ane-
XWUTb Bifl CUIM HATUCHEHHS Ha BMUKaY / BU-
Mukad 9. Cnabkuii HaTUCK Bignosigae marno-
My umncny obopoTiB, LU0 A03BOMNSE MNNaBHO
BKIIOYATN €MNEKTPOIHCTPYMEHT.

YBara: 3miHy Agiana3zoHy oGopoTiB npo-
BOAUTU TiNbKW MNicnA MOBHOI 3YNUHKW
ABUTyHa.

[ns BKMOYEHHS WBWAKOCTI "2" nepecyHsTe nepemmu-
kay 1 Bnepea. Lien pexxvm 3acTocoByeTbCA ANS LWBMA-
KICHOrO CBepANeHHs OTBOPIB Marnoro AiameTpy.

PeBepc (auB. man. 13)

A\

OGepTaHHSA ynpaBo (CBEPASIEHHS, YKPYYyBaHHS LUy-
pyniB) - nepemunkay pesepcy 8 nepemicTuTe BniBO, sIK
nokasaHo Ha man. 13.1.

3MiHIONTEe HanpsiMm oOepTaHHA TiNbKK
nicna NOBHOI 3YNMWHKW ABUryHa, iHaKwe
BM MOXeTe MOLIKOAUTM eNeKTPOiHCTPY-
MEHT.

OGepTaHHSA BRiBO (BMKPYYyBaHHS LUypyniB) - nepe-
MuKay peBepcy 8 nepemictTuTe ynpaso, SiK MokasaHo
Ha man. 13.2.

ABTOMaTUYHE 6nOKyBaHHﬂ wnuHaens

Akwo BMyKay / BUMMKaY 9 He HATUCHYTWUMA, TO LUMWUH-
Aernb enekTPOoiHCTPYMEHTY 3abnokoBaHum - Lie J03BO-
SiE BUKOPWUCTOBYBATW €NEKTPOIHCTPYMEHT SIK 3BUYal-
Hy BVKPYTKY (Hampuknag, MOXHa ypyuHy 3aTsryBaTtu
rBUHTK ab0 LWYypynu, SKLLO aKyMynsaTop po3psiauBces).

Fanbmo BuGera

[anbMo BUGIraHHs 3ynuHSE LUNUHAENb ENEKTPOIHCTPY-
MeHTa Bigpa3sy nicns BUMKHeHHs. Lle Bukniovae gyxe
CUnbHe 3aTsAryBaHHsi TBUHTIB i LWypyniB, obepirae Big
MOLUKOAXKEHHS 3aroTOBKM, BUKPYTKW-BCTaBKM i LUMiLM
KPINUIMbHUX €NeMEeHTIB.

PekomeHpauii npu poGOTi enekTpoiH-
CTPYMEHTOM

CBepaniHHA (auB. man. 14-17)

« [lpn cBepaneHHi OTBOPIB B MeTanax nepioguyHo
3MalLyiiTe CBEpPANO (BUKIOYAKYM CBEPANEHHS B KO-
NbOPOBUX MeTanax i ix cnna.ax).

» [lpu cBepAneHHi TBEpAUX MeTaniB CUMbHILLE HATUC-
KaWTe Ha eneKkTPOIHCTPYMEHT i 3HMWXKYyNTe Yncno obo-
poTiB.

» [lpu cBepAneHHi B MeTarni oTBOpY BenuKoro gdiame-
TPy cnovaTky NpocBepAnvTe OTBIP MEHLLOTO AiaMeTpy,
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nicnsi Yoro po3ceBepanuTe horo Ao HeobxigHoro aiame-
Tpy (ame. man. 14).

 [lpu cBepaneHHi oTBOpIB B AepeBuHi Ans 3anobiran-
HS1 pO3LLENIOBaHHIO MOBEPXHi B MICLi BUXO4y CBEpA-
na BUKOHaeTe fii, NokadaHi Ha MartoHKky 15.

* o6 3meHWwnTN NuneobpasoBaHie Npu CBEPASIEHHI
OTBOPIB B CTiHaX i CTENAX, NPUAMITL 3axo4u, nokasaHi
Ha man. 16.

 [lpu cBepaneHHi OTBOPIB B rNa3ypoBaHin kepamidHin
NAWTUI AN NiABULLEHHS TOYHOCTI LLEeHTPYBaHHS CBEPA-
na i 36epexeHHst rmasypi peKkOMeHAYETbCA HakneiTn
Ha nepegbavyBaHUi LEHTP OTBOPY NUMKY CTPIYKY i
nicnst uboro pobuTtn ceepaneHHs (ave. man. 17). MNo-
YuMHaTe CBEPANUTM Ha Marii LWBUAKOCTI, 36inbLuyo4m
il y Mmipy nornmbneHHsi otBopy. YBara: ans mogenen
CT21127HMX, CT21112HMX - cBepAniHHA B NAUTLI
NPOBOAUTU TiNIbKU B pPeXUMi cBepAniHHA 6e3 yaa-

py.
CeepareHHs 3 yaapom
[CT21127HMX, CT21112HMX]

Pesynbrat, npu ygapHoOMy CBEPAJSIEHHI, HE 3anexuTb
Bifl CUIMM HaTUCKY Ha eNeKTPOIHCTPYMEHT, Lie 06yMoB-
TNIEHO OCOOMUBICTIO KOHCTPYKLii yAapHOro MexaHi3my.
ToMy He YMHITb HagMIPHOrO TUCKY Ha eneKTPOIHCTPY-
MEHT - Lie MOXe NPUBECTU A0 3aKIMUHIOBaHHSA CBEepAna,
i NnepeBaHTaXXeHHs ABUryHa.

YKkpyyvyBaHHsA wypynis (aMB. man. 18)

* [1ns nonerweHHs ykpyvyBaHHS LWypyna i 3anobiran-
HS NosABI TPILLMH B 3aroTiBLi 3a3ganeriab npoceepa-
nvTe OTBIp AiaMeTp sikoro cknapae 2/3 Big AiameTpy
wypyna.

* £AKLWO BM crorfyyaeTe 3aroToBKM 32 JOMOMOIOH0 LLUy-
pynis, onst Toro, Wob oTpuMaTu HafiiHe 3'eqHaHHS,
6e3 BUHMKHEHHS! B 3aroTOBKax TPILLMH, CKONOBLUM abo
po3llapyBaHb, BMKOHAETe Aii, Moka3aHi Ha MarstoH-
Ky 18.

O6cnyroByBaHHA /| npocpinakTuka enek-
TPOIHCTPyMeHTa

Mepen npoBeaeHHAM BCix npoueayp BCTaHOBUTE
nepemukay pesepcy 8 B cepeaHe NoJIOKEHHS.

PekomMeHAaauii no ekcnnyarauii akymynsitopa

» CBoevacHO 3apsimpxante akymynaTop 24, He yeka-
1041 IOT0 NMOBHOI po3psaku. AKLLO npy poboTi cnocTe-
piraeTbCcs NafiHHA NOTYXHOCTI, HEOOXiAHO nNepepsaTH
poboTy i 3apsanTn akymynsatop 24.

* He sapsamxainiTe MOBHICTIO 3apAmXeHU akymyns-
TOp 24, Lie CKOPOTUTb TEPMIH 1Or0 Cry>Kou.

« Bapspxavte akymynatop 24 npu  Temneparty-
pi 10°C - 40°C (50°F - 104°F).

* FAKWO eneKTPOIHCTPYMEHT He BUKOPUCTOBYETLCH
TpUBanNun vac, 3apsipkante akymynsatop 24 KoxHi 6
Micsauis.

+ CBoe4YacHO 3aMiHIONTe aKkyMynsTopu, Wo BUpobu-
nn cBin pecypc. MNagiHHa npogykTuBHOCTI abo 3Ha4YHe
CKOPOYEHHS Yacy poboTU eNeKTPOIHCTPYMEHTOM Micns

3apsAAKM yKasye Ha CTapiHHA akymynsitopa 24 i Heob-
XiAHICTb MOro 3amMmiHu. TakoXx cnig BpaxoByBaTW, LLO
akymynsaTop 24 Moxe pospsigKaTucs wBuglle, siKuwo
poboTn BegyTbcsa npu Temnepatypi Hmkye 0°C.

* [pwu TpuBanomy 36epiraHHi 6e3 BUKOPWCTaHHSA pe-
KOMeHAOyeTbCa 30epiratv akymynsitop 24 npu KimHaTt-
Hin TemnepaTypi, 3apsaxkeHnmM Ha 50%.

YuLeHHsA eNneKTPOiHCTPYMEHTY

O60B'51I3k0BOKO YMOBOH A5 JOBrOCTPOKOBOI i 6e3ney-
HOI ekcnnyarauii eNnekTpoiHCTPYMEHTY € BMICT MOro B
yucToTi. PerynspHo npopyBante enekTpoiHCTPYMEHT
CTUCINNM MOBITPAM Yepes3 BEHTUNALIAHI oTBOpK 7.

MicnanpopaxHe ob6cryroByBaHHA

Bignosiai Ha NUTaHHS WOAO pPeMOHTY Ta obcnyroBy-
BaHHS BaLLOro npoaykty Bu moxeTe oTpumatu B cep-
BIiCHMX UeHTpax. IHcopmaLilo Npo cepBiCHI LEHTPH,
CXeMM 3an4yacTuH Ta iHpopmalito no 3anyactnHax Bu
MOXeTe 3HanTV 3a afpecon: www.crown-tools.com.

TpaHcnopTyBaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTY

* He ponyckante nafiHHA ynakoBKW, a TakoX Oyab-
SKOro MexaHi4YHOro BMfMBY Ha Hel TPaHCMOPTYBaHHI.

* [lpu 3aBaHTaXeHHi / pO3BaHTaXXEHHI HEe BMKOPUCTO-
BYMTE HaBaHTa)XyBaslbHy TEXHIKY LLO MpaLoe 3a NpuH-
LMNOM 3aTUCKy YNaKoBKU.

Li-lon akymynsaTopu

Ha Li-lon akymynsatopu nowwmproloTbCcs crewianbHi
npaBuna TPaHCMOPTYBaHHA HeOe3neYHnX BaHTaXiB.
Hemae HeobXigHOCTI OTpUMaHHS 4OOATKOBUX HOPM
TiNbKW NpU NepeBe3eHHi akyMymnaTopiB CaMUM KOpUC-
TyBa4yeM Ha aBTOMOOINbHOMY TPaHCMOPTi.
HoTpumyiiTecb 0co6nMMBMX BUMOT 40O YNaKkoBKW i Map-
KyBaHHS MPW NepeBe3eHHi i3 3any4yeHHsM TpeTix ocid
(hanp.: mitakom). Y upOoMy BUMaAKy, nNpu MiaroTosLi
BaHTaXy [0 BiAnNpaBneHHs, HeobxigHa y4acTb ekcnep-
Ta no Hebe3neyHMM BaHTaxam.

Moxnusa BignpaBka akyMynsaTOpiB TiNlbKW 3 HEYLUKO-
OXeHuM KoprnycoM. HeobxigHo i3ontoBatu BigKpuTi
KOHTaKTW i ynakyBaTu akymynsatop Tak, wob BiH He
nepemillyBaBcs BcepeavHi ynakoBKuU. Takox Heob-
XiAHO [OTPUMYBATUCh [A0AATKOBUX HaLiOHaNbHWX
npunucis.

3axucT HaBKOJULWWHBLOTO cepenoBMLLa

Mepepobka cMpoBMHM 3aMicTb yTunisauii
BigxoAis.

EnekTpoiHCTpyMeEHT, [oAaTKOBI NpuHanex-
HOCTi 1 ynakyBaHHS1 BapTO €KOMOMNYHO YNCTO
— yTUnisyBaTtu.

B iHTepecax uncTtocopTHOI peumnpkynsuii Bigxoais age-
Tani i3 CMHTETUYHUX MaTepianis BiANOBIAHO NO3HAYEHI.
HiicHnin nocibHWK 3 ekcnnyaTauii HagpyKoBaHWU Ha
nanepi, BUroTOBNEHOI 3 BTOPCUMPOBUHM Ge3 3acTocy-
BaHHs1 XI10py.

OOMOBNSIETLCA MOXIUBICTbL BHECEHHS 3MiH.
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Elektrinio instrumento techniniai duomenys

Akumuliatorinis greztuvas / suktuvas

Belaidis smuginis greztuvas / atsuktuvas CT21128HMX CT21127HMX CT21112HMX
Elektros jrankio kodas zr. 12-14 puslapius
Nominali jtampa V] 20* 20~ 20~
Siikiy skaicius tuscigja eiga .
(pavara 1/2) [min'] 0-500/0-1800  0-500/0-2100  0-500 /0-2000
Smigiy sparta (pavara 1/ 2) [min] — 0-7500 / 0-32000 0-7500 / 0-32000
Didz. sukimo momentas
(minksta / kieta) [Nm] 27 /50 50/100 60/120
Grazto griebtuvo gnybto [mm] 0,8-10 1,5-13 1,5-13
diapazonas [coliai] 1/32"-3/8" 1/16"-1/2" 1/16"-1/2"
Maksimalus grezimo @:
} [mm] o 12 13
betonas [coliai] 15/32" 172"
. [mm] 13 13 13
plienas [coliai] 12" 172" 1/2"
) . [mm] 32 38 38
mediena [coliai]  1-17/64" 1-1/2" 1-1/2"
. . < 10 12 12
Maks. jsukamujy varzty skersmuo [c[or?igﬂ 3/g" 15/32" 15/32"

- [kl 0,8 1,76 1,8
Svoris [svarai] 1.76 3'88 3.97
Akustinis spaudimas [dB(A)] — — —
Akustiné galia [dB(A)] — — —
Apsunkinimas vibracija [m/s?] — — —

* Didziausia akumuliatoriaus jtampa (matuojama be darbinés apkrovos) yra 20 Volty. Vardiné jtampa yra 18 Volty.

Informacija triukSmu

Jei akustinis spaudimas yra didenis
nei 85 dB(A), visada naudok apsaugos
priemones klausai.
C € Atitikties deklaracija
Atsakingai pareiSkiame, kad skyriuje "Elektrinio instru-
mento techniniai duomenys" apraSytas gaminys atitin-
ka privalomus Direktyvy 2006/42/EC reikalavimus ir jy
pakeitimus bei Siuos standartus:
EN 62841-1:2015+A11,
EN 62841-2-1:2018+A11+A1+A12,

EN IEC 55014-1:2021,
EN IEC 55014-2:2021.

[ huntor

Merit Link International AG
Stabio, Sveicarija, 24.01.2024

Sertifikavimo Wu Cunzhen

vadybininkas

ISPEJIMAS - Kad sumazéty suzalojimy
pavojus, naudotojas privalo perskaityti
naudojimo instrukcija!

o

ISPEJIMAS! Perskaitykite visus su $iuo

Bendrosios saugos taisyklés
elektriniu jrankiu pateikiamus jspéjimus,
nurodymus, paveikslélius ir specifikaci-

A jas. Nesilaikant nurodymy ir jspéjimy kyla

elektros smagio, gaisro ir (arba) sunkiy suzalojimy pa-
Vojus.

Visus jspéjimus ir nurodymus iSsaugokite atei-
ciai.

|spéjimuose vartojamas terminas "elektrinis jrankis"
reiSkia misy pagamintg elektra (su laidu) arba i$ aku-
muliatoriaus (be laido) maitinamg elektrinj jrankj.

Darbo vietos sauga

» Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta. Ne-
tvarkingos ar tamsios vietos kelia nelaimingy atsitikimy

pavojy.

Lietuviskai
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* Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogioje aplin-
koje, pvz. tokioje, kur yra degiy skysciy, dujy ar
dulkiy. Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, galinCias
uzdegti dulkes ar garus.

» Naudojant elektrinj jrankj, Salia negali bati pa-
Saliniy asmeny ir vaiky. Dél blaskymo galite prarasti
kontrole.

Elektros sauga

» Elektrinio jrankio kiStukas turi atitikti kiStukinj
lizda. Niekuomet nekeiskite kiStuko. Jzemintiems
elektriniams jrankiams prijungti nenaudokite jokiy
adapteriy. Originalds kistukai ir jiems tinkantys kistuki-
niai lizdai sumazina elektros smugio pavojy.

+ Kanu nesilieskite prie jzeminty pavirsiy, pvz.,
vamzdZiy, radiatoriy, virykliy ir Saldytuvy. Jei jusy
ktnas jzemintas, kyla didesné elektros smugio rizika.

+ Elektriniams jrankiams kenkia lietus ir drégmé. |
elektrinj jrankj patekes vanduo didina elektros smugio
rizikg.

» Saugokite laidg. Elektrinio jrankio niekuomet
neneskite, netempkite ir neatjunkite nuo maitinimo
Saltinio suéme uz laido. Saugokite laidg nuo kars-
¢io, alyvos, astriy kampy ar judanciy daliy. Pazeisti
ar susipyne laidai didina elektros smugio pavojy.

+ Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite
lauko aplinkai tinkamga ilgintuvg. Naudojant lauko
aplinkai tinkamg laidg sumazéja elektros smugio rizika.
» Jei negalima iSvengti elektrinio jrankio naudoji-
mo drégnoje vietoje, naudokite maitinimo Saltinj,
apsaugota likutinés srovés jrenginiu (RCD). Naudo-
jant RCD sumazéja elektros smagio rizika. PASTABA!
Terminas "likutinés srovés jrenginys" (RCD) gali bdti
keiCiamas terminu "elektros grandinés atjungiklis"
(GFCI) arba "automatinis jungiklis" (ELCB).

» Ispejimas! Niekuomet nelieskite pavary dézés,
skydo ir kt. metaliniy pavirSiy, nes liesdami juos galite
sutrikdyti elektromagnetine banga, o tai gali sukelti ne-
laiminga atsitikimg ar suzalojima.

Asmens sauga

* Naudodami elektrinj jrankj iSlikite budrias, ste-
békite, ka darote, ir vadovaukités sveiku protu.
Nenaudokite elektrinio jrankio, jei esate pavarge,
paveikti vaisty, alkoholio ar narkotiniy medziagy.
Net vos akimirkai praradus koncentracijg naudojant
elektrinj jrankj galima sunkiai susizaloti.

» Naudokite asmenines apsaugos priemones.
Visuomet naudokite akiy apsauga. Esant atitinka-
moms saglygoms naudojamos apsaugos priemoneés,
pvz., veido kauke, batai neslidziais padais, Salmas ar
klausos apsauga sumazina suzalojimy pavojy.

» Apsaugokite nuo netyc€inio jjungimo. Pries pri-
jungdami elektrinj jrankj prie maitinimo Saltinio ir
(arba) akumuliatoriaus, taip pat pries jrankj paim-
dami ar neSdami visuomet patikrinkite, ar jungiklis
yra iSjungtoje padétyje. Jei neSite elektrinj jrankj
pirStg uzdeje ant jungiklio arba jungsite prie maitinimo
Saltinio elektrinj jrank| su jjungtu jungikliu, gali kilti ne-
laimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj iSimkite regulia-
vimo raktg ar verzliaraktj. Palikus prie besisukanciy
elektrinio jrankio daliy prijungtg raktg ar verzliarakdj,
kyla pavojus susizaloti.

» Netieskite rankos su jrankiu per toli. Visuomet
iSlaikykite tinkama kiino atramg ir pusiausvyra.
Tada galésite lengviau suvaldyti elektrinj jrankj netiké-
tose situacijose.

+ Tinkamai apsirenkite. Nedévékite laisvy drabu-
ziy ar papuosaly. Saugokite plaukus, drabuzius ir
pirs§tines nuo judanciy daliy. Judancios dalys gali
jtraukti laisvus drabuzius, papuosalus ar ilgus plaukus.
+ Jei jrenginiuose yra dulkiy iSsiurbimo ir surinki-
mo jrangos jungtis, tinkamai jg prijunkite ir naudoki-
te. ISsiurbdami dulkes galite sumazinti pavojy sveikatai.
* Net jei jrankius naudojate daznai ir daug apie
juos zinote, vis tiek negalima ignoruoti saugaus
darbo su jrankiais principy. Neatidus veiksmas per
sekundés dalj gali sukelti sunky suzalojima.
 |spéjimas! Elektriniai jrankiai dirbant gali sukurti elek-
tromagnetinj lauka. Sis laukas kai kuriomis aplinkybémis
gali trikdyti pasyviy ar aktyviy medicininiy implanty vei-
kimg. Norint sumazinti sunkiy ar net mirtiny suzalojimy
pavojy rekomenduojame asmenims, kurie turi medicini-
nius implantus, pries naudojant elektrinj jrankj pasitarti
su savo gydytoju ir medicininio implanto gamintoju.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitira

* Asmenys, turintys ribotus psichofizinius ar protinius
gebéjimus, ir vaikai negali naudoti elektrinio jrankio,
arba nurodé, kalp tuo jrankiu naudotis.

« Dirbdami su elektriniu jrankiu nevartokite jégos.
Naudokite savo darbui tinkantj elektrinj jrankj. Tin-
kamas elektrinis jrankis leis gerai ir saugiai atlikti darbg
tokiu grei€iu, kuriam jis sukurtas.

» Jei elektrinis jrankis jungikliu nejsijungia ir neis-
sijungia, jo nenaudokite. Elektrinis jrankis, kurio nega-
lima valdyti jungikliu, yra pavojingas ir turi biti taisomas.
+ Pries$ reguliuodami, keisdami priedus ar sandeé-
liuodami elektrinj jrankj visuomet atjunkite maiti-
nimo laido kiStuka ir (arba) akumuliatoriy. Si ap-
saugos priemoné sumazina elektrinio jrankio netycinio
jjlungimo rizika.

* Nenaudojamg elektrinj jrankj padékite vaikams
nepasiekiamoje vietoje, neleiskite juo naudotis as-
menims, kurie néra susipazine su elektriniais jran-
kiais ar Sia instrukcija. NeiSmokyty asmeny rankose
elektriniai jrankiai kelia pavojy

» Tinkamai priziurékite elektrinius jrankius. Pati-
krinkite, ar gerai sulygiuotos ir sujungtos judan-
Cios dalys, ar niekas nesulize, ar néra kity salygu,
galinéiy paveikti elektrinio jrankio veikimo kokybe.
Jei elektrinis jrankis pazeistas, prie§ naudodami
ji sutaisykite. Daugelis nelaimingy atsitikimy nutinka
dél prastos elektriniy jrankiy priezitros.

« Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svaruas. Tinka-
mai priziGrimi pjovimo jrankiai su astriais aSmenimis
maziau stringa ir yra lengviau valdomi.

» Elektrinj jrankj, priedus, galvutes ir t. t. naudo-
kite pagal Sias instrukcijas, atsizvelgdami j darbo
salygas ir atliekamo darbo pobudj. Naudojant elek-
trinj jrankj kitais tikslais, ne tais, kuriems jis skirtas, gali
kilti pavojus.

* Rankenos ir suémimo pavirsiai turi bati sausi,
Svarus, nealyvuoti ir neriebaluoti. SlidZios rankenos
ar suémimo pavirSiai trukdo saugiai laikyti ir valdyti
irankj netikétose situacijose.

» Atkreipkite démesj, kad naudojant elektrinj jrankj rei-
kia tinkamai jj laikyti uz pagalbinés rankenos, nes tai
palengvina valdymg. Tinkamas suémimas gali suma-
zinti nelaimingy atsitikimy ar suzalojimy pavojy.

|rankiy su akumuliatoriumi naudojimas ir prieziiira
« |Jkraukite tik naudodami gamintojo nurodyta

jkroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis jkroviklis
kito tipo akumuliatoriuje gali sukelti gaisro pavojy.
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» Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai
tam skirtais akumuliatoriais. Naudojant kity tipy aku-
muliatorius kyla susizeidimy ir gaisro pavojus.

+ Kai akumuliatoriaus nenaudojate, laikykite jj to-
liau nuo metaliniy daiktu, pvz., sgvarzéliy, monetu,
rakty, viniy, varzty ar kity nedideliy daikty, galinciy
sukelti trumpajj jungima. Jvykus trumpajam akumu-
liatoriaus jungimui galima nusideginti ar sukelti gaisra.

+ Esant nepalankioms sglygoms i§ akumuliato-
riaus gali tekéti skystis, nesilieskite prie jo. Prisi-
liete nuplaukite vandeniu. Jei skyscCio patenka j
akis, kreipkités j gydytoja. IS akumuliatoriaus iSteké-
jes skystis gali dirginti ar sukelti nudegimus.

* Venkite netycinio jjungimo. Pries jdédami aku-
muliatoriy patikrinkite, ar jjungimo / iSjungimo jun-
giklis yra iSjungimo padétyje. Jei neSite jrankj pirsta
uzdéje ant jjungimo / i§jungimo jungiklio arba jstatysite
akumuliatoriy j jjungtg jrenginj, gali kilti nelaimingas
atsitikimas.

* Neatidarykite akumuliatoriaus. Grandinés pavo-
jus.

* Pazeidimy ir netinkamo akumuliatoriaus nau-
dojimo atveju gali sklisti garai. ]leiskite gryno oro,
simptomams nepraéjus kreipkités j gydytoja. Garai
gali dirginti kvépavimo takus.

» Jei akumuliatorius sugadintas, i$ jo gali tekéti
skystis ir patekti ant greta esanciy daliy. Patikrin-
kite greta esancias dalis. Jei reikia, jas nuvalykite arba
pakeiskite.

» Saugokite akumuliatoriy nuo kars$¢io, tiesioginiy
saulés spinduliy, ugnies. Sprogimo pavojus.

A\

» Saugokite akumuliatoriaus jkroviklj nuo lietaus
ir drégmés. Vandeniui patekus j jkroviklj padidéja
elektros smugio pavojus.

* Nejkraukite kity akumuliatoriy. Akumuliatoriaus
ikroviklis tinka jkrauti tik li¢io jony akumuliatorius su
pirmiau nurodytomis jtampos ribomis. Kitu atveju kyla
gaisro ir sprogimo pavojus.

» Akumuliatoriaus jkroviklis turi bati Svarus. Ne-
Svarumai kelia elektros smugio pavojy.

» Kiekvieng kartg pries naudojima patikrinkite aku-
muliatoriaus jkroviklj, laidg ir kiStuka. Aptike gedi-
my jkroviklio nenaudokite. Neatidarykite akumu-
liatoriaus jkroviklio patys, atiduokite jj remontuoti
apmokytiems darbuotojams, naudokite tik origina-
lias atsargines dalis. Pazeisti akumuliatoriy jkrovikliai,
laidai ir kiStukai didina elektros smugio pavojy.

* Nenaudokite akumuliatoriaus jkroviklio ant len-
gvai uzsideganciy pavirsiy (pvz., popieriaus, teks-
tiles ir t.t.) arba degioje aplinkoje. |krovimo metu
akumuliatoriaus jkroviklis jkaista, kyla gaisro pavojus.

|SPEJIMAS! Perskaitykite visus jspéji-
mus dél saugumo bei visus nurodymus.

Priezidra

» Savo elektrinio jrankio priezilirg patikékite tik
kvalifikuotam meistrui, remontui naudokite tik ori-
ginalui identiSkas atsargines dalis. Taip uZztikrinsite
elektrinio jrankio sauga.

* Zr. nurodymus dél tepimo ir priedy keitimo.

Specialieji saugos jspéjimai

» Dirbdami su perforatoriumi naudokite klausos
apsauga. Didelis triukSmas gali pakenkti klausai.

PASTABA: pirmiau pateiktas jspéjimas taikomas tik
perforatoriams, jo galima nepaisyti, jei naudojamas
paprastas graztas.

+ Jei su jrankiu pateikta (-os) papildoma (-os) ran-
kena (-os), naudokite ja (jas). Praradus kontrole kyla
pavojus susizaloti.

« Tais atvejais, kai pjaudami galite kliudyti paslép-
tus laidus ar jrankio laida, elektrinj jrankj laikykite
uz izoliuoto suémimo pavirsiaus. Perpjovus laidg,
kuriuo teka elektros srové, srové gali pradéti tekéti
per metalines elektrinio jrankio dalis ir sukelti elektros
smagj operatoriui.

Darbo su elektriniu jrankiu saugos nuro-
dymai

« Apdirbama detalé turi bati jtvirtinta. Apdirbama deta-
Ié turi bati jtvirtinama fiksavimo jrenginiais arba spaus-
tuvais - tai daug saugiau nei laikyti detale rankose.

« Atsizvelgiant j tai, kad asbestas sukelia vézj, me-
dziagy, kuriy sudétyje yra asbesto, apdirbti negalima.

 Elektrinj jrankj galima padeéti tik tuomet, kai visos jo
dalys visiSkai sustoja. Dirbant elektrinio jrankio priedas
gali bati suspaustas, o tai apsunkins jrankio valdyma.

» Naudodami tam skirtg instrumentg suraskite paslép-
tus laidus. Arba atitinkamg informacijg gaukite i$ vieti-
nio elektros energijos tiekéjo. Greziant elektros laidus
galima sukelti gaisrg ir elektros smigj. Pazeisti dujy
vamzdziai gali sukelti sprogimg. Pazeidus vandentie-
kio vamzdzius kyla pavojus sukelti zalg visam namui.

+ Jei ant elektrinio jrankio sumontuotas priedas su-
spaudziamas, iSjunkite elektrinj jrankj ir iSlikite ramas.
Tuo metu elektriniame jrankyje susiformuos itin stipri
prieSprieSiné jéga ir griztamasis smugis. Ant elektrinio
jrankio sumontuoti priedai gali uzstrigti, pavyzdziui, kai
dirbant elektrinis jrankis pernelyg stipriai stumiamas
arba lenkiamas prie jo prijungtas priedas.

« Jei darbo metu gali bati nutraukti paslépti elektros
laidai, dirbdami su elektriniu jrankiu, batinai laikykite jj
suéme uz izoliuotos rankenos. Elektriniam jrankiui pri-
silietus prie jkrautos linijos, elektrinio jrankio metalinés
dalys praleidzia elektros srove ir operatorius gali patirti
elektros smag;.

» Dirbdami elektrinj jrank| turite laikyti tvirtai ir stovéti
gerai atsireme. Elektrinj jrankj laikykite rankomis.

» Naudodami elektrinj jrankj laikykite jj uz pagrindinés
rankenos, o ne uz kity daliy.

» Venkite sustabdyti elektrinio jrankio variklj, kai jis
patiria apkrova.

« Niekuomet nesalinkite jokiy nuolauzy ar skeveldry,
kai elektrinio jrankio variklis veikia.

» Naudokite tik nesugadintus priedus - dirbti su jais
yra lengviau.

» Grieztai draudziama modifikuoti graztus ir naudoti
iSimamasias ertmes ir priedus pagal paskirtj, nenuma-
tytg Sio elektrinio jrankio naudojimo instrukcijoje.

» Naudodami elektrinj jrankj nevartokite perteklinés
jégos - graztas gali uzstrigti ir pernelyg apkrauti variklj.
» Neleiskite grgztui uzstrigti greziamoje medziago-
je. Jei taip nutiks, nebandykite jo iStraukti naudodami
elektrinio jrankio variklj. Taip galite sugadinti elektrinj
irankj.

» Grieztai draudziama iSmusti uzstrigusj graztg plak-
tuku ar kitais daiktais - metalinés dalys gali pazeisti
operatoriy ir greta esancius asmenis.

* Neperkaitinkite elektrinio jrankio naudodami jj ilgg
laika.
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Sioje instrukcijoje naudojami simboliai Simbolis

Reik§mé

Toliau pateikti simboliai naudojami naudotojo instruk-
cijoje, jsiminkite jy reikSmes. Suprasdami, kg reiSkia
simboliai, galite tinkamai ir saugiai naudotis elektriniu

Akumuliatoriaus  jkrovimo
laikas.

jrankiu.
Simbolis Reik&mé ﬁ ﬁ

Judéjimo kryptis.

Akumuliatorinis

greztuvas / suktuvas )
Belaidis smuginis )]

greztuvas / atsuktuvas

Sukimosi kryptis.

Pilkai pazymétos dalys -
minksta rankena (su izoliuo-

tu pavir§iumi). Uzrakinta.
Serijos numerio lipdukas: )
proren CT ... - modelis; Atrakinta.
Y XX - pagaminimo data;
20000 XXXXXXX - serijos numeris.
UZdrausta.

Variklis be Sepetéliy.

Perskaitykite visas saugos

"Sukimo" rezimas.

taisykles ir instrukcijas.

Dévekite apsauginius aki-

Rezimas "Grezimas".

nius.

Dévékite apsaugines ausi-

Rezimas "Smuginis grezi-
mas".

nes.

> AKX

Dévekite nuo dulkiy saugan-

Démesio. Svarbu.

Cig puskauke.

Neleiskite akumuliatoriui
jkaisti iki 45°C. llgai nelai-
kykite tiesioginéje saules
Sviesoje.

')
m

Zenklas, patvirtinantis, kad
gaminys atitinka pagrindi-
nius ES direktyvy ir sude-
rinty ES standarty reikalavi-
mus.

Akumuliatoriaus  neiSmes-
kite | buitiniy atlieky kontei-
nerj.

Naudinga informacija.

_Nemgskite akumuliatoriaus
| ugnj.

Dévékite apsaugines pirsti-
nes.

Saugokite akumuliatoriy nuo
lietaus.

O

Bepakopis greicio valdymas.
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Simbolis Reik§mé

i

Elektros jrankio paskirtis

NeiSmeskite elektrinio jran-
kio j buitiniy atlieky kontei-
nerj.

Elektrinis jrankis skirtas skylems medyje, plastmaséje
ir metale grezti, taip pat prisukamiems tvirtinimo ele-
mentams (sraigtams, varztams ir pan.) prisukti ir at-
verzti.

[CT21127HMX, CT21112HMX]

Siais modeliais galima jgrezti plytas, cementg ir pana-
Sias medZiagas.

Elektros prietaiso dalys

Pakopinis greicio perjungiklis

Darbo rezimy jungiklis

Sukimo momento reguliatorius

Greitai suznybiamas grazto griebtuvas

LED lempa

Mygtukas "ANTI KICKBACK"

Ventiliacijos angos

Atbulinés eigos jungiklis

ljungiklis / iSjungiklis

Indikatorius "ANTI KICKBACK"

11 Indikatorius "FLASHLIGHT"

12 Indikatorius "TURBO"

Mygtukas "TURBO"

Papildomoji rankena *

|statomasis atsuktuvas *

Dirzelio sagtis *

Mygtukas (LED lemputés rySkumo, jjungimo / is-
jungimo jungiklis)

Indikatorius (LED lemputés rySkumas)
Indikatorius (pasirinktas greitis)

Mygtukas (grei€io keitimas, LED lemputés jjungi-
mas / iSjungimas darbo metu)

21 Verzlé

Magnetinis laikiklis *

Akumuliatoriaus fiksatorius *

Akumuliatorius *

|kroviklis *

Indikatorius *

|kroviklio informacinis lapelis *

Akumuliatoriaus jkrovimo busenos indikatorius *
Akumuliatoriaus  jkrovimo busenos kontrolinis
mygtukas *

OCONOGARWN=

* Priklausiniai

Dalis vardijamy ir pavaizduoty priklausiniy nejeina
i siuntos komplekta.

Elektros jrankio elementy tvirtinimas ir
reguliavimas

Prie$ atlikdami visas procediras, nustatykite re-
verso 8 perjungiklj viduriniojoje padétyje.

Stipriai neverzkite tvirtinimo elementuy,
kad nepazeistumeéte jy sriegio.

Kai kuriy elementy uzdéjimo / nuémimo /
° paruosimo procediros yra vienodos vi-
1 siems elektros prietaiso modeliams,
todél Siuo atveju konkretis modeliai pa-
veiksléliuose nenurodyti.
Papildoma rankenélé (zr. 1 pav.)
[CT21127HMX, CT21112HMX]

Dirbant rekomenduojama naudoti papildomg ranke-
ng 14. Papildomos rankenélés 14 montavimas / is-
montavimas, kaip pavaizduota 1 pav.

Priedy jtvirtinimas / keitimas (zr. 2 pav.)

O

« Griebtuvo Ziotis atidarykite sukdami grazto griebtu-
Vo 4 priekj taip, kaip parodyta 2 pav.

« |tvirtinkite / pakeiskite prieda.

» Grazto griebtuvg 4 uzfiksuokite nejsriegdami priedo
taip, kaip parodyta 2 pav.

ligai naudojamas graztas gali smarkiai
jkaisti - iSimdami jj mavékite pirstines.

Greitojo uzverzimo griebtuvo montavimas / iSmon-
tavimas (zr. 3-4 pav.)

* Norédami pritvirtinti grgzto griebtuvg 4, nuosekliai
atlikite veiksmus taip, kaip parodyta 3-4 pav.
» Norédami atlaisvinti grazto griebtuvg 4, nuosekliai
atlikite veiksmus taip, kaip parodyta 3-4 pav.

A\

|statomasis atsuktuvas / magnetinis laikiklis (zr. 5
pav.)

Démesio: montuodami / iSmontuodami
greitojo uzverzimo griebtuva 4, atsizvel-
kite j tai, kad 21 sraigtas turi kairjjj sriegj.

Trumpus suktuvo antgalius patikimai pritvirtinkite nau-
dodami magnetinj laikiklj 22 (zr. 5 pav.).

Naudojant pailgintus jstatomuosius atsuktuvus 15
(skirtus specialiesiems sraigtasukiams), magnetinis
laikiklis 22 nereikalingas.

Elektrinio jrankio akumuliatoriaus jkro-
vimas

|krovimo procesas (zr. 6 pav.)

Elektros jrankis gali buti pateiktas be
akumuliatoriaus 24 ir jkroviklio 25. Pirma
karta naudodami akumuliatoriy 24, jj pri-
valote pilnai jkrauti.

» Nustatykite reverso perjungiklj 8 viduriniojoje pade-
tyje.

« Paspauskite akumuliatoriaus uZraktg 23 ir iSimkite
akumuliatoriy 24 (zr. 6.1 pav.).

* Jjunkite jkroviklj 25 j maitinimo tinklg.

« |statykite akumuliatoriy 24 j jkroviklj 25 (Zr. 6.2 pav.).
« |krove atjunkite jkroviklj 25 nuo maitinimo $altinio.
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« 1§ jkroviklio 25 iSimkite akumuliatoriy 24 ir jstatykite
ji | elektrinj jrankj (Zr. 6.3 pav.).

|kroviklio indikacijos (zr. 7 pav.)

|kroviklio indikatoriai 26 parodo akumuliatoriaus 24
ikrovimo procesa. Indikatoriy 26 Zenklai nurodyti infor-
maciniame lapelyje 27 (zr. 7 pav.).

» Pav. 7.1 - (jei SvieCia zalios spalvos indikatorius, aku-
muliatorius 24 nejstatytas j jkroviklj 25) - jkroviklis 25
prijungtas prie maitinimo tinklo (paruosta jkrauti).

* Pav. 7.2 - (jei zalios spalvos indikatorius mirksi,
akumuliatorius 24 jstatytas j jkroviklj 25) - akumuliato-
rius 24 kraunamas.

» Pav. 7.3 - (jei SvieCia zalios spalvos indikatorius ,
akumuliatorius 24 jstatytas j jkroviklj 25) - akumuliato-
rius 24 visiskai jkrautas.

» Pav. 7.4 - (jei SvieCia raudonos spalvos indikatorius
, akumuliatorius 24 jstatytas j jkroviklj 25) - akumuliato-
riaus 24 jkrovimo procesas nutrauktas dél netinkamos
temperataros. Kai temperattros sglygos vél taps jpras-
tos, jkrovimo procesas bus tesiamas toliau.

» Pav. 7.5 - (jei raudonos spalvos indikatorius mirksi,
akumuliatorius 24 statytas | jkroviklj 25) - akumulia-
toriaus 24 jkrovimo procesas nutrauktas dél trikties.
Pakeiskite sugedusj akumuliatoriy 24 - toliau jj naudoti
draudziama.

Elektros jrankio jjungimas / iSjungimas

|krovimo metu akumuliatorius 24 ir jkro-
viklis 25 jkaista, tai normalus procesas.

Isitikinkite, kad reverso 8 perjungiklis nenustaty-
tas viduriniojoje padétyje, nes tokiu atveju jungi-
klis 9 yra uzblokuotas.

ljungimas:

Paspauskite ir palaikykite jjungimo / i§jungimo jungi-
klj 9.

ISjungimas:

Jungtuka 9 atleisti.

Elektrinio jrankio konstrukcijos ypatu-
mai

Variklis be Sepetéliy

Kai kurios akumuliatoriui 24 budingos
toliau aprasSytos konstrukcijos ypatybés.

Elektrinsi jrankis turi variklj be Sepetéliy, suteikiantj
Siuos privalumus (lyginant su elektriniais jrankiais, tu-
rinciais variklj su Sepetéliais):

« didelis patikimumas, kadangi néra susidévinciy da-
liy (anglies Sepetéliai, komutatorius);

« ilgesnis veikimo laikas vienu jkrovimu;

» kompaktiSkas dizainas ir mazas svoris.

Apsauga nuo temperatiiros virsijimo (zr. 8.1 pav.)
Apsauga nuo temperatiros virsijimo, esant perkrovai

ar akumuliatoriaus 24 temperatdraj virSijus 80°C, elek-
trinj jrankj automatiSkai iSjungia. Si sistema uztikrina

elektrinio jrankio apsaugg nuo gedimy esant jo naudo-
jimo neatitikimams.

Aktyvinus Sig apsaugos sistemg, 3 sekundes mirksés
indikatoriai 28, kaip pavaizduota 8.1 pav.

Apsauga nuo perkaitimo (zr. 8.1 pav.)

Perkaitimo atveju variklio apsaugos nuo perkaitimo
sistema automatiskai isjungia elektrinj jrankj. Susiklos-
Cius tokiai situacijai, pries jjungdami elektrinj jrankj i$
naujo palaukite, kol jrankis atves.

Aktyvinus Sig apsaugos sistema, 3 sekundes mirkses
indikatoriai 28, kaip pavaizduota 8.1 pav.

Apsauga nuo perkrovos (zr. 8.1 pav.)

Kai naudojant jrankj tam tikru badu jtampa padidéja iki
nejprastai aukstos, variklio apsaugos nuo perkrovos
sistema elektrinj jrankj automatiskai iSjungia.
Aktyvinus Sig apsaugos sistemg, 3 sekundes mirksés
indikatoriai 28, kaip pavaizduota 8.1 pav.

Apsauga nuo per didelés iSkrovos

Saugos sistema saugo akumuliatoriy 24 nuo perne-
lyg didelés iskrovos. Akumuliatoriui visiSkai iSsikrovus,
elektrinis jrankis automatiskai i§jungiamas. Démesio.
Nebandykite jjungti elektrinio jrankio, kai apsaugos
sistema aktyvinta - galite pazeisti akumuliatoriy 24.
Akumuliatoriaus indikatoriai
(zr. 8.2 pav.)

jkrovos busenos

Paspaudus mygtukg 29 indikatoriai 28 parodo akumu-
liatoriaus 24 jkrovimo blsena (zr. 8.2 pav.).

LED lempa (zr. 9-10 pav.)
[CT21128HMX]

* Paspaudus jjungimo / iSjungimo jungiklj 9, auto-
matiSkai pradeda Sviesti LED lempute 5, kuri padeda
atlikti darbus esant prastam apS$vietimui. Paspauskite
ir 2 sekundes palaikykite nuspaude mygtuka 20, kad
jjungtumeéte / iSjungtuméte automatinj LED lemputés 5
jungimag (zr. 9 pav.).

« Paspaude ir atleide mygtukg 17, pasirinksite LED lem-
putés 5 rySkuma. Pasirinktg LED lemputés 5 rySkumg
rodo indikatoriai 18 (galima pasirinkti 2 rySkumo lygius).
* Paspaude ir 2 sekundes palaike nuspaude myg-
tukg 17, LED lempute 5 jjungsite 20 minuciy. Po 20
minuciy LED lemputé 5 automatiskai iSsijungs. Jei no-
rite iSjungti LED lempute 5, dar kartg paspauskite ir 2
sekundes palaikykite mygtukg 17.

[CT21127HMX, CT21112HMX]

» Paspaudus jjungimo / iSjungimo jungiklj 9, auto-
matiskai pradeda Sviesti LED lemputé 5, kuri padeda
atlikti darbus esant prastam apSvietimui. Paspauskite
ir 2 sekundes palaikykite nuspaude mygtuka 13, kad
jjungtuméte / iSjungtuméte automatinj LED lemputés 5
jjungimag (zr. 10 pav.).

» Paspaude ir 2 sekundes palaike nuspaude myg-
tukg 6, LED lempute 5 jjungsite 20 minuciy. Pradés
Sviesti indikatorius 11. Po 20 minuéiy LED lemputé 5
automatiskai iSsijungs ir indikatorius 11 uzges. Jei no-
rite iSjungti LED lempute 5, dar kartg paspauskite ir 2
sekundes palaikykite mygtuka 6.
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Greicio reguliavimas (zr. 13, 9 pav.)

[CT21128HMX]

A\

Kai atbulinés eigos jungiklis 8 yra kairéje padétyje
(sukimas pagal laikrodzio rodykle, zr. 13.1 pav.), myg-
tuku 20 galima keisti greitj. Paspauskite ir atleiskite
mygtukg 20, kad pakeistuméte greitj (zr. 9 pav.). Indi-
katoriai 19 rodo pasirinktg lygj.

Kai atbulinés eigos jungiklis 8 yra deSinéje padétyje
(sukimas prie$ laikrodzio rodykle, zr. 13.1 pav.), Si
nuostata neveikia, o atsukimas vyksta esant didziau-
siam greiCiui.

ANTI KICKBACK (zr. 10 pav.)

[CT21127HMX, CT21112HMX]

ANTI KICKBACK - automatiskai iSjungia elektrinj jran-

kj, kai grgztas jstringa skyléje, ir taip apsaugo naudo-
tojo ranka nuo susisukimo.

Démesio: bet kokj reguliavima atlikite va-
rikliui visiSkai sustojus.

» Paspauskite ir atleiskite mygtuka 6, kad jjungtume-
te ANTI KICKBACK funkcijg. Pradés Sviesti indikato-
rius 10.
» Dar kartg paspauskite ir atleiskite mygtuka 6, kad is-
jungtuméte ANTI KICKBACK funkcijg. Indikatorius 10
uzges:

TURBO (zr. 10 pav.)
[CT21127HMX, CT21112HMX]

TURBO rezimu galima padidinti elektrinio jrankio galig
ir pasiekti maksimaly naSumg. Pavyzdziui: ISjungtas
TURBO rezimas - greitis 0-400 / 0-1700 min-', jjungtas
TURBO rezimas - greitis 0-500 / 0-2100 min-'.Pasta-
ba: naudojant Sig funkcijg akumuliatorius greiciau
iSsikraus.

» Paspaude ir atleide mygtuka 13, jjungsite TURBO
rezimg. Pradés Sviesti indikatorius 12.

» Dar kartg paspauskite ir atleiskite mygtukg 13, kad
iSjungtuméte TURBO rezima. Indikatorius 12 uzges.

Veikimo rezimai (zr. 11-12 pav.)

A\

[CT21128HMX, CT21127HMX]

Darbo rezimus leidziama perjungti tik is-
jungus prietaiso variklj.

Sukimas (nustatykite sukimo momento reguliatoriy 3
i 11.1 pav. parodytas padétis) - srieginiy tvirtinimo ele-
menty jsukimui. Siame veikimo rezime galima nustatyti
vieng i$ 20 arba 21 sukimo momento reikSmiy.

Grezimas (nustatykite sukimo momento reguliatoriy 3
i 11.2 pav. parodytas padétis) - medzio, sintetiniy me-
dziagy, plieno greZimas.

Smiginis grezimas (tik CT21127HMX atveju, nusta-
tykite sukimo momento reguliatoriy 3 j 11.3 pav. paro-
dytas padétis) - smaginis mdro, betono, lauko akmens
grezimas.

[CT21112HMX]

2 perjungiklis skirtas nustatyti jrankio darbo rezi-
ma:

Sukimas (funkcijos jungiklj 2 nustatykite padétyje, nu-
rodytoje 12.1 pav.) - srieginiy tvirtinimo elementy jsuki-
mui. Siame veikimo rezime galima nustatyti vieng i$ 24
sukimo momento reikSmiy.

Grezimas (nustatykite 2 perjungiklius j padétj, kuri yra
nurodyta 12.2 pav.) - medzio, sintetiniy medziaguy, plie-
no grezimas.

Smiiginis grezimas (nustatykite funkcijy jungiklius 2
padétyse, kurios nurodytos 12.3 pav.) - smiginis maro,
betono, lauko akmens grezimas.

Sukimo momento reguliatorius

Sukite reguliatoriy 3, kai norite pasirinkti vieng i$ suki-
mo momento nuostaty, labiausiai tinkamg konkre€iam
darbui atlikti. Démesio: modeliuose CT21112HMX Si
funkcija veikia tik "Sukimo" rezime.

Nepakopinis greic¢io reguliavimas

Pakopinis greicio reguliatorius

A

Norédami pasirinkti "1" pavara, svirtj 1 perkelkite atgal.
Sis rezimas naudojamas tvirtinant varztus ar greziant
didelio skersmens skyles.

Apsuky reguliavimas nuo maziausiy iki
didziausiy priklauso nuo to, kaip stipriai
spausite jungiklj 9. Jei paspaudziama nesti-
priai - sureguliuojamos mazos apsukos, o tai
leidZia lengvai paleisti prietaisg.

Démesio: apsuky diapazong galima keis-
ti tik visiskai iSjungus variklj.

Norédami pasirinkti "2" pavara, svirtj 1 perkelkite j prie-
ki. Sis rezimas naudojamas greitam grezimui ar mazy
skyliy grezimui.

Reverso perjungiklis (zr. 13 pav.)

A\

Sukimas j deSine puse (grezimas, sraigty jsukimas) -
reverso 8 perjungiklj pasukite j kaire, kaip pavaizduo-
ta 13.1 pav.

Keiskite sukimo kryptj varikliui visiSkai
sustojus, prieSingu atveju galite pazeisti
elektrinj jrankj.

Sukimas | kaire puse (sraigty iSsukimas) - reverso 8
perjungiklj pasukite j desSine, kaip pavaizduota 13.2 pav.

Automatinis veleno fiksavimas

Jei jjungimo / i8jungimo mygtukas 9 nejspaustas, elek-
trinio jrankio velenas yra uZzfiksuotas, todél jj galima
naudoti kaip jprastg suktuva (jj galima naudoti, pavyz-
dziui, tvirtinant varztus ar sraigtus, kai akumuliatorius
yra mazai jkrautas).

ISjungimo stabdys

ISjungus elektrinj jrankj, veikimo pertraukiklis nedel-
siant sustabdo elektrinio jrankio asj. Tokiu badu iSven-
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giama pernelyg stipraus sraigty ir varzty uzverzimo,
apsaugomi nuo pazeidimy ruoSiniai, keiCiamieji jstato-
mieji atsuktuvai, tvirtinimo elementy iSdrozos.

Darbo elektros jrankiu rekomendacijos
Grezimas (zr. 14-17 pav.)

» Greziant angas metale kartais batina patepti grazta
(i8skyrus atvejus, kai greziami spalvotieji metalai ir jy
lydiniai).

» Grezdami kietuosius metalus, stipriau prispauskite
elektrinj jrankj ir mazinkite apsuky skaiciy.

» Grezdami metale didelio skersmens angas, pirma
iSgrezkite mazesnio skersmens angg, tada grezkite jg
iki reikiamo skersmens (zr. 14 pav.).

* Grezdami angas medienoje ir norédami, kad jos
pavirSius nesuskilty, toje vietoje, kur iSlenda graztas,
atlikite veiksmus, pavaizduotus 15 paveikslélyje.

+ Kad greziant angas sienose ir lubose neatsirasty
dulkiy, atlikite veiksmus, pavaizduotus 16 pav.

» Jei greZiamos glazdruoty keraminiy plyteliy skylés,
kad jos baty tikslios ir nepazeista plytelés glazira,
rekomenduojama ties skylés pragrezimo vieta pri-
klijuoti lipnios juostos ir tada grezti (zr. 17 pav.). Pra-
dekite grezti mazu greiciu, didindami jj kai skylé pa-
gilés. Démesio: naudojant modelius CT21127HMX,
CT21112HMX - plyteles galima grezti tik nesmiigi-
nio grezimo rezimu.

Grezimas su plaktuko funkcija
[CT21127HMX, CT21112HMX]

Kai greZziama naudojant plaktuko funkcija, rezultatas
nepriklauso nuo elektrinio instrumento spaudimo jé-
gos, tai priklauso nuo smiginio mechanizmo konstruk-
ciniy savybiy. Todél per daug nespauskite elektrinio
instrumento - prieSingu atveju gali jstrigti graztas arba
persikrauti variklis.

Sraigty prisukimas (zr. 18 pav.)

» Kad sraigtas jsisukty lengviau ir ruosinys nesuskil-
ty, i$ anksto iSgrezkite anga, kurios skersmuo sudary-
ty 2/3 sraigto skersmens.

» Kai norite tvirtai sujungti ruoSinius sraigtais, kad
ruoS8iniai nesuskilty ir neiSsisluoksniuoty, atlikite veiks-
mus, pavaizduotus 18 pav.

Elektros jrankio techniné prieziara / pro-
filaktika

Pries atlikdami visas procediras, nustatykite re-
verso 8 perjungiklj viduriniojoje padétyje.

Akumuliatoriaus prieziiiros instrukcija

» Akumuliatoriy 24 jkraukite prieS jam visiSkai iSsi-
kraunant. Likus nedideliam kiekiui energijos, nutrauki-
te darbg ir nedelsiant jkraukite akumuliatoriy 24.

» Kai akumuliatorius 24 visiSkai jkrautas, jo neper-
kraukite, nes sutrumpés jo tarnavimo laikas.

« Akumuliatoriy 24 jkraukite, kai aplinkos temperatdra
yra nuo 10°C iki 40°C (nuo 50°F iki 104°F).

e Jei akumuliatorius 24 ilgg laikg nenaudojamas,
ikraukite jj kas 6 ménesius.

+ Laiku keiskite atidirbusius savo laikg akumuliatorius.
Jei sumazéja elektrinio jrankio darbo nasumas arba
trumpéja darbo elektriniu jrankiu laikas jkrovus akumu-
liatoriy 24, tai reiSkia, kad akumuliatorius yra nuside-
véjes. Taip pat reikéty atsizvelgti j tai, kad akumuliato-
rius 24 gali iSsikrauti greiCiau, jei dirbama zemesnéje
negu 0°C temperatiroje.

« Jei akumuliatorius 24 ilgai nenaudojamas, rekomen-
duojama jj laikyti kambario temperatdroje, be to jis turi
bati jkrautas 50%.

Elektrinio jrankio valymas

Kad elektrinis jrankis tarnauty ilgai ir saugiai, batina
laikyti jj Svary. Per védinimo angas 7 reguliariai pra-
puaskite elektrinj jrankj suslégtu oru.

Garantinio aptarnavimo ir taikymo tarnyba

Misy garantinio aptarnavimo tarnyba atsakys j jasy
klausimus dél gaminio techninés priezidros ir taisy-
mo bei atsarginiy daliy. Informacijg apie aptarnavi-
mo centrus, detaliy schemas ir atsargines dalis taip
pat galima rasti apsilankius svetainéje Siuo adresu:
www.crown-tools.com.

Elektriniy jrankiy transportavimas

» Transportavimo metu negali bati jokio mechaninio
poveikio pakuotei.

« ISkraunant ir pakraunant neleidziama naudoti jokios
technikos, kuri galéty pakuote suspausti.

Li-lon akumuliatoriai

Pridedamiems Li-lon akumuliatoriams taikomi pavo-
jingy prekiy teisés akty reikalavimai. Naudotojui trans-
portuojant akumuliatorius keliais papildomi reikalavi-
mai netaikomi.

Kai transportuoja treCiosios $alys (pvz., oro transportas
arba persiuntimo agentira), reikia laikytis specialiy pa-
kuotés ir zyméjimo reikalavimy. RuoSiant gabenti preke
batina pasitarti su specialistais dél pavojingy medziagy.
Akumuliatorius siysti galima tik tada, kai nepazeistas
ju korpusas. Atvirus kontaktus apjuoskite juostele arba
uzdenkite ir akumuliatoriy supakuokite taip, kad jis pa-
kuotéje nejudeéty. Taip pat vadovaukités galimai iSsa-
mesniais nacionaliniais reglamentais.

Aplinkos apsauga

Perdirbk zaliavas uzuot norédamas jas
iSmesti.

Elektros prietaisas, priedai ir pakuoté turi
bati pagaminti i$ perdirbamy medziagy.
Plastiko elementai yra pazymeéti pagal pakartotino pa-
naudojimo kategorijas.
Sios instrukcijos yra iSspausdintos ant antrg kartg per-
dirbto popieriaus, pagaminto nenaudojant chloro.

Svarstoma dél pakeitimy pridéjimo.
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KosranTkbiWw KypanablH cunatramanapbl

AkKymynsiTopribl 6ypfbi / Gypaybliil
CbIMCbI3 COKKbl BYpFbICbl / GypaybILl

CT21128HMX CT21127HMX CT21112HMX

KosranTkbiw KypanabiH Koabl

12-14 6etTepai KapaHbI3

HomuHanpgb! kepHey [B] 20* 20~ 20~
Z'é‘é"‘)}ﬁ?"'ffifz’;‘b'"“a”“""‘ [MuH*] 0-500/0-1800  0-500/0-2100  0-500 / 0-2000
%‘;‘g‘i;'i é“;";‘g)a""“b" bl [MuH-1] — 0-7500/ 0-32000 0-7500 / 0-32000
x&':c::?::ﬂfsy MOMEHTI [HM]  27/50 50/ 100 60 /120
TapTy NnaTpOHbIHbIH KbICY [Mm] 0,8-10 1,5-13 1,5-13
KapKblHbI [aronm] 1/32"-3/8" 1/16"-1/2" 1/16"-1/2"
Bypfbinay KyLi:

- 6eToH [,;J,“S ﬂ% — 15152 15

- Gonar m.f,m} 1 1/ 1/

- arau [mc[::m 1-1:%64" 1-?%?2" 1-?1’2/32"
BypaybIwTbIH Makc. avameTpi [A*C[)gm 31/g.. 151/52.. 1 51/:%2..
Canmare [cpy[m 78 388 257
ObIObIC KbiCbIMbI [aB(A)] — _ _
AKycTUKanbIK KyLUi [aB(A)] — — _
©rnweHeTiH Tepbenic [m/c?] — — —

* BaTapesiHblH ()KyMbIC XYKTEMECIHCI3 enLueHreH) Makcumym b6actankel kepHeyi 20 B. HomuHan kepHeyi 18 B.

LWy Typansi aknapar

ObIGbIC  KbICbIMblI  OCeTiH  Gonca,
apaanbimM Kynak KOpFayLWbICbIH
KuiHi3 85 aB(A).

C € Conkecrik xeHinae Monimaeme

XKeke ayankepLuinikneH 6i3 "KosranTkbiLu
KypanablH  cunattamanapbl" ge  cunarTanfaH
eHiMHIH 2006/42/EC epexenepiHgeri 6apnblk TUiCTi
aHblKTamanapblHa e3repictepi MeHeH Oipre ceankec
eKeHiH >®&He TemeHgeri Hopmanapfa call eKeHiH
Keningenaipemis:

EN 62841-1:2015+A11,

EN 62841-2-1:2018+A11+A1+A12,

EN IEC 55014-1:2021,

EN IEC 55014-2:2021.

M W Wu Cunzhen

Ceptudmkarray
MeHemxepi

Merit Link International AG
Stabio, LLiBenuapus, 24.01.2024

©

Xannbl Kayincisaik epexenepi

ECKEPTY - XKapakat kayniH asanTy yLiH
navaanaHylwbl nanganaHy HYCKaynblfbiH
OKbIN LWbIFYbI Kepek!

ECKEPTY! Ocbl anekTp KypanbiMeH
6epinreH 6apnbIk Kayincisgik
ecKepTynepiH, Hyckaynapabl, cypeTTtepai
XoHe cunaTtamanappbl OKbIHbI3.

EckepTynep MeH Hyckaynapabl opblHAaMay ToK
COfyblHa, epTke aHe / Hemece ayblp >apakaTka
oKenyi MyMKiH.

Bapnbik eckepTynep MeH Hyckaynapabl 6onaiuakra
aHbIKTaMa any yuwiH cakKran KOnbIHbI3.
EckepTynepgeri "anektp kypan" TepMuHi xenigeH
XKYMbIC ICTEWTIH (CbIMAbl) 3MEKTP KyparnblH Hemece
GatapesgaH JKyMbIC ICTEWTIH (CbIMCbI3) 3MeKkTp
KyparnblH Gingipeai.
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Xymbic aymarbIHbIH Kayincisairi

* Xywmbic aymaFblH Tasa  KaHe  XaKCbl
XapbIKTaHAbIPbINFAH Kylge ycTaHbI3. Petcis
HEMecCe KYHMpT aymakTap CoTci3 »>kargannapra
okenegi.

* OnekTp KypanaapAabl XapbUFbILL
aTMocdpepanapaa nampganaH6aHbi3,  Mbicanbl,
TyTaHFbIW CYMbIKTLIKTap, rasgap Hemece wwaH 6ap
xeppge. OnekTp Kypangap waHabl Hemece TyTiHaepai
TYTaHAbIpybl MYMKIH YLIKbIHAAPAbI TyAblpagb.

* OnekTp Kypangbl namaanaHy KesiHge
6ananappbl x9He MaHauWAarbl agaMaapAbl aynak
ycTaHbI3. AnaHgaty OGackapydbl XOfanTyfFa okenyi
MYMKIH.

OnekTp Kayincispiri

+ OnekTp KypangapablH awanapbl po3eTKara
conkec Oonybl KepeK. AllaHbl ellkawaH ewoip
TypAe e3reptyre Gonmaunabl. Xepre KocbinFaH
ANeKTp KypangapbiMeH O6ipre ewbip apantep
awacblH nanpanaHyfa 6onmanpbl. ©3repTinmereH
alianap xaHe ColKeCc poseTkanap TOK COFy KaynmiH
asaunTtagbl.

* KyObipnap, >XbInbITKbIWTapP, ayKbiMAap XaHe
TOHa3bITKbIWTAP CUSAKTbI  Xepre  KOCbIIFaH
G6eTTepre AeHeHiH TUIOIH GonabipMaHbI3. [leHeHi3
Xepre KocblinFaH bornca, ToK CoFy kayni apTagbl.

* OneKkTp KypangapblHa XaHObIpAblH HeMmece
bINFanabl XargaunapablH  9cepiH  TUri36eHis.
OneKTp Kypanfa KipeTiH Cy TOK COFy kayniH apTTbipadbl.
* CbiMAabl AypbIiC eMec namnpanaHyfa 6onmanpbl.
CbiMAbI 3MeKTP Kypanabl ycTan Xypy, TapTy
Hemece po3eTKajaH axbipaTy VYWiH ewkKawaH
navpanaH6aHbi3. CbiMAbl XblygaH, ManAaaH,
YLLKip XuektepaeH Hemece Ko3FanartbiH
GenikrepaeH aynak ycrtaHbI3. 3akbiMaarnsaH Hemece
LaTackaH cbiMaap TOK COFy KayriH apTTbipajpbl.

* OnekTp Kypanabl CbIpTTa nanpanaHfaHaa
cbIpTTa NanganaHyfa )kapamMmabl y3apTKblIll CbiMAbI
nanpganaHbiibi3. CbipTTa namganaHyfa >xapampbl
cbiMAbl NaviganaHy TOK COfy KaymniH a3antagpl.

* OneKTp Kypanabl binFanabl opbiHAa nanganaHy
Kepek 6onca, KangblK TOKTaH KOpfay KypanbiH
navpanaHbin Kyat 6epiHi3. Kanablk TokTaH Kopray
KypanblH nanganaHy TOK COfy KayniH asanTagbl.
ECKEPTTIE! "Kanapik TokTaH Kopray kypansel (RCD)"
TepMUHI "xepre Kbicka Tymbiktany ewipriwi (GFCI)"
Hemece "Xepre akkaH kesgeri Ti30ek axblpaTKbiLlbl
(ELCB)" TepMUHiMEH aybICTbIPbIybl MYMKIH.

» Eckepty! Pegykrtopparbl, KankaHaafbl oeHe T.C.C.
awblKk MeTann 6eTTepre elukallaH TUMEHI3, ONTKEHI
MeTann 6eTTepre TWIO ANeKTPOMarHUTTIK TONKbIHAAPFa
Kegepri kenTipin, ocbinanwa xapakaTtTapfa Hemece
COTCIi3 Xarfannapra akenyi MyMKiH.

Xeke kayincisaik

nanpanaHbin  XaTkaHpa
icten  XaTKaHbIHbI3AbI
KaparanaHbI3 XKoHe AypbIC aKbinabl
nanpganaHbiHbi3. OMneKTp Kypanabl  wwapuarn
TypfaHAga, s 6onmaca, ecipTkinepai, ankoronbain,
HeMmece O9piHiH acepiHae GonfaHga nanaganaHyfa
6onmanabl. OnekTp KypangapbiH nanganaHy kesiHae
Bip caT 3eriH Genmey aybIp xapakaTka aKenyi MyMKiH.

* OnekTp Kypanabl
Kblparbl OOnbIHbI3,

Xafgavnap yWiH nanganaHbinatbiH LWaH Mackachl,
CbIpFbIMaNTBIH  Kayinci3gik asik Kuimi, kaTTbl Kannak
HemMece ecCTydi Kopfay Kypasnbl CUSIKTbl KOpFaFbiLl
XabblK XxapakaTTapabl asanTagbl.

+ Kespeincok icke Kocbulyabl 6GonabipmaHbI3.
Kypangbl KyaT ke3iHe kaHe / HeMece GaTapesnap
XUHaFbIHa KOCY, KeTepy HeMece ycTan Xypy
anabiHAa KOCKbIW ewipyni Kyhae ekeHiHe Ke3
XKETKi3iHi3. OnekTp Kypangbl caycakTbl KOCKbILLKa
KOMbIN ycTan ypy HeEMece KOCKbILWbl KOCYrbl Kyhaeri
aMeKkTp KypangapblHa KyaT 6epy ceTci3 xarfgannapra
okenegi.

* OnekTp KypanblH KOoCy angblHoa Ke3 KemnreH
peTTey KiNTiH anbiHbI3. JnekTp  KypangblH
anHanaTtblH GeniriHe arnfaHFaH Kyrae kKanablpbisiFaH
KINT XxapakaTtka aKkenyi MyMKiH.

* KaTTbl XakblHAaMaHbI3. OpKawaH TuicTi
KanbINTbl XX9He TeHrepimai cakraHbl3. byn kyTnereH
Xafgannapga anekTp KyparnblH Xakcblpak 6ackapyra
MYMKiHAiK 6epegi.

e Tuicti kmimai kuiHi3. Boc knimai Hemece
3eprepnik 6yMbimpapabl kuMeHis. lWawTbl, kuimgi
XaHe KOonfanTbl Ko3fanaTblH GernikTepaeH aynak
yCTaHbI3. Boc kuiM, 3eprepnik Gyibimaap Hemece
y3blH LAl Ko3fanaTtblH Oeniktepge Typbin Kanybl
MYMKiH.

» LWaHAabl WwhiFapbin any XaHe XWHay Kypanpapbl
KamTamachbI3 eTinreH Oonca, Gynapabl Kocyabl
XOHe TMicTi Typae nawpganaHyabl KaMmTamachbl3
eTiHi3. LlaH vHayaobl navpanaHy LWaHFa KaTbICTbl
KayinTepgi azantagpl.

« Kypanpapabl xui nanganaHygaH anblHFaH
TaHbICTbIKTbIH, Ci3Ai MacaTTaHyfa »oHe Kypan
Kayincisgiri npuHUMNTepiH enemeyre akenyiHe xon
6epMeHi3. Abalncbl3 apekeT cekyHATbIH Bip GeniiHae
ayblp xapakaTTaybl MyMKiH.

» Eckepty! lManpanaHy kesiHgoe anekTp kypangap
3MEKTPOMArHUTTIK epic Tyablpagpl. Kenbip
Xafgavnapga Oyn epic ©enceHai Hemece MacCUBTI
MeauUMHanbIK  UMMnaHTatTapFa  Keaepri - KenTipyi
MYMKiH. AybIp Hemece eniMre oKeneTiH XapakaTTbl
oongbipmay  yWiH - MeguuMHanblK  UMMMaHTaTTapbl
Oap agampapfa ocbl 9neKkTp Kypangbl nanganaHy
anablHAa AopirepMeH xaHe MeguumuHanbik MninaHTaT
OHAIPYLUICIMEH KEHECY YCbIHbINaabl.

OneKkTp Kypanabl nanganaHy XoHe KyTy

* [lcuxodumsunkanblk Hemece akbln-on  kabinettepi
TeMeH ajampap, CcoHbiMeH Oipre 6Gananap 6Oyn
3MeKTp Kypangbl Tek KayincisgiriHe >ayanTtbl agam
Kafafanaca Hemece O9meKkTp Kypangbl nanganaHy
Typanbl Hyckaynap 6epce, nanganaHa anagpl.

* OneKkTp Kypanfa Kyw TycipmeHis. Xarpawnra
cal [aypbiC 23MEeKTP KypanbiH nanpanaHbiHbI3.
[ypbic anekTp Kypanbl e3i apHasnfaH >XblngamabikneH
XKYMbICTbI aKcblpak >eHe Kayincizaey opbiHAanab!.

* Kockblll Kocnmaca aHe ellipMece, 3NeKTp
Kypanabl nanpanaHyfa 6Gonmanpabl. KockbilwneH
BGackapy MyMKiH eMec Ke3 KenreH anekTp Kypan kayinTi
XKoHe XeHaenyi kepex.

+ Kes «kenreH petTteynepai xacay, Kocankbl
KypanaapAabl aybICTbIpY Hemece ANeKTp
KypanaapAbl cakTayfa Kol angblHaa allaHbl KyaT
Ke3iHeH XaHe |/ Hemece 6aTapesnap XWHafFbiH
3NEeKTP KypangaH axblpaTbiHbi3. MyHaan angbliH-
anyfa apHasfaH cakTblK Liapanapbl 3MeKTp KypanblHbiH,
Ke3[demncok icke Kocbinybl kayniH asanTtagbl.

+ Xeke KopFafblll >XabAbIKTbl NaWAganaHbliHbI3. < JKyMbiCCbI3 TypFaH 3MeKTp  KypanpapbiH
OpkawaH Ke3di Kopray KypanbiH KuiHi3. TuicTi 6GanmanapgaH aynak YCTaHbi3 X9He  3NeKTp
Kasak Tini
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KypariMeH HeMece OCbl HyckaynapMeH TaHbIC
eMec agampapfra 3fieKTp KypanblH navpganaHyfra
pyKcaT eTneHi3. OnekTp Kypangap OKbITbimMaraH
naviganaHylwbinapabiH kongapbiHaa kayinTi 6onagpi.
* OnekTp KypanaapbiHa TeXHUKanblK KbI3MeT
KkepceTiHi3. KosranatbiH  GeniktepaiH  kaTte
TypanaHybl HeMece Typbin Kanybl, CbIHFaH
Geniktep 9He 3NeKTP KypanAbliH XYMbICbIHA
acep eTyi MyYMKiH Kke3 KenreH 6acka »xargan 6ap-
XOFbIH TeKcepiHi3. 3akbiMaanca, nawpanaHy
anabliHAa 3NeKTp  KypanblH - XeHAaeTiHi3. Ken
CoTCi3 KafjannapAbl Hawap TexHuKanblK Kbl3MeT
KepceTiNneTiH anekTp Kypanaapbl TyAblpaabl.

* Kecy KypangapblH oTKip XaHe Ta3a Kyuae
ycTaHbI3. TWicTi Typae TexHuKanblK  Kbl3MeT
KepceTineTiH, YyWKip kecy >wuektepi O6ap kecy
KypangapbliHblH, Typbin kany bIKTUManabifbl a3blpak
XaHe onapabl 6ackapy oHamnblpak.

* OneKTp KypanblH, Kocarnkbl Kypanaapabl XaHe
KypanpablH KeckiwTepiH, T.6. Ocbl Hyckaynapfa
cal, XyMbIC XaFAaunapblH XaHe opbliHAanaTbIH
XYMbICTbI ecKepe OTbIpbiN  NanAanaHbiHbI3.
OnekTp Kypangbl KepceTinreHHeH Gacka apekeTTep
YLWiH nanganany KayinTi )xafgavra akenyi MyMKiH.

» TyTkanappabl XaHe YyCTaWTbiH GeTTepAi Kypfak,
Ta3a XaHe MaW emec Kyuae ycTaHbI3. XKbinnbingak
TyTKanap >keHe ycTaWTblH ©eTTep  KyTnereH
Xafjawnapga Kypandbl - Kayincis  yctayfa  xkeHe
Hackapyra MyMKiHAik 6epmengi.

+ OnekTp Kypangbl —navpanaHFaHga — KocbiMLla
TYTKaHbl AypbiC yCTaHbl3. Byn anekTp KypanbiH
backapraHga nanpganbl. CoHAbIKTaH Jypbic ycTay
CaTCi3 XKaFgannapablH Hemece xapakaTTapablH KayniH
asaunTagbl.

BaTapes KypanbIH nanganaHy XaHe KyTy

« Tek eoHAipywi KepceTKkeH 3apsaTarbillneH
3apsaaTaHbi3.  batapes  kuHafbiHbIH - Gip  TypiHe
apHanfaH 3apsaTafblll Backa Gatapes XuHarFbIMeH
Gipre naaanaxnraHaa, Kayin TeHgipyi MyMKiH.

* OneKkTp KypanaapblH TeK apHaulbl GenrineHreH
6aTapes XMHaKTapbiMeH OGipre naiganaHbiHbI3.
Kes kenreH Gacka GaTapes UHaKTapblH nanganaHy
KapakaTt any xoeHe epT kaymniH TeHAIPYI MYMKiH.

* NanpanaHbINManTbIH Ke3ae GaTapes XUHaFbIH
6ip knemMma MeH ekiHWICiH KOoCybl MYMKiH
KbICThIPFLIWTAP, TUbIHAAP, KiNTTep, Lerenep,
6ypaHOanap cusKTbl Gacka MeTann 3aTTapAaH
Hemece Gacka LaFblH MeTann 3aTTapgaH aynak
ycTaHbI3. bartapes  knemmanapbiH  TyMblKTay
KyWiKTepre Hemece epTKke aKernyi MyMKiH.

» CbIpTbl 3aKbIMAanfaH Xxafgannapaa 6arapesgaH
CYMbIKTbIK WbIfybl MYMKiH. OfaH TumeHi3. Erep
OfaH Ke3OeWCOK TUCEHI3, CyMeH wanbiHbI3. Erep
CYMbIKTbIK K©3epre TUCe, OFaH Koca MeAuLMHanbIK
KOMeKKe XYriHiHi3. batapesgaH LWbIkKaH CyMbIKTbIK
TiTiPKEHYAI Hemece KynikTepai TyAblpybl MYMKIH.

» Kespencok KocbinybiH 6onabipMmaHbis. Batapes
XUHaFbIH cany angbiHaa Kocy / ewwipy KOCKbILbI
oewipyni KyrMiHOe eKeHiHe Ke3 XeTKi3iHi3. Jnektp
Kypanabl Kocy / eLwipy KOCKbILbIHA CayCaKTbl KOWbIM
yCcTay Hemece KOCynbl TypfaH 93MeKkTp Kypangapra
baTtapest X1HaFbIH cany CaTCi3 XarFfannapra akenegi.
» BarapesHbl awnaHbI3. Kbicka TymbiKTanmy kaymi
6ap.

+ Barapes 3akbimpanca x9He pAypbiC emec
nanpanaHbinca, 6ynap WbIFybI MYMKiH.

blHFaicbI3AbIK ce3reH XaFgannapga Tasa ayaHbl
KaMTamacbl3 eTiHi3 )XoHe MeAULMHarNbIK KOMeKKe
XKYTiHiHi3. Bynap TbIHbIC any >XyWeciH TiTipkeHAipyi
MYMKIH.

« Bbarapes akaynbl 60rnca, CyUbIKTbIK LWbIFYbl )X9HEe
MaHaugarbl KypamaacTapfa TUi MyMKiH. KaTbicTbl
ke3 kenreH GenikTepai TekcepiHis. MyHgan Geniktepai
KaXeTiHLIe Ta3anaHpl3 HeMece aybICTbIPbIHbI3.

+ BaTtapefiHbl XbinyAaH, Mbicanbl, Y3AiKCI3 KYH
coyneciHeH XXoHe epTTeH Ae KopfaHbI3. XKapbinbIiC
kayni 6ap.

A\

* 3apAgTarbilWThl  KaHObIP MeH  binFangaH
KOpFaHbI3. 3apsaTarbllka CyablH Kipyi TOK COFy KayniH
apTTblpagbl.

« backa 6artapesnapabl 3apsiaTayfa 6onmangbl.
BapsaTarbill  Tek Tidimaeri KepHey aykblMbl  6ap
NUTUI - noHAbl GaTapesinapabl 3apsarayFa apHanfaH.
OnTnece epT XaHe Xapbinbic kayni 6ap.

+ 3apsatarbiwTbl Ta3a Kynae ycTaHbi3. JlactaHy
TOK COFY KaymniH TyAbIpybl MYMKiH.

» NanpanaHy anabiHAaa 3apAATaFbIWTHI,
kabenbAai KoHe awaHbl TeKcepiHi3. Akaynap
aHbIKTanfaHaa  3apApTaFbiWTbl  NaWpanaHyfa
6onmMangbl. 3apsaATarbIWThb] 63iHi3 alnaHbI3 XaHe
OHbl TeK TYMHYCKanblK Kocankbl OGernwekrepai
navpaanaHatbiH GinikTi MamMaHgapra >XeHAeTiHi3.
3akbivpansaH 3apsgartarbiiTap, kabenbaep  keHe
aluanap Tok COFy kayniH apTTbipaabl.

« 3apsgTarblliTbl OHAW TyTaHaTbiH OeTTepae
(Mbicanbl: KaFa3, ToKkbiMa Marta, T.6.) Hemece
XaHfbIW opTanapga namnganaHyfa OGomnmaunabl.
3apsaray  KesiHOe — 3apaaTaFblTbiH - KbI3yblHA
GavinaHbICTbl pT Kayni 6ap.

ECKEPTY! Bapnbik Kayincisgik
Typanbl eckepTynepai XaHe 6apnblK
HyCKaynapAbl OKbIN LWbIFbIHbI3.

KbiameT KepceTty

* OnekTp KypanbiHa O6inikTi XeHaey MamaHbI
TYNHYCKanbIK aybICTbIPY GenuwekTepiH
nanpanaHbin Kbi3MeT KepceTtyi Kepek. byn anektp
KyparblHbIH KayinciaairiH caktayabl KaMTaMachI3 eTef,.
* Mawnay >oHe Kocamnkbl KypangapAbl aybICTblpy
Typanbl Hyckaynapabl OpblHOAHbI3.

ApHanbl Kayincisgik Typanbsl eckepTynep

* CoKKbIMeH Oypfbinay kesiHoe Kynak Kopfray
KypangaapbiH KuiHi3. LyabiH acepi ecTy kabineTiHiH
XOFanyblHa aKkernyi MyMKiH.

ECKEPTIE: >Korapbigafbl eckepTy TeK COfFaTblH
OypFbinapra KaTbICTbl X8He cofaTblH emec Bypfbinap
YLLIH OHbI ©TKI3in xibepyre bonaabl.

* KypanmeH 6Gipre kamTamacbi3 eTinreH 6ornca,
KOCbIMLIA TYTKanapAabl nanpanaHbiHbI3. backapyapl
XKOFanTy XapakaTtka aKernyi MyMKiH.

» Kecy kocamnkbl Kypanbl XacbIpblH cbiMAapfa
Hemece ©3iHiH CbIMblHA TUIKI MYMKiH 9peKkeTTi
opblHAay Ke3iHAe 3neKkTp Kypanabl OKwayraHfaH
YCTaWTblH GeTTepiHeH ycTaHbI3. ToK Gap cbimFa
TUreH Kecy Kocarkbl Kyparbl 3MeKTp KypanablH allblk
mMeTann GenikTepiHeH TOK eTyiHe aKkenin, onepaTopAabl
TOK COFYbl MYMKIH.
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OnekTp Kypangbl nanganaHy kesiHperi
Kayincisgik Typanbl Hyckaynap

» [JanbliHaamaHbl 6ekiTy kepek. [JanbiHgamaHbl 6ekiTy
YWiH GekiTinreH Kypangapdbl Hemece  KbICKbILTbI
navganaHy kepek. byn pavibiHgamaHbl KongapmeH
ycTayaaH kayincisgey bonagabi.

* Acbect  KkaTepni  icikTi  Tygblpybl MYMKiH
bonfaHablKTaH, acbecTTi KaMTUTBIH MaTepuangapabl
eHAemMey Kepex.

» OnekTp Kypangbl 6enikTepi Ko3ranbICbiH TOMbIFbIMEH
TOKTaTkaHAa FaHa Koo kepek. XXyMbIC KesiHae anekTp
KypanablH Kocankbl Kypanbl KblCbIMbIN Kanbirn, anekTp
Kypanabl 6ackapyabl KUbIHAATYbI MYMKIH.

» XacbipblH KyaT CbiMAapbiHbIH, OpHbIH Taby YLUiH
TWICTi geTekTopabl navpanaHy kepek. A 6Gonmaca,
XKEPrinikTi KyaTneH KamTy KOMNaHWsICbiHAH KaTbICTbl
aknapatTbl any kepek. OnekTp cbiMaapblH Oyprbinay
opTKe XOHe TOK COfyblHa akeneai. 3akbiMaanfaH ras
KyObIpbl xapbinbicka akenepi. Cy kybbipnapsl Tecince,
MyniK 3aKkbiMaanaabl.

* OnekTp Kypanga oOpHaTbiifaH Kocankbl Kypan
KbICbIMbIN  Kanca, onekTp Kypandbl eLwipy aHe
Kosranmay kepek. byn kesge anektp Kkypan eTe
XOFapbl peakTMBTI anHany MOMEHTIH TyAblpbim,
ocbinaviwa kepi Tebyre okenepgi. Mbicanbl, anekTp
Kypangia opHaTbInfaH Kocankel Kypan MblHa xaraanaa
KbICbINybl MYMKiH: 3MeKTp Kypangbl apTblk 3apsaray
HemMece XyMbIC Ke3iHAe anekTp Kypanaa opHaTbliFaH
Kocankbl KypangablH aybITKybl.

* Erep KymbiC KesiHOe KacblpblnFaH — anekTp
cbiIMAapblH Kecin keTy kayni 6onca, ©yn anekTp
KyparnbIMeH >XyMbIC iCTEreH Ke3file OHbl OKLlaynaHfFaH
TyTKacblHaH ycray kepek. OnekTp Kypanbl Torel 6ap
Xernire TUreH Ke3fe anekTp Torbl SNeKTP KyparnbiHblH
metann OGenikTepi apkbinbl ©TiN, onepaTopdbl TOK
COFYbl MYMKIH.

» XKyMbiC KesiHAe aneKkTp KyparnbiH KaTTbl YCTay XaHe
Xepae HblK TypyAbl kamTamacbl3 eTy kepek. OnekTp
KypanblH KONMAapMeH yctay Kepek.

» OnekTp Kypangpbl naviganavraHga 6acka Genikrepai
eMec, TeK Heri3ri TyTKaHblH KOCKbILW KyWiH ycTayfa
6onagbl.

* Xykteme Gap ke3ne anekTp KypanblHblH MOTOPbIH
TOKTaTnaHpl3.

» OnekTp KypanablH MOTOPbI XyMbIC iCTen TypraHAa
XaHkanapgel  Hemece  GenulekTepdi  eLukallaH
anviaHbI3.

+ Akaynapcbl3 kocankbl Kypangapabl naviaanaHbiH3bl.
Byn anekTp KypanmeH XyMbIC iCTeyAi xeHinaetesi.

* Bypfbl OM3alHbIH ©3repTy X8He OCbl JNeKTp
KypanelHa apHanMaraH anbeliHbanbl cantamanapabl
XOHe Kocarnkbl kypanaapabl nanganaHyra kataH Typae
TbINbIM CanbiHabI.

» OnekTp KypanblH navganaHy kesiHae apTblK KbiCbIM
TycipMmeHi3. Byn OypfblHbIH Typbin KanyblHa XaHe
KO3FanTKbILLKa apThblK XXYKTEME TyCyiHe aKenyi MyMKiH.
» bByproinapabliH  eHaeneTiH  matepuanga  Typbin
KanyblHa xon 6epmeHi3. byn opbliH anca, onapgbl
3MeKTp KypanbiHbIH KO3FanTKbilLbl apkblibl 6ocaTtyra
ThbIpbICNaHbI3. Byn anekTp KypanblH iCTEH LWbiFapybl
MYMKiH.

* ©OHpeneTiH matepuanga Typbin KamfFaH OypfbiHbl
banfameH Hemece backa 3aTTapMeH ypbin LblFapyFa
KaTaH Typae TbiibiM canbiHagel. MeTann GenwekTepi
onepartopapl Aa, MaHangafbl adampapgel  da
apakaTTaybl MyMKiH.

* ¥3aK naiganaHfaHda anekTp KypanbiHblH apTbiK
Kbl3yblHa >xor 6epMeHi3.

H¥CKay.l1bl KTa KongaHbinaTtblH Ta|-|,6anap

ManpanaHy HyckaynbifblHOa TemeHge OepinreH
TaHbanap KonagHbinagbl, onapablH MaFbiHacbiH ecTe
cakTaHpbl3. TaHBanapabl [ypbIC TYCIHAIPY 9nekTp
Kypanabl AypbIC XXaHe Kayinci3 kongaHyra koemekTeceq.

MarbiHa

AxkymynsiTopnbl 6ypfbi /
Oypaybliw

CbIMCbI3 COKKblI

Oypfbichbl / bypaybliLl

Cyp TycneH 6enrineHreH
aymakTap xymcak kabat
(okwaynaHraH kabatbl 6ap).

Cepusanbik HeMip 6ap
Xancblpma:

CT ... - ynri;

XX - eHAIpY KYHi;
XXXXXXX - cepusanbik
HeMip.

Ser.No.:

XX XXXXXXX

LLleTkacbl3 KO3FaNTKbILLL.

Kayinciaaik TexHukachbl
Typanbl 6aprblk
HyCKayrnapMeH oHe
HyCKayrnapMeH TaHbICbIHbI3.

KoprarfbiLw Ke3inaipikTi
KWiHi3.

Koprafbill KynakkanThbl
KWiHi3.

LLlaHHaH KOpFanTbIH
MacKaHbl KWiHi3.

AkkymynsaTopabl 45°C-TaH
XKOFapbl Kbl3AblpMaHbI3.
OHbl TiK KyYH CaynenepiHiH
y3aK a9CepiHEH KOpFaHpI3.

AKKYMYNSITOPAbI TYPMbICTbIK
KOKbICKa NaKTblpMaHbI3.

AKKYMYNsITOpAb! OTKa
nakTbpMaHbI3.
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TaHb6a MarbiHa TaHba MarbiHa
Qggmg”:'vT&?ﬂ:;aaH&'p % Kapamcbl3 xblngaMmabIKTbl
bepmeH;s. petrey.

BatapesiHbl 3apsiaTay OnekTp Kypangpl
yaKbITbl. TYPMBICTbIK KOKbICKa

Kosranbic 6afbITbl.

NakTbipMaHpI3.
[ |

)

NS4

AnHany 6afbiTbl.

ByratTanfaH.

ByraTTaygaH LbiFapbinFaH.

ThIMbIM CanblHFaH 9peEKeT.

KosranTtkbiL
cananapbl

KypanblH KongaHy

3nekTp Kyparnbl arall, nnacTuk keHe metann 6eTtepae
caHbinaynapgel  Gyprbinay, coHpamn-ak, onmansbl
Gekempaey anemeHTTepiH (bypaHaanap, 6ontTap, T.6.)
Gypay xeHe Gypan any yLliH apHarnFfaH.

[CT21127HMX, CT21112HMX]
Byn ynrinep «kipniw, uemeHT >xaHe 6acka ykcac

mMaTtepuanaapabl COKkbinan Oypfrbinayra  MyMKiHAIK
Gepeni.

"Bypay" pexumi.

"Byprbinay" )yMbIC PEXUMI.

"CokkbIMeH Byprbinay”
KYMbIC PEXMMI.

>HBAR X" 7|2[2

Hasap aynapbiHpi3.
MaHpI3ab! aknapar.

N
m

Byvibim EO
OvpeKkTMBanapaHbiH,

Heri3ri TananTapbiHa

*aHe Eyponanbik

OpakTblH yrnecTipinreH
CTaHgapTTapblHa Cal eKeHiH
KyanaHablpaTtbiH 6enri.

Mavpanel aknapar.

o=

KopfafbIL KOmFanTbl KNiHi3.

KosranTkbiw KypanablH KypaMmaacTapbl

XKbingamablk kagamaapbiH aybICTbIPbIN-KOCKbILL
PexiMmaepai aybICTbIpbIN-KOCKbILL

KyLl MOMEHTIH peTTeyLui

KinTcia natpoH

XKUWO wambl

"ANTI KICKBACK" Tyimeci

Aya anmacartblH TecikTep

PeBepcuBTik aybICTbIPbIN-KOCKbILL

Kocy / ewipy 6atbipmachl

"ANTI KICKBACK" nHagumkaTopbl
"FLASHLIGHT" nHgukatopsbl

"TURBO" nHgukatopsbl

"TURBO" Tyimeci

Kocbimiwa TyTKa *

BypafbIWTbIH XYy3i *

Benaik KbICTbIpFbILLbI *

BatbipMa (>kapbIKTbIK, AMOA Wamabl Kocy / eLipy)
MHaunkaTop (aMoa WaMHbIH XapbIKTbIFbl)
WHpukaTop (TaHganfaH Xbelngamabik)

BaTbipMa ()kyMbIC Ke3iHAE XbINAaMAbIKTbl e3repTy,
aviod wamabl kocy / ewipy)

BbypaHaa

MarHuTTik ycTarbiw *

Barapes kynnbl *

Barapes *

25 3apsagrarbiw *

26 Wnpwkarop *

27 3apsaTafbill xancblpMmach! *

28 baTtapesiHbl 3apsiaTay KymWiHiH nHoukaTopbl *

29 bartapesiHbl 3apsiaTay KyniH 6ackapy Tyvmeci *
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* KocbimMLwa kypamaacrap

Kenbip cypertenreH Hemece cwunartTanfaH
Kypampactap CTaHAapTTblK XababiKkray peTiHAe
KOCbINMaraH.
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KosfanTkbiw KypanpblH GerniuekTepiH
OpPHAaTYy XX8He XeHre cany

Ke3 kenreH wapanappabl opbiHAamMan Typbin, Kepi
KOCKbILWTbLI 8 opTafra aKeniHi3.

KocbiMwa TyTKa (1 cyp. KapaHbI3)

[CT21127HMX, CT21112HMX]

BekiTkiw Genwektep OGypaHaanapbiH
Oy3bin anmay yWwiH ThIM  KaTTbl
TapTnaHbi3.

Kenbip anemeHTTepai OekiTy / woirapy /
OopHaTy Xonaapbl 6apnblK KO3FanTKbiL
Kypanpapga O6ipgen, Oyn karpanpa
epekKlue Mmogenbaep cypeTTenmereH.

YKyMbIc icTey Ke3iHAae KocbIMLua TyTkaHbl 14 nanganany
ycbiHbInagbl. Kocbimwa TyTkaHel 14 ophaty / any 1
Cyp. KepceTinreHaen opbiHaanybl Tuic.

Xapakrapabl opHaTty / aybICTbIpy (2 cyp. KapaHbI3)

O

* KinTcia  naTpoHHbIH ~ TicTepiH 4  angblHfbl
GeniriH 2 cypeTTe KepceTinreHaen bypan albiHbI3.

» JXapakTbl OpHaTbIHbI3 / aybICTbIPbIHbI3.

» Kintcis natpongbl 4 - 2 cyp. KepceTinrenaew
KapakTbl EHKeUTNen TapThbin KbICbIHbI3.

¥3ak ictereHae Oypfbinap Kbi3biN KeTyi
MYMKiH; OHbl LlWbIFapy YWiH Konfan
KOnAaHbIHbI3.

Kintcia narpoHabl opHaTy / wbifapy (3-4 cyp.
KapaHbI3)

* Kintcis naTpoHabl 4 opHaTty YLUiH,
KyMmbICcTapAabl 3-4 cyp. KepceTinreHaen xxyneni petneH
»)acaHpl3.

* KinTcis naTpoHapl 4 LwblFapy YLUiH,

XyMbIcTapabl 3-4 cyp. KepceTinreHaen Xymeni petneH
XacaHbI3.

A\

BypafbIWTbIH XKy3i / MarHUTTiK ycTafbiw (5 cyp.
KapaHbI3)

BaikaHbI3: KinTcis naTpoHAabl 4
opHaTy / wbiFapy KesiHge, OypaHga 21
CONn XakKka Kapau OypanaTbliHbIH ecTe
CaKTaHbI3.

Kbicka OypafbilUTblH Ky3iHE OHbl akcbinan 6ekiTy
YWiH MarHuTTiK yCTafbiWThl 22 KonAaHbiHbI3 (5 cyp.
KapaHbI3).

MarHuTTiK ycTafbiw 22 y3apTbinFaH Oyparbil yuwiH 15
(emeni byparblTapFa apHanbin xacanfaH) Keperi )oK.

dnekTp KypanbiHbIH,
3apsaAaray TopTioi

b6aTapesicbiH

OnekTp Kypanbl 6arapesicbi3 24 XaHe

o 3apsaTarFbilcbi3 25 Gepinyi  MyMKiH.

1 BipiHwi per navWpanaHy angbiHAa
b6aTtapesiHbl 24 TOnbIFbIMEH 3apsarTay
Kepek.

3apsigTay yaepici (6 cyp. kapaHbI3)

* Kepi KOCKbILITHI 8 opTara aKerniHi3.

» Bbatapes kynnbiH 23 6ackin, 6atapesHbl 24 anbiHpI3
(6.1 cyp. KapaHbI3).

« 3apsaaTarbiwThl 25 KyaT ke3iHe XarfFaHbl3.

« bartapesHbl 24 3apsgrtafbiwka 25 canbiHbi3 (6.2
cyp. kapaHbI3).

« 3apsaraydaH keniH 3apsaaTarbiwThbl 25 KyaT kesiHeH
aXblpaTblHbI3.

+ barapesHbl 24 3apsagTafblwTaH 25  anbin,
GatapesHbl 24 anekTp kypanfa OekiTiHi3 (6.3 cyp.
KapaHbl3).

3apsararbiw uHAMKaTopnapsbl (7 cyp. KapaHbi3)

26 3apsaTtarblll  MHAMKaTopnapbl GaTtapesiHol 24
3apsatay  ydepici  Typanbl  xabapnavgbl. 26
WHAMKaTOpnapblHbIH, CUrHangapbl >kancelpmaga 27

KepceTinreH (7 cyp. kapaHbl3).

* 71 cyp. - (Kacbln MHAMKATOP XaHfaHaa
Oyn 6GartapesHblH 24 3apsgtay  KypanbiHa 25
canblHbaraHbIH) - 3apsiATay KypanbiHbiH 25 KyaT kesiHe
KOCynbl TypfFaHbIH (3apsaTanyFa AanbiH) 6ingipeai.

e 7.2 cyp. - (kacbln UHAUKATOP XbINbiNblKTaraHAa 6yn
baTtapesiHblH 24 3apsiATay KyparnbiHa 25 canbiHFaHbIH) -
bartapesHblH 24 3apsaTanybiH bingipeai.

* 7.3 cyp. - (xacbln uWHAMKaTOp aHFaHAa Oyn
baTtapesHbiH 24 3apsaTay KyparnbiHa 25 canbiHFaHbIH) -
6atapesiHblH 24 TonblK 3apsaTanfaHbiH 6ingipeai.

e 74 cyp. - (KbI3bIM MHOMKATOP >KaHFaH4a
Oyn OartapesHblH 24 3apsgtay  kypanblHa 25
canblHFaHbIH) - GaTapesiHbliH 24 3apsiaTanybl colkec
emec Temnepatypara GalnaHbICTbl TOKTaTblnFaHbIH
Ginpipeni. TemnepaTtypa [JeHrewi KanbinTbl MaHre
XeTkeHae 3apsaTany xanracagbl.

e 7.5 cyp. - (KbI3bln UHAMKATOP >XbIMbINbIKTaraHAa
O6yn 6GaTtapesHblH 24 3apsgTay  kypanbiHa 25
canblHFaHblH) - GaTapesiHblH 24 3apsaTanybl OHbIH
3aKbIMaanyblHa GannaHbICTbI TOKTaTbINFaHbIH
6inaipeni. Akaynbl 6aTapesiHbl 24 aybICTbIPbIHBI3, OHbI
KanTa naganaHyra 6onMangpbl.

3apsparay 6apbicbiHaa 6atapes 24 kaHe
3apsAaTarbilw 25 Kbizagbl, 6yn KanbinTbl
vaepic.

KosranTkeiw Kypanabl Kocy / ewipy

PeBepcuBTiK aybICTbIPbIN-KOCKbIWL 8 opTaaa
TypMaraHblHa Ke3 XeTKi3iHi3; Oyn Kocy / axbipaTy
KOCKbIWTbI 9 Kypcaynanabil.

Kocy:

Kocy / ewwipy KOCKbILLbIH 9 6acbkin TypbIHbI3.
Ouwipy:

Kocy / axblpaTy KOCKbILUThI 9 iOepiHi3.

KosranTKbiw On3anH

MYMKiHAIKTepi

KypangabiH

TemeHpe cunaTtTanfaH Kenbip pausanH
MYMKiHAiKTepi 6aTapes 24-re ToH.
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LLleTKacbI3 KO3FanTKbIL

Keneci  apTbiKwbinbikTapabel  OepeTiH  LieTkachI3
KO3FanTKbllbl ~ Gap  anekTp  kypan  (wetkanbl
KO3FanTKbILLbI 6ap ANeKTp KypanbiMeH
canbICTblpFaHaa):

* TO3aTblH Genikrepi (kemipTekTi LeTkanap,

KOMMyTaTop) 6onmaraHbIKTaH, XXoFapbl CeHiMAInNIK;
* Bip 3apsiaTarbl XKYMbIC YaKbITbIHbIH apTybl;
* LUafblH AM3aliH XXaHe XeHin canvac.

TemnepaTtypaaaH Kopfay (8.1 cyp. kapaHbI3)

TemnepatypagaH Kopray Xywneci apTblk
XyKTeme XafganblHaa Hemece baTapes
Temneparypacbl 24 80°C-TaH acca, anekTp KypangbiH,
aBTOMaTTbl TypAe eulyiHre MyMkiHAiK ©epepi. Byn
XyWe nanganaHy >xafgannapbiHa can  6onmaraH
Xarfgavpa anekTp Kypanabl Kopranabl.

Byn KOpFaHbIC Xyneci icke KOCbIfFaHaa,
nHavkatopriap 28 8.1 cypeTTte KepceTinreHgen 3
CeKyH[ iLiHAE XbINbINbIKTanabl.

Kbi3bin keTyaeH Kopray (8.1 cyp. KapaHbI3)

KpI3bin KeTy XafgaviblHAa MOTOPAbIH, Kbi3bin KETyAeH
KOpFay KyWeci anekTp KypanblH ewipedi. byn
Xarganaa anekTp KyparnblH kanTa icke kocyaaH OypbiH,
3MEKTP KyparblH CybITbIM anblHbI3.

Byn KOpFaHbIC Xyneci icke KocblnFaHaa,
nHavkatopriap 28 8.1 cypeTTe KepceTinreHgen 3
CeKyH[, iLiHAE XbIMbINbIKTanabl.

ApTbIK XXyKTeMeAeH KopFay (8.1 cyp. kapaHbI3)

Kypan kanbintaH TbIC XKOFapbl TOKMEH >XYMbIC iCTEWTIH
Xafdanga, MoTopAablH  apTblK KYKTEeMedeH Kopray
XYWMeCi aneKTp KyparnblH aBTOMaTTbl TYPAE eLipesi.
Byn KOpFaHbIC Xyneci icke KOCblnFaHaa,
nHaukatopriap 28 8.1 cypeTtTte KepceTinreHgen 3
CeKyH[ ilWiHAe XbINbINblKTanabl.

Batapes 3apsAAbIHbIH TbIM T€3 a3alobliHaH KopFay

BaTtapes 24 3apaaTbiH Xblfgam asalobliHaH KOpFanTbIH
Kayincisgik kyreciMeH kopranFaH. 3apsiibl  TOMbIK
asikTanfaH xxarganaa anekTp Kyparnbl aBToMaTTbl TYpAe
ewipineni. Hasap ayaapbliHbI3: KOpFaHbIC XYMWecCi
G6enceHai 6onfaHAaa, 3NeKTP KypanblH KOCMaHbI3,
6yn 6aTapesiHbl 24 3aKkbiMAaybl MYMKIH.

Batapes 3apsiatany KywiHiH wHaukaTopnapbi (8.2
Cyp. KapaHbI3)

TynmeHi 29 6GackaHpa uvHAukaToprap 28 6artapes
3apsAablHbIH KyWiH 24 kepceTeai (8.2 cyp. kapaHpi3).

XKLWA wambi (9-10 cyp. kKapaHbI3)
[CT21128HMX]

* 9 kocy / ewipy baTbipmackl 6acbinFaH kesae, 5 avosa
lwambl aBTOMaTTbl TypAe Kocbinadbl, Oy Xapbifbl
KETKIMIKCI3  opTaga XyMbIC icTeyre  MYMKIHAIK
6epepai. 5 Avona WwamblH aBTOMaTThl TYPAE KOcy / eLwipy
ywiH 20 GatbipmackiH 2 cekyHA 6ackin TypbiHbI3 (9
Cyp. kapaHbI3).

* 5 avoAd WaMblHbIH XapbIKTbIFbIH Tanday yuwiH 17
baTtbipMacbiH Gip peT GacbiHpI3. 5 AMOA LUaMbIHbIH,

TaHdanFaH kapblkTeliFbl 18  nHAMKaTopnapbiMeH
kepceTinesi (2 xxapbIKTblk AeHreiiH TaHaayra 6onaapl).
* 5 pguog wambiH 20 MuHYTKa Kocy YwiH 17
GaTblpMachkiH 2 cekyHA H6acbkin TypbiHbI3. 20 MUHYTTaH
KeriH 5 guop wamel aBTomatThl Typge ewesi. Erep 5
OVof WaMblH eulipy kaxeT 6onca, 17 6atbipmMachiH 2
ceKkyH 6acbin TypbIHbI3.

[CT21127HMX, CT21112HMX]

* 9 Kocy / ewipy 6aTbipmackl bacbinFaH kesae, 5 anon
lwambl aBTOMaTTbl TypAe Kocbinagbl, Oyn Xapbifbl
XKETKIMIKCI3  opTaga XyMbIC icTeyre  MYMKIHAIK
Gepepni. 5 guoa WwambiH aBTOMaTThl TYpAe Kocy / ewwipy
ywiH 13 6atbipmackiH 2 cekyHA Hackin TypbiHbI3 (10
Cyp. kapaHbI3).

« 5 pgnog wambiH 20 MUHYTKAQ KOCy VYWIH 6
GatblpmacbiH 2 cekyHg 6acbin  TypbiHbI3. 11
MHAMKaTopbl xaHadbl. 20 MUHYTTaH KewiH 5 Auop
Wwambl aBTOMaTTbl Typae eowin, 11 wuHaukaTopbl
ceHepi. Erep 5 gnop wamblH ewipy kaxeT 6onca, 6
6aTbipMachkiH 2 cekyHA 6achin TypbIHbI3.

XKbingamabiktbl petTey (13, 9 cyp. KapaHbI3)
[CT21128HMX]

A\

8 kKepi KOCKbILblI COM >Kakka OpHaTblIFaH Kesfe
(cafaT TinimeH awHangpipy, 13.1 cyp. kapaHpi3), 20
OaTblpMacbiMeH XbingamablKTel e3repTyre 6onagbl.
KbingamapikTbl ©3repTy yiiH 20 6aTbipMachkiH 6achkim,
COCbIH XibepiHi3 (9 cyp. kapaHbI3). 19 nHankaTopnapbl
TaHganfaH geHrengi kepcereqi.

Erep 8 kepi KOCKbILbI OH »akka opHaTbinca (carat
TiniHe kapcel anHangbipy, 13.1 cyp. kapaHpi3), Gyn
napamMeTp >yMmbIC icTemengi >oaHe Oypan wewy
npoueci Makcumanbl Xbinaamabikra opbiHaanagb!.

Haszap ayaapblIHbI3: Ke3 KenreH esrepTtyai
TEeK KO3fanTKbilW TONbIK TOKTaFaH COH
OpbIHAAHbI3.

ANTI KICKBACK (10 cyp. kapaHbI3)
[CT21127HMX, CT21112HMX]

ANTI KICKBACK - Gypfbl ylibl Tecikke Kkentenin
KanfFaH Ke3fe 9nekTp KyparnbiH aBToMaTTbl Typae
ewipeni. byn nanganaHywbiHbIH  KoMblIH -~ Gypan
XibepyaeH Koprangpl.

* ANTI KICKBACK dyHKUMACBIH KOCcy YLWiH 6
GatbipmMacbiH 6ip peT 6acbiHbid. 10 uHAMKATOPbI
XaHagbl.
« ANTI KICKBACK dyHKUMACBHIH euwipy YuWiH 6
baTbipmacklH Tarbl 6ip peT 6acbiHpbI3. 10 MHAMKATOPbI
ceHen,.

TURBO (10 cyp. kapaHbI3)
[CT21127HMX, CT21112HMX]

TURBO pexumMi Makcumanabl eHiMAIMIKKe XeTy YLUiH
3MEeKTp KypamnblHblH, KyaTblH apTTbipyFa MyMKIHAIK
6epeni. Mbicanei: TURBO pexumi ewipinrenge:
xbingamaelk - 0-400 / 0-1700 muH", TURBO pexumi
KocbinFaHga: xbingamablk - 0-500 / 0-2100 muH™.
Eckeptne: 6yn MyMmKiHAIK narWaanaHbinFaH kesge
baTapes 3apsgbl Te3 Taycbinagbil.
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* TURBO pexumiH Kocy yLiH 13 6atbipmachkiH 6ip peT
6acbiHbI3. 12 HAMKATOPbI XaHazbl.

* TURBO pexwumiH ewwipy ywiH 13 6atbipMachkiH Tafbl
na 6ip pet 6acbiHbI3. 12 MHOMKATOPbI CeHeni.

Xymbic pexumpaepi (11-12 cyp. kapaHbI3)

A\

[CT21128HMX, CT21127HMX]

Kymbic peximaepiH aybICTbIpbIN-
KOCKbILW KO3FamnTKbIWTbIH aXblpaTynbl
peximiHae FaHa Xxy3ere acbipbinagbl.

Bypay (3 6ypay menwepiH petTeriwiH 11.1 cypetTe
KepceTinreH nosvuusnapFa OpHaTblHbI3) - ovMarnbl
OekiTy anemeHTTepiH GypayFa apHanfaH. byn xxymbic
pexuminge 20 Hemece 21 anHangblpy MOHAEPiHIH
BipiH opHaTyFa 6onagpl.

Bypfbinay (3 Oypay MenwepiH petTeriwiH 11.2
CcypeTTe KepceTifnreH no3vuusnapfFa OpHaTbIHbI3) -
afaliTa, CMHTeTMKaga, MeTanga CofFycbl3 Oyprbinay.

CokkbiMeH Oypfbinay (tek CT21127HMX wmogeni
ywiH: 3 Oypay menwepiH petTteriwiH 11.3 cypeTTe
KepCeTiNreH nosuuuanapFa OpHAaTbIHbI3) - TacTa,
6eToHaa, TabufFn TacTa COKKbIMEH BypFbinay.

[CT21112HMX]

2 peximaepai aybICTbIPbIN-KOCKbIWbLI acnanTbiH
KYMbIC pexiMaepiH aybICTbIpyFa apHanfaH:

Bypay (12.1 cyp. KepceTinreH opblHFa QYHKUNS
KOCKbILLBbIH 2 OpHaTbiHbI3) - oOWManbl  bGekiTy
anemMeHTTepiH Oypayfa apHanfaH. byn  xymbiC
pexumMiHae 24 anHanablpy MaHAEPiHIH BipiH opHaTyFa
6onagbl.

Bypfbinay (2 dyHKUMSA KoCKbIlTapbiH 12.2 cypeTiHae
KOpCETINreH  Kynnepre OpHaTbiHbI3) -  afawTa,
CUHTeTUKafa, MeTanfa Cofycbl3 Oyprbinay.

CoOKKbIMeH Gypfbinay (2 dyHKUMANap
aybICTbIPFbILLbIH 12.3  cypeTiHOe  KepceTinreH
OopblHOapFa OpHaTbIHbI3) - Tacta, GeToHAa, Tabufu
TacTa CokkbIMeH byprbinay.

Kyw MomMeHTiH peTTeywi
PeTTeywiHi 3 Kyw MOMEHTIHIH M8HIHH >acanbin

XaTkaH >XyMbICKa €H navibikTbl GipeyiH opHaTy YLiH
anHanablpbiHpi3. Hasap aypapbiHbi3: CT21112HMX

ynrinepi ywiH 6yn dyHkuna Tek "Bypay"
PeXUMiHAE FaHa XXYMbIC icTera;.
XbingamabIKTbl peTci3 nanbiKTay

XKbingamablKTbl Kocy / axblpaty

KOCKbILWTbI 9 Gacbkin 0-aeH makcumangbl
MoHre aeviH Gakbinayra 6onagbl. AKbIpbIH
6acca on a3 aitHanagbl, COHAA KO3FanTKbILL
KYPbINFbl aKblpblH KOCbInaabl.

o

Xbingamabik KagampapbliH aybICTbIPbIN - KOCKbILU
BaikaHbI3: MMHYTbIHA alHany KyLliH Tek
KO3FanTKbilWl TONbIFbIMEH TOKTaraHAa
faHa aybICTbIpyFa 6onafbl.

"1" GepiniciHe KoK yWiH, 1 KOCKbIWbIH apTka
XKbITKbITEIHBIZ. Byn pexum 6GypaHaanapgbl Gekity
YWiH HemMece AMAMETPi YIKeH Teciktepdi Oyprbinay
YLWiH KondaHbinaap.

"2" ©epiniciH TaHgoay ywiH, 1 KOCKbIWbIH anfa
XKbIMKbITEIHBI3. Byn pexum >xpingam Oyprbinay yLuiH
HemMece [AvameTpi KillkeHTawm Teciktepai Oyprbinay
YLUiH KondaHbinaapl.

AnHangblpy GafbITbIH
KapaHbI3)

A\

CaraT Tini Xypici 6oubiHwa awnHany (Oyprbinay,
bypaHaanapabl GekiTy) - peBepcuBTIK aybICTbIpbIM-
KockbiWTbl 8 13.1 cyp. KepceTinreHgen confa kapaw
XKbIMKbITBIHbI3.

aybicTbipy (13 cyp.

AHangblpy 6afbiTblH TeK KO3FanTKbil
TONbIFbIMEH TOKTafaHAa aybICTbIPbIHbI3,
aMTnece oOn KO3FanTKbil KYPbUIFbIHbIH
Oy3binyblHa aKenyi MyMKiH.

Carart Tini xypiciHe Kapcbl arHany (bypaHganapabl
Oypan Wblfapy) - PEBEPCUBTIK  aybICTbIPbIM-
KOCKbIWTLlI 8 13.2 cyp. KepceTinreHAen OHfFa Kapaw
XKbIKbITBIHBI3.

BinikTi aBTOMaTTHI TYpAE Kypcaynay

Kocy / euwipy kockpiwbl 9 6acblnimaca, 3netTp
KypanablH WnuHaeni  kynbintanagbl. bByn  anektp
Kypanabl kagimri Oypayblll peTiHOe nanganaHyfra
MYMKiHAOIK ©epepni (Mbicanbl, OHbl Gatapes 3apsigbl
TeMeH 6Gornca, GypaHganapabl Hemece GonTTapabl
KonmeH bekempaey yLiH nanganaHyra 6onaabl).

XKyMbICTbI Y3y

OnekTp  Kypanbl — eLWipinreHHeH KeWiH  Texeyiw
axblpaTKpllbl WNMHAENbAI Aepey TokTatagbl. byn
GonTTapapbl xeHe BypaHaanapabl apTblk bekemaeyai
6ongbipmayra KemekTeceq, api 3aTTapablH,
Oypaybill GutanapbiHblH kaHe OekiTy anemeHTTepi
CaHplnaynapblHbIH 3akbiMaanybiH 6onabipManapl.

KosranTbiw Kypanabl KonaaHy6oMbIHLWa
YCbIHbICTap

Byprbinay (14-17 cyp. kapaHbI3)

* Metann 3atta Tecik GypfbinaraHga (TycTi metann
XOHEe OHblH KOpblTnanapblH Kocnaranga) YHeMi
OypFbiHbl Bipa3 Mannan TypbIHbI3.

« KatTbl meTanngapgbl OypfbinaraH kesge kebipek
KYLLI KOCbIHbI3 XX8He TeMeHipek anHany XbinaamablblH
OpHAaTbIHbI3.

* Mertann 3atTa AmamMeTpi YnkeH Tecik OypfbinaraH
Kesge, anfawbiHOA AMAMETPi  KilWKeHTam  Tecik
OypFbinan OHbl KepekTi Menwepre OewiH YNKenTiHi3
(14 cyp. kapaHpI3).

* ArawTa Tecik OypfbinaraH kesge OypfblHbIH LUbIFY
XepiHge xapbinbic nanga 6Gonmay ywiH 15 cyp.
KepceTinreH Hyckaynapabl OpbIHAAHbI3.

* Kabbipfa Hemece TebeHi OypfbinaraH Kkesge
WbIFaTbIH LWaHAbl a3anTy yuwiH 16 cyp. kepceTinreH
Hyckaynapabl OpblHAAHbI3.
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* XKbinTblpaTbinFaH kadenb TakranapbiH Oyprbinay
KesiHOe OypfblHbIH LEHTpney [AanairiH  xakcapty
YLUIH XX8He XanTbipafblH 3akbiMAanyaaH Kopfay YLUiH
LamarnaHaTtbiH opTanblK CaHblnaybiHAa JXemniMTek
NeHTaHbl KONAaHblHbI3 JXoHe TeK ocbldaH KeniH
faHa Oypfbinanpld (17 cyp. kapaHbi3). Eckeprty:
CT21127HMX, CT21112HMX - vynrinepi yuwiH -
TakTanapAbl TeK COKKbICbI3 Oypfbinay pexumae
faHa OypfblnaHbI3.

COKKbIMeH Gypfbinay
[CT21127HMX, CT21112HMX]

CokkbiMeH Oypfbinay KesiHae HOTWXe dneKTp Kypanfa
KonAaHbINaTblH KbiCbIMFAa GaninaHbICTbl eMec - MyHbI
COfy  MexaHusMi  [Ou3alHblHOafbl — epekenikrep
Tyobipagbl. Ocbl cebenti anekTp Kypanfa apTbik
KbICbIM KonaaHbay kepek - Oyn OypfbiHbI OyFaTTaybl
XoHe  KO3fanTKbllka  apTblk  XKyKTeme  Tycipyi
MYMKiH.

BypaHpanapabl 6yprbinay (18 cyp. KapaHbi3)

» Bypanpanapppl 6ekiTy yLUiH XaHe BylibIM apbinbin
KeTney YWiH, angbiMeH guameTpi BypaHaaHbiH
anametpi 2/3 GeniriHe TeH TeCiKTi BypFblnaHbI3.

* Erep ci3 6ynbimpgapabl 6ip OGipiHe 6ypaHpanap
apKbInbl KOCCaHbI3,0Hbl MbIKTbINAN KOCYy YLUIH Cyp.
KepceTinreH apekeTTi 18 xacaHbl3.

KosranTkbiw Kypanabl XxeHaey /| angbiH
any wapanapbl

Kes kenreH wapanapAabl opbiHAaMan Typbin, Kepi
KOCKbILWTLI 8 opTara akeniHi3.

BaTapesiHbl KyTy Typarnbl HYCKaysblIk

» Bbartapes 24 TonbifbIMeH TayCbinMaw TypbIn yakTbirbl
3apsaTaHpli3.  Kyat TemeH 6Gonca nanganaHygbl
TOKTaTbIHbI3 XXaHe Aepey 3apsaTaHbI3.

» barapes 24 Tonbl Ke3ge apTblk 3apsaTamMaHbl3,
antnece Oy KbIBMET KOPCETY yaKbITbIH KbiCkapTaabl.
» BartapesiHbl 24 10°C - 40°C (50°F - 104°F) Genme
TemneparypacbiHAa 3apsaTaHbl3.

* ¥3aK yakbIT 6olbl XyMbIC icTemece, 6aTapesiHbl 24
anTbl an carblH 3apsATaHbI3.

» TosfaH Oartapesnapgbl YyakTbifbl aybICTbIPbIHbI3.
3apsiaTaygaH KewiH anekTp KypangblH eHIMAINIriHiH,
TeMeHOeyi Hemece aunTapnbiKTal KbiCkapak >XyMbIC
yakbiTbl OaTtapes 24 eckipreHiH >oHe aybICTbIpy
KaXeTTiniriH kepceteni. XXymbictap 0°C-TaH TemeH
TemnepaTtypaga OpblH anca, 6atapes 24 Tesipek
3apsiacbiaganybl MYMKiH €KEHIH eCKepy Kepek.

* MNanpanaHbactaH y3aK yakblT ©OoWbl cakTaFaH
Xarganga b6atapesiHbl 24 6enve TemnepaTtypacbiHaa
cakTay YyCblHbInagbl, oHbl 50%-Fa OewniH 3apsiaTay
Kepek.

KosranTKkbIw Kypanabl Tasanay

KypbinfFbiHbl  y3aK yakblT  KONAaHydblH —MaHbI3abl
Tanabbl - OHbl Tasa ycrtay. KypbinfFbiHbl apaanbiM
CbIfblfIFaH ayaMeH aya anmacaTblH TECIKTEPIHeH ypren
Tas3apTbin TYPbIHbI3 7.

CaTypaH KemiHri KbI3MeT aHe ©TiHiM GoMbIHLA
KbI3MeT

BisgiH catygaH KeniHri KbI3MeT eHiMre TexHuKanblk
KbI3MET KOpCeTyre XaHe OHbl XXeHAeyre, COHbIMeH bipre,
Kocankbl GerniekTepre KaTbICTbl CypakTapbiHbI3Fa
xayan 6epepi. CoHpan-ak, CepBWUCTIK opTanblKTap
Typanbl aknaparTbl, GeniktepaiH AuarpammanapbiH
XoHe Kocankbl beniekTep Typarnbl aknapartTbl MblHa
6eTTe Tabyra 6onagbl: www.crown-tools.com.

3neKTp KypangapblH TaCcbiMmangay

» Taceimangay KkesiHae KanTamara
MexaHuKarnblK acepgi Turisyre 6onmangpl.

e JKykTi TycipreHge / >XyKTereHge Kbicbin —opay
KarnaaTbIMEH XXyMbIC iCTEVTIH eLuBip TexHoNorus TypiH
nanganaHyfa pykcar eTifiMereH.

ewbip

Li-ion 6aTapesinapsbl

KamTbinFaH Li-ion 6atapesinapbiHa kayinTti Tayapnap
3aHHamacbIHbIH, TananTtapbl KongaHblnagbl.
Mangananyubl KOCbIMLLIA TananTtapcbi3
Gatapesnapgpl xxonga Taceimangan anagbl.

YwiHwi TapanTap TacbiMangan xaTkaHga (MbiC.:
ayaMeH TacbiMangay —HeMece — 3KCneauTOprblK
areHTTir) KanTamara XeHe ancblpmanapfa KaTbICTbl
apHanbl Tanantapgdbl cakray kepek. XXeHenTinin
XaTkaH 3aTTbl JavblHAay YLWiH KayinTi matepwan
Typanbl MamaHHaH KEHEC any Kaxer.

Batapesnapabl Tek kopnycbkl 3akbiMaanvaraH kesge
XibepiHi3. AwbIK TynicnenepgiH neHTacblH Hemece
MacKkacblH anblHbl3 8He OaTapesHbl Kantamaga
XbIKbITY MYMKiH 6onmManTbiHaaln opaHbl3. CoHaan-ak,
enken-Tenkennipek 6onybl MyMKiH YATTbIK epexenepai
cakTaHpl3.

KopluaraH opTaHbI cakTay

LLnkizaTTbl KOKbIC peTiHOe nanaara
acblpyAblH OpHblHA KaWTa KomnpaHyfa
XKibGepiHi3.

OnekTp Kypanbl, xapakatTap oHe Oyma
BN KOPLUaraH opTafa 3VsHCbI3 Kaliaa KonaaHyra
Xibepinyi kepek.
MnacTukanblk KOMMOHEHTTEP ChiHbINTaNfFaH kanta
KongaHy yLwiH 6enrineHrex.
Bbyn Hyckaynmap kanTa KongaHbinatbiH
KocblnMaraH karasfa 6ackin LWbiFapblnFaH.

XMOpUH

©HAipyLwi esrepicTep eHrisyi MyMKiH.
Kasak Tini
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